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BARABAS MIKLOS EMLEKIRATAL.

Barabas Miklds mUivészi egyénisége bar kima-
gaslik a XIX. szazadbeli magyar mivészet torté-
netében, ezattal mint mdvészt ismertetni nem
lehet foladatunk. Az Isten nemcsak kivalo tehet-
séggel, hanem hosszu élettel is megaldotta és
hozzd még olyan korszakban élt, a mikor az ese-
mények magok is kedveztek az érdemesebb tehet-
segek,nagyra névekedésének.

Barabas e mellett olyan Osvényen jart, a hol
el6tte alig jartak még uttorék. A magyar festészet
egyik elsé apostola 6, a kit a gondviselés talan
csak azért hozott e vilagra, hogy a nemzeti Ujja-
szlletés nagy alakjait és dsszes szereplGit ecset-
jével vagy rajzonjaval megorokitse a kés6bbi id6k
szaméra. Jeles tehetsége mellett ez ad szinte 6ro-
kos becset az 6 mlivészi szereplésének.

A Magyar Tudomanyos Akadémia mar 1836-ban
elismerte az 6 érdemeit, a mikor szeptember ho
10-iki Ulésén levelez6 tagjanak vélasztotta. Ezt
a megtiszteltetést akarta talan viszonozni azzal,
hogy emlékiratait, melyekben koranak sok érdekes

1*



1

episodjat beszéli el, halala utdn az Akadémianak
hagyta. Emlékeit t6bb év folyaman, szérvanyosan
irta 6ssze,*lgy a mint egyes mozzanatok eszébe
jutottak. Epen ezért jegyzeteiben az események
nem folynak teljes id6rendben 0Ossze, de meg-
figyelései olyan érdekesek és azok az aprd kepek,
melyeket az 6 koranak rohamosan @sszetorlédd
eseményeib0l ki-kiragadott, oly vonzok, hogy
nagyon megérdemlik a kozzétételt.

Az emlékirat elsé része érdekes képét adja a
mlvész klzdelmes ifjusdganak s a szézadeleji
erdélyi kozm(ivel6dési allapotoknak, megismertet
egész sereg akkor €16 notabilitassal, azutan bécsi,
bukaresti és olaszorszagi mlvészvandorlasait irja
le, gyakran humoros episddokkal fliszerezne.
Aharminczas évek elején Barabas mar visszatért
a hazaba, s6t 1836-ban véglegesen Pesten maradt.
Megemlékezik itt a 38-as arviz borzalmairol,
kés6bb pedig a szabadsagharcz eseményeir6l.
Ett6] kezdve jegyzetei mar hézagosabbak, de a mi
az 6 életében nevezetesebb, arrol a késébbi id6k-
ben is beszdmol.

Jegyzeteit 1897-ben lednyaval Szegedi Maszak
Hugéné, sziil. markosfalvi Barabas llona Grnével
egyltt 4tnézte. Ekkor még emlékezG6tehetsége cso-
dalatos épségben miikddott, ez év 6szén azonban a
testi gyenglilés jelei mutatkoztak mar rajta. 1898-
ban testi ereje rohamosan csokkent, mig végre
februar h6 12-én, épen tiz nappal 88-ik életévé-
nek betdltése elétt, csendesen oroklétre szenderiilt.



A kovetkez6kben hliségesen tolmacsolom a m-
vész emlékiratait, melyekben elmondja élete tor-
ténetét.
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A gyermekévek. — Arvasag, két apa, két anya mel-
lett. — A nagyenyedi collegiumban. — A muzsédk és
az enyves festék. — Hegedls tanar. — Gréf Betlien
palyadija. — Neuhauser szebeni rajztanarnal.— Szabé
pictor és a crayon-rajz. — Imecs f6bir6. —. Harom
fresk6. — A «quodlibet». — Katona Zsigmond és baré
Kemény Simon emlékezet utén:késziult arczképei.-—
Tanulmanyok Szebenben. Barrda Gabor és a kérajzo-

las. — Szebeni sikerek. — Mutili Rdzsi hatasa. — Az
enyedi emlékirat és Nemegyei tanar. — Legatussag
predikatio nélkil. — Miskéné és a grof Bethlen csa-
lad. — Sz6kés a vizsgak el6l a mivészpalyara. Bucsl
acollegiumt6l. mmUjabb tanulmanylt Szebenbe. — Szasz
tanar dont6 véleménye. — A csombordi baré Kemény
csalad.— Kolozsvari élet. — Székely Daniel, Bertalan
apja,— Gentiluomo és az olajfestészet. — A banko-

hamisitas vadja.)

Erdelyben, Haromszekben szulettem 1810. évi
februar 22-én, Méarkosialvan. Edes atyam markos-
falvi Barabas Janos, édes anyam dalnoki Gaal
Teréz volt, dalnoki Gaal Istvan leanya.

A teljes dntudatomra valo fejlédés el6tti viszo-
nyokrél és eseményekr6l csak édes anyam és
méasok elbeszélése nyoman jegyezhetek fol egyet-
mast. Ezek szerint édes atydm ajobbmoda neme-
sek kozé tartozott Markosialvan és Feltarjan birt



ingatlanokat. Az els6 Napoleon ellen folytatott
héboruskodas alkalméaval édes atyam is csatlako-
zott az insurgdlt nemességhez és a fels6 fehér-
megyeiekhez allt taborba, a hol f6hadnagyi rangot
viselt. Az insurgéaltaknak azonban nem valami
nagyon sok dolguk volt, ettek, ittak, kartyaztak,
mulattak s ez okozta azt, hogy a dorbézolast
annyira megszokta édes atyam, hogy az insurrec-
tio utan is folytatta. Edes anyam latva az igy be-
kovetkezendd végromlast és az ittas allapottal vele
jaro banasmaodtol is sokat szenvedve, hat honapos
koromban egyszer csak az 6lébe vett és Markos-
falvarol atgyalogolt velem Dalnokba. Erre nagy-
atydm Gaal Istvan megkezdte édes anyam nevé-
ben a valopert, melynek befejezése utadn édes
atydm nemsokara Ujbél meghazasodott s elvett
egy Ebnczei leanyt Torjan. *jdes anyam nagyapam
hazaban maradt s igy én csak arra emlékezem
vissza, a mi koruldttem itt Dalnokban tortént.
Héarom éves koromban a délnoki falusi iskoléba
adtak. Olyan kis legény voltam még ekkor, hogy
télben, ha ho esett, 6lébe vett a nagyatydm bérese
s Ugy vitt az iskolaba. Egy kis harsfatabla volt a
nyakamba akasztva, melyen irni tanultunk, mert
a papirért pénzt kellett volna adni. Ha a tabla
mindkét felét tele irtuk, esténként lveggel le kel-
lett vakarni s hogy a tinta bele ne igya magat a
faba, azt tlznél megmelegitett és rongyba koto-
z0tt sarga viaszszal dorzsoltik be. De csak kevés
viasznak volt szabad a fara jutni, mert méaskulon-



ben Osszefutott rajta az irds. Atintat is magunk
foztik ugyan, fekete gy(riifa héjjabdl, a mihez
egy kis gaiiczkdvet kevertiink, de Dalnokban akar-
h&nyszor csak Ugy csinaltuk a tintat, hogy a meg-
forditott Uston lévé kormot tejjel 6sszekevertlk.
Még 6t éves koromban is olyan kicsike legény
voltam, hogy a vizsgan a padra allitottak, mert az
asztal moégll nem latszottam Kki.

Anyamnak ekkozben nem volt kellemes hely-
zete az atyai haznal, a hol minden legkisebb baj-
ért azt hanytak a szemére : «miért nem maradtal
az uradnal». Egyszer elkeseredésében batyut véve
a kezébe s engem a masik kezével vezetve, elin-
dultunk a sziilei haztol, anydm azzal a szandék-
kal, hogy inkébb szolgalni megy valamerre, de
az apja hazanal, a hol tébbet dolgozott mint bar-
melyik cseléd, nem marad meg. Emlékszem arra
a fajdalmas konnyozonre, melylyel engem &zta-
tott, aggodva jovend6 sorsom miatt. De kozbelép-
tek a falubeli jéakarok és rokonok s anyamat
ravették a visszatérésre.

Hat éves koromban mar a latin declinatiokat
és conjugatiokat jol tudtam, értettem a négyféle
szdmadast és mar 6t éves koromban levelet irtam
nagybatydmnak Gaél Miklésnak, a ki Enyeden
dedk volt és mert tanulétarsai nem akartdk el-
hinni, hogy e levél egy Otéves gyermekt6l vald,
egy veder borba fogadott velok, a mit persze meg
is nyert. 1816. év Gszén vittek Nagy-Enyedre
tanulni, a hol kezdetben Gaal Mikléssal, ennek
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tavozasa utan pedig Kiss Samuelnél tanultam, a
ki a jo repetitiokért egy-egy tabla festéket lgért
jutalmul.

Hét éves voltam, a mikor édes anyam ujra férj-
hez ment, mert nem volt képes elviselni azt a sok
szemrehanyast, hogy miért nem maradt elsd fér-
jénél és miért valt el. Ekkor mar rosszabbodott
az én sorsom. A mostoha apam nem lett volna
ellenségem, hanem az 6 édes anyja, az én mos-
toha nagyanyam, a ki olyan rosszlelk( és fosvény
volt, hogy ha csak Uzenetet vittem is az anyam-
hoz, még a tagas udvar legszéls6 sarkéba is azon-
nal odarohant, nehogy édes anydm valamit adhas-
son nekem. Egyszer épen bucslzni jottem hozza.
A vén anyo0s a szekérszinben, guzsalylyal a térde
kozott fonogatott és majdnem haromszor olyan
messzire volt a konyhaajt6tdl, mint az a kapu,
melyen én bejottem. De nem tellett be két mésod-
percz, mar ott termett a hatam mdogoétt a konyha-
ajtoban. Edes anyamnak azonban tizszerte tGbb
esze volt, mint neki, 6 méar tudta, hogy bucsuzni
jovok és egy ot véltéforintos bankét, a mit meg-
takaritgatott és a ruhdaja keblében tartogatott,
abban a perczben, a mint beléptem, az ujjasom
belsd zsebébe rejtett. Mire a vén anyds ott termett,
édes anyam mar nyugodtan mosogatott tovabb,
mintha semmisem tortént volna. J4I megértettem
édes anyadmat és ellenére a fajdalmas pillanat-
nak, szerettem volna a vén asszony szemébe ne-
vetni, a miért agy folsult.
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Nehéz allapot volt ez! Most mar elmondhat-
tam, hogy van: édes apam és mostoha anyam,
édes anyam és mostoha apam, de még se mehet-
tem sem az egyik, sem a masik hazba. Ha az
enyedi iskolai esztend véget ért, a nagy apdmhoz,
Gaal Istvanhoz mentem, a hol még a legtiirhet6bb
volt a helyzetem. Tiz éves koromban a nagyatyam
elkuldott édes atyamhoz Fels6-Torjara, a hol neki
birtoka és nemesi curigja volt. Emlékezetem sze-
rint ekkor lattam elGsz6r édes atyamat és mos-
toha anydmat: sanyaru két hetet toltottem ott és
nem is vgydédtam soha vissza hozzajok. A szé-
kely urasagok ekkor még nem kényeztették el
gyermekeiket és ha mar valami hasznukat lehe-
tett venni, fol is hasznaltdk Oket a hozzajok ill6
munkara, kinn a réten vagy a konyhéaban.
A szénagy(jtésnél rendesen az egész csalad dol-
gozott, nekem pedig gyakran kellett négy vagy
hat lovat a rétre kivinni és reggelt6l estig 6rizni,
szabadon eresztve azokat a réten és este megint
oOsszeflizve, hiba nélkul visszavinni. llyenkor a
Kis vészontarisznydban egy darab kenyér, sza-
lonna, egy par fej vordshagyma és kis sé volt az
ebed.

De mi volt ehhez képest az a sanyarlsag, me-
lyet tizenkét éves koromtdl tizenot éves koromig
éltem &t. 1822-ben, oktéber havaban azt a leve-
let irta nagyatyam Enyedre, hogy az Oregsége
miatt atadta a gazdasagat fianak, Gaal Miklosnak
és tobbé téle egy garast se varjak, elég nagy
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vagyok mar arra, hogy mint mas szegény gyerek,
a magam sorsan segitsek. Ez a fajdalmas hir vil-
lamcsapasként hatott redm s mit volt mit ten-
nem, én is folyamodtam a collegium rectordhoz,
dr. Baricz Gyorgyhdz, egy ajandék czipdért, a
mit akkor gratista czipdnak hivtak. Ez egy gyer-
meknek elég volt egy napi'a és egész éven at min-
dennap adtak ilyen czip6t Bethlen Gabor fejede-
lem alapitvanyabol.

Edes atyam hirét vette nagyatyam hatarozata-
nak és ambitidjat sértette az, hogy fia szolga
legyen, levelet irt tehéat neki, hogy egyuttesen
tartsanak el, 6 is ad hisz forintot, nagyatydm is
adjon ugyanannyit, igy aztdn negyven forintbol,
mely szaz valtoforintnak felel meg, el lehet szere-
nyen tartani egy tanitvanyt Nagy-Enyeden. Edes
atydm meg is kildte az altala folajanlott sum-
mat, de nagyatydm egy garast sem Kkildott.

1823 elején, mikor betoltéttem tizenharmadik
evemet, édes atyam meghalt, most mar az o}
tdmogatasa is megsziint. igy aztan a tanév vége
felé a szaraz collegiumi czipon kivil csak akkor
ettem meleget, ha szereztem néhany garast egy-
egy koszor( festésével, a miket tanul6tarsaim
szamara készitettem, hogy azokba verset irva,
gratulaljanak szileik nevenapjara. llyenkor ve-
hettem egy-két garas ara pecsenyét a piaczi
pecsenyés kofaktol. Volt egy id6sebb, joszivi
pecsenyés asszony, a kitél néha-néha vasaroltam.
Mikor egy krajczarom sem volt és én ott égyeleg-
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tem, hogy legaldbb egyik-masik ismer6s pajta-
somtdl kérjek egy-két falat hust, latva az Oreg
asszony, hogy nehezen gy(irdm le a szaraz czip6t,
magahoz intett, elvette a czip6mat, meghasitotta
és egy kanal zsirt toltott bele, hogy jobban csusz-
szon. Es ezt tobbszor is megismételte.

Ezen a nyaron a szlnidére nem mentem
Haromszékre, mert nem volt hova haza mennem.
Szegény édes anydm ugyan tiszta anyai szere-
tettel viseltetett irdntam és sorsom miatti aggo-
dalmas fajdalméban végtelen kénnyeket hullatott
értem, de gonosz anydsa még élt és minden fala-
tot sajnélt volna télem. Azutan meg az enyedi
didkok is mind kedveltek és sokfelé hivtak a sziin-
napokra. Mivelhogy mar hét éves koromtdl kezdve
a szabad idémben legke&vesebb id6toltésem a
rajzolgatas volt s a virdgokat mar ez id6ben meg-
lehet8s csinnal festegettem, tanulétarsaim néve-
reinek himz6 mintakat rajzolgattam s masféle
képecskéket, gy hogy szivesen latott vendég vol-
tam. E nyaron tehat, a szép vidéket kedvelve,
Balogh Istvan baratommal Krakkdba mentem, a
hol Balogh atyja a krakkoi fiskalis uradalom
igazgatdja volt. A ruhaim bizony nem nagyon
illettek ehhez a vendégeskedéshez. Még a DaAl-
nokbdl hozott ruhaim szerepeltek, a melyek a
nagyatyam és nagybatydm elviselt ruhdibdl tel-
tek ki: spenzer, ujjas mellény és magyar nadrag,
mely nagyanydm gondossagabdl az tlepdn kett6s
béléssel volt ellatva, hogy ha megvernek, ne faj-
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jon. Ha aztdn ez a ruhdzatom a fenekén vag}’
a térdén megrongyolodott, a labszaradbdl vagtam
le egy kis darabot, mert ez a csizmaban l6vén
ugy sem latszott, — és ugy foltozgattam ki a nad-
rdgom hianyait. Az ujjasom persze nem liieréalta
a maga foltjat s igy ennek a foltja bizony meg-
tagadta az ujjassal valo atyafisagat.

Oszszel, a mint visszatértem a collegiumba,
Gjra megkezd6dott a nyomorisdg, nem lévén
méashoz jussom, mint az ingyenlakashoz és a col-
legiumi czipéhoz. A poésis tanitdja ekkor Csaszar
Zsigmond volt, a ki megsajnalt és Kijelentette,
hogy a szlleihez jarhatok ebédre és vacsorara s
ezért Benk6 Transylvaniajat kell méasolnom.
Négy hdnapig tartott ez a j06 mod, de nekem
nagyobb szenvedélyem volt rajzolgatni, mint irni
és mivelhogy a masolas nem elégitette ki, egy-
szerre csak azzal fogadott, hogy nos Ocsém,
nalunk kitelt a kosztod. Ezt bizony keser(ien vet-
tem tudomasul. Csaszéar Zsigmond maga is rajzol-
gatott, s én, a ki addig arczképet a természet utan
nem probéltam rajzolni, az & biztatdsdra bele-
kezdtem. Csaszar Zsigmond volt az els6 model-
lem, de az arczképpel vald kisérlet gyarlon tott
ki. A masodik arczképkisérlet, a mennyire emlék-
szem, Balogh Istvan baratomé volt. Az iskolaév
vége felé Vadas Istvan, a ki az iskolaban urfi-
szamba ment, szilei nem éltek, vagyonos volt és
gondnoka kezelte a joszagat, megszant és maga
mellé vett. Par évvel idGsebb volt ndlam és fel-
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s6bb osztalyba is jart, de nagyon szeretett rajzol-
gatni. Az ebédjébdl annyi maradt, hogy az inasa-
val egydltt én is jdl lakhattam. A nyari sziinid6re
azutan magaval vitt Solymosra, mely a Maros
partjan all s e fest6i helyen egyditt rajzolgattunk
s egyméas mdveit birdlgattuk. Nagy-Enyeden szo-
késban lévén, hogy a poésis hallgatoi az év végén
tartott vizsga alkalmaval az auditériumot virdgok-
kal foldiszitik, engem arra kértek fol, hogy az ott
lako Lélek nev(i szobafest6nek a terem dekorala-
saban segitségére legyek. Lélekkel, a ki eredetileg
a franczia Lilleque névre hallgatott, kettesben
megfestettik életnagysdgban a kilencz muzsat,
enyvesfestékkel, vastag nemezpapirra. A kulissza-
alakra kivagott muzsakat azutan léezekhez erdsi-
tettlik és viragok kozé' allitottuk. En oriltem
ennek a munkanak, mert itt tanultam meg a
nyers festékek neveit és az enyves festék kezelési
modjat.

Az 1824—25-iki iskolai évben Vadas Istvan
josagabol tlirhet6 volt a helyzetem és évkozben
gyakrabban prébalgattam egyik-masik tanulotar-
sam arczképét megrajzolni, de legnehezebben az
orrokkal boldogultam. Hegedls Samuel nagy-
enyedi tanar engedélye révén késébb a Musée
de Paris czim( diszm(iben 0Osszegydijtott parisi
remekmU(vek rézmetszeteit is szabad volt mésol-
nom, mert ugyanekkor Hegedds fianak nevelgje:
Vizi Istvan is masolgatott e m(ib6l tussfestékkel.
Az itt latott remekmdivek gyonyor( rietszetei
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nagy hatédssal voltak ream, mert egészen mas
fogalmat nyertem a rajzrél, hiszen eddig Nagy-
Enyeden mést sem lattam, mint a vandorld kép-
arusoktol vasarolt Tél, Tavasz, Nyar, Osz-iéle
mézol4sokat. Azutdn Heged(s maga is az ifjabb
tanarok kozul vald volt, szélesebb latkorrel biro,
szelid, nagyon megnyer6 modoru, aldott joszivd,
nemeslelk(i ember, a ki a mdvészetet nagyon
szerette és nagyon melegen tudta az embert buz-
ditani. Szivjoésagat jellemzi, hogyha délfelé vagy
este meglatott engem Vizi Istvannal, mindig ott
marasztott ebédre vagy vacsorara.

Ekkoriban tortént, hogy grof Bethlen Ferencz
Kitlizott hasz peng6 forintot vagy Otven valto-
forintokat egy rajzolasi versenydijra. Engem is
mindenki biztatott, hogy versenyezzek; Vizi is,-
meg Onis a Parisi MUzeumb6l masoltunk, 6 a
Szent csalad egyiptomi menekilését, én egy taj-
képet, mindketten tussal, A birdl6 bizottsag ugy
itélt, hogy a dijat kétfelé oszszak, Vizi kapjon
harmincz forintot, én hlsz forintot. Ez az itélet
azonban csak erkolcsi diadal volt redm nézve,
mert az egész 6tven forint dsszeget Vizinek adtak
at és én abbdl egy garast sem lattam.

Az 1825. év tavaszan ismerkedtem meg Telepy
Gyorgy és Udvarhelyi Miklos szinészekkel, a kik
Laszl6 Istvdn tanulotdrsam szilei hazanal az
udvarfeldli két szobat foglaltak el. Udvarhelyinek
szerepet masoltam s ezért ingyen jartam a szin-
hazba. Telepy szinhazi diszitményeket festett és



15

kdzbe-kdzbe spanyolfalat, enyves festékkel, én
szerettem néla id6zni, hogy lassam az enyves fes-
tékek kezelését. Egyszer épen elkészilt egy spa-
nyolfallal, a melyre két tajképet festett és a képek
alatt maradt helyet szépen megmarvanyozta,
orult, hogy amint megszarad, haza kildheti s kap
érte tizenodt valtéforintot. Addig is, a mig ez a
dolog megszarad, kimentem vele a kathoz, hogy
vizet toltsék a kezére s hogy megmossa az ecse-
teket. Ezalatt a kis fiacskdja, a harom éves San-
dorka, el6vett egy ecsetet az egyik festékes csupor-
bol és az atyja marvanyozasat alaposan Kijavit-
gatta. Képzelhet6 az atya diihe, mikor meglatta
a kis génié munkajat. Szerencse, hogy ott voltam,
én lettem a Sandorka védangyala s elharitottam
az atyja haragjat. Kés6bb aztan 6 maga is neve-
tett rajta.

1825 junius végén végeztem el a gymnasiumi
tanulmanyokat, hogy 6szszel tdgas diak legyek.
Ekkor Vadas Istvan is elhagyta az iskolat s igy
én sem mentem mar hozza‘nyaralni. De volt egy
rokonom: Gaal Mihaly, a ki Kis-Ludason Katona
Zsigmond joszaganak volt az igazgatdja, a hatar
masik részét pedig Kosenfeld nev(i szasz foldbir-
tokostdl vette haszonbérbe, hogy egyedul legyen
ur a faluban. Sokszor voltam nala sziinidékben,
mert szivesen latott. A Kosenfeld-kastély butorai
kozt foltlint nekem egy olajban festett tajkép
Neuhauser N. szebeni rajztanartdl. Emlitettem
ekkor Mihaly batydmnak, hogy szerelnék Neu-
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hausernél tanulni, ha médom lenne hozza, O azt
felelte, beviszen engem Szebenbe, a mi koltség
lesz, azt el6legezi nekem, én aztan, mikor pénzem
lesz, visszafizetem neki. Ugy is lett. Mihdaly
batyam bevitt Szebenbe, elmentiink Neuhauser-
bez és 6 el is vallalt tanitvdnyanak egy bora tiz
valtéforintért, délutan 2 6ratél 4-ig, a mikor néla
rajzolhattam. Tussal rajzoltatott és ezalatt le-
masoltam vagy hat egész alakot Fliger kére raj-
zolt mlzsaibol. A tanitds nem sokat ért; mind-
Ossze egy-két vonast bele mazolt, mikor készen
voltam, azutan megdicsért. Sok oran otthon sem
volt, csak betekintett. En délel6ttonként elmen-
tem a bard Bruekenthal altal alapitott képtarba
és ott memorisaltam a szép festményeket.
Katona Zsigmond kormanyszéki tanacsosnak
volt egy héza Nagy-Szebenben, a temet6-utcza-
ban. A hadz utczai része foldszintes, az udvari
rész egyik szarnya emeletes volt, a hol egy
szobécskat tartottak fonn Katona udvari tisztjei-
nek, hogy ha Szebenbe mennek, ne kelljen a
vendéglére koltekezni. lde szallasolt be Gaal
Mih&ly batydm és az utczai részben 1év6 korcs-
mabol rendelt a szdmomra reggelit, ebédet és
vacsorat. Mindez keriilt nyolcz peng6forintba,
vagyis hisz valtoforintba, a mir6l Mihaly batydm
t6lem irast vett és késobb, mikor 1835-ben meg-
halt, meg is talaltdk ezt az Irast a hagyatéka-
ban, mert én annak a kifizetésérél bizony meg-
feledkeztem. Ennek a kolcsdnnek a fedezete lett
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volna ugyanis az a hdsz forintos paiyadij, mit
én Vizivel egyiitt nyertem el, de a mint emlitet-
tem, soha meg nem kaptam.

Mikor 1825-ben Nagy-Enyedre visszamentem
és togas dedk lettem, reverendat kellett volna
csindltatnom, de a red valé koltséget honnan
vegyem ? Szerencsére szegény nagyanyam 0ssze-
dugdosott a parnaja alatt lassanként tizenhat
valtoforintot s ezt elkildvén nekem, igy jutottam
egy szegényes reverendahoz. Ekkor méar az arcz-
képeim is jobbak voltak és egy-egy képmasert egy
valté forintot is szivesen adtak. A koplalds azon-
ban Gjra bekdszontdtt volna, ha Imecs Léaszlo
also-fej érmegyei fébird azt az ajanlatot nem teszi,
hogy a fiat kaligraphiaban oktassam, a miért
egész éven &t kosztot: ebédet és vacsorat ad.
Reggelire aztdn megmaradt a collegiumi czipém
és hozza az egykrajczaros virsli. igy hat a kop-
lalas megsz(nt, és hala a Mindenhatonak, lema-
radt a napirendrol.

Ez év 6szén az Ugy nevezett dislocatio alkalma-
val Makoldy Samuellel keriltem egy szobéba, a
ki Brassban megismerkedett volt Szab6 J&nos
arczképfestével, kit rendesen Szabd pictornak
neveztek. Makoldy arra figyelmeztetett, hogy
Szab6 pictor crayonnal rajzolja az arczképeket,
mert igy tokéletesebbet alkothat, a rfibakat ki
lehet kenyérbéllel szedni s igy a javitas lehet6-
sége sokkal el6nydsebbé teszi ezt a modort a tuss-
rajzolasnal.

Kézdi Kovacs L.: Barabas Miklés emlékiratai 2
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Ekkor crayonnal kezdtem rajzolni az arcz-
képeket, de Nagy-Enyeden csak igen olcsé és nem
eléggé fekete crayont lehetett kapni, igy hat csak
ezzel bajlodtam. A szliniddre is Imecsekkel men-
tem Diddra, a hol szorgalmasan arczképezgettem.
Imecs lobird igen joszivi, nemeslelkd és finom
modorG Ur volt, csaladja is, a két folserdiilt
leanya: Jozefa és Anna finom, nydjas kisasszo-
nyok voltak, ugyannyira, hogy itt otthonosabban
éreztem magam, mint Dalnokban, a nagyatyam
h&zanal. Diddon a Miksa és Yas csaladokkal is
kdzelebbi ismeretségbe jutottam, valamint Nagy-
Enyeden is megismerkedtem azokkal a megyei
el6kel6ségekkel, a kik megyegyllések alkalma-
val a fébiré ebédjén megjelentek. igy aztan mar
mint szegény gyermek folyton az el6kel6ségek
kozt forogtam, a mib6l az az elénydém volt méas
tanuldtarsaim folott, hogy a nagy részben mar
kopasz, érett, tapasztalt és higgadt modoru urak
kozt forogva, iskolazottabb lettem s a collegiumon
kivil lev6é tarsadalomban sziikséges modort és
magaviseletét is elsajatitottam.

Az 1826-ik év tavaszan baczkamadarasi Kiss
Jézsef alispan Imecsnél ebédelvén, ebéd utan
hozzam jott és a fejemre téve kezét igy szolt:

— No, s6czé, a nyéri vacétiora jer hozzam.
Egy billi&rd szobét épittettem, fessél annak a ful-
kéibe valamit.

Festettem pedig e szoba barom fillkéjébe, az
els6be: egy alvé oroszlant, mely a Kiss csalad
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czimere volt s ez ald ezt a jelmondatot: «Nemo
me impune lacessit.» A masodik fiilkébe: a
mennykd belt egy megszenesedett tékébe, a koze-
Iében pedig egy bolcs nyugodtan nézi, tudva azt,
hogy a szenes t6ke nem vet langot. A harma-
dik fulkébe: s(rl nad tévében egy nydl hazédik
meg, folotte egy sas repdes, de nem szall le.
Ennek ez a magyaréazata: a ndd a constitutio, a
sas a hatalom; a nad a nyulat megvédi, mert a
sas nem ereszkedhetik le a nad kozé, mivel onnan
nem bir folrepdlni.

Kiss Jozsef, a ki ndtlen ember volt, elment
fird6zni néhany hétre, mikor hazajott egyik este,
csak nekem adatott vacsorat, mert 6 nem vacso-
rait. Oda jott hozzam s mialatt étkeztem, fol és
ala setalt.

— No, soczé — igy sz6lt hozzam — hogy voltal
a nyaron, volt-e jo kosztod ?

En elmondtam neki, hogy a tiszttartdja, Racz
Aron elment reggel harom 6rakor a gazdasagba
és a szakacsné ilyenkor azzal allt el6, hogy nem
adott neki pénzt reggelire. Az 6reg (r tréfasan
dorgalni kezdett:

— Hat székely gyerek vagy te ? Hat olyan
élhetetlen egy székely fid, hogy nem tud magan
segiteni ?

En bizony bevallottam neki, hogy taljartam a
szakacsné eszén. Azt mondtam a szakacsnénak,
hogy a festék kozé tejet kell keverni és ezért
minden reggel egy fél kupa tejre van szlikségem.

2*
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4 Az igy szerzett tej felét megittam, a maradé-
két pedig a festekhez kevertem. Bucsluzaskor az
alispan még hisz ezlst forintot ajandékozott
nekem.

Az 1826—27-iki collegiumi év elején mar meg-
kezdtem az elefantcsontra valé miniat(iré vizfes-
tést. Ekkor Adorjanna, a ki a deakok kozil kosz-
tosokat tartott, azt az ajanlatot tette, hogy fes-
sem le a csaladjat miniatlrében és ennek a dijaba
jarjak hozza az egész iskolai évben ebédre és
vacsorara. Ez olyan szép ajanlat volt, hogy még
halaval is tartozom érte; évkdzben azutan sorra
lefestettem a csalad tagjait.

Ebben az évben festettem a még ma is meglevd
Quodlibetet, melyen tussal festett masolatok lat-
hatok a Kisfaludy S&ndor regéinek, Kisfaludy
Kéroly Aurorajanak rajzairdl s néhany jobb réz-
metszetrdl, de lefestettem ra tébb tanarom arcz-
képét emlékezetbdl és végill a sajat arczképe-
met is.

Ekkortajt valaki, mar nem emlékszem, kicsoda,
azt allitotta, hogy az nem nagy milivészet, maga
elé Ultetni az embert s Ugy lefesteni, az igazi
mlivész csak megnézi az embert es emlékezet-
b6l festi le. En sokat adtam erre a véleményre,
pedig kés6bb belattam, hogy mar ahhoz is mivé-
szet kell, hogy valakit természet utan lefessiink.
De nagy hasznéat vettem e megjegyzésnek, mert
folytonosan abban gyakoroltam magamat, hogy
az olyan arczot, a ki érdekelt, vagy épen kitiinébb
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emberé volt, fejbél fessem le s annak minden
arczvonasat szinte konyv nélkil megtanuljam,
igy jutottak tandraim is az emlékezet utan a
Quodlibetbe.

Ennek az emlékezet utan vald festésnek azutan
olyan hire terjedt, akar csak a tatarjarasnak.
Ennek 6romére aztdn mindjart két peng6 forintért
készitettem a crayonnal megrajzolt arczképeket.

Az 1827. év tavaszan tortént, hogy Katona
Z%igmond f6kormanyszéki tanacsos Nagy-Enye-
den keresztiil utazvan, meghalt a collegium foga-
ddjaban. Magahoz hivatta vacsorara a tanarokat
s a tobbek kozt arrol is kérdez6skodott: van-e az
ifjasagban hajlam a szép irant, mutatkozik-e
tehetség a zenére, a rajzra? Erdekl6dott ez irant,
mint afféle széles latkor(, tudomanyos mivelt-
ségli ember, a ki tobb évet toltott a kalfoldi aka-
démidkon. Mikor a tanarok elmondtak, hogy van
itt egy 6kolnyi nagysagu kis didk, a ki megnézi
az embert és emlékezetbdl lerajzolja, azt mondta,
hogy szeretné latni ezt a kis embert. Hegeddis
Sémuel tandrom azonnal kihivatott a collegium-
b6l és bemutatott a consiliarius Urnak, a ki
nagyon szivélyesen fogadott és dicsérte hajlamo-
mat. Buzditott, hogy ne engedjem magamat eltan-
toritani err6l a palyardl, ha azt mondjak is, hogy
nélunk nem becsilik meg a mlvészt. Azzakbiz-
tatott, hogy ha itt nem tudnék is megélni, majd
megélek a kulféldon s ott is becsiiletére valhatok
a magyar vérnek. Majdnem egy negyed oraig



n

beszélt velem Katona, a ki olyan magas ember
volt, alig birtam a szemébe nézni, de azért jol
megnéztem az arczat és igyekeztem minden
vonasat az agyamba vésni. Masnap aztan leraj-
zoltam s megmutattam Vizi Istvannak, a ki azon-
nal referalt Heged(s tanarnak. Hegedds értem
kuldott és kert, hogy mutassam meg a rajzot.
Mikor latta, hogy a hasonlatossag félreismerhetet-
len, folszolitott, ajandékozzam e rajzot neki. En
ezt nagyon szivesen megtettem, 6 pedig méasnap
elkiildte a rajzot Kolozsvarra, Katona Zsigmond-
nak. Katona egyik ebéd alkalmaval, a mikor tébb
vendége volt, az asztalnal bemutatta a képet, meg-
kérdezve, hogy ismerik-e? Mindenki rogton folis-.
merte €s jonak is talalta. Mikor aztan a consilia-
rius ar elmondta, hogy ezt egy 6kolnyi kis diak
rajzolta, a ki még csak egyszer latta s akkor is
csak gyertyanal, mindenki csodalkozott rajta.
Véletlenll Gaal Mihély batydm is ott volt és
nevem hallatara folszolalt, hogy ez a kis diak
neki rokona. Katona erre azt mondta prsefectusa-
nak Gaal Mihalynak : «No, annak a filinak a nya-
rat Nagy-Szebenben kell télteni, ott van képtar
is, ott tanulhat#. Gaal Mihély rogton megirta
nekem, hogy «a consiliarius Ur azt parancsolta,
a nyarat Szebenben kell téltened, jere hozzam, én
majd beviszlek oda». Arra persze nem is gondolt,
hogy ez majd Ujabb pénzaldozataba keril.
Ekkozben Nagy-Enyeden markalis-szék volt,
vagyis megyegyd(lés, melyre a diakok is eljartak,
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de természetesen csak mint publikum. En is el-
mentem és messze 16vén az elndkl§ foispantol:
baré Kemény Simontdl, csak kis egy csovi lat-
csovemmel nézegettem az arczat. De jol szem-
ugyre vettem s mikor haza mentem, 6t is leraj-
zoltam. A rajzot megmutattam HegedUs tanar-
nak, a ki ezt is elkérte télem, hogy adjam neki,
de most se volt slirgésebb dolga, mint hogy e
rajzot elvigye baré Kemény Simonnénak.
Masnap, a mint ki akartam menni a collegium
kapujan, szembe jon velem bar6 Kemény Domo-
kos, a ki kés6bb az Uj magyar ministeriumban,
ugy emlékszem, ministeri tanacsos volt. En a
kalapomat tlszteletteljesen levéve, akartam elke-
rilni mellette, de & utamat éllta e szavakkal:
((Magéhoz indultam, Barabas!# Azzal Kivett egy
levélboritékot és atadta, oly megjegyzéssel, hogy
az édes anyja kildi. Ebben a boritékban tiz peng6
forint volt, a minek én nagyon meg6riltem, mert
épen egy rendbeli tisztességes ruhat rendeltem
volt meg, hogy akérhol illend6en megjelenhessek.
Ugyanezen id6tajt élt Nagy-Enyeden egy hires
szépsegli, épen viragzé koraban lév6 kisasszony,
Mutili Rdzsi volt a neve, a ki 6zvegy édes anyjaval
és idésebb névérével egyitt divatizlettartd volt.
Ezzel a csaladdal én is megismerkedtem, gyakran
latogatvan meg hazi asszonyukat, 6zvegy Szanto-
nét. Tobbszor el-elgondolkoztam azon, milyen
nehéz foladat lehet egy ilyen szép arczot Ugy
lefesteni, hogy elég szép s hozza még hasonlo is
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legyen. Megkértem héat Szantonét, eszkdzolje ki,
hogy a kisasszony egypar vasarnap délutan uljon
nekem, mert lefesteném miniat(irébe.

Az 6hajtasom teljesilt s én a lednyt Szantone-
nal lefestettem, elefantcsontra, miniat(irében.
Szép nagy, eleven kék szemei voltak, kis csinos
orra, kis kerek szaja, fehér, tiszta arczbdre, kell6
gyonge pirossaggal és egészen fekete, dis hajzata,
vékony fekete szemoldoke. Egy szoval eszményi
szép feje volt, ndvése kifogastalan, ezenkiviil
okos, szelid kifejezése s a magaviseleté is egészen
kifogastalan. Természetesen az arczképét, mikor
készen volt, neki ajandékoztam, semmi jogczimem
sem lévén, hogy azt megtartsam. Kuldnben is
csak a tanulményozas volt a czélom. De 6 neki
is sokkal finomabb tapintata volt, ssmhogy azt
télem ingyen elfogadja, vagy hogy pénzt kildjon
érte, hanem hat darab szépen himzett el§inget
ajandékozott érte, mely akkor divatos volt és
nekem is kedvesebb, mint a fizetés. De értékesebb
is volt, mint az arczképeim akkori dijazasa. Ezt
az arczképét féleg azért emlitem, mert a kés6bbi
dolgokkal is kapcsolatban van.

Yégre elérkezett a nyéari sztinid6, a mikor Kis-
Ludasra kellett utaznom Gaal Mihalyhoz, hogy
onnan Szebenbe menjek. Nem lévén utikoltsé-
gem, egyik tanuldtdrsammal gyalog indultunk
Utnak. A diszesebb ruhdinkat batyuba kotottik
és az 6cskaba Oltozve, csak gy a vandorlegények
modjara mendegéltiink. Kés§ este volt, mikor
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Veresegyhaza kozséghez értlnk. Itt el6bb hadi-
tanacsot tartottunk, hogy bemenjink-e a koz-
ségbe, ahol nagyon gonosz kutyak vannak, hiszen
hires err6l Veresegyhaza! A helység el6tt volt a
temetd, én azt ajanlottam, szalljunk meg itt, szép
derdit nyari este van, zapor vagy mas egyéb nem
fenyeget. Utitarsam ra allt, igy aztdn bementiink
a sirok kozé, a collegiumi czipét és kis szalonnan-
kat elfogyasztvan, batyunkat a fejlink ala tettiik
és hamar elaludtunk. Att6l sem kellett félnink,
hogy az olah éjjel bemerjen jonni a temetébe és
ellopja a batyunkat. Mésnap koran reggel fol-
szedtiik a satorfat és délre én mar Ludason vol-
tam, a hol Mihaly batyam mindjart azzal foga-
dott, hogy «épen jokor josz, mert a tiszttarto
ebéd utdn megyen Szebenbe, te is mindjart vele
mehetsz».

Ebéd utan vartam a nagybatyam rendelkezéset,
kérdeztem is, hogy hat Szebenben hogy-mint
lesz velem ? Batydmat meglepte ez a kérdés, mert
0sszehlzta a szemoldokeét.

— HAat nincs pénzed? — kérdezte kurtan.

— Ha pénzem volna, magam is tudndm, mit
tegyek, meg ezt a nagy utat se tettem volna meg
gyalog. De én csakis azért jottem ide, mert a con-
siliarius Ur parancsolta. Ez a parancs pedig az
én erszényemre semmiesetre sem vonatkozhatik.
_ Erre beszolitotta a tiszttartot és beszelt vele.
Orémmel indultam Gtnak és Szebenben a consi-
liarus héazéban megszéllva, kérdeztem a tiszt-
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hogy kosztot és szallast kapok.

— Hat a rajzszerekre és aprobb kiadasokra
nem adott semmit?

— Semmit! — volt a vélasz.

Kértem a tiszttartoét, hogy legaldbb 6 adjon
két pengdt a rajzszerekre, egy par iv velin-
papirra, meg egy par crayonra, mert e nélkil
tétlenségre vagyok karhoztatva s nincs ertelme
az itteni tartézkodasnak. Es nekem minddssze
nyolcz véaltdkrajczar van zsebemben.

De a tiszttarto is azt felelte, hogy nincsen néla
pénz.

Arra gondoltam, hogy mindjart valami alkal-
matossagot keresek, a mivel Brasséba és onnan
Délnokba juthatnék, hiszen mar ugyis 6t éve nem-
lattam édes anyamat, a ki megirta volt, hogy most
mar hozza szallhatok, mert harpia anydsa mar
nem él, a mostoha apam pedig szivesen Iat.

Reggelig megallapodtam e tervemben és azzal
az Uzenettel vettem bacsat a hazatérd tiszttartd-
tol, hogy mondja meg a nagjRatyamnak, ha tud-
tam volna, hogy igy bannak velem, eszemagaban
sem lett volna néla alkalmatlankodni.

Kés6bb megnyugosztalt az a gondolat, hogy
hiszen élelmem, szallasom van s igy még rea
érek atovabb utazésra. Addig is legaldbb memori-
ter tanulmanyozom a Bruckenthal-féle képtart.
Eszembe jutott, hogy itt egy Bielz nevl egyén
kényomdat allitott s lattam is egy par koérajzot,.
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mely innen Kkerilt ki. Elindultam tehat folkeresni
ezt a kényomdat.

Es ime, el6re lathatatlanok az Isten Gtai!

A mint ott nézegetem a rajzok nyomasat,
latom, hogy egy csinos bajusza ur, egy kére meg-
forditva ir, majdnem olyan gyorsan, mint a ren-
des irassal, de e mellett kaligraphicusan szabéa-
lyos betiiket ré6 a kére. Magyaros kinézése lévén,
megkérdeztem, hogy magyar-e? Mikor igennel
felelt, megoriltem, mert tértem ugyan Kissé a
német nyelvet, de mégis jobban esett a magyar
sz6 és :gy bizalmasabban is mertem kikérdezni
a kényomas alapeszméir6l. Ez az ur Barra Gabor
volt, a ki kés6bb Kolozsvarott a ref. collegiumnal
ké- és konyvnyomdat allitott fol. Bemutattam
magamat, hogy enyedi diak vagyok és hogy mint
rajzold6 ember kulondsen érdekl6dom iranta.
Minden kérdésemre szivesen adott folvilagositast
s mikor aztdn megértettem a k6nyomdaszat alap-
elveit, mondottam, hogy magam is szeretnék
valamit kére rajzolni. Barra szivesen folajanlotta,
hogy egy kovet csiszoltat és szallasomra kdldi.
Egy negyediv papir nagysagu kovet masnap el is
kildott, a krétarajzhoz szemezve, s adott egy par
rad lithographiai krétat is, megmagyardzva,
miként kell a kével elbanni s hogy mennyire 6vni
kell a zsirtél. Egy fejet rajzoltam ra, melyet le is
nyomatott s elég jol sikerilt. Sajndlom, hogy
nem tettem el, de a kezd6 rajzaimra nem nagy
sulyt fektettem. Barranak nagyon tetszett a dolog
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és kérdezte, hogy prébaltam-e mar'természetrdl
arczképezni ? Azt feleltem, hogy abbdl élek mér
Nagy-Enyeden. Erre folkért, hogy rajzoljam le
6t is, a mire igen szivesen vallalkoztam. Megkér-
dezte, hogy vilagos-e a lakasom, mert neki csak
egy kis udvari szobaja van a nyomda kozelében
s a husz forintnyi fizetéséb6l nem telik nagyobb
szallasra. Nekem szép vildgos szobam volt s egy-
szeriben elmondtam neki azt is, mi médon hoztak
és hagytak itt Szebenben és hogy nekem sem
crayonom, sem papirom nincs, tehat hozzon
magaval, ha azt akarja, hogy lerajzoljam. A leg-
kdzelebbi vasarnapon, a mikor red ért, reggel
beallitott hozzam, egy nagy iv finom velin-papir-
ral és két franczia Couté-iéle crayonnal. Vasar-
nap délel6tt a fejét elvégeztem, délutan a ruhéat
s estére mar magaval is vitte a rajzot, de nap-
kozben persze egyutt ebédeltiink s én az 6 ven-
dége voltam.

Az egész arczkép egy negyediv papirbol és fél
darab crayonbdl Kitelt s igy nekem harom nagy
negyediv papirom és masfél crayonom maradt,
Ggy hogy egyszerre gazdagnak éreztem magam.
Maésnap mindjart el is mentem a képtarba, hogy
ott tanulmanyozni vald képeket vélaszszak Ki.
Mikor este hazamentem, Barra azzal allitott be,
hogy 0Ozvegy Szentpaliné, egy el6keld foldbir-
tokosné, a ki Szebenben a créme-hez tartozott,
szivesen &t holnap ebédre, vele egyiitt megyiink
oda, mert 6 Szentpéliné Pepi leanyat, egy fol-
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nap igen finom ebéd vart ott readnk, Szentpalind
kitintet6 nydjassdggal fogadott és ebéd utén
folkért, hogy rajzoljam le a lednyat, a kit azutan
két nap alatt, a mikor mindkétszer ebédre is ott
fogtak, igen finoman lerajzoltam. Szentpaliné
nagyon meg volt elégedve és szépen megkdszonte
a faradsagomat, masnap pedig Barra utjan egy
levélben tiz valtéforintot kildott.

llyen nem vart kedvezd fordulat utdn épen
nem volt okom elsietni Szebenbdl. )

Mésnap estefelé bekopogtat hozzam valaki. En
hangos «herein»-t kialtok, a mire benyit egy
elegans Gri ember, a ki azt mondja, hogy 6 Bara-
bas urat keresi.

— En vagyok — mondom neki.

Meglepetést arult el az arcza. Lattam, hogy 6
nem ilyen gyermek-embert keres, a mit bizonyi-
tott az is, hogy gyanusan végig mért a szemével.

— Az Ur rajzolta Szentpéli Pepit?

— En!

Erre egyszerre megvaltozott az arcza kifejezése
és nagyon baratsagosan mondta el, hogy a szasz
comesné Wachsmanné tiszteltet és szivesen lat
holnap ebédre. Itt is az volt az eredmény, hogy
lerajzoltam Wachsmann comes folserdilt leanyat,
Lottit. Itt haromszor ebédeltem, mindig el6zetes
meghivasra és itt is tiz valtoforint honorariumot
kaptam, e mellett az is nagy elénydmre szolgalt,
hogy sok el6kel6séggel ismerkedtem meg, mert a
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rajzolas ideje alatt egyre jottek latogatok, a kik-
nek sorra bemutattak.

Alig késziiltem el itt a rajzzal, egy ur jott hoz-
zam, hogy Benedikty provincialis comissariusné
szivesen lat holnap ebédre, a minek megint az
lett a vége, hogy Benediktyt magat és a feleségét
is lerajzoltam s igy par hét alatt negyven valto-
forintom volt egyitt s a vendégeskedéssel elkeril-
tem azt is, hogy Gaal Mihaly batydm kontojara a
korcsméban étkezzem.

A nyér vége kozeledvén elhataroztam, hogy
édes anyamat csakugyan folkeresem. Augusztus
kdzepe tajt hagytam el Szebent, olcs6 alkalmatos-
saggal, a Porumbéaki szekerén, a ki terhet szalli-
tott, de azért nekem is elég jo Ul6helyet tudott
csinalni. Dalnokban a falu kdzepén lattam szembe
jonni nagyatydmat. Megallittattam a szekeret és
mindamellett, hogy 6 mér 6t év Ota végképen
levette rélam a kezét, leszalltam s kozeledtem
hozza, kezet csokolni. De 6 nem ismert ream, a
kezét hatra hlzta és egészen zavarba jott. En igen
csinosan voltam o6ltézve s 6 udvariasan kérdezte,
hogy kihez van szerencséje ?

— En az unokaja vagyok !

— Az én unok&m ? Barabés Miklds ? — felelte
meglepetve.

Ot év Ota nfttem is, meg azutdn a magyar
nadrag és a kis kurta derek( ujjas helyett mar
kabat és pantalld volt rajtam, igy hat nem is
csoda, ha meg nem ismert. De nehogy azt gon-
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elmondtam, hogy az anyamhoz megyek. Bezzeg
az édes anyamnak nem kellett elmondanom: ki
vagyok ? A mint meglatott, zokogva jott elém és
koénnyeivel aztatva ossze-visszacsokolt. Mostoha
atyam is szivesen fogadott, tudva azt, hogy sem-
mit sem kérek téle.

Két hét malva, édes anyam keser( konnyeitél
kisérve, tértem vissza Enyedre, a hol ez6ta nagy
hoditasokat tett a Mutili Rozsi arczképe. Nagy-
Enyeden allomdasoztak ugyanis a vords csakos
Jozsef-huszarok és a sok huszartiszt, a grofok és
barok szivesen zsibongtak a hires szépségli divat-
arus leany kordi. De Rézsi olyan tigyesen tudott
minden ostromot elkerulni, hogy a legkajanabb
irigység sem tudott jellemében foltot talalni.
Kifogastalan volt a magaviseleté és jol is ment
férjhez, egy vagyonos, jeles Ugyvéd, Sipos vette
feleséglil, a kivel példas és boldog hazaséletet oOlt.

A huszartisztek a Mutili Rozsi képe utdn mar
ismerték a nevemet, mikor visszatértem, tdébben
mindjart lerajzoltattak magokat, sét némelyeket
miniat(irében is festettem. Ekkor mar a szebeni
honorariumokhoz képest itt is tiz valtéforintért
(vagyis négy pengéforintért) készitettem a kréta-
rajzaimat, a miniatlrt pedig 6t peng6forintra
taksadltam. Ahuszartisztek kozil lerajzoltam grof
Wolkensteint, grof Draskovicsot, Mukics alezre-
dest és tobbeket. A tisztek kozil Nagy Sandor
hadnagyot még krakkdi nyaralasombdl ismertem
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a 6 kulénds rokonszenvével tuntetett ki. Késébb
1849-ben taladlkoztam vele, mikor az 6 dandara
a budai varat bevette. Ekkor is még szivesen
emlékezett ream s 6 adott ki szamomra egy rende-
letet, melyben megengedte, hogy a még nem egé-
szen kész lanczhidon, melyen csak a honvédséeg-
nek volt szabad atjarni, kivételesen az én butoros
kocsim is &tmehessen. Nagy Sa&ndor ez eredeti
kézirasat Szilagyi Sandor O6csémnek ajandékoz-
tam.

Az 1827-iki év szeptember havéaban tették le
Unnepélyesen az enyedi Uj collegium alapkovét.
Engem szélitottak fol, hogy a pergamen betdiit
megirjam, az emlékiratot az 6reg Nemegyei tanar,
a tanari kar seniora fogalmazta és tanartarsai
elismerték, hogy e szdveg valdsdgos ciceroi latin-
saggal volt fogalmazva. A rdvidebb fogalmaz-
vanyt Nagy Samuel rézmetsz6 és félig-meddig
szobrdsz metszette czinktabldba. Mindketten
Miriszlon dolgoztunk, hogy a sok latogaté ne
zavarjon s minden reggel a collegium tiszttartdja
adott lovat, hogy ne kelljen gyalogolnunk. Az
emlékiratot magamnak is leirtam és az eredetit
visszaadtam a rectornak. A magam peéldanyara
mindenik tanar nevét (a sajat Irasukat utanozva)
tréfabdl oda irtam. Miutan az alapkovet lezartak
és falat raktak rea, az eredeti fogalmazvany el-
veszett, pedig szerették volna emlékil megtartani
a.collegium szamara. Mikor megtudtak, hogy ne-
kem meg van a maésa, elkérték t6lem, hogy le-
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maésoljak, de soha vissza nem adtak. A tanarok
aldirdsaik lattara csodalkozva kérdezték egymas-
tol, hogy mikor irtuk mi ezt ala, hiszen csak a
pergamentre irtuk a nevinket.

Ez id6tajt mar inkabb voltam festész, mint
didk. Folyton voltak megrendeléseim s bard
Kemény Simonnd masolatokat is készittetett
velem Szab6 pictor utdn. Evkézben Nemegyei
gorég és zsidd nyelvbdl tartott leczkéire is el
kellett volna jarnom, de én bizony sajnaltam az
id6t ezzel vesztegetni. Mikor aztan elérkezett az
examen, a tanar fdlszo6lit: «Domine Barabas,
domine Barabas, hadd lassuk, mit tud, tud-e vala-
mit? Mert nem emlékszem, hogy az egész év alatt
lattam volna#. Némi véarakozas utan megint fol-
szblitva, azt felelik a tanulotarsaim: «Nincs
itt». — «No, feleli az o6reg, ez legalabb conse-
quens ember, ha a leczkére nem jart, a vizsga-
latra sem jott el.#

Minden ismer6sdm, a huszartisztek is, a Ki
csak egy Kicsit utazott, mind azt mondta: «Mit
vesztegeti az Ur az idejét az iskoldban ? Az ar
mar olyan jo arczképeket rajzol, a milyen sok
akadémidba jart fest6t6l sem telik kil Pap akar
lenni, valahol egy kis faluban? Vagy 12—15 évig
éhez6 honorarius cancellista? S mivelhogy
magam is csak a rajzoldsban talaltam ordmet,
teljesen megerlel6dott bennem az a szandék,
hogy kizéarolag erre adom a fejemet. Es elhataroz-
tam, hogy a mint Enyeden kevesbedik a munka,

Kezdi Kovacs L. Barabas Miklés emlékiratai. 3
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Szebenbe megyek, mert az ottani elékel6 korok-
ben Ugyis kész piaczom van.

Egyik novemberi hideg reggelen, a barataim-
mal atpuncsozott éjtszaka utan, még az agyban
hevertem, mikor beallit hozzam Foris, a Nemegyei
tanar inasa és azt mondja, hogy a tanar Ur szive-
sen lat ma ebédre. Vasarnap volt, sziinetel6 nap,
de én mégis nagyon ostoban bamultam Fdrisra,
mert Nemegyei csak azokat szerette, a kik goro-
gul tanultak nala. De Foris haromszori kérdésem
utdn sem tagitott, semmi félreértés, a tanar ur
Barabast hivatja ebédre. Azt hittem, hogy ha
Nemegyei a vizsgalaton nem tudott megismerni,
talan ilyenforman akar ismerkedni velem. Délben
beéllitottam hozz4 s természetesen be is mutat-
koztam. A tanar Ur nagyon szivesen fogadott, a
legjobb borait, a legfinomabb gyimadlcsoket rakta
elém, a fekete kavénal maga toltott nekem pipat.
Mondtam, hogy kdszéném, de nem élek vele és
ekkdzben csak tdprenkedtem, hogy hova lyukad
ki ez az el6zékenység, mely talhaladja a tanar és
a tanitvany kozti viszonyt.

Fekete kavé utan Kkiderilt a dolog. O a nagy
tudoménya altal szerzett érdemeiért nemességet
kapott s mert két fia volt, azt kivanta, hogy szep
lapidar Irassal pergamentre masoljam le a nemesi
levelét, hogy 6 azt hitelesittesse s igy mindkét
filnak meglegyen a pergamentes nemesi levél.
Természetesen nagyon szivesen teljesitettem ezt
az Ohajtasat s-igy esett meg azutan, hogy ha a
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tanitvany vizsgéalata alkalméval nem nagyon
hizelgd calculust tett is a nevem utan, mikor egy
év mulva elhagytam az iskolat és egyik baratom-
mal a bizonyitvdnyomat kivétettem, Barabas, a
kaligraphus, a héber és gérog nyelvbdl els6 emi-
nens lett. De Nemegyei szellemének megnyug-
tatdsara kijelenthetem, hogy én 6t a gorog és
héber nyelvtudasommal soha nem compromittal-
tam.

Karéacsony felé megjelent nalam 0Ozvegy Mis-
kéné, szlletett Fronius Urné tiszttartdja, azzal az
Uzenettel, bogy 6 nagysaga szeretné lerajzoltatni
csaladjat, s ezért nekem diplomat kild, hogy a
karacsonyi Unnepekre az 6 legatusa legyek. De
én eligérkeztem volt Zalathnara Bar6k banya-
igazgatohoz, a hol arczképekbdl reméltem jove-
delmet. Azt lzentem héat Miskénének, hogy az
unnepekre mar eligérkeztem, de a karacsonyi
szinidd el6tt eljohetek egy hétre Kozslardra.
Heged(s rector adott is engedélyt és Kozslardon
lerajzoltam Miskénét, atyjat Froniust, a gyerme-
kek neveldjét Hitsch-et, a ki kés6ébb Miskénd férje
lett. Azutan siettem vissza Enyedre, hogy onnan
Barokékhoz mehessek. De Miskéné az elutazist
tervszer(ileg késleltette s én csak délben érkeztem
meg Enyedre, a hol azzal fogadtak, hogy engem a
Miskéné legatusanak hirdettek ki es Barokék mar
reggel elutaztak nélkulem. En szivesen belenyu-
godtam e helyzetbe, mert kellemes napokat tol-
tottem Kozslardon. Harmadnap be is allitott a

3*
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tiszttartdé, hogy jojjek ki vele Kozslardra, de
tegyek egy par prsedicatiét is a zsebembe.

— Mosolygott-e a méltdésagos asszony, mikor
ezt Uzente ? — kérdeztem a tiszttartot.

— Nem, felelte a tiszttartd, egészen komolyan
mondta.

— No, akkor majd killdok méast magam helyett,
olyant, a ki prédikalni is tud.

Vallalkozott volna helyettem akarhany, ilyen
jO legatidba, de az atruhdazas joga folott a rector
dontott. EImentem tehat Hegedls Samuelhez, a
ki mosolyogva hallgatta végig az el6adasomat,
azutan némi humorral vegyest capacitalt, hogy
milyen szép hivatds: erkdlcsi tanitast tartani.

— Hiszen latja, én is prédikélok! v

— No — mondom — most mar épen nem
prédikéalok. Erdélyorszég els6 hitszdnoka all el6t-
tem, a ki olyan méltésdggal tudja elmondani
vallasos es koltGileg szép tanait, mintha csak
Krisztus szajabol hallanak. En meg Ggyszolvan
gyermek vagyok, és a mas altal irt prasdicatiot
szajké modjara bemagolva, olyan oreg urak és
daméak el6tt mondjam el, a kikkel egész nap
tréfasan tarsalgok? Ezzel a komoly arczczal egé-
szen nevetségessé lennék!

— No jol van, hat ne prédikaljon, — felelte
mosolyogva Heged(s. En Ugy is ott toltdm a kara-
csonyi Uinnepeket Szent-Imrén grof Bethleneknél,
a hol az els6 tinnepen Miskéné is ott lesz. A két
falu csak egy jo kédobasnyira van egymashoz.
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Grof Bethlen Imre par nap mulva agy is kild
értem kocsit vagy szant, ezt meglizenem s maga
Utra készen, elefantcsonttal, festékkel, rajzszerek-
kel elldtva hozzdm jon s egyltt utazunk Szent-
Imrére. Ha pedig Miskéné karacsony maéasodnap-
jan prédikaciot akar, majd atkildém a grof két
legatusa kozil valamelyiket.

igy az én legatiom (gye el volt intézve s mi
par nap mulva szanra ultink, melyet j6 négy
szlirke ropitett Szent-Imre felé. Heged(is tanaron
kivil Barcsay Zsiga, én és Vizi Istvan, a tanar
fidnak tanitoja, az egyik diplomaval ellatott
legatus (lt a szanon. Karacsony els6 napjan at
jott Miskeéné is, Heged(is prédikalt és mint fol-
szentelt pap 6 osztotta az Urvacsorat. Estefelé,
mikor el6hajtott a Miskéné kocsisa, én is el6all-
tam, hogy atadjam Miskénének hivatalos legatusi
iratomat, a mit rovidesen csak «conceptus»-nak
neveztiink. Anagyobbik grofkisasszony meglatott,
mosolyogva felém jon eés kerdi, hogy mit akarok ?

— En a Miskéné legatusa vagyok és 6hajtanam
tudni, hogyan rendelkezik velem.

A kisasszony kikapta a conceptust a kezembdl
s befelé szaladt vele.

— Hogyisne, maga itt marad, maga hozzank
jott!— a>zzal eltlint az ajtoban. Par percz mulva
hallom, hogy odabenn nevetnek, aztdn ki jon a
comtesse és igy szél:

— Ugy-e mondtam, hogy itt marad. No csak
menjen és mulasson az urakkal tovabb.



38

EImultak az Gnnepek is, a nélkil, hogy prédi-
kéaltam volna és Miskéné mégis elkildte a rendes
legatusi honordriumot. Hegedls tandrom az
Unnepek utdn visszament Kkiséretével egyitt
Enyedre, de én még egy hétig ott maradtam
Szent-Imrén s lefestettem a két grofkisasszonyt
miniatlrben, azutdn Somogyi huszéarhadnagyot,
Ro6zénak, az idésebb comtessenek vélegényét és
Barcsay Zsigat, a ki kés6bb a fiatalabbikat vette
el. Somogyi pestmegyei birtokos volt, Lukéacs
Moaricznak rokona; els6 neje Bethlen Roza fiata-
lon halt el és § kés6bb masodszor is megndsilt.

1828-ban, Gjév utdn mentem vissza Enyedre.
Ekkor kozeledtek a félévi vizsgalatok, de én mar
inkabb arczképfest6 voltam, mint didk. A vizsgad
latokat bevarjam-e?Hiszen Ugyis elhanyagoltam
a tanulmanyaimat és foltétlenul a mdlvészi pa-
lyara lépek. Ezért ill6bbnek tartottam, ha meg
sem jelenek a vizsgalatokon.

Id6kozben méar 250 valtéforintot gydijtottem
Ossze, ezzel a pénzzel a zsebemben, szalonruhéa-
val és fehérnem(vel tisztességesen folszerelve,
minden ingdsagaimmal egyitt, egy fodeles ko-
csin, 1828. év januar ho 5-én reggel Gtnak indul-
tam Szebenbe. Epen a piacz kézepén haladtunk
at, mikor meghuztdk a collegium nagy csenge-
tydjét, mely harangnak is szépen beillett. Ez
adott jelt a diligentia megnyitésara, a leczkére,
meg a classisokba menetelre.

Azon érzelmeket, melyek e csengety(iszdra
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szivemen és lelkemen atrezdiltek, csak az ava-
tottabb toll tudna leirni. Elvalni orokre attél az
intézettél, melyben hat és fél éves koromtdl
18 éves koromig éltem, gyermekkori barataim
kozott! S ha volt is harom sanyarld évem, de
élveztem sok kellemes orat, melyek a nyomord-
s&g lekuzdése utdn béven karpdtoltak. Ismertem
ugy szdlvén a varos szine-javat s majdnem min-
den haznal szivesen latott vendeg voltam. Elvalni
most Orokre mindett6l! Es mindentdl, a mit
tizenegy és fél év alatt megszoktam!... Ugy
hangzott ez a csdngety(, mintha vadiratot olvas-
tak volna fol el6ttem, a miért nem megyek leczke-
oréra.

Ehhez jarult még az az aggodalom, melyet a
bizonytalan jové miatt érzek. Kiséri-e majd siker
a faradsdgomat, kisér-e utamon védangyalom?
Yagy foldre sujt abalsors? Hatarozottan kit(izott
utamat vidam, termékeny vidékeken &t vezeti-e,
vagy zordon, kopar és veszélyes tajakon? ...
Egyeduil vagyok, magamra hagyatva, a legkisebb
tdmasz, s6t j6 tanacsok nélkdl is.

Egymast valtottak fol lelkemben a sotét 'és a
reményteljes gondolatok. Igyekeztem magamat
vigasztalni azzal, hogy ha a Mindenhat6 els6
kiizdelmeimben sem hagyott el, segitségemre lesz
kés6bb is. "Vigasztalédtam Kolcsey e szavaival:

«Erny6t keress, ha készul borulni,
Szenvedj, ha nincsen hova vonulni,
Fordulhat a szél#.
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Es legy6zte minden kételkedésemet az a tudat,
hogy a sotét fellegek még sincsenek olyan kozel,
mert hiszen most nem nyolcz rézkrajczarral
indulok Szebenbe, hanem 250 forinttal. Es dssze-
hasonlitva a magam paly4jat a mésokéval, a
jovére valo kilatasaimat sokkal viddmabbnak 14at-
tam. Szebenben kérdezskddve a masok sorsardl,
olyannal is megismerkedtem, a ki mar 12 éve
szolgélt fizetés nélkiil, még mindig csak remélve,
hogy par év mulva fizetéshez jut, mely ekkor se
lesz nagyobb 500 véaltéforintnal! Hallottam, hogy
Kolozsvart a guberniumnéal 12—14 év mdlva
érhet6 el a 600 valtéforintos fizetés és ehhez
képest én az utolsé hat honap alatt, jollehet az
édes anyadmnal lerétt latogatds is harom hetet
vett igénybe, nemcsak hogy a magam tisztességes"
ruhdzatat megszereztem, de félre is tettem any-
nyit, a mennyit egy kincstari hivatalnok 12—14
évi ingyen szolgalat utan félévi fizetés fejében
kap. Ugy taldltam tehat, hogy az én palydm kez-
dete sokkal biztatobb, mert azonnal keresetképes
vagyok, nemcsak 12 év mulva, és mivelhogy én
hazulrdl segélyt ugy sem kapnék, hivatalnoki
palyara nem is Iéphetnék. No még maradt volna
a pap, Ugyvéd, gazdatiszt, de ezekhez se volt
kedvem, csak a rajzolas nyujtott egyedil élve-
zetet. S6t még a néhany czimkdros észrevételére
is megvolt az a vigasztalasom, hogy tapasztala-
som szerint engem jobban Kkitlintettek, mint a
kezdd hivatalnokokat.
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Szebenbe vasarnap délfelé érkeztem meg s
egyenesen a régi szallasomra tértem be, a consili-
arius Ur hézéba, gondolva, hogy ebben az ires
szallasban senki terhére nem leszek. Nem is
zavart meg senki, Gaal Mihaly batydm se jart
ott 1étem alatt Szebenben.

Délutdn nehany ismerdsémet mentem fol-
keresni s meglatok az utcza szogletén egy nagy
hirdetményt, a mely azt jelenti, hogy ma alarczos
bal lesz a redoutban. Erre kivancsi voltam, mert
Enyeden tilos a didkoknak nyilvanos balba jarni,
mentek ugyan azért dlarczban az éltesebb didkok
kozul egyesek, de én még nem mentem velok.
Olvasvan azt is a hirdetésen, hogy a bal este
nyolcz drakor kezdddik, én komolyan vettem ezt
a nyolcz 6réat, mint a hogy a szinhdzban teszik,
és pontban esti nyolcz drakor beallitottam a
tanczterembe. Nagyot csodalkoztam, mikor senkit
sem latok az lrességt6l kongd teremben, csak két
szolgat, a kik épen a gyertyakat kezdték gyujto-
gatni.

Kérdezem, hogy mikor kezd6dik a bal ? Mert
hiszen nyolcz 6réra jelentették.

Mosolyogva felelt az egyik, hogy igazam van,
de a kozonség csak kilencz dra felé gyilekezik.
Késébb egyik mellékteremben az étkez6helyre
bukkantam és mas dolgom sem lévén, meg-
vacsoraltam.

Ezalatt 6sszegy(lt a k6z6nség, Ugy hogy mar
mosta mulatsag érdekelni kezdett. Alig jartam
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egy parszor korll a tancztermet, a hol mar meg-
kezd6dott a tancz, egy borotvalt képd, bajusz-
talan, elegans Ur kozeledik felém s németiil meg-
szolit:

— Ugy-e, ha nem csalédom, arczképfest6 az
ar?

— Igen, — feleltem, most mar meglehet6sen
torve a német nyelvet.

— Az (r rajzolta le Wachsmann Lottit?

— En.

— Nos héat én is szeretném magamat lerajzol-
tatni, nevem Dandorf, Fahnrich. Lesz szives e
megbizatast elvallalni?

— Szivesen, hiszen ez a hivatasom.

Maésnap a széllasan folkerestem és lerajzoltam,
azutan még egy «Fahnrich» — zaszlotarto
tarsat, egy Kovéacs nevdit is lerajzoltam.

Par nap alatt megtudta az egész Szeben, hogy
ott vagyok s par hét alatt mar egészen otthonosan
éltem ebben a varosban. Ha lerajzoltam valakit,
latta nala hdsz-harminca, masik ember, a kik
mind megismerték igy a nevemet. Tobbet kellett
beszélnem németil, mint magyarul s minél téb-
bet fentem rajta a nyelvemet, annal jobban csu-
szott a német sz6, a minek nagyon oriiltem, mert
arra gondoltam, hogy ha Bécshe megyek az aka-
démiara, ott tébb hasznat veszem ennek a nyelv-
nek, mint akarminek.

Megismerkedtem Szebenben Benigni hadi kor-
manyz0sagi titkar csaladjaval s lerajzoltam ennek



két fiat, két lednyat. Ezeknél minden héten zene
quartette volt s részt vett e quartetteken Kirehner
is, a ki az 50-es években Budapesten rend6r-
tanacsos volt s a ki nagyon szépen gordonkazott.
Ennél a csaladnal szivesen latott vendég voltam,
igen finom téarsalgéast folytattak, a mi kellemesen
érintett s mivelhogy magyarul egy sem tudott
kozllok, nekem is csak németiil kellett tarsalog-
nom s ez nagyon is hasznomra valt.

A Bruckenthal altal alapitott jeles képtar és
konyvtar folligyel6je Haas ur, a kit 6t magat és a
lednyait is lerajzoltam, olyan szives volt irantam,
hogy ha reggel a képtarba akartam menni raj-
zolni, nekem adta at a kulcsokat s & csak joval
kés6bb jott oda.

Szebenben, hat hdnapi ott létem alatt, sok el6-
kel6séget Orokitettem meg, a tobbek kozt grof
Nemes Janosnét, baré Bruckenthal Joézsefet,
Mesmacher generalist és még szdmosakat. Errél
a generalisrol érdekes medvekalandot meséltek.
Elment medvevadaszatra a havasokra, de mikor
kdzeledett a medve, nem merte bevarni és korab-
ban rd I6tt. A lovés félre csuszott a medve
bundéjaban s ekkor a generalis ijedtében eldobta
puskdajat és szaladni kezdett. De a medve utoi
érte és megfogta. A generalis mellé folallitott két
oldh koziil az egyik ugy elveszitette a Iélekjelen-
Iétét, hogy & is eldobta a puskat, aztdn oda
szaladt, megfogta a medvét és hatra felé hlzta.
A masik oldh higgadtabb volt, de nem mert a
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medvére 16ni, nehogy a harom dulakodd kézil a
generalist vagy az olahot I6je le. Végre is oda-
szaladt és a medve testére szoritva a puskaja
csovét, ugy l6tte le. Atabornok ar igy aztan tir-
het6en csekély sebekkel menekiilt meg a medve
kdrmei kozul, de a nadrdgja nemcsak a medve
mancsait, hanem az ijedtséget is megsinylette.

A Szebenben készilt arczképek nagy részét
vazlatban is megrajzoltam, mert még Szész
Kéroly tandromndl lattam azt egy alkalommal,
hogy Szabo pictor, a ki néla sz&llt meg, azokat,
a kiket lerajzolt, el6bb darabosabban a vazlat-
kdnyvébe orokitette meg s csak kés6bb rajzolta
mas papirra, csinosabban kidolgozva. Ezt a mdd-
szert azutan én is utdnoztam Szebenben, de
kés6bb Kolozsvart abba hagytam, mert lattam,"
hogy a mésolasnél mindig veszit a hasonlatossag,
de masrészt k&rbaveszett faradsagnak is tartot-
tam.

A szebeni fuggetlen élet 6romébe némi Grém is
vegyilt. A mint nagyapam Gaal Istvdn meg-
hallotta, hogy én elhagytam az enyedi iskolat,
mennyddrgbs levelet irt Szebenbe, hogy azonnal
menjek vissza Enyedre és folytassam a tanulast.
Ugyanez id6tajt Szasz Karoly tanarom Szebenben
jart, a sétanyon talalkoztunk s gondoltam, hogy
megkérdem a véleményét. Ha 6 mint tapasztalt
és okos ember helyesli az eljardsomat, az nagy
megnyugvasomra lesz. Szasz tanar azt felelte,
hogy ha az emter egy palyanak, melyet kedvel, a
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nehezebb részén maér tulesett, s6t mar sikert is
arat rajta, nem lenne helyes azt (j és ismeretlen
palyaval folcserélni, a hol kétes a siker. Nagyon
megkoszéntem ezt a megnyugtatd nyilatkozatat
és a nagyapam levelét szépen félre tettem, mert
hiszen Ggy sem arthatott nekem. Még kés6bb
Dalnokban is igyekezett lebeszélni, de 6 nem
ismerte a vildgot, mert soha Haromszékrél ki
nem mozdult. Fia Miklés, édes anyam testvére
azonban szélesebb latkorrel birt s velem tartott.
Edes anyamat is mindig azzal nyugtatta meg,
hogy az én helyemben & se tenne masképen.
Szebenbdl hazatér6ben Markosfalvan meglato-
gattam Barabas lzsakot, édes apam testvérbatyjat.
Amikor meglatott szordl-szoéra igy fogadott: «Az
én fiambdl sem lett semmi, azt hittem, bel6led
lesz valamin. Oszszel Nagy- Enyedre mentem, a
hol a collegiumban szalltam meg és baré Kemény
Simonna adott tobbféle munkat. Csombordi bard
Kemény Simon csaladjarél mindig tisztelettel
kell megemlékeznem, mert e csalad viselkedése
iranyomban, 6rokés balara kotelez. En ugyanis
Enyedrdl, még didkkoromban is, gyakran jartam
ki a kozeli Maros—Szent—KiréIyra, a hol egy
atyamfia lakott: Bartha LaszIo, reforméatus pap,
a kinek a felesége nagynénom volt. Folserdilt
lednyai voltak, a fia pedig velem egykoru és
tanul6tarsam. Szent-Kiralytol egy j6 negyedora-
nyira van Csombord, a hol Béthy szamtarto
lakott, neki is volt két szép lednya, Eszter és
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jartak. En is gyakran jartam &t Csomboréira s
ha ilyenkor bar6 Keményné otthon volt, a szdm-
tartééktol a kastélyba hivatott ebédre. Baro
Kemény Simon legifjabb két gyermeke Istvan és
Gyorgy volt. Ez valamivel fiatalabb mint én,
Istvan pedig mar komolyabb természetdi, de azért
barétsagos és joszivid. Ot a jaték mar nem mulat-
tatta, az istalloban és a gazdasag koril forgold-
dott. Gyorgy kedélyesebb és jatékosabb volt, négy
betanitott kecskéjét kocsiba fogva gyakran kocsi-
kaztunk egyitt a parkban és kecskékkel hordat-
tuk a gyepet a kertésznek egy nagy zold kanapé-
hoz, melyet a parkban a patak partjan készitett.
Kemény Istvan,- ha j6 kedvében volt, megtette azt
a tréfat, hogy egy agar fulébe bele vonitott, mire
valamennyi kutya a foldre (lt és vonitani kezdett.
Volt a kutyak kozt egy szeliditett farkas, melyet
kolyokkordban fogtdk el s ez most a legjobb
egyetértéshben élt a kutydkkal. Egyszer, mikor a
szamtart6éknal ebédeliink, valami nehéz kezdi
nyomni a vallamat, hatra nézek, hat latom a
farkas nagy fejét. Szerencsémre a méasik l1abat az
asztalra tette, mert maskulonben az asztal ala
dontott volna. A farkas ekkdzben minden teke-
toria nelkil elvette a talbdl a marhahdst s azzal
odébb allt. En agy megijedtem, hogy szélni se
tudtam, de a tobbiek is szotlanul nézték ezt az
illetlenséget, mert elfelejtettek neki délben enni
adni s a farkas koma huszéarosan requiralt magé-
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nak elegendd zsdkményt. Késébb hallottam, hogy
csak 6szig maradt a haznal s a mikor az els6 ho
leesett, eltlint s tobbé nem is lattdk. Visszatért
farkastarsai kozé.

Az 1828-ik év 6szén voltam utolszor Csombord-
ban, a mikor lerajzoltam a baronét is crayonnal.
Ez alkalommal érdekes mdvészi vita tamadt,
melyben részt vett az egész csalad. Az ifju barok
akkori nevel6je Vajda Daniel, a ki kés6bb maros-
vasarhelyitanar volt, azt allitotta, hogy a teljesen
laikus ember itél leghelyesebben a mivészetben.
En azt mondtam, hogy ha az ilyen tanulatlan
vagy miveletlen ember félismer egy arczképet, ez
annak a jele, hogy az az arczkép jo, de ha nem
ismeri meg azt, a kit dbrazol, — ez még nem
dont6. Erre baré Kemény Domokos beszolit egy
olaht s azt kérdi a baréné fejkotds néi arczképére
mutatva: — Ki ez ?

Az oléh csak mosolyog.

— No, mondd meg, ki ez? — biztatja &tet a
baro.

— Domnu Kirisztosz ! A Krisztus, — feleli az
olah.

I Csombordot nem lattam tobbé, de emléke min-
dig kedves maradt.

1828. év 6szén Enyedrdl Kolozsvarra mentem,
a hova Horvath Lazar invitalt, a kivel Szebenben
ismerkedtem meg. O nagyon biztatott, hogy
Kolozsvart j6 dolgom lesz. Petricsevich Horvath
L&zar bemutatott édes atyjanak Horvath Daniel-



48

nek, a ki szivesen fogadott. Kolozsvart akkor
divat volt az elékel6 hazaknal, hogy két-harom
vendégnek kilon teritettek. Alig volt olyan el6-
kel§ haz, hogy ott egy-két guberniumi cancellista
ingyen kosztot ne kapott volna. Horvéth Daniel
is ilyen nyilt hazat tartott és meghivott allando
vendégének az asztalahoz. Székely Daniel,
Székely Bertalannak az édes apja, a kit én még
Enyedr6l ismertem s a kinek ekkor grof Kun
Gergelynél ingyen lakéasa volt, egy udvari szoba,
meghivott, hogy jojjek hozz4, ne lakjam vendéglé-
ben. Székely ekkor még fizetés nélkili cancellista
volt s a szolgajat, egy oldh ifjat, a ki magyarul
is tudott és a lyceumban tanult, viszonzasképen
én fizettem. Székelynek kevés érzéke volt a raj-
zolédshoz s egyszer csak megszolit: — Hallja-
maga Barabas, én mondanék maganak valamit,
de olyan fejes, hogy ugy se veszi szamitasha a
mas szavat.

— En figyelembe veszek minden okos beszé-
det, mert mindentudd nem vagyok.

— Hat ha nem hiszi, mérje meg cirkdlommal,
hogy minden arczképén a fej egyik oldala széle-
sebb, mint a masik.

JOt nevettem ezen a megjegyzésen, & azon-
ban haragudott.

— A mérték szempontjabdl igaza van, -
mondom, — de m(ivészi szempontb6l nagy badar-
sagot allit. Mert a mer6ben szemben all6 arcz-
nak, a mig az egészen az arczélig elfordul, aranyai
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folyton valtoznak, Ugy hogy az egyik fele az arcz-
nak lassankint egészen eltlinik s a masik fele
pedig teljes vilagitasaban tarul elénk.

Nehezen birta megérteni ezt a magyarazatot s
oly kevésre becsilte a mivészetet, hogy folyto-
nosan arra akart 6szténozni, alljak én is be gya-
kornoknak az orszagos épitészeti hivatalba. En
err6l persze hallani sem akartam.

—Hja baratocskam, mi egy pictor ?— mondo-
gatta gunyosan.

— Hat mi egy tiszteletbeli gubernialis cancel-
lista? — feleltem én neki.

igy éltiink mi szép egyetértésben. o nem keve-
sebb mint 15 évig volt honorarius, mig grof Teleky
Jozsef lett a korményzd és ennek sogora grof
Degenfeld Ottd fizetéshez nem juttatta. (Milyen
szeszélye a sorsnak, hogy épen az 6 fiabol:
Székely Bertalanb6l a legelsé magyar térténelmi
festbk egyikét gyurta.)

Kolozsvarott élt ebben az id6ben egy olasz
fest6, Gentiluomo nevezet(, a ki ének- és zongora-
tanitassal is foglalkozott. Ezt lattam elGszor olaj-
festékkel dolgozni. En eddig csak crayonnal raj-
zoltam, vagy miniat(irében festettem, melynél a
vizfestés a tussrajzoladshoz hasonlit. Gentiluomo
a Bergai hazaban lakott, kinek fiaval ismerds
Iévén, gyakran benéztiink az olasz fest6hoz, s itt
lattam, hogyan kell kezelni az olajfestéket. A leg-
kevéshbé azt tudtam elképzelni, hogyan kell .az
olajfestésben arnyalni. Itt lattam azt, hogy lehet6-

Kétai Kovacs L.: Barabas Miklés emlékiratai. 4
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Iég minden szint a maga helyére kell tenni és
még azou nedvesen gsszelagyitani. Lattam milyen
sirtinek kell lenni a festéknek, hogyan kell a szi-
neket hdlyagba kotni. Néha segitettem is neki fes-
téket torni. Lattam, hogyan kell alapozni a vasz-
nat, azt is hallottam t6le, hogy enyvvel bevont
papirra is lehet olajban festeni. A festékek nevei
a holyagoeskakra fol 1évén irva, azokat leirtam s
a szineket nyers allapotban a fliszerkereskedds-
ben megvasaroltam, Gentiluomo pedig megen-
gedte azt is, hogy egy néla 1évd lveg festéktdrdn
megtorjem. Az 6 f6szakmdaja a zene volt s igy
nem irigykedett redm, s6t minden kérdésemre
szivesen adott egyenes feleletet és folvilagositast.

Jtin el@szor enyves papirra probaltam meg o
festést, el6szor csak egy fejet sziirkében, a maso-
dikat pedig mar szinekkel. Azutan vasznat ala-
poztam és a harmadik képemet erre festettem.
A negyedik olajfestésl arczképet mar pénzért
készitettem el.

Az 1829. év kezdetét e tanulményaim vették
igénybe. A nyéar elején a Torda-utczaban egyszer
csak a dalnoki rektorral akadtam &ssze. Mar
messzir6l megismerve drvendezd arczczal Udvo-
zoltem, de & olyan meglepett képet véagott,
mintha csak most latna el6szor. Kérdezéskodtem
édes anyamrdl. O is kérdi, hogy mint vagyok,
nem volt-e semmi bajom?

— Hala Istennek, mindig egészséges vagyok,
nem voltam egyszer sem beteg.
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— Hat méas baja nem volt-e ?— kérdi aggodal-
mas kifejezéssel.

— Mieért, ? Talan rossz hiremet koltotték ?

Nagy nehezen mégis csak el6allt vele, hogy
odahaza azt beszélik, bankét csindltam és be
vagyok zarva. Azért is nézett redm olyan ijedten,
mert nagyon meglepi, hogy szabadon és joked-
vlen lat. Szegény édes anyam is mennyit sirat
azota! Mondtam neki, hogy csak nyugtassa meg
az anyamat, hogy soha rélam ilyen hirt el ne
higyen. En nem szorultam reé a bankocsinalasra,
de tobb eszem és becsiiletérzésem is van, sem-
hogy a jovomet konnyelmilen koczkara tegyem.
Becsliletesen keresem meg a magam kenyerét s
mar kozel 500 peng6forintom van egydtt, a mivel
Gszszel Bécsbe utazom, hogy ott az akadémiaban
tanuljak. Mert mégis csak bosszant az, hogy
mindenki igy kialt fol a miveim lattara : «Sok ez
egy naturalistatél!™ Hat ha én jol rajzolok, nem
mindegy-e az, az akadémian tanultam-e vagy a
sajat gyakorlatom utjan?

A rektorral levelet kildtem anyamnak, de
posta (tjan is megnyugtattam. Azutan elt(indd-
tem azon, hogy ime, a mlvész kizdve kiizd s mi
érte a jutalom? Még bankdéhamisitassal gyanusit-
jak !

4*



(A megigért stipendium. — Mehemed Musztafa. — Gyulai
Séamuel és Markd Karoly. — A bécsi festészeti akadé-
mian. — Kiss Balint. — A gyolcsos totok pénzt hoztak. —
Az 1830-iki bécsi arviz. — Beniczky Lajos és a gouache-
festés. — A meg nem adott stipendium és Szabel Meny-
hért. — Utazés Bécsb6l Kolozsvarra kocsin. — Péterfi
és a barandi szallds. — Kolozsvari id6zés. — A béaré Wes-
selényi és a grof Bhédei-csalad vendégszeretete. — Mas
vildg Szebenben 1 — A szerelmesek és a miniature-fes-
tészet. Pérul jart kivancsiak. — B. grof ideédljai. —
Utazds Bukarestbe. — Idyllek az oldh korcsmakban. —
A Baimondi-csaldd. — A bukaresti m(terem. — Az
oladh piispék magyar szavalata. — Janku Philippesko. —
Kisseleff kormanyzénal. — Bal a bukaresti vigadéban.

Herczeg Bankrationné és az ol&dh aristocratia. — A t0-
rok vildg vége és az orosz befolyds Bukarestben.

Obedianu frakkot és cylindert rendelt. — Cantacuzeno
és az (j divatl bojarok. — Inas-affair.— Bukerian foga.—
A bojarok étkezése és az olah bankett. Breton orvos
6vatossaga. — A kokonéak folsiilése. — Bialoszkurszki
kapitany. Lakéas-affair. — Visszatérés Bukarestbél
700 aranynyal. Az édes viszontlatds és a hatarvam

keser(iségei.)

Az 1829-ik év nyarén Ugron Istvan guberniumi
titk&r Székely Déniel Gtjan azzal biztatott, hogy
bécsi tannlmanydtam el@segitésére aldirasi ivet
nyit és remélli, hogy igy par széz forintot gydijt
dssze, melynek segitségével Bécsben kdnnyebben
boldogulnék. Ez a kilatas fokozta batorsdgomat,
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mert arra gondoltam, hogy az els6 évben majd
csak elég lesz a magam pénze, a méasodik évi
tanulmanyozashoz pedig az Igért stipendiumot
hasznalom fol.

Augusztus elején Szabel Menyhért fliszer- és
galantéria keresked6tdl tanacsot kértem, hogy
miként utazhatnam legczélszeriibben Bécsbe ?
Szabel erre igy felelt: «Tudja mit, mondok ma-
ganak valamit. En Szent Istvan-napjara Ugy is
Pestre megyek, ott toltdk egy par napot, onnan
pedig szeptember elején Bécsbe utalom, ne is
keressen mas alkalmatossagot, elviszem én az
urat Bécsbe. Az (r aztan lefesti az én fiamat, a
ki most Bécshen van és ezzel quittek leszink®).

Ugy is tortént. Tébb kolozsvari kereskedd jott
fol Pestre Szent Istvan-napjara, Ugy hogy egész
karavanna lettlink. Pestrél neudorfi gyors el6-
fogatokkal vitt Szabel Bécsbe, a hova szeptember
elsé napjain érkeztiink meg.

Elutazasunkat megel6z6leg azonban még egy
érdekes dolog tortént. Az 1829. év nyaran ugyanis,
az orosz-torok haboru alkalméval egy kis 200 f6-
nyi torok csapatot az oroszok Erdély szélére szo-
ritottak, hol a mi hatarérséglink az atlépett t6ro-
koket lefegyverezte és Erdélyen atkisérte, hogy
aztan Ujra visszamehessenek olyan torok tertletre,
a hol oroszok nem voltak. Ez a torok csapat Ko-
lozsvdron ment &t, a hol par napi pihen6t tartott.
Volt kozottok egy anatdliai szuletés( ezredes,
igen szép férfiu, ennek arcza annyira megtetszett



grof Bethlen Eerencznek, hogy folszdlitott, rajzol-
jam le a szdmara. Csak nehany napot szandekoz-
van még Kolozsvarott télteni, egészen futdlagos
vazlatot készitettem a torokrdl, de ezt alairattam
vele torok betlikkel s utdna magam is rairtam
magyarul a nevét, mely hangzott e képen: Mehe-
tned Musztafa. Ezt a rajzot magammal vittem
Bécsbe s ott nagyobb alakban is megrajzoltam és
Gyulai Sdmuelnek, a ki az erdélyi udvari cancel-
larianal szolgdlt, adtam &t azzal a kéréssel, hogy
ha valaki Bécsh6l Erdélybe megy, vinné el maga-
val grof Bethlennek. Gyulai ekkor a Jozsefvaros-
ban ugyanegy héazban lakott Marké Karolylyal,
a ki mar hirneves festd volt. Gyulai maga is félig-
meddig mlvészember volt, még Kolozsvarott Nagy
Samuel rézmetsz6tdl tanult szép irast s Bécsbén
Markoval is baratsagban élt. Atadott rajzomat
megmutatta Markonak, a ki azt az Ohajtasat
fejezte ki, hogy szeretne engemet megismerni.
Gyulai 6rommel vezetett hozza és bemutatott.
Marké igen jélelkd, joszivii ember volt és az
olajfestésben nagy gyakorlattal birvan a legszi-
vesebben adott utasitdst minden kérdésemre. Jart
ekkortajt hozza egy Schrotzberg nevil ismer6se
is, a ki ott Gyulait és nejét lefestette, mikdzben
Marké corrigalta a késziil6 arczkdpeket.
Ugyancsak Bécsben élt ekkor mar két éve Vizi
Istvan, a ki az enyedi collegiumban Heged(is tanar
fidnak volt a nevel6je s azutan a collegium meg-
bizésabdl, ennek koltségén Bécsben a konyv- és
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kényomdaszatot tanulta, hogy késébb Nagy-Enye-
den typographiai és lithographiat allitson a colle-
gium részére. En tehat Bécsbe érkezésem utan
azonnal Vizit kerestem fol, hogy kozelében vegyek
ki szallast és a téli estéken egydtt lehessiink. Vizi
két év oOta csak a politechnicumba jart, de mikor
én kozoltem vele, hogy én a festészeti akadémiéaba
akarok belépni, 6 sem akart hatramaradni. En
tudva azt, hogy 6 természet, vagyis dombor( test
utadn nem képes rajzolni, furcsanak talaltam becs-
vagyat, de azért mit sem s”6ltain neki.

igy aztan egyutt allitottunk be Peter igazgato-
hoz, a kinek & tuss rajzokat, én meg crayon raj-
zokat mutattam be. Az igazgatdé mindkett6nk
munk@jat elég jonak talalta, de 4gy mond, tulsa-
gosan finomra babraltuk a rajzokat. Mindjart uta-
sitott is bennuinket, hogy menjink &t Gselhofer
tandr osztalydba és rajzoljunk ott egy-két fejet,
de szélesebb modorban, hogy azutan megitélhesse,
mit tudunk?

Maésnap reggel beallitottunk Gselhoferhez. El-
mondtuk, hogy az igazgatd kildétt s engedje meg,
hogy egy par fejet rajzolhassunk nala.

— Kein Platz! — felelte a tanar kurtan és
goromban.

Ekkor a Vizi helyett én is kértem, Kijelentve,
hogy nekem csak egy délel6ttre kellene a hely.

— Kein Platz! — rivalt reank dUjra.

Erre én megfordultam s azt se mondva «befel-
legzett#, ott hagytam a faképnél. Csakhamar Vizi
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is utanam jott. Arra gondoltam, hogy tudok én
nagy fejet széles modorban rajzolni Gselhofer
nélkil is.

Id6kdzben mér lattam egy szépen dntott Vénus
mellszobrot Bernhard fest6nél, a kit bar6 Banffy
Laszléné, sziletett Wesselényi Polixéna urng
ajanld levelével latogattam meg. Elkértem ett6l
a fest6t6l a Yenus szobrot, hogy adja kdlcson ne-
h&ny napra. Szivesen adta s én haza vittem s két
nap alatt kell6leg tanulményozva, szélesen kezelve
a crayont, teljes életnagysagaban lerajzoltam.

Vizinek minderrél nem széltam semmit, hanem
kezembe véve rajzomat és iskolai bizonyitvanyo-
mat, bedllitottam Ujra Peter igazgatéhoz s elkezd-
tem vele parlamentirozni.

— Wo ist Ihr Zeugniss?  kérdi 6, mire oda-
adom a bizonyitvanyt, mely latinul irva ékesen
igazolja, hogy én a goroghdl, zsidoé nyelvbél elsd
eminens vagyok stb. Persze 6 ebbél egy sz6t sem
értett.

— Das kann ich nicht brauchen, sondern von
einer Akademie, oder Malerschule!

— Az nekem nincs, mert sehol se tanultam fes-
teni, vagy rajzolni.

i\ — Hat valami rajza nincs itt?

Erre aztan el6szedtem arajzomat is. Nézi, hosz-
szasabban és Ujra megszdlit:

— Wo habén Sie gelernt ? — Hol tanult? —
kérdrtélem.

— Sehol.
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— Hat ezt ki rajzolta?

— En, igazgat6 ur.

— Ugy? ... Micsoda szemtelen hazugséag ez !

Nem szoktam volt meg a szolgai magaviseletét
és én bizony szépen visszafeleseltem neki.

— Tisztelt igazgatd ar, mi nem azért vagyunk
itt, hogy abbdl vizsgazzunk, ki tud nagyobb go-
rombasagot vagni a masik fejéhez.

Erre egészen kikelt a sodrabdl és roppant mér-
gesen rivalt ram :

— Wie kénnen Sie das behaupten, dass Sie das
gezeichnet babén!

— Be tudom bizonyitani 6t tantval, a kik lat-
tak, mikor rajzoltam. En egy szabo6nél lakom, ez,
a felesége és a barom legénye bizonyithatja. De
kilonben is negyed napja itt jartam, ekkor az
igazgatd Ur Gselhoferhez utasitott, az meg go-
romban elkildott. Azért rajzoltam otthon ezt a
dolgot.

— Itt nincs mas bizonyiték, mint amit az aka-
démian rajzol, — felelte az igazgato.

— Hat ha alkalmat nem adnak red, hogyan
bizonyithassam be a tehetségemet?

Erre aztan kifogyott az argumentumaibdl s egy
z0ld tafotabol készult szeméarnyaldt tett ol s redm
kialtott:

— Kommen Sie mit!

Megindultunk. O el6l, én utana. Elvezetett a
harmadik terembe, hol az antik fejek voltak. Ko-
rilnéz, nincs egy ures hely sem, mert az els6é na-
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pdkban nem igen maradt ki senki. Koriilnézi a
nagy félkorben a rajzokat, meglat egy egészen
gyenge rajzolét s ra rivall:

— Micsoda maszatolas ez! Marsch az elemi
osztalyba!

Sajnéltam szegényt, de nem tehettem rdla:

I V— Itt a helye, azt a fejet rajzolhatja, a melyi-
ket akarja, de szedje Ossze magat! — igy”~szolt
hozzam.

En illedelmesen, hogy a haragjat csillapitsam,
feleltem neki:

— Tudom a kotelességemet, igazgatd uri jjij

Azzal ott hagyott.

Nem szamitva arra, hogy azonnal installalni
fognak, semmit se hoztam magammal s igy az
iskolaszolgatol vasaroltam be a sziikséges rajzszé-
reket. A dombormlvek utani rajz télen este 6t
oratél nyolczig tartott s mivelhogy ekkor még
csak fél hat volt, a hatralevé id6ét sem akartam
elvesztegetni, szdmitva arra is, hogy az igazgatd
bizonyara hamarosan ellendriz.

Azt majdnem mindenki tapasztalhatta, hogy
ha egy magasabb osztalyba Uj névendék all be,
a tébb év Ota egyitt tanulok mind 6t figyelik,
kivancsiak red: ki ez? mi ez? hol tanult? honnan
jOtt? mit tud? Mikor tehat az igazgat6 eltavozott,
mindenik kivancsian kérdezdskodott télem s vala-
mennyien azt a valaszt kaptak, hogy én seholsem
tanultam a rajzolast. Eszrevettem a ketelkedd
pofakat, a miért ilyen merész vagyok; észre vet-
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tem, hogy mindegyik, a ki csak valamiféle okbol
folkelt, oda kukkantott a rajzomra, liadd lassa,
miféle szornyeteget fogok majd oda mazolni.
S mikor aztan kezdett fejlédni a rajzom s 1attak,
hogy bizony lesz abbdl valami, kegyesen biztat-
tak : «Nu, es wird schon gehen».En is oda pillant-
gattam egyik-masik rajzara és gondoltam, hogy
agy mint nekik, nekem is «wird gehen».

Harmadik este hatra pillantok, hat latom, hogy
a masik teremben az igazgat6 valakivel beszélget.
Tudtam, hogy most engem akar megtisztelni a
latogatasaval, azon kegyeletes szandékkal, hogy
ha nem Kkielégitd a rajzom, hat kiteszi a sz(ro-
met. Csizméja nyikorgédsabdl tisztan kivehettem,
mikor a hatam mdogott megdllt, de a vilagért hatra
nem néztem volna. Aztan oldalt, arezélben nézett
meg, hogy valéban én vagyok-e? De még erre
sem fordultam feléje, mert ignoralni akartam.

Ott allt vagy 8 —10 perczig, nézve a rajzolaso-
mat. Természetesen én is igyekeztem minél hata-
rozottabb vonésokat hiizogatni, hogy lassa, meny-
nyire értem a rajzolast és hogy nem mas csinélja
nekem a rajz javat. Végre megszolitott: «Wie
heissen Sie ?»

Héatra néztem s aztdn tiszteletteljesen folall-
tam. Azt kérdezte, miota vagyok az akadémié-
ban? Erre a kérdésre, a torténtek utan, majdnem
a képébe nevettem, de mégis ill6 komolysaggal
vélaszoltam:

— Héarom nap oOta.
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— On személyesen, igazgatd Ur.

Megkérdezte azutan, hogy be vagyok-e mar
irva? Hova valé vagyok? Mi a valldsom? stb.
Azutan ra nézett a rajzomra és itt-ott rd mutatva
figyelmeztetett, hogy kissé sotétebb legyen az
arnyék. — Meglesz, ha majd egészen készen
lesz — feleltem neki.

igy végz6dott, derls napfénynyel, a vart vihar
s én benn maradtam a fels6 osztdlyban. Vizi is
kés6bb boldogult, egyik ismerdse révén, a ki jo
baratja volt egy mivésznek, ez megint j0 baratja
Gselhofernek s miutan bemutattak Gselhofernek,
ez tudott is neki helyet szoritani.

A rajzolés, vagy a festés antik minta vagy dlq
modell utén télen este 5-t6l 8-ig, nyéaron reggeli
6 oratdl 8-ig tartott és pedig azért, mert a felsébb
tanarok a nappalt mas m(vészi mikddésre hasz-
néltak fol, a ndvendékek pedig nappal vagy otthon
festettek arczképeket stb., vagy leczkéket adtak.

Mindjart els6 nap, a mint szomszédaim meg-
tudtdk, hogy magyar vagyok, a negyedik vagy
otodik szomszédomra figyelmeztettek, a ki nem
volt mas, mint Kiss Balint, a ki mar 6tod éves
tanuld volt itt. Naprol napra otthonosabban érez-
vén magamat az akadémiaban, lattam, hogy senki
sincs hatarozott helyhez kétve. Mint a nyaj a
legel6n, ha egyik helyt lelegelte a flivet, tovabb
megy, Ugy itt is, a ki lerajzolta az egyik targyat,
més targy el6tt keresett helyet, mert hiszen a
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sok gyps alakot, kiilondsen a nehéz életnagysagu
alakokat nem lehetett mindenkinek a kénye-kedve
szerint ide-oda vinni. Mar a masodik hdnapban
a masik terembe mentem, hol egész alakok voltak.
Itt el6szor is egy Mercurt rajzoltam le. Mikor
készen voltam vele, azt kérdik a tarsaim, hogy
sok alakot rajzoltam-e? — Ez volt az els6 mez-
telen alak, a mit rajzoltam, — feleltem nekik.
Hallottam, hogy péar Iépéssel odébb azt pusmog-
jak egymas kozt: «Er ligth» Mikor mar tébb
gyps alakot lerajzoltam, Ujra egy masik terembe
mentem at, az él6 modellhez. Eleinte ezekrdl is
csak rajzokat készitettem, de mikor a napok hosz-
szabbodtak és a modell a reggeli 6rakban allott,
olajban kezdtem festeni tanulméanyaimat. Koran
keltem, hogy idejében ott legyek, rendesen mar
reggel négy odrakor kiugrottam az agybdl s egy
leczkeorat sem mulasztottani el. Azaz, hogy egy
Orara mégis késébben érkeztem, a minek Kiss
Balint volt az oka. Kiss szomszédsagaban laktam
ekkor s 6 panaszkodott, hogy nem ébred fol ideje-
koran. Kért, hogy koltsem fol, de mivelhogy tavo-
labb lakott, mint én és még a kapust is nekem
kellett folcsengetnem, 6t meg nagy nehezen ki-
tuszkolni az &gyabdl, én bizony t6bbszér nem
véllalkoztam erre a miveletre. Nem is volt 6 tébb-
szor ott ennél a modellfestésnél; Kiss Balintnal
egyébként Krafft mester két eredeti tanulmanyat
is leméasoltam. Kiss ezekhez a képekhez Mikldssy
nev( baratja révén jutott, a ki Bécsben szerb



kéntor volt s maga is festett; Krafft tanitvanya
Iévén, az 6 kdzbenjardsaval engedte &t a mester
Ossian és Sappho studiumait, hogy lemésoljuk.
m Az 1829-dik év november kdzepén egy hordar
keresett, azzal az Uzenettel, hogy a Mariahilf
egyik vendégldjében keresked6k vannak, a kik
velem beszélni dhajtananak. Este hét d6ra utén
kerestem fol 6ket, mert napkdzben bevésarolni
jartak. A hordar bemutatott nekik és kisult rélok,
hogy gyolesos totok, a kik igen baratsagosan fo-
gadtak s habar tétos kiejtéssel is, de elég jol be-
széltek magyarul. Mindjart Dalnokot kezdték
emlegetni, kérdezve egyet-mast, azt is, hogyan
hivjak azt az urat, a patakon tul, a nagy galarnb-
bugdés kapunal? Mikor lattdk, hogy mindenre
helyesen felelek, e vallatas utan mondtak csak
meg, hogy 6k nekem pénzt hoztak, melyet édes
anyam nyilt levelével egylitt azonnal at is adtak,
Iévén e boritékban négy pengé forint. Arra kér-
tek azutan, irjam meg haza, hogy 6k e pénzt
becsulettel atadtak, azonkivill még ram disputal-
tak egy kilényi hasos, vékony szalonnat, raadasul
egy fél fehér magyar kenyeret; de az utdbbibdl
csak a masnap reggelire valdt fogadtam el, nehogy
nalam megszaradjon. Az elemozsiat egy élelmes
tot filcska hozta utanam, a ki mar tudta a jarast
Bécsben.

Ez évben olyan er@s tél volt Bécsben, hogy azt
hittem, ptnkdsdre is lesz még h6. De hirtelen
meleg szél és meleg esd jott, mely a havat Ggy
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elolvasztotta, hogy este mar bokaig ér6 vizben
mentem a belvaroson 4t haza. Mikor Vizivel va-
csoraim mentink, a vendégl6ben mar beszélték,
hogy a Lipotvéarosban a rendérség mind kikéltéz-
tette a foldszinti és pinczelakdkat. Reggel a kave-
hdzban hallottam a szomoru valdt, hogy a mit
senki még csak nem is sejtett, arviz van. A Duna
az egész Lipotvarost eldntdtte s a rossaui kaszar-
nyabdl az egész huszarsagot éjjeli fél kett6kor
atkoltoztették a Wiedenre. A viz mar a kapun at
kezdett befolyni, mikor az 6r vészlovést tett s a
huszarok lora llve eltakarodtak. Mire a kaput
kinyitottak, az 6r mar 6vig allt a vizben. En reg-
geli utdn mindjart a béastyara siettem s onnan
néztem, hogy apionnirok ladikokban evezve men-
tik azt, a kit lehet. Tébb mint 700 ember filt ez
éjjelen a vizbe. Harmadnapra, mikor a viz le-
apadt, még magam is lattam a pincze-lakasok
betort ablakain &t lenézve egy-egy labat kime-
redni az apado, de Ujra befagyott vizb6l. Egyes
favagok ugy menekiltek meg, hogy a szekrény
tetejére allva, fejszéjiikkel attorték a bolthajtast.
No de ezek a borzalmas részletek nem tartoz-
nak ide.

Kiss Bélinthoz betérve, vele egyltt lementiink
a Rosomovszky-hidhoz, mert 6 ott lakott a Ro-
somovszky-palotaval szemben. Itt kedvem kere-
kedett megorokiteni ezt a szomoru latvanyt és
csinaltam is egy vazlatot, enyves papirra. A Ro-
somovszky-bidrdl lenézve, latszott a dunai eana-
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egészen viz alatt, mint egy tenger, az Uszd jég
megvagdalta a vén fak kérget s igy kés6bb is je-
lezte az aradas magassagat. Mindez 1830-ban,
marczius elején tortént.

A téli szallaésommal nem voltam megelégedve,
mert nem tekintve azt, hogy elég sotét udvari
szoba volt, egy szabom(helyen keresztul jutot-
tam csak otthonomba és ott, a hol egész nap 6t-
hat ember dolgozik a szomszéd szobéaban, nem a
legkivanatosabb az élet.EzértatavaszszalaRauch-
fangkehrergasséban vettem ki egy butorozott szo-
bat, mely észak felé, a kertekre nyilt és szép kila-
tast is élvezhettem. Azutan meg itt a kozelben
nagyon jo és olcsé vendéglére bukkantunk s egyutt
jartunk ide Kiss Balinttal. Kildén szobank volt,
a hova ket asztal fért be, az egyiket mi magya-
rok foglaltuk el, 6ten-hatan, egy par orvosnéven-
dékkel, a kik debreczeni dedkok voltak. Itt ismer-
kedtem meg egy magyar sziletés(i, de magyarul
nem tudoé ifjaval, Beniczky Lajossal, a Kit le is
festettem. 0 maga a virag- és gylmolcsfestést
tanulta t6lem, én meg 6 téle a fedd vizfestékkel
val6 banasmadot, az rigy nevezett gouache-festést
tanultam meg.

Hogy mi mindent festettem ekkor, félsorolni
nem is érdemes, de arra emlékszem, hogy egyik
nagyobb képemet a szab6m mentette meg az at-
festéstél s e kép helyett egy ugyanakkora tiszta
vasznat vasarolt. Egy masik képemet, melyen
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tdmaszkodva all, Vizi bardtomnak ajandékoztam.
Akadémiai tarsaim egy 105 éves elaggott invali-
dust keritettek mintanak, mi egy-egy ezlst husza-
saval raktuk Ossze a modell-pénzt s két napon
atfestettiik az Oreget, a kinek az arcza tele volt
ranczczal s szép Oreg feje volt. Ezt a mlvemet
kés6bb Kolozsvarott bard Josika Miklos vette meg
t6lem s az elsé miegyleti kiallitdson tudtom és
beleegyezésem nélkiil ki is allitotta. (Valami Novak
nevld mérndk egy lapban megbiralta s elég oktala-
nul Dennerrel hasonlitotta ©ssze, pedig Dennert
utdnozni soha eszembe se jutott.) Csinaltam ekkor
tobb stadiumot s arczképet is, ingyért vagy kisebb
honorariumért. Ha nem altatom magam azokkal
az igéretekkel, hogy stipendiumot kapok, egészen
masként jartam volna el. Igyekeztem volna isme-
retségeket kotni s kiallitani egy par miniat(rt,
hogy ezek révén munkat kapjak s tovabb fontart-
hassam magam. Enders tanar megigérte, hogy ha
télig Bécsben maradok, deczember felé szerez lecz-
kéket, addig nem Igerhetl mert az urasagok nagy
része ki furdén, ki falun van, s nyaron at nem
lakik Bécsben. De a sors maskepen akarta. Mikor
az iskolaév végén, julius vége felé, azt irtam
Kolozsvarra Székely Danielnek, hogy a pénzem
fogyatékan van s jo lenne emiékeztetni Ugrén
Istvan 6 nagysagat az Igért stipendiumra, a fele-
let az volt, hogy Ugréon nagyon sajnalja, de
szdndéka nem sikerilt s csakis baré Josika Mik-

Kezdi Kovacs L. Barabas Miklds emlékiratai. 0
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I6s adott erre a ezélra 20 forintot. (Az erdélyi aris-
tocratia nem birt vagy 200 forintot ¢sszeadni!
Ehhez a m(ivészet irdnt érzett, lelkesedéshez sem
kell commentar.) Székely még azt is irta, hogy
grof Ehédey Adam applacidalt nekem 100 valto-
forintot, vagyis 40 pengdt, j6 lenne, ha ezért szép
kérd levelet intéznék hozza. Azt vélaszoltam
Székelynek, hogy ha elkildik, a mit a gréf appla-
eidalt, majd irok egy szép kdszond levelet, de
kérni senkit6l se kérek, ha a grof akar segiteni,
Ggyis tudja, hogy szegény vagyok, én az adoma-
nyat vissza nem utasitom. Ezt az egész dolgot Ugy
latszik csak Székely gondolta ki, mert ha a grof
applacidalta volna az 0sszeget, bizonyéra el is
kuldik.

Astipendiumhoz f(iz6tt reményeim tehat fiistbe
mentek, irtam ezért Gyergyai Ferencznek, hogy
kildjon kolcson vagy 100 valtoforintot, O kildott
is s én csak késébb Kolozsvarott tudtam meg,
hofj‘neki sem volt s hamarjaban Udvarhelyi Mik-
16st6l kerte kdlcson.

A par forintnyi addssdgomat kifizetvén, fol-
kerestem azt a vendégfogaddt, a hova Szébel szo-
kott ez id6 tajt szallani. Nagy 6romomre épen
Bécsben is talaltam. Szabel igen szivesen fogadott
s elmondtam neki, hogy két nagy kérésem van,
az els6 az, hogy vigyen le Kolozsvérra, a maso-
dik az, hogy el6legezzen par forintot.

— Mennyi kell? — kérdi t6lem.

— Kétféle szamadasom volna, a szerint, a mint
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apénzhdl telik. Ha egészen rendbe akarnék jonni,
teljesen folszerelni magam festékkel, ecsettel,
aquarell-papirral, olajos vésznakkal és egy par
kerettel, hogy a képeim tébbet mutassanak, akkor
200 peng6 forint kellene, de mivel tudom, hogy
azert jon Bécsbe, hogy itt bevasaroljon és esetleg
nem nélkllézhet ennyit, elég lesz 50 pengd&forint
is és majd Kolozsvarrdl rendelem meg a Kivant
festGszereket.

Szabel el6vette a tarczajat és ki szamlalt belble
200 pengd6forintot. Kértem, hogy adjon papirost
és tollat, mert irast adok rola.

— Minek az? — felelte 6 mosolyogva, — az
r becslletes ember, ha él, ugy is tudom, hogy
megfizeti, ha meghal, akkor pedig irds mellett is
csak a nagy harang fizetné meg. — ime, egy Er-
délyben lenézett 6rmény keresked6tdl milyen szép
és nemes vonas ez! A halaérzetem nem engedi
meg, hogy ezt. elhallgassam.

Bevésarolvan a sziikséges dobokat, Szabellel
tra keltiink. Pestig csak kettesben utaztunk, de
innen Kolozsvérra mar mésok is csatlakoztak hoz-
zank tobbnyire kolozsvari keresked6k, kdztok egy
Nuricsan nevd. Veliunk volt Péterfi Albert is, a kit
Nagy-Enyedre hivtak meg tanarnak. Mi harom
kocsival mentiink. Mikor aztdn Barandra értiink
s az ottani vendéglében csak két vendégszoba
Iévén, azon tanakodtunk, hanyan fériink el e két
szobaban, egyszerre csak ostorcsattogas hallik és
még két hintd robog az udvarra, csupa holgygyei

5*



tele. Vilagos dolog, hogy mi mér most mind a
szénapadlason halunk meg, mert a két szobat a
holgyeknek engedtik at. De Péteri! int, hogy
jojjek vele. Mikor a tobbiekt6l megszoktunk, igy
sz0l hozzam:

— Jojjon csak, majd csindlok én kett6nknek
szallast. Az itteni rector nekem tanitvanyom volt
Debreczenben, elhelyez az minket.

Az iskoldhoz érve mar sotét este lett s csak egy
baranyb6r sipkas paraszt gyereket talaltunk ott.
Péteré kérdi t6le, hogy a kdntor otthon van-e ?
Nincs, feleli a gyerek, mert leAnykér6be ment.

—Szaladj, hivjad haza és mondd meg, hogy
Péterfi Albert tanér van itt.

Hamarosan jon am a kantor, de erfsen tan-
torogva és sokkal jobban demonstralva azt, milyen
a gorbe vonal, mint azt, hogy milyen az egyenes.

Mikor Péterfi elmondja neki, hogy mi hozzija
jottiink meghélésra és vacsorara, vakarja a fejét
és igy szol:

— Szegény vagyok én, mint a templom egere,
nincs sem agynemdm, sem vacsorara valom, de
azért segitink a dolgon. Menjink a biréhoz, van
annal vendégszoba és jO 4gyak a vArmegyei tiszt-
urak szamara.

El is tAntorgott velink a birdig és minekutana
biré uram jéindulataiba ajanlott, alazatosan enge-
delmet kért, hogy visszatérhessen vofélyi tiszté-
nek a tovabbi teljesitésére. Nekiink nem lévén
ra tovabbra sziikséglink, ezt az engedélyt kegye-



69

sen megadtuk. A bird Ur. mint Gottingabdl érke-
zett kélvinista tanarokat nagyon szivesen foga-
dott bennilinket, j0 paprikés csirkét adott vacso-
rara és puha Aagyat. Mikorra pitymallott, mar
készilt a kavé is, hogy koran utra kelhessink. En
persze nem vallottam be pictorsigomat, mert
mint pietornak mindjart leszallt volna az értékem
a tanar mellett. Eeggel megkdszonve a szivessé-
gét, visszatértiink ati tarsainkhoz, a kik épen a
kutnal mosakodtak.

Kolozsvarra érkezve stirg6s sziikségem volt dri
ruhédzatra, mert Bécsben bizony a ruhara nem
koltottem, itt meg az el6kel6 hazakhoz voltam
bejaratos. EImegyek hat Dobraihoz, a ki az els6
szabo volt Kolozsvart. Mondom, hogy nekem ruha
kellene. — Csak tessék parancsolni!— De pénzem
nincs am és sok ruha kellene, — felelem neki.—
Kérem, csak"tessék parancsolni, — valaszolja 6
udvariasan. igy aztan &szi-, téli- és szalon-ruhat
szabattam 200 forintért.

Kolozsvart megint Székely Déanielhez szalltam,
a kinekrkét szobéja volt s a szolgat, meg a tiizeld
fat on fizettem, hogy osztozzunk a koltségen.
E vilagos szobakban jol lehetett festeni, de hogy
kiket festettem, azt nem is tudnam folsorolni.
Ekkor mar egy konyvet kezdtem vezetni, melybe
minden képet, a mit a bécsi akadémiarol tortént
tavozasom utan festettem, egyenkint foljegyeztem.
A nagyobb képeimet a Wesseldnyi-haznal festet-
tem, a hol egy nagy terem allt rendelkezésemre.
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Bar6 Banffy Laszloné, szlletett Wesselényi Poli-
xéna (kés6bb Pagetné) folszélitott, hogy adjak neki
rajz- és festési leczkéket s igy néha egész napon
at a Wesselényi-hazban dolgoztam. Az 6éreg bard
Wesselényi Jozsefné, a kinek még négy eladd
leanya volt, nyilt hazat és fényes asztalt tartott s
engem is folszolitott,legyek mindennapos vendége.

De grof Bhédey Adamnal is leczkét adtam min-
den masodnap s a grof is_meghivott asztalahoz
mindennapos vendégnek. En tehat Ggy osztottam
be az ebédet, a hogy a koriilmények megengedték.
Ha ugyanis ebéd el6tt tobbet akartam dolgozni,
akkor bar6 Wesselényinéhez mentem, mert ott
négy o6raig sem késtem el, olyan hosszan tartott
az ebéd, ha pedig délutan is festeni akartam,
akkor bementem grof Bhédeyhez s gy kellett
igyekeznem, hogy egy Ora el6tt okvetlenil ott
legyek. Mert a grof olyan pedans pontossaggal
ebédelt, hogy pontban egy o6rakor indult az ebéd-
I6be s ekkorra mér a kitalalt levesnek ott kellett
allani az asztalon. Itt gyorsan hordtak fol az éte-
leket és fél kett6re mar készen is voltunk, a gréf
folallt, meghajtotta magat vendégei el6tt és ment
a szobajaba. De nem kdvetelte, s6t nem is akarta,
hogy valaki kovesse, mert ekkor egymagaban
szeretett id6zni.

igy telt el a tél, meglehetés egyformasagban,
nappal festettem, este latogatasokat tettem. Néha
méashova is meghivtak egy-egy ebédre, igy példaul
acancellarnéhoz, grof Lazarnéhoz, sét egyparszor
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a kormanyzd, bar6 Josika is megvendégelt. Egy-
szer ebédkdzben a kegyelmes béaroné kildndsen
ki akart vallatni, hogy két lednykaja arczképét
bar6 Banffy Laszléné maga festette-e, vagy e ké-
pek nagy részét én festettem ? Azt feleltem, hogy
csak par vonast huztam bele.

— lgen, — szolt kdzbe Malom secretarius, —
az olasz ezt Uugy fejezné ki, hogy ©n adta meg e
képeknek az ultimo manot.

A kolozsvari aristocratia tavaszszal falura vagy
fird6re széled el s igy én jonak lattam nydrara
Szebenbe menni. 1831 majus 8-an indultam Sze-
benbe, a hol el6sz6r is Benigni csaladjat akartam
folkeresni. De két és fél év alatt, a miota itt jar-
tam, roppant valtozas tortént. A Benigni-csaladot
mintha a szél fljta volna szét; ismerdseim kozil
tobben meghaltak, masok elkoltdztek Szebenbdl,
egyik masik meghazasodott s mar a fiacskajat
vezetve jOtt velem szembe, a hivatalnokokat at-
helyezték, szdval alig a felét taldltam régi isme-
réseimnek, a kik kdzil Kenderessy Ferencz mind-
jart meg is hivott, jarjak hozza ebédre, a miért én
lefestettem a két gyermekeét egész alakban, olaj-
festékkel. Az oreg Neuhauser is folkért, hogy
fessem le s egy par kényvet adott emlékil. Grof
Bethlen Ferencz azzal bizott meg, hogy Bakoczy
arczképét, Kupeczky utan, masoljam le a Brucken-
thal-féle képtarban.

Szebenbe érkezésem utan, néhany héttel Dobrai
szabotdl, a kinek még 40 forintjaval tartoztam,
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keserves levelet kaptam, melyben irja, hogy egyik
leanya Szebenben van a nevel@intézetben s itt
lednydért par héttel ezel6tt 40 forint fizetni valdja
lévén, azt egy Szebenbe utazd gubernialis cancel-
* listatol elkildte. De ez elkoltétte a pénzt, mitsem
fizetvén a nevelGintézetben. igy 6 most a leg-
nagyobb zavarban van; mert az urasagok falun
vannak, t6l6k pénzt nem tud behajtani, ezért en-
gem kér, égre-foldre, legyek szives a 40 forintot
Szebenben, a nevelGintézetnél minél elébb Kifi-
zetni, mert nagyon szégyenli e késedelmét. Még
azt is hozzatette a leveléhez, hogy ha én most
nem nélkilézhetném a kérdéses summat, 6 azt
legfolebb két hét alatt nekem megkildi. En e
levél vétele utan azonnal mentem a nevel@inté-
zetbe és kifizettem a 40 forintot, nyugtat véve
réla, melyet neki fordulé postaval ajanlott levél-
ben elkildtem, hogy miel6bb megnyugtassam,
egyuttal megirva azt is, hogy ez 6sszeggel ados-
sdgomat torlesztettem. Dobrai késébb egy levél-
ben oly melegen kdszonte meg ezt az eljardsomat,
mintha az 0sszeget ajandékba adtam volna neki.
Szebenben ez alatt szdmos UGjabb ismeretséget
kotdttem. Volt ott egy Meinung nev(i gyalogos
kapitany, a ki mint dilettans csinosan festett, 6
hozta el egyizben hozzam gréf Nemes Zsuzsan-
nat. Régebbi ismerdseim, meg az Ujabbak is, mind
nagy elismeréssel emlitették azo6ta tett halada-
somat a festészetben. Megismerkedtem itt egy par
bukaresti bojarral is (akiket Erdélyben boéroknak
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hivtak).* Anyar folyaman pedig Eaimondi gydgy-
szerész, a neje és két lednya jart nalam. Eaimondi
olasz volt, a felesége brassoi szasz leany, de ez a
csalad is Bukarestben lakott. Ezek mind nagyon
rabeszéltek, de Kkivalt a bojarok, hogy jojjek
Bukarestbe, mert ott szépen kereshetek. A boja-
rok kiléndsen nagyon biztattak, hogy ismeré-
seiknek ajanlani fognak; kezdtem is érlelni azt
az eszmét, hogy a télire Bukarestbe megyek, mert
nyaron azok is mind a furd6kbe futnak szét.

Ez id6kben a fényképészet még nem létezvén, a
miniatré festészetet foglaltak le a szerelmesek,
kilénosen a titkos szerelmesek, idealjaik abrazo-
lasdra. Ez a festészeti-ag tehat jol jovedelmezett,
de a szerelmesekre nézve veszedelemmel jart az,
hogy ha a képet nem jél 6rizték és valaki meg-
latta nalok, nehéz volt a képek eredetét indokolni,
mert bajos lett volna elhitetni, hogy a festett kép
birtokdba nem az eredeti személyiség tudtaval és
beleegyezésével jutott az illet6. Most a fényké-
pészet segit rajtok, de egyuttal majdnem meg is
semmisitette a miniature-festést. En még 1847-
ben megjovenddltem ezt a fordulatot, a mi 1852-
ben, mikor Archer a collodiumot foltalalta, telje-
sult is. Mivelhogy e taldlméany utjan a fénykép
barmilyen szamban sokszorosithatd, az ideélja
képét barki gyanutlanul megszerezheti. De akkor

* Barabas a bojarokat napléjaban kovetkezetesen
«bujar»-oknak nevezi,
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a mivésznek erkolcsi kotelessége volt a hallgatas.
S6t sokszor nehéz helyzetbe jutott némely kove-
tel6 emberrel szemben. Példaul egy holgy képét
a vélegénye vagy csaladja szamara festettem,
azutan jott hozzam egy ar, a ki kovetelte, hogy
az illet6 kisasszony képét az 6 szdmara titokban
leméasoljam. En megtagadtam, hogy az illetd tudta
és beleegyezése nélkiil ezt megtegyem. Haragosan
kérdezte, hogy kinek és minek nézem 6t? «Meg-
bocsajt, feleltem neki, hogy haland6 embernek
tartom 0Ont is, a ki ha meghalna és hagyatékaban
megtalalnak egy férjes nd arczképét, ennek kovet-
kezményei kiszamithatatlanok. Ha az illet6 tudta
nélkiul festettem le az arczk”pet, engem terhel
érte a felelGsség, de ha 6 beleegyezik, a felelésség
rea harul, ) Sok baj volt a kivancsiakkal is, a kik
kozt akarhany fiirkész6 akadt. Atitkos képek fes-
tésénél az ajtét zarva kellett tartanom, hogy a
mikor ajtdmon csongetnek, a titkos képet hamar
az asztalfiokba tegyem és egy masik képet vegyek
elé, melyre rafoghatom, hogy most épen ezen dol-
gozom.
.- De az ilyen kivancsiak igen kénnyen porul is
jartak. Egyik szombaton alafestettem egy fejetolaj-
festékkel, ekkézben mas dolgom akadt, ugy hogy
a kép hatterét csak vasarnap délel6tt festettem be
sotétbarnaval, azutan, hogy a por be ne lepje, meg
hogy kezdetleges allapotaban ne birdlgassak, a
falhoz tdmasztottam.

Nemsokara ezutan két asszonysdg két kisasz-
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szonynyal, égy dandy hivatalnok kiséretében alli-
tott be hozzam. Az ifju Uron fehér mellény és
fehér pantalld, vildgos sarga kezty(, szoval igazi
vasdrnapi gala. A mig & nagyban tereferélt a
leAnyokkal, én az asszonyokkal beszélgettem.
Egyszerre csak hangos sikoltast hallok, hirtelen
megfordulok és latom, hogy a két kisasszony az
ifjd drra bamul, a kinek az el6inge, mellénye és
nadragja tele van kenve barna festékkel. Mindjart
tudtam, hogy a képhez nyult. Mondom, hadd las-
sam a jobb kezét. Lam, a sarga kezty( tenyere is
egészen barna festékes, a kép vasznan pedig ott
maradt mind a négy ujja helye, a mint bele mar-
kolt, a helyett, hogy a vaszon vakkeretét fogta
volna meg. Az inasom nem lévén honn, meg kel-
lett varnia, a mig vissza jon s atadva szobéaja és
szekrénye kulcsait, masik ruhat hozatott el vele.
Azt pedig bizonyéara megtanulta, hogy a festénél
nem jo a képeket megforgatni.

Egyszer Magyar-lgenben tortént, hogy egy
falusi dri ember nézegette a festékes ladamat,
mely mellettem a széken volt. Kdzben beszélget-
tink és én szorgalmasan festettem. Kés6bb ra-
tekintek, hat latom, hogy a kék nadragjanak jobb
fele majdnem térdig tele van fehér festékkel. En
is, meg & is nagyot néztiink. Kérdem, hogy hat
mi tértént ? 0 elmondja, hogy latva a festékes
holyagokat, a mik olyan j6 puhak, egyet a kezébe
vett. Akkor még nem tubusokban tartottuk az
olajfestéket (ezt csak kés6bb talalta ki Yernet
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Horace), hanem hdlyagokba kotéttik. O nem
értette, hogy mi ez, de a legnagyobbat, (melyben
a fehér festék volt) s a meiy az 6 kivancsisagat
legjobban ingerelte, a kezébe vette s érezvén,
hogy lagy megnyomogatta. Azt persze nem is
gyanitotta, hogy a hoélyag alul, a hol a festéket
kinyomjak bel6le, at van lyukasztva. Szépen tele
nyomta tehat a markat fehér festékkel s a nélkil,
hogy ezt észre vette volna, a kezét nadragja hasi-
tékdba dugta. Azutan sétalgatva, pipalva, beszél-
getve, jol bele dorzsolte a zsindrok és sujtasok
kozé a festéket. Mar most csak gy segithettiink a
bajan, hogy nadragjat levetette és hamarosan
szappannal kimostak de; a sujtasokat és zsindro-
kat egészen le kellett fejteni, mert ezek aldl kefé-
vel se lehetett kidorzsdlni a fehér szint.

Az meg Pesten tortént 1842-ben, hogy grof B.,
a ki agglegény volt, némi id6kézokben lefestette
velem egyenként a kedvesét. Egyszer azt mondja
nekem, valami eszméje tamadt: ez aquarelleket
szeretné keretbe foglalni s a mostani kedvesé-
nek képe ala a qeleni) szot, az el6bbi arczképe
ala pedig a «mult» szot iratni, természetesen
goroég nyelven, hogy ne értse mindenki. De mar
most a kovetkezetesség azt kivannda, hogy egy
harmadik is legyen ott, ezzel a folirassal: <jovo»,
de ezt nem lehet megfesteni, Ugy-e bar? En azt
feleltem neki, hogy igenis lehet, még pedig ugy,
hogy dominéba festenék egy alakot larvaval az
arczan- A grof Gr izlését ugyis ismerem mar.
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fekete vagy nagyon sotét barna haj, a szem is
sotét-barna, gombolyl kar és telt nyak, csinos
fll, igy az arczkép szukséges, lathatd részei meg
volnénak, a tobbit eltakarja az alarcz. A gréfnak
nagyon megtetszett ez az eszmém s én meg is
festettem. De mialatt ez a kép készilt, nem akadt
olyan latogatom, a ki meg ne kérdezte volna: «Ki
ezanb ?» En persze senkinek sem mondhattam
el a valédi historiat, hanem tréfat (ztem az
emberekkel. igy feleltem: #Kérem, bocséassanak
meg, nem lehetek annyira indiscret, hogy akilé-
tét elaruljam. Hiszen lathatjak, azért festeti le
magat az illetd6 maszkban, hogy ne ismerjék
meg». Ez a felelet elég naiv volt, de mindenki
sz0Orol széra elhitte és sokaig nézegetve tlinddtek
azon, vajon ki lehet 6? Akadt tébbszor olyan is,
a ki hamis hunyorgassal mondta, hogy 6 mar
tudja kicsoda. Es én egészen komolyan bamultam
ezek éleslatasat és dehogy is nevettem ki az 6
onmegelégedésoket és naivsdgukat, — csakis
akkor, mikor mar kitették a labokat az ajton!
Szebenben id6kozben végleg elhataroztam,
hogy szerencsét probalok Bukarestben. De elgon-
dolva azt, hogy ott orosz tisztekkel is Orintkez-
hetem, a kik nem tudnak olahul, (én az oldh
nyelvet a collegiumi szlnid6k alatt joI megta-
nultam) elkezdtem szorgalmasan francziaul ta-
nulni. Ugy emlékszem Trautmannak hivtak ezt a
nyelvmestert, a ki az olasz nyelvben is jartas
volt, Ggy hogy olaszul is tanultam t&le s mar ott



78

Szebenben folyékonyan tudtam e két nyelven is
csevegni.

1831. év oktober végén tanacsot kértem a
Thierry és Filenbaum-féle konyvkereskedésben,
a kiknek Bukarestben fiokuzletiik volt, hogy mily
modon utazhatndm én Bukarestbe? Fulenbaum
azt ajanlotta, hogy az 6 szeker6k november elején
Bukarestbe megy s azon, mivel kdnyvesladakat
visz, melyek nagyon sulyosak, de sok helyet nem
foglalnak el, jé Ulést lehet csinalni. En a vitelbér
fejében fessek neki Thierry nejérél egy koénnyl
aquarellt. Az alku megvolt s igy november 8-ika
tajan Gtnak indultunk.

Két ati tarsam is akadt. Az egyik szegény
tanito, a ki 100 forint fizetéssel nyomorgott egy
csaladnél. Ez arra kért, vinném magammal, neki
nincs Utlevele s ezért Iegyek olyan jo, lrassam be
inasomnak, hogy igy Bukarestbe juthasson. Ez a
kivansdga nem Kkeriilt nehézségbe s be is itat-
tam inasomnak. A masik atitars néi szabé volt,
22—24 év korul, a tanitdnal par évvel fiatalabb.
A szab6é Thierrynek fizetett valamit, a tanitd
semmit, de mint inasom meg is tett mindent; a
mit csak egy inas tehet. Bukarestben is par nap
mulva egy katonatiszthez allott be inasnak s
halabdl késébb is gyakran folkeresett, dicsekedve,
hogy kevés a dolga mégis havonként 7—8 ara-
nyat takarit meg, mert gazdajanal az orosz tisz-
tek sokat kartydznak és sok borravalét kap.

Szebenb6l elindulvan, délig csak Verestoro-
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nyig jutottunk. Délutdn mar meglattuk az els6
olah falut, a hol az oldh vam is volt. Ezt a tajat,
az Olt vize melletti hegyekkel, le is rajzoltam.
A vdmnal sok id6 telt el s mi estefelé indultunk
tovabb, hogy aztan a hegyek kozt az els6é korcs-
manal megszalljunk. Ennek a korcsmanak csak
egy kisebb s egy nagyobb szobéja volt, a nagyob-
bikban harom agy, kevés agynemiivel s én a
magam agynem(jébél vetettem agyat. Alig oltot-
tuk el a gyertyat s még el sem aludtunk, mikor
hallok valami heged(czinczogast és kdzbe-kdzbe
morg0, mélyebb hangl Ummdogést. Aztan elkezde-
nek dérombdlni az ajtdn, a korcsmarosné gyer-
tyat gyujt, Kinyitja az ajtét, mire beallit két fér-
fi, utdnok két czigany, az egyik férfi csak négy
lab magas, torokosen oltozve, a masik azonban
hat lab magas, sovany fiatal olah pap, hosszl
fekete reverendaval; olyanok ezek egyitt, mint
a csép a hadardjaval. A cziganyok kozil az egyik-
nél heged(, a masiknal tamburin forma, meg
nem lyukgatott b6rrosta, melyen a gazdaja a meg-
nyalazott hiivelykujjaval zordg, ugy hogy ertim,
rumi)-forma félbassus hangokat morogtak

Ezek a kés6i vendégek bort hozattak, ittak
egyet-egyet s aztdn a bakanyista (a szatdcs, mert
annak nevezte a korcsmarosné) odaszdl a czigany-
hoz és belekezd egy harom (tem( notaba. A pap
is, a bakanyista is jart Erdélyben és Veres-
toronyban tiz napi contumatidban, megtanultak
kering6zni s erre a notara elkezdtek tanczolni.
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A szaboban persze follobban a német vér, fol-
ugrik agyabol magara rantja a csizmajat és egy
ingbe gatyaba 6 is elkezd a bakanyistaval kerin-
g6zni, azutdn a pappal. Természetes, hogy erre
megkinaltdk borral és itattak, a mig csak belefért,
igy mulattak kozel éjfélig, ekdzben hozzam is
odajott a bakanyista. kinalni akart borral, de én
ugy tettem, mintha aludndm. A pap visszahuzta
a ruhajanal fogva: «La-ze sze dorme» (Hagyjad
aludni). A tanito is tetette az alvast s igy mi ket-
ten nem vettlink részt a mulatsaghan. Méasnap a
szabd a rossz 16rétél, melybdl jocskan vett maga-
hoz, egész nap ebil volt, szérnyen hanykolddott,
mi csak nevettlink rajta és biztattuk, hogy csak
tlirje mindezt azért a megtiszteltetésért, hogy ,a
nemzeti tanczat jarhatta.

Még ezt a napot is a havasok kozt toltottik.
Estére egy korcsmahoz értlink, a hol nagyob-
bacska vendégszoba volt, de mikor benyitok, a
hany ember csak elfért a foldon, annyi fekidt ott.
Ki hevert, ki aludt, de én be se tudtam menni,
mert majd lelitott a lAbamrol a foghagymaszaggal
kevert palinkab(iz, mely innen kiaradt. Mit volt
mit tennem, elég j6 bundam volt s igy aztan lefe-
kiidtem a szabadban a szekeriink ald. Csakhamar
havazni kezdett s tartottam t6le, hogy elzavar a
szekér alol, de szol nem fljt s a h6 is csakhamar
eléllt, dgy hogy nem zavarta almomat.

A havasokon atjutva, minden nagyobb baj nél-
kal jutottunk Bukarestbe, hol a Hanu Manukba
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szallt a kocsisunk. Ez olyan ronda vendégfogadd
volt, hogy irtoztam szobét bérelni. Azonnal el-
indultam tehat Eaimondiék folkeresésére, a mi
kénnyen ment, mert gyogyszertdruk lévén, na-
gyon ismer@s csalad volt. Eaimondiék szivesen
fogadtak s elpanaszolvan a vendégl6beli allapo-
tokat, meghivtak, hogy héaljak és vacsoraljak
nalok. Els6 éjjel tehat ott haltam. Egy kozak
inasuk volt, a ki oldh leanyt vett feleségil s
ezen a nyelven is jol beszélt, ettdl kérdeztik,
nem latott-e a kdzelben kiadd szallast? Véletlen -
séghdl mindjart a negyedik hazban talalt két
egymasba nyilé nagy szobat, az egyik barom
és fél ol széles s ugyanilyen bosszU, utczai sarok-
szoba az els§ emeleten, barom ablakkal a két
utczara. Valamennyi ablak rosszul zarult s gon-
dolkozni kezdtem, mit tegyek veldk! Mindkét
atitarsamat elhoztam a szalldsomra, vétettem
egy szekér fat s azonnal bef(ittettem, azutan vet-
tem egy par kényv ir6papirt, csirizt féztink s a
két Gtitarsammal egyltt egész délutdn ablakot
ragasztottunk be, de el6bb a kiilsé ablakdeszkakat
is jOI elreteszeltiik. igy aztdn 6t ablakot véglege-
sen elzartunk s csak az északi oldalra nyild
ablakok kozil hagytam meg a kozéps6t, a tobbit
még csomagold papirossal is elsotétitettik'. Ez a
szoba tehat at volt mér alakitva miteremmé.
A nyugati oldalan fél méternyi magas és egy
méternyi széles emelvény volt, nehany Kkihuz-
haté nagy fiokkal, ezt ruhaszekrénynek mind-

Kezdi Kovacs L Barabas Miklés emlékiratai. u
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széket, egy asztalt és egy rézgyertyatartdt, az
emelvényt pedig, mely eredetileg torokos divan-
nak készilt, bevonattam a legolcsébb viragos,
szines pamutkelmével s agynem(imbdl az egyik
végén agyat csinéltam s ezt is letakartam: ime,
készen volt a berendezés. A masik szobaban is
volt egy torokds emelvény, ezt Ugy hagytam, a
mint volt, mert inasomnak szantam. igy is meg-
tette a szolgalatot annak az olah ifjunak, a kit
inasnak fogadtam. Az ellatast Eaimondiné ajan-
lotta fol, reggelit, ebédet, vacsorat, a miért rajz-
leczkét adtam ifjabbik leanyanak, Czeczilidnak.
Az id8sebbik: Josepbine, a zenével foglalkozott
s igen szépen zongorazott. %

Az egeész Bajmondi csalad igen mdvelt volt, a
kisasszonyok, s6t az anyjok is az oldh és a
modern gorog nyelven kivil (mely a szultan
altal odakuldott gordg fejedelmek révén az olah
aristocratia szalon-nyelve volt), j6l tudtak fran-
cziaul, olaszul, s6t magyarul is elég jol beszéltek,
mely utdbbit a magyar cselédekt6l és dajkaktol
tanultdk el. (Sok székely cseléd volt Bukarestben,
mert jol fizették Gket s jobb hasznukat vették,
mint a czigany és oldh paraszt cselédnek; igy
aztan sok bojar és kokona tudott tébbé kevésbbé
magyarul.)

Egyszer, néhany honappal késébb, egy oldh
puspdk latogatta meg Eaimondiékat. Tarsalgas
kdzben, mely oldh nyelven folyt, az egyik Kis-
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asszony azt mondta, hogy a magyar nyelv helyett-
jobban szeretne angolul tudni, mert ez szebb
nyelv. En, a ki angolul is eleget hallottam be-
szélni, kdzbeszbltam, hogy ez épen nem all. Ha
azt mondana, hogy az angolok irodalma jobban
érdekelné, ez ellen nem tehetnék kifogast, de
hogy az angol nyelv szebb lenne a magyarnal,
ezt tagadom. Nagy meglepetésemre az oldh pls-
pok is partomra allt, dicsérte a magyar nyelv
szépségét és ennek bebizonyitdsara olyan szép
és tiszta Kiejtéssel szavalta el Csokonainak
A reményhez irt ¢dajat, hogy szebben egy
magyar kolt§ sem szavalta volna el. A Eaimondi
csalad korében sok kellemes estét toltottem el.
Bukarest roppant unalmas varos volt és nekik is
részok volt abban, hogy mégis masfél évig tudtam
megmaradni benne. Halabol lefestettem miniatdr-
ben Baimondinét és férjét, karacsonyi meglepe-
tésul a kisasszonyoknak és kis aranykeretben,
portefeuillebe foglalva adtam &t. Lefestettem a két
leanyt is olajfestékkel, egy véasznon, térdkép-
ben.

Els6 dolgom persze Bukarestben is az volt,
hogy mindazon ismer&seimet folkeressem, a kik
még Szebenben megigérték péartfogasukat. De
ezekben nagyon csalodtam, mint minden mas
ember, a ki az Igéretekre merészel tdmaszkodni.
Szivesen fogadtak, megkinaltak dulcsaszaval,
aztan aldszolgaja, egyik sem ajanlott senkinek
se, egyik sem szerzett egy megbizatast se, Ugy

6*
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hogy eltelt szépen november is, a nélkil, hogy
munkam lett volna. Mar-mar arrél kezdtem gon-

Idolkozni, jO lesz, akéar tél idején is, visszasietni
Erdélybe, miel6tt penzem elfogyna.

Egyik este meglatogatta Eaimondiékat az aga
(rend6rfénok) Janku Philippesko, egy nhagyon
ugyes és erélyes bojar, kir6l Kisseleff azt mondta,
6 az egyediili bojar, a ki képes valami nagyobb,
nevezetesebb dolog keresztilvitelére. Az egyik
kisasszony azt kérdi t6le, nem tudna-e valami
utat-modot arra, hogy engem Kiseleff kormany-
zonak bemutasson? Kisseleff az orosz czar adju-

I tansa, teljhatalmi kormanyzéja volt ekkor Oiab-
| orszagnak és Moldvanak, mert még az 1829-diki
i badjarat dta e két fejedelemséget az oroszok szaii-
1tdk meg. Kisseleff nagyon sokat tanult ember
\ volt, Parisban nevelkedett, finom modoru, tudo-
\'ményt és mivészetet kedvel6 jeles diplomata, a
\ki kés6bb parisi orosz nagykovet lett.

\ Philippesko szivesen ajanlkozott a bemutatasra

s hozzam fordulva igy szolt:

— Holnap, egy kis negyeddraval kilencz el6tt

legyen ott a kormanyzo el6szobajaban s hozzon

. magaval miniat(rét vagy krétarajzot. En pontban

‘kilencz o6rakor ott leszek s akkor bemutatom a
, kormanyzonak.

En a Kit(izott id6ben megjelentem s alig ltotte

j a kilencz 6rat, bamulatos pontossaggal robogott

be Philippesko kocsija is. A mint a lépcsén fol-

' jOtt, az inasok széttartdk el6tte az ajtdé mindkeét
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szarnyat, mert a nagy ur fél ajton nem fér be.
O aztdn jobbra-balra tekintve, a mint meglat,
megfogja a kezemet és minden bejelentés nélkiil
szétnyitvan a kormanyzé fogaddtermének, ajtajat
bevezet és bemutat, megmondja a nevemet és
ajanl, mint jeles ifju festémdivészt. Atabornok ar
nagyon el6zékeny volt, megmutattam neki ne-
hany miniat(iré festményemet s néhany kréta-
rajzot, a miket majdnem egy negyedoran at néze-
getett, e kdzben kikérdezett: hova valé vagyok,
hol tanultam? Mivel pedig mar tapasztalasbdl
tudtam, hogy nem kell bevéarni azt az id6t, a
mikor azt mondjak: «Most mar mehet az Ur», 6
excellentiaja kegyes joindulataba ajanltam maga-
mat és mély meghajlassal tavoztam.

Nagy reményeket e bemutatdshoz nem kotot-
tem ugyan, de tudtam méltanyolni annak az
elényét, hogy egy ilyen nagy Ur is im mar tudo-
massal bir arrdl, hogy a vildgon vagyok. Abban i
azonban csalatkoztam, hogy mihamar el fog
feledni, mert ez a bemutatas varatlanul igen nagy/
elénydmre valt és fényesen gyumolcsozott. '

Kozeledett Miklds napja a gorog naptar szerint.
De nem az én nevem napja, hanem'az orosz ,
czaré, melynek oromére Kisseleff fényes estélyt j
adott a nagy redoute termében (persze a czar ko lt-
ségén). A bélanya herczeg Bankrétionné volt,
(Kisseleff neje Périsban id6zott). A meghivok
kiosztasaval Philippeskot biztdk meg, a ki engem
is meghivott, hogy egyutt lathassam Bukarest



erémejét. Természetesen a legfébb érdekem is azt
parancsolta, hogy el ne maradjak ez estélyr6l.

A nagy terem, mar egy jo oraval a tdbornok
megjelenése el6tt zsufolasig megtelt a legel6-
kelébb urakkal és holgyekkel, orosz tabornokok-
kal és fobb tisztekkel, a kik kozt itt 6rnagy volt
a legkisebb ar is. En csak iregtem-forogtam e
nagy témegben.

Egyszer csak szajrol szajra jar a sz6: «Vinye
generalu» (jon a tdbornok). Erre kezdenek sora-
kozni, taszigalodni, hogy a f6bejarattol a balanya
és kisérete szamara készitett tribilinig szabad Utja
legyen a tdbornoknak. Engem mulattatott az a
nagy félénkség és respectus, melylyel a kdzénség
utat nyitott, hogy azutan meglehetds tolongassal
a tribin koré csoportosuljon, de itt is nagy,
tdgas félkort képezve. Engem a tolongas koézben
az elsd sorba sodortak s a mint itt nézem a tarsa-
sagot, latom, hogy a tabornok herczeg Bankra-
tionnéval beszélgetve, egyszerre csak fixirozni
kezd a szemével és int nekem. En ezt az intést
nem mertem magamra venni, gondolvan, hogy
ilyen nagy ur két hét 6ta bizonyara megfeled-
kezett méar rolam. Korilnézek, nem éll-e legalabb
is egy orosz tdbornok a hatam mdogott s mikor
visszaforditottam a fejem, Ugy rémlett el6ttem”
mintha a kormanyzo a fejével is intve azt mon-

I dand: Neked intettem. Erre oda siettem, a nagy
| félkdéron keresztil, azt gondolva, ha nem nekem
j ipt, majd megmondja, ha pedig nekem szélt a
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figyelmessége, csak oOrvendhetek rajta. Kérdem,
hogy velem parancsol-e 6 excellentidja? Azt
felelte, hogy nekem intett s igen szivesen érdek-
16d6tt irantam. Kérdezte van-e sok dolgom, meg-
ismerkedtem-e a f6urakkal? Valaszom csak az
lehetett, hogy nem lévén itt elég nyilvanos, tarsas
élet, az urak kozil csak keveset ismerek és igy
kevés is a dolgom.

Erre a kormanyz6 Bankrationnéhoz fordult, a
kinek a lednya épen menyasszony volt s megkeér-
dezte, nem festeti-e le a leanyat ?

— Nagyon szeretném lefestetni, felelte a her-
czegné, de nem tudja, volna-e itt arra vald
mivész ?

Kisseleff most bemutatott a herczegnének,
nagyon megdicsért, hogy latta tobb mivemet és
jot all érte, hogy ha a leanyat lefesteti velem,
nagyon meglesz elégedve a képpel. Ekkor herczeg
Bankrationné, a ki igen nyéjas, finom holgy volt,
vette at a szdt, nagy érdeklddéssel kérdezdskddve
nemzetisegem fel6l, tudakolva hol tanultam, hol
képeztem magam, azutdn megmondta szallasat
és azt, hogy mikor szokott fogadni. Kijelentette,
hogy akar holnap is meglatogathatom, a mikor
megbeszéljik a festés napjat, az Ulés "orajat. Kis
negyeddra telt bele, a mig mindezekrdl beszél-
gettlink.
iffEzalatt az egész félkor tekintete engem figyelt,
egyedul allva a korményz6 és a herczegné mel-
lett. A tdmegben kezdtek Osszeslgni: ki az, mi
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az ? a kivel a generalis oly hosszasan beszélt, a
kit bemutatott a herczegnének s a kivel a her-
czegné is annyi ideig és oly nydjasan tarsalgoit.
A felelet mindeniitt az volt, nem tudom». De
kifundaltdk, hogy Philippeskonak tudnia Kkell,
mivelhogy 6 osztotta ki a meghivokat. Philippesko
aztan elmondta, hogy ez egy jeles, s6t kitlin
festé stb. En ekkor 21 éves voltam s 6nmagatél
értetddik, hogy szalon 6lt6zékem kifogéastalan volt,
mert mind Kolozsvarott, mind Szebenben az els6
koérokben forogvan, megtanultam, hogyan Kkell
ilyen kérokben 6ltozkddni és viselkedni. Akozon-
ség talan els6 perczekben azt is gondolhatta,
hogy valami siild6 attaché vagyok, vagy micsoda,
de mikor véget ért a beszélgetésiink és én vissza-
tértem a tdmegbe, korilfogtak s mindenki igye-
kezett megismerkedni velem. Annyira korul-
fogtak, hogy alig gy6ztem a tarczdmba beirni a
sok czimet és nevet, hogy kiket latogassak meg.
igy tortént, hogy egy este az egész aristocratiaval
és sok orosz tiszttel ismeretséget kotdttem.

Els6 latogatasom persze herczeg Bankration-
nonak szolt és le is festettem a leanyéat. Ez igy
ment tovabb, sorra festve le azokat, a kik 6haj-
tottdk s ekdzben a festményeim is ajanlottak s
ismertették nevemet.

Kisseleff tabornok arczképét is sokan Ohajtot-
tak birni. Philippesko utjan folkértem, hogy uljon
eléttem s @ szivesen meg is tette. Mikor ledlt,
azt kérdezte, merre forduljon, — Maintenant
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e’est vous, qui commendez, — jegyzé meg, de
én helyreigazitottam, hogy egy kis kulonbség
van, ha 6 excellentiaja commandiroz s ha én feje-
zem ki Ohajtdsomat, mely vele szemben nem
commandd, hanem csak alazatos kérés lehet. Az
én utasitasaim kilonben is csak a kép érdeké-
ben torténnek, melyeket nem kotelessége telje-
siteni.

» Atabornokrol késziilt rajzomat Bécsbe kiildtem
s Kriehuberrel kére rajzoltattam, de sokan kivan-
tak az eredeti rajzomrdél crayon-masolatot is, (gy
hogy ez a rajz egymaga vagy 150 darab aranyat
jovedelmezett nekem.

Erdekes korszak volt ez Bukarestben, a hol az
oroszoknak akarvan hizelkedni, méar kezdték a
torok szokasokat elhagyni és az eurdpai szokaso-
kat utdnozni. Eszembe jutott Tacitus Julius Agri-
Colgjabol, Brittaniarél szélva: «Tamque erat
frequens téga lingvaque nostra, idque apud impe-
ritos humanitas vocebatur, quum pars servitutis
esset». Ez talan annyiban nem illett egészen az
itteni allapotokra, mert inkdbb lehetett a térokos
ruhat a szolgasag jelvényének nevezni, a mennyi-
ben azt csak az intelligentia viselte és azoknak
cselédei, az arnautadk. A parasztsag megtartotta
eredeti olah viseletét, ezt viselte a n6k nagyobb
része is, de a f6aristocratia asszonyai mar majd-
nem mind a franczia divat szerint 6ltozkddtek.
Az ifjuséag persze kdnnyebben valtoztatta ruhaza-
tat, de az dregebbek, a kik mar rég megszoktak a
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torok ruhat, nehezen adtak ra a fejéket vagy leg-
alabb is csak apranként kezdtek leszokni réla, igy
példaul a turban helyett orosz katonasapkahoz
hasonl6 sapkat tettek fol, bugyogd helyett panta-
i lont és sarga csizma vagy papucs helyett fekete
\ csizmat.

Egy Obedianu nev( jo ismerdsém, a ki mar
annyira vitte, hogy sapkat, pantalont és csizmat
viselt, baratai unszoldsara egészen &t akart 0l-
tozni. Cylindert én hozattam neki Szebenb6l a
hires Bayert6l, a legfinomabb fajtat; csinaltatott
frakkot is, a legfinomabb posztobol, aztan feldl-
tozkodott prébara foltette a kalapjat s a tiikor elé
allt. A mint meglatta magéat igy talpig modern
ruhéazatban, olyan idegen ember allt el6tte, hogy
foldhoz csapta a draga kalapot s ledobta a frakk-
jat is. Lehetetlen volt rabirni, hogy tobbé folpro-
balja s inkdbb elajandékozta.

Az atoltozkddésen sokat segitett a katonaruha,
a mi szemoket hozzaszoktatta a méas szabasu
ruhdzathoz. Mert az oroszoknak elsd gondjok az
volt, hogy oléh katonasagot éallitsanak fol s azt
eurdpailag, de kissé az orosz viselethez hasonldan,
ruhdzzak fol. Néha nagyot mulattam ezeken az
elsé katonai gyakorlatokon. Egy orosz tiszt 12.
embert sorba allitott és tolmacs altal megmagya-
raztatta, hogyan kell 1épni s mikor azt mondja:
((Marsch!»akkor a bal labat kell indulasra emelni.
Megparancsolta, hogy igy kell maradni, mig 6
minden ember labat megvizsgalja, hogy helyesen
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tartja-e? Az elsbnek a laba fejét mindjart lefelé
iranyoztatta s mig végigigazgatta valamennyiét,
az egyik féllabon all6 legény felddlt és akarcsak
a kartyahazakat végig dontbtte az egész sort.
A tiszt erre mérgesen sorba pofozta a led6lt kato-
nékat.

Az eur6pai divat aldozata lett Cantacuzeno
nev(i jo ismer6som gyonyorii fekete szakalla is.
Eszményi szépségl férfi feje volt, de mikor a
szakallat leborotvaltatta, mert ez a franczia ruha-
hoz nem volt divat, fajt a lelkem érte. Ois a f§
aristocratiahoz tartozott s igy illének tartotta az
eurdpai divat utdnzésat; mivel pedig az orosz
tabornokok is folkeresték hazat, modern butoro-
kat is csinaltatott, mert az eurdpai viselethez a
széles torok divan, melyre papucs nélkil kupo-
rodtak fol, nem illett. Mikor e metamorpliosis
utdn egyszer meglatogattam, a mint a szobaba
Iépek, alig birom a kaczagéast visszafojtani. Vagy
tiz bojart latok benn, a mint hosszu szaru csibuk-
bol fustélve, mindegyik egy-egy szék mellett Ggy
torokosen a foldon kuporog, foltett cylinderrel a
fején s a frakk széarnyai hatul szétteriilnek a
foldon. 0 maga a kanapen (lt, de a tobbi bojar-
nak kellemesebb volt a régi szokashoz hiven czi-
ganykarikdba kuporodni és mivelhogy régebben
a turbant sem vették le a fej6krdl, a cylindert sem
jutott eszokbe levenni. Erdemes lett volna ezt a
kaczagtatd jelenetet megorokiteni.

A bukarestieknek szokasuk mindjart mindent
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(ha épen ol&h volt is) meglokott vagy masféle-
képen bantott egy-egy olahot, azt kialtotta utana :
«Nyamczu beczivu». (Részeges német.) Ez a meg-
tisztel6 epitheton onnan eredt, hogy a bevén-
dorléit német mesterlegények nagyobb része visz-
szaélt a tdlsdgosan olcs6 borral. 2 kr volt egy
itcze bor, télen egy egész nyul, bér nélkil, 2 krért
kelt el, a boriért tobbet adott a zsid6. Késébb,
az oroszok alatt azutan dragabb lett az élet.

A bukaresti allapotokrol killénben sok érdekes
dolgot lehet még elmondani. Egyszer Raimondi-
val balba mentiink s a fels6 meleg ruhainkat ina-
somra biztuk. Bukarestben a balteremnél ugyanis
nem volt még ruhatar, hanem egy nagyobb terem,
a hol minden vendégnek az inasa, arnautja vagy
kozékja, atvéve a gazdaja felsd kabatjat, kopenye-
dét vagy bundajat, ott varakozott a gazdajara.
Etlen-szomjan, orékig allva varakoztak ezek itt
s a mulatsdg végén nagyon kedves dolog volt
kinek-kinek keresgélni a maga emberét, a mig
nagynehezen red nem akadt. Az én inasomat
hidba kerestiik, nem talaltuk sehol. Mit tehettiink
mast, mint hogy a j6 fagyos éjtszakaban egy
szal frakkban, fut6lépésben eljussunk a harom-
szaz lépésnyire levé Raimondi-gyogyszertarba.
Hat az én inasom nyugodtan alszik itt a laborans-
sal. Folzavarom almabol és rea rivallok, hogy
gyujtsa meg a lampéast s menjen el6re, majd ott-
hon szamolunk. Hazaérve letette a lampat az 616’
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szobaban s mig én a téli kabatomat raktam le,
kiosont az ajton s maig se kertlt el6, félt a meg-
leczkéztetést6l. Masnap egy Ujabb inast fogadtam,
a ki nagyban dicsekedett azzal, hogy & ilyen meg
olyan bojarh&zakban szolgalt. Este felé latogatom
jott s én latva, hogy a gyertya néhany percz
mnlva beleég a gyertyatartdba, egy font gyertyéat
hozattam vele (persze ekkor még csak a faggyu-
gyertyat ismerték), mire a gyertydval megjott az
inas, mar csak a bél vége pislogott ki a gyertya-
tartobdl ; az inas hamar levag egy gyertyéat a cso-
magrél, meggyujtja a még pislogo.bélnél és a sar-
kan fordulva kionti az olvadt faggyut a szoba
kozepére s beledugja az Gj gyertyat a tartdba.
Inasom e mesterfogasa utan teljesen tajékozodtam
az 0 Ugyességérdl és a tisztasagrol szerzett fogal-
mair6l s meghonoralvan aznapi faradsagat, rog-
ton folkértem, hogy legyen szives véglegesen be-
hlzni maga utdn az ajtét. A mint vacsora utan
atsétalok Kaimondiékhoz, azt kérdezik van-e ina-
som ? Mert 6k ajanlanak nekem egy nagyon ligyes
és megbizhaté olah ifjut, a ki ma érkezett Kim-
polungbdl. En azonnal fol is fogadtam és jol jar-
tam vele, mert harom éves kora 6ta, a mikor a
szlilei cholerdban elhaltak, egy bécsi sziletésii
orvos felesége olyan tokéletes szobaleanyt nevelt
bel6le, hogy csupa szem és ful volt és szinte a
gondolataimat is kitalalta. Abban a hazban, a hol
laktam, a foldszinten egy pék is lakott s ez latva,
hogy inasomnak kevés dolga van, kért, engedném
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meg, hogy neki is segédkezzen, igy aztan jol meg-
tanult kenyeret is sitni. Ha szilkségem volt rea,
csak lekialtottam s 6 rogton ott termett a kemencze
mellél. Juont (mert igy hivtdk) néha vendégsze-
replésre is elvittem, igy példaul Raimondiéknal
6 sutotte a palacsintat, mert ebben is tultett az 6
szakécsnéjokon. Juont a Bukerian csalad ajanlotta
Kimpolungbdél. Magam is megismerkedtem e csa-
laddal Raimondiéknéal- Az egyik Bukerian fid
ugyancsak kemeény legény volt. Egyik fogdban
kis lyuk volt, vett tehat egy badog kanalat s azt
a vegén keskenyre kalapalta, aztan egy darabka
horganyt tett bele s hivatta a borbélyt. Kihlzatta
vele a fogat, annak Uregétjol kitisztitotta, a meg-
olvasztott horganynyal tele toltdtte és azt szép
simara faragta, vagy'8a sz0 szoros értelmében
plombirozta. Ekkor & kihuzott fogat a régi helyére
benyomta, olyan erésen, hogy meg sem moczczant.
Magam is lattam ezt a fogét s azt mondta, hogy
azéta sohasem fjt.

Bukarestben a bojarok tébbszor ebédre is meg;
hivtak. De csak az els6 ebéden vettem részt, &
tobbit nem mertem megkoczkaztatni s valamiféle
urlgygyei kimentettem magamat. Arrdl az ebéd-
rél is ugy mentem haza, hogy alig ettem valamit,
mert mindenben fogbagyma volt. Az asztalon se
bort, se vizet, se poharat nem lattam, hanem az
ebédl6 egyik sarkdban allt egy arnauta, a kényo-
kén feltlirkdzve, piszkos kezekkel s ezek egyike-
ben egy fiask6 borral- a masikban egy pohérral.
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AKi inni akart, az magahoz intette, mire a szolga
a poharat tele toltotte s az illetd ivott, a mennyit
akart, a poharban hagyvéan, a mi nem kellett; a
masik ivé szdmdara csak egyszer(i utantoltéssel
adta oda a tele poharat az arnanta. igy aztan a
hany vendég volt, mind egy poharbdl ivott.

Divatos volt, kivalt nyéaron, befétt gyiimolcs-
sel (dulcsaszaval) s rea egy pohar vizzel kinalni
meg a vendéget. Ez a dulcsasza ugy késziilt, mint
nalunk a czukorba bef6tt gylimdélcssizek, kiléno-
sen kedvelték a rozsa- és a czitromos dulcsaszat.
De itt is akarhany vendég volt, csak egy kanal és
egy pohéar szerepelt, a kit el6bb kdraltak meg,
annak tiszta kandl jutott; a ragados slir( édes-
ségnek a fele aztan rajta maradt s igy a masodik
mar vastagon megrakott kanalat kapott, mert az
els6 a felét sem tudta leszopni. En mindenutt
elére elmondtam, hogy nekem megéart ez a cse-
mege, az orvosom megtiltotta.

Elt ekkor egy Breton nev(i dreg orvos Bukarest-
ben, 6 vele is Baimondiéknal ismerkedtem meg.
Breton gordg volt, de Parisban végezte tanulmé-
nyait siranczidul, gorogil és oldh nyelven beszélt,
neje magyar asszony volt, a kivel Brasséban is-
merkedett meg. Ez az asszony szeretett a rajzzal
és festészettel foglalkozni s igy elég gyakori ven-
dégliik voltam; & is jol megtanult gorogul és
oldhul, de irancziaul sohase hallottam beszélni.
Breton valahanyszor délben hazajétt a beteglato-
gatasairol, el6szor is egy kilén kis szobaba ment,
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a hol més buator nem volt mint egy feny6faszék,
itt teljesen levetk6zott s igy meztelendl ment at
a szomszéd szobéba, hol tiszta fehérnemd varta
s egy masik ruha s csak ez at6ltozkddés utan jott
kdzénk. A levetett ruhakat egy cseléd dsszeszedte,
kivitte az udvarra egy asztalra s bajtévadészatot
rendezett rajta. TObbszor megesett, s6t gyakrab-
ban megesett, mint nem, hogy a cseléd két-harom
batlabu kis fehér bogarat szedett 6ssze rajta,
olyanokat, a miktél az ember sokat vakarddzik.
Pedig az orvos ur visitjeit a legel6kel6bb csala-
doknal tette, 1évén egy-egy latogatasanak a dija
egy arany.

Bukarest hataraban volt egy korhaz, mely ré-
gebben zarda volt. Szent Pantilimon néven ismer-
ték s egy Wennert nev(i német orvos volt az igaz-
gatdja. A szent nevenapjan minden évben nagy
bucsit rendeztek itt és Bukarest polgarmestere
fényes ebédet adott a bukaresti el6kel6ségek tisz-
teletére. Dr. Wennert erre a napra engem is meg-
hivott, hogy lassam ezt a blcslt és a nagy olah
ebédet. Csakis férfivendégek lehettek jelen és
Andronatyi vendéglés a legdiszesebb ebédet adta,
egészen franczia modorban, egyenruhdba 06lt6z-
tetett pinczérekkel szolgaltatva fol az egyes foga-
sokat. A csemege, a dessertek és nyalanksagok (a
mint nalunk mondjak a kdéficzok) mind az aszta-
lon alltak, hogy egyduttal diszitsék is a tablat.
A mint ledltink és a levest kitalaltak a vendé-
gek kozt, bét oldh puspokot s egész sereg orosz
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tabornokot, torzstiszteket, el6kel6 bojar urakat
szdmlaltam Ossze. Még joformén meg sem ettik
a levest, ezek az urak nekiestek a csemegéknek
és gylimdlcsnek s még a pecsenye el6tt mindent
elfogyasztottak. Latva, hogy mi torténik, hama-
rosan odasugtam dr. Wennertnek, hogy melyik
csemegeét szereti, azt foglaljuk le s az igy meg-
mentett édességet egyedil mi ketten fogyasztot-
tuk el a pecsenye utan. Dr. Wennertnek a varos-
ban sok patiense volt. Egyszer meghivott a haza-
hoz néhany kokonat (el6kelé olah holgyet) is, a
kik Eaimondiékat nem ismerték s mikor hallot-
tak, hogy ezek az orvos csaladjaval németil be-
szélnek, fol sem tették, hogy a nyimczojkak épen
olyan jol tudnak gorégil, mint 6k. A gorog nyelv
Iévén a bonton, a kokonak egész latogatasuk alatt
gorogul tereferéltek s egyre ajelenlévé nyimczoj-
kédkon gunyoldgtak és mulattak. Raimondi Kkis-
asszonyok ugy tettek, mintha nem értenék a hol-
gyek pletykait és 6k is mulattak rajtok. Mikor
aztan este a vendégek uzsonnadhoz ultek, a két
Eaimondi leany elkezdett gorogiil beszélni, jé fon-
hangon targyalva a gorég irodalmat, de egy sz6-
val sem reflektalva a kokonak pletykaira. Ezek a
holgyek tatott szgjjal, irulva és pirulva hallgattak
a kisasszonyok gordg beszédét, a mivel nemes,
de er6s boszut alltak az ostoba olah hélgyeken.

Megbaratkoztam Bukarestben egy orosz tiszttel
is, a ki igen m(velt ember volt és noha 6 sokkal
idésebb volt nalam, bizalmas baratsdgot kotot-

Kézdi K6imen L.: Barabas Miklés emlékiratai. 7
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tink, szivesen fogadva az 6 jo tanacsait. Ez a
tiszt lengyel sziletés( volt, a neve Bialoszkurszki,
Bécsbén végezte tanulményait egyik katonainté-
zetben, a honnan tiszti ranggal 1épett az osztrék
hadseregbe, de valami okbodl ezredesével parbajt
vivott s aztan jobbnak latta Oroszorszagba at-
menni. Itt Bukarestben kapitanyi rangja volt a
vezérkarndl, szépen rajzolt, nagyon szerette a
mUvészetet, kocsija, lova volt, télen a széanjat
killdte értem és sok kellemes estét toltottiink
egyutt, kettecskén thedzgatva. Mikor Bukarestbél
eljottem, 6 is két nappal utanam Pétervarra uta-
zott, a hova rendelettel hivtdk be. Erzékenyen
valtunk el, nem remélve, hogy az életben viszont-
latjuk egymast. v

Még egy dolgot emlitek fol bukaresti tartdzko-
dadsombol. A mésodik 6v elején egyszer dsszezor-
dultem a hazi asszonyommal. A 13 éves leanyat
férjhez adta s a vejének szallast Igért, s &mbator
nekem évi szerz6désem volt vele, kikotott folmon-
dassal, egyszer csak beéllit hozzém, hogy legyek
szives mas szallasra koltdzni, mert az én lakaso-
mat a vejének szanta. En kijelentettem, hogy nem
érek rd Bukarestet 6sszebarangolni mas szallasért
s nem is vagyok koteles kikoltozni, de ha egy
jobb lakast keres ; tekintve a varatlan csaladi ese-
ményt, szivesen atengedem az én szalldsomat.
Harmadnap jelenti, hogy talalt mar lakast. Meg-
néztem és meg is mondtam neki, hogy az nem
nekem vald, mert hozzam el6kelGségek jarnak, a
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kik egy szemétdombon keresztill és sotét hatulsd
Iépcsdén nem johetnek fol hozzam. Néhany nap
mulva Ujra bején, hogy hat van-e mar lakasom,
mert ez a szallds menyasszonyi hozomany és ne-
kem ki kell koltoézni bel6le. Erre aztan igazan
megharagudtam, Kkijelentve, hogy most mar ne is
gondoljon arra, hogy én a helyembdl kimozdulok,
ha 6 a héazat lednyaval egyiitt a vejének adja,
akkor megsz(inik a vele kotott szerzédésem és
veje nekem a legrdvidebb id6re félmondhat, de
maskulénben nincs joga kilakoltatni. Erre azzal
fenyegetett, hogy ugy se lesz nyugtom, mert a
gyermekeit az én szobam mellé széllasolja. —
Csak tessék! — igy feleltem neki. A szobaim
bejarata a Iépcséhazbol nyilt s este, mikor vacsora
utan haza akarok jonni, a lépcs6re nyil6 ajtot
zérva taldltam. De olyan rossz zér volt rajta, hogy
egy jo lokésre lepattant réla s én bemehettem
szallasomra.

Eeggel bej6 az asszony, fizessem meg a zart.
Dehogy fizetem ! Hiszen nekem jogom van a szal-
lasomhoz jutni és szilkség esetén még fejszével is
utat nyitottam volna a lakdsomhoz. Alig ment
ki az asszony, elkezdenek a szomszédban a gyer-
mekek kiabalni és ugralni, de én csak nevettem
rajtok, mert ez nekik nagyobb faradsag, mint
nekem a hallgatds, — és alomha gyermekek csak-
hamar el is csendesedtek. Néhany hét mulva a
hédziasszony meg is kdszonte, hogy nem mentem
el, mert ez id§ alatt mar 6ssze szokott a vejével

7*
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s neki, mint 6zvegy asszonynak, jol esik ez a kis
hazbér is.

A n6i hozoményrdl szo6lvan, éi'dekes azt folem-
liteni, hogy az akkori torok uralom alatt is olah
torvenyek szerint Itéltek s ha a férj zalogba tette
neje ékszereit s az asszony ki tudta mutatni, hol
vannak ez ékszerei zalogba téve, a hitelezd kdte—
les volt az ékszereket ingyen Kiszolgaltatni s 6
kereshette azutan a férjen a kovetelését. A né
hozomanyat a legértéktelenebb harisnyaig kész-
pénzben szamitottdk ki s ha a n6 maga puszti-
totta is el és kés6bb valopert inditott férje ellen,
a hozomany teljes értékét a férjnek kellett meg-
fizetni. Egyik bojar ugy fogott ki ezen a torvé-
nyen, hogy mikor megkérdezték a leany sziilei’:
mennyi hozomanyt kivan, azt felelte, nemcsak
nem kivan semmit, de el sem fogad semmit. Ha-
nem elkildi a n6i szabo6t, menyasszonyarél mér-
téket vétet s teljesen folruhdzvan, ezen 6ltozékeé-
ben viszi el haza. Ha aztan a felesége valni akar,
levetk&zteti és mehet haza, minden hozomanyi
perpatvar nélkdl.

1833-ban, julius hdéban azzal a szandékkal jot-
tem el Bukarestb6l, hogy 6szszel megint vissza-
térek. Ezért a nehezebb holmimat ott hagytam s
csak egyszer( Uti podgyaszszal mentem Szebenen
at Kolozsvarra, hol par hetet téltéttem s onnan
Héaromszékre, édes anyamhoz siettem. Bukarest-
b6l 700 darab cséaszari kiralyi aranyat és némi
zsebpénzt is hoztam magammal, pénzem egy ré-
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szét Szebenben helyezvén el. Alig értem Kolozs-
varra, mar egy bukaresti levél arrdl értesitett,
hogy Bukarestbél az oroszok mindenest6l kivo-
nulnak. Erre elkezdtem okoskodni, hogy most
mar érdemes lesz-e visszatérni? Okoskodasom
eredménye az lett, hogy kar lenne fiatal éveimet
ott elvesztegetni s bolcsebben teszem, ha pénzem-
bél atanulmanyaimat folytatom, még pedig Olasz-
orszagban. Mivel pedig Barra Gabor, a ki Kolozs-
varott mar ezdta k6- és betlinyomdat allitott a
ref. collegium szamara, arra kért, hogy egyik
szebeni volt munkatérsat Danielist hozatnam el
Bukarestb6l, megirtam Danielisnek, hozza el ma-
gaval az én joszagomat is. Danielis szerencsésen
el is jutott a verestoronyi vamig, de ott tigyetlen-
ségbdl azt mondta, a podgyasz nem az 6vé, hanem
az enyim, mire 0sszes joszagaimat visszatartot-
tak. En erre Szebenbe utazvan megkérdeztem egy
pénzigyi hivatalnoktdl: mit tév6 legyek? Azt
felelte, folyamodnom kell a pénziigyigazgatdsag-
hoz s mig ezt elreferaljak, hetek telhetnek bele.
Megtudvan azt is, hogy ilyen ligyeket Beringer
tanacsos referal, folkerestem Gt s azt a tanacsot
adta, Irjam meg a kérvényt s vigyen grof Nemes-
hez s ha 6 rairja «ad proximum», akkor mindjart
holnap referdlja a dolgot. Folkerestem egyik ba-
ratomat Incze Jozsef hivatalnokot s arra kértem,
Irnd meg a kérvényemet, mert én még soha kér-
vényt nem irtam.

— De boldog ember vagy ! — sbdhajtotta Incze



102

baratom s rogtdn meg is irta a kérvényt, a mivel
rohantam grof Nemeshez, a kit személyesen ismer-
tem. Az el6szobaban az inas azzal fogad, hogy a
grof ur beteg lett s nem szabad hozza bemenni.
Nagyon rosszkedv(ien mentem vissza, mikor (t-
kdzben a f6harminczadossal hozott 6ssze a jé
sors. Ez régi ismer6sdm volt s elpanaszolvan a
bajomat igy szélt:

— No, nem nagy baj, de bizony ki kell menni
a holmikért Verestoronyra. Ha kdnyvei is vannak,
azokat zsakba kell tenni és plombiroztatni.

— De ide adjak-e iras nélkil ?

— Mondja meg, hogy én kildtem Kki.

Ez a protectio haszndlt s én estére mar vissza
is érkeztem Szebenbe, hol egyenesen a harmin-
czadra hajtattam. A harminczados egy hivatal-
szolgat rogton a zsakkal egyiitt a censorhoz kil-
dott, ki a szomszéd hazban lakott. A censor rémai
katholikus pap volt s a nevemet mar jél ismerte.
Levagta a zsakrdl az 6lmot, belenézett az egyik
kdnyvbe s azutdn Bukarestrél beszélgettiink ne-
hany szot.

— Miivészeti konyvek ezek Ugy-e? kérdezte
azutan a zsakra mutatva.

— lgen.

— No, akkor minden rendben van.

Ezzel aztidn a bukaresti Gtam keser( utoize is
véget ért s én nyugodtan élvezhettem az itthoniét
édes 6romeit.



(Magyar-lgenben Kiss Samuelnél. — A székely legény
és a sz616. — A foltdmadt Kiss Jozsef. — Janosiék lea-
nya. — Récsei firnisst ivott. — Téli utazas az Alféldon
a4t Pestre. — Dobrentei Géabornal. — Pestt6l Bécsig
gyorskocsival 28 éra alatt! — Baré Majthényi Laszlo
megkostolja a tengervizet. — M{vészi tanulmanyok
Olaszorszaghan. — Beniczky Yelenczében. — A velen-
czei festéakadémia. — Barabas mint szobrdsz. — Kozina
Séandor és az oOcscse. — Miivészélet a dogék palotaja-
ban. — Wailliam Leitch, az aquarell fest6. — Leitch
és az angol mipartolék. — Marké Karoly Rémaban. —
Talalkozas Lowenstern tAbornokkal.— M(ivészélet Roma-
ban. A «szegény» fekete festék. — Kocsizds Népolyba
és a két angol utitdrs. — Kizdelem a vitorlas cséna-
kon. — Rendkivili boszusag — rendkivili 6rom.
A Vezlv kitorése. — Gyorskocsival Rémaba 23 éra
alatt! — Mark6 és a trombitas. me=Utazas Fels6-Olasz-
orszagbhan. Genua. — Milano és a kém. — Egy porosz-
tréfaja a spitzlivel. — Visszatérés Velenczébe. A telhe-
tetlen gondolierik. - Az utols6 huszas. — Trieszten
at Bécsbe. - Bockmihl tolvajt fogott. — Szemere
Miklés Bécsben. — Hat Miklés egyitt. — A Miske
baronesse leczkeérdi. — Utazas Barraval Pestre. —
Péczel és gréf Raday tanéacsa. Letelepiilés Pesten.)

Bukarestben méar némi hajlamot éreztem a
melancholiara s azért Erdélybe visszatérve els§
sorban pihenni és Udilni akartam. Leginkabb
csabitott Magyar-lgen, a hol szép hegyes-volgyes
sz6l6vidék van és vig falusi urak meg asszonyok

<
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feledtetik a buskomorséagot. De lassanként magam
is atlattam, hogy nincs okom a szomorkodasra,
mert ha sorsomat masokéval dsszehasonlitom, az
sokkal fényesebb iskolatarsaiméndl, a kik még
csak most aspiraltak a classis praeceptorsagra,
hogy ily médon vagy 40—50 valtéforintra szert
tegyenek, — az egész esztendére.

Délnokbdl mostoha apadm négy lovaval indul-
tam (tnak Szebenen at Magyar-lgenbe, Kiss
Samuel batyamhoz, a kinél épen megkezdddott
a szliret. Az (ton bajom volt a kocsissal, mert ez
a székely legény soha sz6l6hegyeket még nem
latott, de a hirét hallotta mar a borsz6l6nek. Még
a sz616szemet sem tudta levenni a firtjérél. Attol
féltem, hogy Utkdzben sz6l6t lop s ezért azzal
ijesztettem, hogy agyonldvi a cs6sz, de azzal is
vigasztaltam, hogy a hova megyiink, annyit ehetik,
amennyi belefér. igy szerencsésen el is jutottunk
Magyar-Igenbe s ott a kocsis azon a hd&rom napon
at, a mig félmostoha 6csém két nagy ladat gon-
dosan tele rakott sz6ldvel, annyi sz6l6t evett s
annyi mustot ivott, hogy alig tudott hova lenni
a csikarasoktol. Itt egy tiz akdés horddt is fol-
tétettem a szekérre, hogy vigyék Haromszékre,
nehogy a mostoha apam lovai ingyen faradtak
Iégyen értem.

Kiss Sdmuel azt a szobat adta rendelkezé-
semre, melyben Kiss Jozsef rendeletére még
1815-ben barom falfestményt készitettem. De az
én remekeimet a sors mar megsemmisitette, mert
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egyik meszelés alkalméaval ugy Osszefecskendez-
ték mészszel freskdimat, hogy a vizfestésrél nem
lehetett tobbé levakarni s erre aztdn a képe-
ket is bemeszelték. Itt festettem én tobbeket a
vidék népébdl és kezdtem emlékezetembe idézni
Kiss Jozsef arczvonasait, hogy meglepjem a kép-
masaval Kiss Samu batyamat, szivembdl 6hajtvan
neki 6romet szerezni. i)e a meglepetés annyiban
dugéba dblt, hogy Samu batydm egyszer meg-
szolit :

— Te Mikl6s, te nagyon jél ismerted boldogult
Jozsef batyamat, én fogadok akarmibe, hogy te
6t le tudod festeni. Prébald meg!

— Ejnye, Samu bacsi, — mondom, — meg
akartam lepni vele, mert magam is azt hiszem,
hogy képes leszek rea.

Meg is festettem emlékezet utan Kiss Jozsef
arczképét s az egész kérnyék oda jart a csodajara.
Mikor egészen szaraz volt a festmény, Kiss Samu
bevitte a szobajaba s arra a kanapéra tette,
melyen a megboldogult Gild6gélni szokott. Novem-
ber volt mar, hidegebb idd s a kalybafiitd olah
egy csomo faval az 6lében nyitott be a szobaba.
A mint megpillantja a képet a kanapén, foéldhoz
vagja a fat, baldlsapadtan rohan az udvar kéze-
péig s ott elkialtja magéat: «Jake Dédmra gyin
Magura», — odabenn Ul az Gr a Magurabdl!
(A Magura volt Kiss Jozsef kedvencz szdlleje,
melynek felsd szélérdl végig latott Gyulafehérvar
felé, a masik volgyon at pedig Gald, Kocsard és
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Szent-Imre felé, a hol a Hunyady Janos altal
vivott gy6zelmes csataban Kemény Simon elesett.
Itt szeretett & elmerengeni a régi idékén s ugy
rendelkezett, hogy ide temessék.)

Kés6bb Kiss Samu batydm mesélte el, hogy a
kalyhafuté oldh majd halélra ijedt a képtdl.

Lakott Magyar-lgenben egy el6kel6 dri csalad,
Janosiék, ennek a parnak volt egy nagyon szép
és rokonszenves, mindenki altal tisztelt és szere-
tett egyetlen lednya, a ki Gilyén Danielhez ment
férjhez s aztan gyermekagyban halt el. Janosi
és neje vigasztalhatatlan maradt s mivel a birto-
kukon minden hely lépten-nyomon a lednyukra
emlékeztette Oket, bekoltoztek Nagy-Enyedre, a
hol sajat hazok volt.

Akivaloan szép és kedves leanykat diak korom-
ban én is ismertem, arczvonéasait sokszor tanul-
manyoztam s még ekkor is meglehetdsen olt
emlékezetemben. A Kiss Jozsef arczképének hire
Janosiékhoz is eljutott, mire az asszony eljott
Magyar-lgenbe, teljes hitében annak, hogy én, a
Ki jol ismertem a lednyat, le is tudom 6t festeni.
Zokogva kért fol e munkara s én szabadkoztam,
hogy nem merek jot allni érte, vajon mivem
sikerlil-e? De az asszony nem tagitott, hiszen
milyen jol sikerilt Kiss Jozsef képmasa! En fol-
vilagositottam, hogy mas egy er6teljes vonasokkal
bir6 férfi arczot és mas egy finom vonasokbol
allo szép ifju nbi arczot festeni. Az asszony végre
azt mondta, hogy elfogadja 6 a képet, Ugy, a
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milyen lesz, csak fessem meg. En megigértem,
hogy teljes igyekezetembdl iparkodom félidézni
az elhunyt vonasait, de hat én harom évvel a
haldla el6tt lattam, a kornyezete pedig arra
emlékszik leginkabb, a hogyan a haléla el6tt latta.
Yégre hosszabb tin6dés utan mégis csak hozza
kezdtem a képmasahoz. Mikor az alafestéssel
elkészultem, Kiss Samu, a ki jol ismerte 6t életé-
ben, a szobamba jott és nézi, aztan megszolal:
«Te Mikl6s, meglehetsen ra lehet mar ismerni,
de valami idegenszer(i még van benne». Mikor
aztan atfestettem, igy sz6lt: «No, most mar nem
latok rajta kifogasolni valdt».

— Tudja, mit. Samu bacsi, csdditsik ide a
boldogult lednykori baratnéit, majd meglatjuk,
mit mondanak azok.

Az allvanyra tettem a képet, eléje négy széket
s vartam az elhunyt négy baratngjét, a kik egy-
szerre jottek el. En magam az ablakfiilkobe
huzodtam s vartam a kritikat. Mélységes csend
lett. Majdnem tiz percz mult el igy s én mar
aggodtam, hogy a nagy csend oka az elégedetlen-
ség s csak az ill§ szavakat keresik ennek kifeje-
zésére. Hozzajok fordulva latom, hogy mind-
egyik a konnyes szemeit torolgeti. Ez nem is
olyan rossz jel! Mikor aztdn kisirtdk magokat.
Yadady Laszloné volt az els6, a ki azon csodal-
kozott, miként volt lehetséges ilyen jol eltaldlni
a megboldogultat. Mikor Janosiné meglatta a
képet, hosszasan elsirdogalt el6tte s valtig ko-
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szbnte az alkotdsomat. Janosiné (mint nekem
elbeszélték) meglepte a képpel a férjét s annak
tavollétében helyezte a falra. A mint férje a szo-
baba lépett, megpillantva a képet, oda allt vele
szemben, mereven megnézte s a nélkil, hogy egy
sz0t szolt volna, eltdvozott hazulrdl. Az asszony
nem tudta mire vélni ezt a dolgot. Varta, hogy
visszajon, de csak nem jott. Harom éra mulva a
harmadik szomszédban laké baratjatol kildott
haza egy levelet, mely igy szolt: ((Kedves nédm!
Rejtsd el valahova azt a képet, mert megreped a
szivem. Ott latom (lni kedves leAnyomat és nem
beszélhetek velem

Az asszony egyik ruhaszekrénybe zarta el s
csak egy honap mulva, folytonos kesergés utan,
vett magan annyi erét a férj, hogy el6kérje s
megnézze lednya arczképét. Keservesen meg-
siratta s aztan Gjra félretette a szekrénybe. Vagy
négyszer kérte még el6, mindig révidebb id6-
kozokben, a mig hozza szokott s azutan a kép
allandoan ott maradhatott a falon.

Szebenbdl jovet vagy két itczényi mastix-fir-
nisst készitettem egyik ottani patikdban. A meg-
maradt firnisst egy csinos etiquettel ellatott lik6-
ros Uvegben hoztam magammal Magyar-lgenbe
a hol egyszer bedllit hozzdm Récsei nyugalmazott
féhadnagy, ez 1848-iki Récsei miniszterelnok
unokadcscse. Hallom, hogy a f6hadnagy a hatam
mogott piszmog, hatrafordulok, hat latom, hogy
az ablakparkanyon allé firnisses veget folnyi-
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totta s éppen inni akar bel6le. Félugrottam, hogy
elvegyem az (veget, de 6 serényebb volt, hidba
kialtottam, hogy tegye le, a jobb karjaval engem
félretaszitva egy pillanat alatt hatalmas par kor-
tyot oblitett le a torkdn. Mire a szajabdl kivette
és megérezte, hogy nem likdrt ivott, én mar
kikaptam a kezébdl az (iveget, nehogy mérgében a
foldhoz vagja. 0 aztan folyvast kopkodott és
teremtettézett, én meg radadasul szidtam, a hogy
a szamon fért. Szerencsére nem volt gyantakd a
firnissben, mert azt chloroformmal olvasztjak
fol, ez csak terpentinbdl és mastixbdl allt, de az
is igaz, hogy egész délutan blddset bofogott tole.

1834 janudr 26-an Kiss Sdmuel batydm levelet
kapott Bécsbdl, az udvari 4gensétél (ha jol emlek-
szem Németh Lajostél), hogy a Kiss Ferenczczel
folytatott 6rokdsodési pere oda folérkezett, ezért
siessen Bécsbe informatiokat adni, miel6tt még
referalndk az ugyét. Kiss Samu egy kicsit gon-
dolkozott, azutan hozzam fordult: «Te Miklés,
nem jonnél holnap reggel velem Bécsbe ?» Gon-
dolkoztam egy kissé, de mindjart meg is adtam a
vélaszt: «Megyek!» Télen ugyan nem valami
kellemes ez az ut, de legalabb nem kerll pén-
zembe és mindjart tovabb mehetek Olaszor-
szagba.

Estig becsomagoltam mindazt, a mit olaszor-
szagi utamra szikségesnek tartottam magammal
vinni, tébbi podgyaszomat pedig Magyar-lgenben
hagytam.
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Eeggel indultunk Kolozsvéar felé Kiss Samu
kocsijaval és lovaival. Kolozsvartél pedig el6-
fogattal folytattuk az utat, a mi borzaszt6 dolog
volt, mert az utazas beillett az ember élete ellen
valé merényletnek is. Kolozsvartol Pestig tiz
napig jottiink, az egész Alféld egy nagy tenger
volt s mi Barandnal fél napon &t csak arra hajtat-
tunk, a hol a flszal kiallt a vizbél. Ejjel fagyott
és nappal olvadt, Ugy hogy az ember minden
perczben attdl tarthatott, hogy a vizzel boritott
utakon az arokba bed6l. Mikor a szolnoki hidat
elhagytuk, mar lattuk a vendégl6t, de mégis azt
hittiik, kid6lnek a lovak, a mig oda érnek. Hasig
ér6 volt a pocsolya és a szinen vékony jégkéreg,
mikor a |6 Iabét ratette, nem szakadt be, de mikorv
a sulyaval ra ereszkedett, egyszerre beszakadt s
a jégdarabok ugy osszevagdaltak a labat, hogy a
szegény para reszketett, mint a nyarfalevél. Vala-
hogy mégis csak beértiink s atlizentlink a var-
megyehazahoz el6fogatért. Hallottuk, mikor a
hajdi kérdi a masikat: «Ma akarnak elmenni
azok az urak?»

— Ma, — mondja ez.

— No, innen a Szentharomsag se viszi ki &ket.

Mondom Samu bacsinak: «Hallja-e, mit mond
az a hajdd »

— Hallom, — mondja fejcsévalva.

A hajdu a fagyos sar ellenére is megrendelte
az el6fogatot, hisz megkapta érte a kell6 baksist,
de a szegény lovas gazda — fél egykor délben —
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rimankodni kezdett: «Kérem a nagysagos urakat,
konyoriljenek rajtam, mert napvilaggal nem
érink ki a helységh6l. Majd ha fagy kicsit az
éjjel, hat reggel a kertek alatt valahogy kivergé-
dink». Es gy is 16n. Meghéltunk Szolnokon és
reggel csakugyan a kertek kdzt vitt ki a varosbol,
olyan utakon, melyeket az 6krok egy nagy arasz-
nyindl mélyebben meglyukgattak és aztan ugy
megfagyott. Néman Ultlink, mert beszélgetve az
ember elharapta volna a nyelvét. A ki ilyen uton
nem jart, annak halvany fogalma se lehet rola.
No, de valahogyan mégis csak eljutottunk Pestre.

Pesten nem szandékoztunk sokaig iddzni, de
Kiss Samu batyam meg akart ismerkedni Dob-
rentei Gaborral, a ki Erdélyben is lakott és mar
nagy hire volt Erdelyben Elmentlink hat hozza
és bemutatkoztunk. En természetesen mint mu-
vésznovendék allottam el6tte s 6 kikérdezett
szandékom fel6l, hovad megyek, miféle stipen-
diummal és nagyon meglepte az a kijelentésem,
hogy senki kegyébdl, egyedul csak a sajat szorgal-
mammal gy(jtétt pénzemen megyek tanulméany-
Utra. Sokat beszélt egjuk-méasik miivésznek tett
nagy szolgéalatairdl és azoknak héaléatlansagarol.
Nagy mseeenasnak mutatta be magat s folszoli-
tott, irjak neki Olaszorszaghol. En nem voltam
hajland6 egy ilyen 6nmagat dicsérgeté partfogo-
val bévebb Osszekottetésbe jutni, mert az bizo-
nyos, hogy ha nem hasznéalhat fo6l olyan mérték



112

ben, mint a hogy akar, majd engem is halatlan-
saggal vadolna. Mikor aztan Olaszorszaghol
visszajottem, akkor sem latogattam meg.

Pestr6l neudorfi paraszt el6fogatokkal men-
tink Bécsbe. A svab parasztok ugyanis tarsasa-
got alakitottak, mely Pestt6l Bécsig 28 ora alatt
szallitotta az utasokat. Allomésonként egynek-
egynek 8—12 lova volt s igy minden allomasnal
négy pihent lovat fogtak be, melyek sebes
Ugetéssel haladtak. A csészari és kiralyi diligence
36 ora alatt vitte az utast, az Ugy nevezett «Land-
kutscher» harom és fél napon at. Vasut-rol persze
még sz6 sem volt s igy a paraszt eléfogat volt,
ha nem is a legolcsdbb, de a legjobb alkalmatos-
Sag. \Y/
Kiss Samu batydm péar hetet Bécsben toltott,
nemcsak az informatio végett, de Becs varos
nevezetességeit is latni akarta. Mikor aztan el-
utazott, az elsé gondom volt a szallodat hénapos
lakéssal cserélni fol. Mindjart az elsé napokban
taldlkoztam Primker angol nyelvmesterrel, a kit
még Kolozsvarrol ismertem s a ki most Bécsben
nyelvmesterkedett. Tudomanyos mveltségli em-
ber volt s igen Ugyesen tanitott. Par honap alatt
annyira vittem az angol nyelvet, hogy eléggé
folyékonyan beszéltem, szorgalmas is voltam
nagyon, tudva azt, hogy Olaszorszagban sok
angol utazik s esetleg j6 hasznat vehetem ennek
a nyelvnek is.

Bécshél aprilis héban indultam Olaszorszagha
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s el6bb Triesztben téltdéttem par napot. Itt egyik
table d’h6te ebéd utdn egy magas, sz6ke Ur jott
hozzam s magyarul megszolit: «Nem magyar az
ar %

Meglepett a dolog. Honnan gyanitja ez az ur,
hogy én magyar vagyok? (Talan mert nalunk
‘collier grecet viseltek s én is azt hordtam ?) Mind-
jart bemutatkoztunk s kisult, hogy 6 bar6 Maj-
thényi Laszl6, a ki nejével egyditt indult Velen-
czébe. Ezutdn Osszetartottunk s én olaszul is
meglehet6sen beszélvén, a tolmacs tisztét is el-
vallaltam.

GO6zhajon mentink at Velenczébe s harom
napig egyutt latogattuk Velencze nevezetességeit.
Mikor Murano szigetére gondolaztunk, csak nézi
a bard, hogy milyen gyonyorlen tiszta az a
tenger-viz, a fenekén minden csiga latszik, azt
mondja: «Lehetetlen, hogy ez a szép, kristaly-
tiszta viz olyan rossz és ihatatlan volna. En
bizony megkoéstolom)). Hidba mondtam neki,
hogy mér Triesztben firdés kozben ittam bel6le
és mondhatom eléggé utalatos. 0 nem hitt a
szavamnak, kihajolt a gondol&bdl és a markat teli
meritve jot horpintett bel6le. Le is nyelt hirte-
lenében egy kortyot, de egész délutdn szidta és
kopdosott tole.

A cicerone mindenivé elvitt benniinket, a hol
csak egyegy szép Tizian vagy Paolo Veronese kép
volt lathatd. A baré mar emlegette is, hogy fllig
jol lakott képekkel.

Kézdi Kovacs LBarabas Miklés emlékiratai.
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Az akadémia képtaraban tobben maésolgattak s
egyik falhoz tdmasztott rajztablat megforditva,
kérdem, hogy kié ez a tabla? A szolga azt feleli:
Beniczky uré. Mindjart gondoltam, hogy ez a
Beniczky az én volt bécsi tanitvdnyom s el6vet-
tem egy latogatojegyet, rea irtam a vendéglGi
széllasom czimét s kértem a szolgat, adna at
Beniczkynek. Masnap, mikor épen reggeliztem,
beallit hozzdm Beniczky s rad is beszélt, hogy
maradjak mindenaron Yelenczében s csak késébb
menjek Rémaba. Kort, jonnék hozza lakni, 6
most mar hazas ember, elég tdgas szalldsa van
s igy én ezt megtakarithatom. Egy hordarral
csakhamar el is vitettem a holmimat Beniczky
szallasara és a Majthényi hazaspartdl bacsat ver-
tem.

Maig is aldom a sorsot, hogy ez igy tortént,
mert a velenczei tartozkodadsom sokkal dvosebb
volt, mintha egyenesen Rdémaéaba siettem volna.
Nagyon sokan mennek Romaba, a nélkil, hogy
tudnak miért. Magam is azt terveztem, mert
Romat kialtottak ki a muvészet Mekkajanak,
mivelhogy ott van a Vatikan nagy szoborgy(ijte-
ménye és Rafael sok eompositiéja. De a mi a
festészetet illeti, a velenczei iskola magas szin-
vonalon all és az antik szobrok gipszontvényein
még tisztdbban lehetett az izmok &rnyalatait
tanulmanyozni, mint az eredeti mocskos mar-
vanyszobrokon. Laocoon remek szobréat itt ked-
veltem meg annyira, hogy lerajzoljam. EI6 model-
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palotajaban is tobb tanulmanyt készitettem; ott
festettem Paolo Yeronese festménye utdn az
Eurdpa elragadtatasat. Yelenezében a tanarok
és tanitvdnyok kozt egészen méas viszony volt
mint Bécsben, a hol olyan feszes élet volt, akar
csak a kapitany és kozlegény kozott. Itt egészen
collegiélis viszonyban élt a tanar és a tanuld.
Arendes gy(lhelytk egy kadvéhaz volt, a hol este-
felé, az ot-hat Ora kozott elkoltdtt ebéd utan
jottek Ossze s egészen baratsagosan vitatkoztak
a mivészet kulonféle kérdéseirdl. A tanérok
kozal Politi, Lipparini, Gregoletti, Marchesi s
Malatesta nevére emlékszem, a ki kés6bb a mode-
nai festészeti akadémia igazgatdja lett s a kivel
leginkdbb megegyeztiink vélemény dolgaban.
Folemlitem még itt Zandomenici tanart is, a ki
a szobraszat tanara volt s megengedte, hogy m(-
termében az agyaggal mintazni tanuljak. Nehany
tanitvanya, a kik akadémiat végeztek, az iskolai
év végével arra biztattak, hogy én is versenyezzek
a mintazasi jutalomdijra, azt allitottdk, hogy el-
nyerem e dijat. De a tanar tiltakozott, mert nem
vagyok az év elejétdl fogva szobraszati tanitva-
nyanak beirva. Hiszen, ha azt megengednék,
hogy akérki palyadzhassak, — igy sz6lt hozzam, —
egyszerien csak ide jonnének az idegenek és
mind el vinnék a dijakat.

A dogék palotajaban ismerkedtem meg Rozina
Sandorral, a ki mar 6t évet toltott volt Koémaban

8g*



és most visszajovet tartozkodott par hdnapig
Yelenczében. Egyszer délfelé nagyon rosszul
éreztem magamat, szedtem a satorfamat, hogy
haza menjek. Mondom Rozinanak, hogy ha most
ki nem lel a hideg, az csoda lesz.

— Ezen kénny( segitem, — mondta 6, —
csak egy Uveg cyprusit kell meginni.

Megittam a joéféle cyprusi bort s mésnap reg-
gelig aludtam t6le egyhuzamban. Kiizzasztott
alaposan, de meg is gyogyultam téle.

Rozinan egyszer jot mulattunk. 0 is az Eurdpa
elragadtatasat masolta s e kdzben a képtarlato-
gatok kozil megall egy mesterlegény forma a
hata mogott s dicsérni kezdi a képét. Rozina
méltatlankodva néz héatra, rostelve, hogy ilypn
ember kritizalja. De a vandorlegény csak kezdi
folsorolni mindazokat a képeket, a miket Rozina
Romaban festett. Rozina most mar boszusan fol-
kelt és a kopott alak elé allva gunyosan mondja :
«Nem emlékszem, hogy valahol szerencsém lett
volnai). A vandorlegény erre kaczagni kezd és
igy szél: «Hat nem ismersz meg engem? Nem
ismered meg az 6csédet™

Rozina haragjaban igy kialtott ra: «Hat miféle
lump lett bel6led?»

— Jaj bardtom, ha az ember gyalog utazik,
nem o6ltézhetik selyembe, barsonyba, — felelte
az Ocscse, azutan megodlelték, megcsdkoltak egy-
mast. Rozina mar 6t éve nem jart otthon s az
dcscse azota serdult fol legénynyé. A Romabol
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haza kiildott képeket otthon latta s most eljott a
batyja elébe.

Egyszer a képtéar6r azzal fogadott benniinket,
hogy a dogék palotajanak feliigyel6je rij rende-
letet adott ki, a mely csak kilencz 6ratdl délutan
baromig engedi meg a masolast. Mi ezen nagyon
megltkoztiink, mert a meleg nyari napokon mar
reggeli hat drakor ott volt egyik-masik és néha
hat-hét oraig este munkalkodtunk, kivalt mikor
nagyobb dologba fogtunk. Az 6r tanacsara a kor-
manyzohoz, gr6f Spaurhoz folyamodtunk, a Ki
nagyon kedvelte a mlvészetet. Galetti Janos, egy
turini fest6, a ki velem egyutt a koidnkel6k kdzé
tartozott, mondta tollba a kérvényt, kdvetkez6-
képen :

(Eccellenza

N&i pittori Nicolo cli Barabas allievo dell’-
academia di Vienna, e Giovanna Galetti allievo
deli’academia di Torino, sth. ...»

Erre kozbeszbltam, hogy én ugyan soha kér-
vényt nem irtam, de Ugy tudom, hogy a nevein-
ket nem mindjart folul kell irni, hanem a kér-
vény végére, szépen, alazatosan.

— Mindegy, a mivészekt6l nem veszik a for-
mat olyan szigortan, — felelte Galetti, — csak
irjuk tovabb. Azutan elmondtuk a kérvényben,
hogy az egész nap elforgacsolddik ilyen révid
munkaid6 mellett s ezért, ha lehet reggeli hat
Oréatdl esti hot ordig vagy legaldbb is déli 12
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oraig, illetve délutan egy 6ratol esti hétig engedje
meg a masolast. Hétfébn mar azzal fogadott a
képtardr, hogy megjott az engedély. Ez a gyors
intézkedés eléggé tanuskodott grof Spaur nemes
jellemérd6l.

Valamelyik nap latok egy bajusztalan embert
lekuporodni a festGszékére, ki nadragja zsebébdl
egy kis festékes dobozt vesz ki s rovid id6 alatt
olyan szép, szélesen kezelt aquarellt festett arrol
a szobarol, a hol mi dolgoztunk, hogy szinte
meglepd volt. Bajusztalansagdbdl gyanitottam,
hogy ez az ember angol, igen rokonszenves kifeje-
zése lévén, szdba alltam vele. Csakugyan angol
volt s elég jol megértettik egymast. Egyszer
hazaig kisértem s e kozben kikérdeztem: vame
sok vazlata? lgennel felelt s erre megkértem,
szabad-e megnézni? Szivesen fol vitt a szobajaba
s a latott dolgok ugyancsak megleptek, mert azon
aquarellek utan, a miket Bécsben lattam, egészen
méas fogalmam volt az aquarellrl. Hisz ennek
taldn még a festékei sem olyanok, mint a bécsi
mivészeké.

Ez az angol ar William Leitch volt, inkdbb
tajfest6, mint figuralista s én folszolitottam, fes-
sen nekem két tajképet, azt fizetem, a mit ugyané
munkaért mas fizetne neki, csak egyet kotok Ki:
hogy elejét6l végig lathassam a képek megfesté-
sét. Azt mondta, jojjek hozza vasarnap délel6tt,
mert akkor sem az utczakon, sem a templomok-
ban nem rajzolhat és nem festhet.
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Vasarnap elmentem hozza és kivalasztottam
két olyan tajképet, a melyeknek technikéja nekem
legfoltiin6bb volt. Méasfél 6ra alatt megfestette
mind a kett6t s e kdzben lattam, hogy az ecset-
hordozas az aquarellben mennyire fontos. Mikor
kérdeztem, hogy mit fizessek értok, azt felelte,
m(vészt6l nem fogad el honorariumot, hanem én
is tehetek neki ellenszolgélatot. Az Eurépa elra-
gadtatasarol 6 is szeretne aquarell vazlatot fes-
teni, de mivelhogy az alakrajzban kevésbhbé
gyakorlott rajzoljam ezt le neki. Adott is hozza
mindjart torchon papirost. En a kép korrajzait
csinosan megcsinadltam s aztan 6 kezdett a kép
festéséhez, a mit persze ezdttal nem csinalhatott
olyan szélesen, olyan kivonatosan, mint masku-
I6nben szokta. Tobbszor érintkezvén egyltt, egé-
szen megbaratkoztunk. Higgadt, kedélyes ember
volt, aztdn meg josziv(, becsiiletes. Londonban
élt a csalddja s 6 maga Velenczében csak futo-
lagosan tartdzkodott, itt nem szerzett pénzt, csak
koltott, mert az angolok alland6éan inkdbb ROma-
ban laktak s ezekhez egész csomo ajanlo levele
volt.

Megegyeztiink, hogy egyiitt utazunk Rémaba.
November elején indultunk el Velenczébdl s
Bolognaban egy hetet toltottink, mikdzben a
szabadban egyutt rajzolgattunk. Florenczben két
hétig maradtunk s innen Peruggia felé mentiink
Romaba. Leitchnek mar Bolognaban elfogyott a
pénze s az Uton On tartottam 6t pénzzel.



Romaba érve hamarosan szallast béreltiink s
elsd dolgunk volt mindketténknek egy-egy fekete
szalon 6ltonyt rendelni, a mi 24 6ra alatt készen
is volt. A véletlen Ggy akarta, hogy nekem is
épen olyan hamar kellett az 0j o6ltony, mint
neki, de el6bb elmondom, hogy Leitch mit tett.

Fogadott egy bérkocsit s a névjegyeire mar
el6re rairvan lakésat, a kocsisnak atadott sorrend
szerint, mindenitt, a hova ajanlé levelei voltak,
leadta e leveleket névjegyével egyiltt. Masnap
fololtozott fekete frakkba, fehér nyakravaldval s
véarta vendégeit.

Minden vazlatat mar Velenczében egy nagy
féliv alaku albumban rendezte. Az album lapjai
szamozva voltak s a melyik lapon tébb kisebb
vazlat volt csoportositva, betlkkel jelezte az
egyes képeket. Azutdn négy ujjnyi széles papir-
szalagokat vagott, korllbelil kétszer annyit, mint
az ajanlo leveleinek sz&ma.

Az angol urak sorba jottek hozza latogatdba,
végig forgattdk az albumét s a melyik vazlat
megtetszett nekik, megkérdezték a masolat dijat,
a papirszalagra jegyezték fol a lapot, a betiit s
a rajz vagy festmény arat. Leitch egy masik
papiron féljegyezvén az illetd lord nevét, ugyan-
azon adatokat irta fol, mint a megrendeld, a ki
erre el@vette erszényét s az Osszeg felét leszam-
lalta az asztalra, nem kérdezve sem azt, hogy a
m(ivésznek sziksége van-e pénzre, sem azt, hogy
adjon-e foglal6t? E finom mddszer egyik télt sem
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ejtette zavarba, Leitch is nyugodt volt a meg-
rendelés biztossagara nézve s pénze is volt, a mig
a megrendelt munkakat elvégzi. Harmadnap mar
haza kiildott szazot fontot a csaladjanak, nekem
is megfizette tartozasat és maganak is maradt a
megélhetésre.

A mint szalladsom volt és a szabd maéasnap a
ruhat elhozta, én is neki indultam a varosnak,
hogy az 6reg Markd Kérolyt, a kit még Bécsbdl
ismertem s tudtam, hogy most Réméaban van,
folkeressem. Kiélltam az utcza kozepire, hogy a
szomszédos hazakat szemiigyre vegyem, de e
kozben egy bérkocsi jott és félrealltam. A bér-
kocsiban Ul6 egyén nagyon ismer@snek tlint fol
nekem, de csak hosszas gondolkozas utan jutott
eszembe, hogy ez LOwenstern orosz tabornok, a
ki Bukarestben alkormanyzo6 volt s a kit onnan
jol ismertem. Természetes, hogy most kék frakk-
ban, cylinderben egészen masképen festett, mint
orosz egyenruhdjaban, a nagy vallrojtokkal, a
hogyan én 6t azel6tt lattam. Azonnal az orosz
kovetség utdn tudakozdédtam s azt foltalalva, a
kapustdl kérdeztem meg, vajon LoOwenstern
tdbornok Roméban van-e? Az igenl6 vélaszra
szalldsat tudakoltam, mely az Albergo Grand
Bretagnaban volt. Erre haza siettem, atoltoztem,
Ugy, a hogy illett s folkerestem a széllodaban.
A tdbornok nagyon orilt, mikor meglatott, kér-
dezte, hogy messzire lakom-e s mikor azt felel-
tem, hogy itt a kozelben, kért, szaladjak haza,



hozzam el aquarell festékeimet és készitsek rola
egy konny( aquarell' vazlatot, csak Ggy a hazi
zubbonyéban, voros torok fezzel a fején, csibuk-
kal a kezében, hogy ez a kép félig-meddig buka-
resti emlék legyen. Ebédig el is késziltem a
képpel, mely azért volt annyira siirgés, mert a
tdbornok méasnap reggel mar elutazott.

Ebéd utan folkerestem Markd Kéarolyt s egyutt
maradtunk vele egészen estig. Mikor kilencz 6ra
utan haza keriiltem, haziasszonyom azzal a hir-
rel fogadott, hogy «Signor Barabéas ci e una let-
tera perlei» — (egy levelem van a szobamban).
Nem tudtam elképzelni kit6l lehet? Leitchen
kivil senki sem tudja a lakdsomat. Nézem a
levél irdsat, nem ismerem, de nekem szol tisztan :
«Monsieur Nicolas de Barabas, Corso 76.»

A mint folbontom, Léwenstern generélis nevét
latom, a ki ezeket irta : ((Generélis grof Gourjeff
latta az arczképemet és nagyon megtetszett neki.
Tobb leanya van, azokat akarna lefestetni. Lakik
az Eurdpa szalloda els6 emeletén, menjen hozza
és nevemmel mutassa be magét».

Le is festettem a generalisnak o6t lednyét, s6t
még az orosz nagykovet hét éves leanykéjat-is,
azon a révén, hogy a nagykovet Gourjeff testvére
volt. Markd nagy reményeket keltett bennem e
sikereim hallatara s azzal biztatott, hogy 6 most
nem ismer senkit olyant Kémaban, a ki aquarell-
ben versenyezhetne velem. En is reméltem, hogy
Gourjeff révén bbévebb ismeretségre teszek szert,
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de a gréf nem mutogatta a képeket, mert a mint
elkészultek, egy courrirral haza kildte Szent-
pétervarra.

Akésébbi napokban modellek utan festegettem
olajban, egy-egy modellt Markéhoz vittem, mert
neki igen joO m(terme volt. Ha szép id6 volt, a
természet utan is vazolgattam.

Az ott él6 angol mivészek is tartottak egy
m(itermet, az esti rajzolashoz. Leitch baratom is
festett itt egy-egy eredeti jelmezes modellt. Kilo-
ndsen egy olasz bandita képe tetszett meg nekem,
fekete barsony ujjasban abrazolva. Ezt a képet el
kértem t6le masolasra. A legkdzelebbi napokban,
reggel betekintett hozzdm Leitch. Meleg téli nap
volt, az ablakaim nyitva s épen azon buzgdlkod-
tam, hogy a bandita fekete ujjasat megfessem.
Kérdem Leitchet, miféle fekete festéket basznal,
mert én nem birom azt a szép mély szint kihozni,
a mit § festett.

0 is kérdi t6lem, hat én miféle fekete festéket
haszn&lok? Oda adom a kezébe s § azt sz nél-
kul kidobta az ablakon.

En csak nézek rea, hogy megbolondult-e ?

Mosolyogva mondta aztan, hogy sohase hasz-
naljak feketét, mert a fekete szegény festék, kilo-
nosen a vizfestékben. «Never use black, black is
a poor colour» ; — azéta vizfestéshez soha nem
is hasznaltam feketét, még a fekete kabathoz sem,
chinai tust is csak tisztan a tusrajzoknal alkal-
maztam.
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Egy izben az utczan taldlkoztam bard Banffy
Laszlonéval és némmel, a ki akkor még leany
volt. Ketten jottek velem szembe. Banffyné mind-
jart az els6 napokban megismerkedett Pagettel,
kihez kés6bb férjhez ment. Az 6 révén kerliltem
egy angol tarsasagba, mely érdekes esti vilagitast
rendezett a vaticani szobrok megtekintésére. Egy-
egy pOznéara vagy 16 darab viaszgyertyat kotottek
s ezek fényét ragyogd badog reflectorral vetitet-
ték a szobrokra. Az igy megvilagitott szobrokon
remekil kidomborodtak a legkisebb izmok és
hajlasok is. Gyonyor( latvany volt ez, de szép
pénzbe is kerulhetett.

Az italiai hires carnevalt is latni Ohajvan, a
bojt els6 napjaiban Napolyba kivankoztam. Egy
vetturinoval megalkudtam s ez reggel hozzam
jott, hogy a vallara vegye Uti malhamat, mert —
Ggy mond — a harmadik szomszédban van a
kocsi, a hol két angol ar lakik, a kik Gtitarsaim
lesznek. Csakugyan itt allt méar a kocsi, vara-
kozva a két angol Grra. Nem sokéra jott is egy
Kissé testesebb, deres haju Oreg Ur és egy sovany
barna. A mint engem meglatnak, elkezdenek
angolul méltatlankodni, hogy 6k az egész kocsit
magoknak bérelték, miféle szemtelenség az a
kocsistol, hogy egy idegent vesz még a kocsijaba.
Erre én angolul oda szo6ltam, hogy: «Uraim, ez
sajnos eset ugyan, de én nem tehetek réla. Ha
tudtam volna ezt a korlilményt, én a kocsissal
szoba sem alltam volna» Erre az 6regebbik (a



ki orvos volt az indiai angol hadseregnél, tarsa
pedig ugyanott kapitany, méar mindkett6 nyuga-
lomba vonult, az orvos gazdag és kedélyes
jellem(, a kapitany komoly s néha Kissé epés)
vidaman igy felelt: «Se baj, uram, hiszen 6n tud
vellink beszélni, azt gondoltam, hogy az Ur olyan
ember, a ki néma lesz veliink szemben. Mar most
csak tessék a kocsin maradni, csak arra kérem,
ne a kocsisnak fizesse meg a kialkudott bért,
hanem nekiink s mondja majd neki, hogy t6link
kérje a bérét)). Ezt megigértem s miutan igy a
kocsis flile hallatara, de mégis az  tudta nélkil,
megalkudtunk az 6 bérére, Gtnak indultunk.
Napolyba érve én csak borravalét adtam a
kocsisnak s a mikor a magam részét at akartam
adni az orvosnak, 6 nem fogadta el. Azt mondta,
hogy nagyon oOrul az ismeretségnek, s6t mikor
kocsin vagy hajén kirandulasokat tettek, akkor
is mindentvé magokkal vittek és minden kolt-
ségemet az orvos fizette. Pedig meglehet6sen
koltekezett, de aztan megtudtam, hogy naponta
20 scudo allt rendelkezésére s igy meg volt hozza
a modja. Egyutt randultunk ki Ischia, Procida
szigetekre, Pozznoliba, a bajoi 6bdlbe, a faler-
numi sz6l6kbe, Sorrentéba, a Yezuvra sth. Egy-
szer Castellamaréba indultunk kis vitorlas ladi-
kon. Mikor atra keltiink olyan cséndes volt a
tenger, hogy a hajésoknak evezniiik kellett; azt
hittem estig sem ériink oda; biztattak, hogy tiz
ora felé fokozddni kezd a szél. Egyszer csak lete-



szik az evezbket és allitjak fol a vitorlat, pedig
meég a legkisebb szél sem lebbent. Azt kerdem
hogy mire valé ez? Hat jon a szél. Hol? Es meg-
mutattdk, hogy a lathatar szélén, a hol eddig a
tenger az éggel egybemosadott, sotét indig6 vonal
hizodott végig, olyan keskenyen, mintha csak a
papiron tollal haztdk volna meg. Es csakugyan
egy-két percz mulva meglebbent a szél a fulem
mellett és a viz szine kasdsodni kezdett; bille-
getni kezdte a csiingd vitorla vaszontestét, mely
hamarosan megdagadt s ekkor aztan rémit6en
sebesen haladtunk. De a fokoz6dd széllel csona-
kunk tanczra kerekedett, keresztil csaptak fejlink
folott a hullamok, a mellettem 16 kapitanyt egy
hullam Ggy meglokte, hogy a vele szemben Ul6k-
kel egyitt majdnem kiesett a csdnakbol, s6t én is
bérig 4ztam a hulldmcsapastdl. A kapitany most
mar a vilagért sem {lt volna vissza erre az
oldalra, ugy hogy az orvos cserélt vele helyet,
nehogy az egyensulyt megzavarja. A matr6zok
aztan megforditottdk a vitorlat és egyenesen a
part felé irAnyoztadk csénakunkat. En a legkisebb
reményt sem taplaltam arra, hogy élve kimene-
kialjink. De a jo szerencsénk mégis csak partra
vitt. Térre d’Annuziatdnal kotottink ki a kozeli
halaszok segélyével, mert ha egy-egy hullam
egészen a parthoz vitt, a masik megint szaz
Iépésnyire vissza 10kott. A haldszok kotelet dob-
tak felénk s mikor koézelébe jutottunk, hama-
rosan mind beléje csimpeszkedtiink és ugy ma-



127

radtunk a homokon, a honnan az Gjabb hullam-
verésig hamarosan kimasztunk. Délben e nagy
hanykddtatas hatdsa igen kilonbézdképen nyil-
vanult. A kapitany és az inasa (egy bolognai fil)
kiadta talan még azt is, a mit két nappal el6bb
evett, az orvos és én farkas étvagygyal vartuk az
ebédet, mialatt a masik kettd ra sem birt nézni
az ételre.

A vidék nevezetességei kozil Pompejit és
Herculanumot is megnéztem, ott tdbb vazla-
tot készitve. Azutan elérkezett husvét Unnepe,
melyre én EOméaba akartam menni, hogy az
akkori fényes husvéti innepeket lassam.

Kiszdmitva azt, hogy hany nap alatt érek oda,
egy vetturindval szerz6dtem, ati levelemet az
illetd helyeken lattamoztattam, vendégléi szdm-
lamat kifizettem és mindenemet becsomagolva,
az induldsra meghatérozott nap reggelén vartam
a vetturin6t, hogy jojjon a podgyaszomért. Kiné-
zegettem gyakran az ablakon, be vannak-e mar
fogva a lovak? De semmi jele a késziilGdésnek.
Tlrelmet veszitve jottem le a kapushoz és kér-
dem, hogy hol a vetturino? Azt felelte: reggel
latta kimenni, de azo6ta se tud réla semmit.
A dolog kétségbe ejtett, mert ha méasnap indu-
lunk, a papai labmosas nagyszer(i szertartasardl
mar lekésem. A mint a kapun kitekintek jon a
vetturino. Rea tAmadok, hogy mi dolog ez, mikor
indulunk? 0 egészen nyugodtan felelte, hogy
nem kapott mas utast s egy utasért csak nem



kelhet utra, ez nem fizetné ki magat. Boszisagom
leirhatatlan volt s mikor azt kérdem, hogy miért
nem tudatta legaldbb velem ezt az akadalyt, azt
felelte, hogy abban bizott, akad még masik utasa
is. S6t a végén arra kért, adnam vissza a foglalo-
jat. No, mondom, ez mar a szemtelenség neto-
vébbja, hiszen a tizszeres foglal6ért se maradtam
volna itt! BosszUsan indultam kocsit keresni s a
hany vendégl6t csak tudtam, mind sorra jartam,
de mindentt csak az volt a felelet, hogy a kik az
tnnepekre Romaba késziiltek, mar elmentek és
Unnep el6tt mar nem indul kocsi. Bele kellett
teh&t nyugodnom sorsomba, bar mennyire is ke-
seritett a dolog.

Délutan ot ora tajt ebédelni mentem az «Ala
vilié de Rome» nevi vendégl6be, a hol rendesen
étkeztem s a melynek terraszardl szerettem
koriil tekinteni a napolyi 6bloén. Hat 6ra felé, a
mint az ebédemet kifizettem, hirtelen heves fold-
renges razott meg, szérny( mély foldalatti moraj-
jal, ugy hogy az asztalba kellett kapaszkodnom,
hogy fol ne dliljek. Hattal Gltem a terrasz felé s
elsd pillanatban nem tudtam, mi tértént, de latva
azt, hogy mindenki a terraszra siet az étterem-
bél, én is arra fordulok, hat latom, hogy az egész
napolyi 6bol ki van vilagitva. Természetesen rog-
tbn a Yezuvra gondoltam s én is a terraszra
siettem. Olyan latvany tarult fol itt el6ttem, a
milyent képzelni sem tudtam. A Yezuv az egeész
krater tetejét, mely harom miglia, vagyis 3000 6l



129

kertletl volt (s a melyen két nappal ezel6tt még
tojast sltottiink), a leveg6be dobta és ezen a nagy
nyilason at emelkedett fol egy olyan tlzoszlop,
mely korulbelul a Veziv magassagéaval egyenld
volt. Ezt a nagyszer(i képet leirni vagy lefesteni
ki merné ? Hol lenne a képen az a lassu mélto-
sagteljes mozgés és folytonos valtozas, mely e
latvany nagyszer(iségét fokozta és minden percz-
ben méas és mas képet varazsolt elénk. Az a rop-
pant sebesség, melylyel ezer és ezer tlizes ké
repult folfelé, a fekete flstfellegek folyton val-
toz6 alakjai, ehhez a roppant mély hangi! foly-
tonos fdldalatti moraj, melyet azok a nagy kdvek
okoztak, a miket a krater rengeteg Uregének
oldaldhoz dobélt fol, — és mindez a latvany az
0bdl tengervizében tukrozodott tliztengerré val-
toztatva a vizet. Es hozza még azok a szinarnya-
latok, melyek az egész vidéket befestik, a nap-
nyugtétél kezdve a sotét éjtszakaig! A mint egy-
egy hajo siklik a kikot6be, vitorlastol egyitt
szénfeketének latszik a tliztengerben.

Ezt a latvanyt, a ki életében csak egyszer is
latta, soha el nem felejti. A ki csak a terraszon
volt, pinczér és vendég, az mind Ugy allott hat
Oratol tizig, mint a szobor. Senkinek az étel
eszébe sem jutott, senki egy sz6t nem szdlt, mert
nem is talalt volna a bAmulat kifejezéséhez méltd
szOt. Ha valakinek akkor hoztdk a beefsteakjét,
mikor a Kitdrés kezd6détt, az ugy maradt tiz
oraig, haromnegyed tizkor kezdett lohadni a tliz

Kezdi Kovacs L.: Barabas Miklés emlékiratai. 9
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s negyed Ora mulva mar sotét volt. Csak ekkor
mozdult meg a kdzbnség és szd nélkil, de nagy
Iélekzetvétellel indult el a terraszrol.

Bevallom @szintén, hogy soha életemben buz-
goébban nem emeltem kezeim az égnek, bocsa-
natot kérve a Mindenhatdtol, hogy itt maradéso-
mon békétlenkedtem. A mint haza értem a
vendéglébe és ott lattam a vetturindmat a kapu
el6tt allani, rogton zsebembe nyultam és vissza-
adtam a foglalojat, azon szavakkal, hogy nem
veszitettem semmit, a miért el nem vitt. Mikor
megkdszonte, azt mondtam, hogy kodszénje csak
a Vezuvnak!

Nemcsak megelégedés, de haladrzet toltott el
az Isten irant, hogy mindez igy tértént s most
mar eszembe sem jutott azon bankodni, hogy
nem latom a hires romai hasveti Unnepélyes-
ségeket és nagyszer(i latvanyossagokat. Ejjel is,
reggel is egyre csak e nagyszer(i latvanyossag
képét idéztem emlékezetembe. Beggeli utan mar
azon tin6dtem, hogy kibontom taskamat és meg-
probalom egyik-masik jelenet hatasat aquarell-
ben véazlatozni. Ekkor harsany férfi hang szolal
meg odakint: «Cpmeriere! Non sai qualquedund
chi va partir per Boma?» (Pinczér, nem tudsz
valakit, a ki ROméaba utaznék?) Pélugrom helyem-
rél: ime, itt ajoé alkalom. Kinn egy el6keld fiatal
urat latok. Kérdem t6le, hogy milyen Gtitarsat
keres, olyant-e, a ki &t elvigye, vagy olyant, a
kit 6 vinne el? Erre azt felelte, hogy olyant
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keres, a kit 6 visz el, — no hat, mondtam hama-
rosan, én tet6t6l talpig ilyen vagyok.

— De egy negyed 6ra mdalva indulunk, —
felelte 6.

— Az sem baj, ha alovak be vannak fogva,
akar mindjart mehetiink. Nekem nincs mas dol-
gom, mint a szallast és a reggelit kifizetni. En
mar tegnap reggel Ota készen allok az utazasra.

— Bravissimo! — felelte az idegen, de 6n
tudvan azt, hogy az olaszszal, még ha ur is, el6-
vigyazattal kell banni, mindjart megkérdeztem :
mit fogok fizetni? Azt felelte, nem annyira a
fizetésért, de azért keres Gtitarsat, hogy ne legyen
egyedil. 0 sajat kocsijan, valtott postalovakkal
utazik és igy mar holnap reggel Romaban
lesziink. No de, hogy urnak érezzem magam a
kocsijan, fizessek neki két scudot! Erre aztan
mit sem szolhattam, hiszen a vetturinénak, a ki
négy napig liurczolt volna Romaig, ez joforméan
csak borravalonak elég.

— Dunque siamo d’accordo ! (Tehat megegyez-
tlink), — igy szolt utitdrsam és pontban nyolcz
orakor mar el is indultunk. Masnap reggel hét
orakor mar Romaban szalltunk ki s igy 33 ora
alatt tettik meg e nagy utat. Uti tdrsam a rémai
rend6rfénok fia volt s az atyja koltségén jart, igy
tehat a mit t6lem kapott, szivarpénznek maradt
meg. A romai vamnal, a hol az embernek minde-
nét folforgattak, csak a nevét mondotta meg s a
vamhivatalnok megemelvén a sapkajat, mehet-

O«
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tlink tovabb. Mvelt ifju volt és buzgé katholikus.
Utkdzben azt is elmesélte nekem, hogy Y. Sixtus
papa megatkozta a saskdkat s azok hlségesen
mind a Tiberisbe hullottak; én egy szoval sem
zavartam meg e hitében.

Az 6 segélyével két nappal elébb értem Rdmaba,
mintha a vetturinéval egy nappal elébb indul-
tam volna utnak s igy még pihenhettem is egyet,
mig a romai Unnepélyek megkezdédtek. Ekkor
irtam Gyergyai Ferencz bardtomnak Kolozs-
varra, hogy: «Bizony jo az Isten, ha belé elegye-
dik az ember dolgainak rendezésébe, ahhoz képest
mi kontarok vagyunk». Ezt kiildnben elmond-
hattak az erdélyiek is. Kiss Sdmuel Magyar-lgen-
b6l irta nekem, hogy olyan b sziret volt, a
milyent csak 1811-ben lattak. Ha a Mindenhat6
megszolitotta volna a sz6l6sgazdat, rakja meg a
sz616t6kéjét, hogy lassa, mennyi termést kivan,
héat az ember szegyeit volna annyit tenni réa.

Néapolybdl visszatérve RoOmaba, ott tovabb foly-
tattam tanulmanyaimat. Kalén mtermet nem
tartottam, hanem néha Marko6 Kéroly m(itermébe
vittem a modellt, mert az eléggé tagas volt, s6t
szerette is, ha nem volt egyedil. E kdzben egy-
szer a szemkozt 1év6 hazban egy olyan zenebarat
utotte fol a tanyajat, a ki trombitalni tanult.
Markot ez kilondsen zavarta munkajaban s ezért
inasat Roébertot, a ki igen Ugyes fil volt, azzal
az lizenettel kiildtuk at, mondja meg a trombitas-
nak: kara tudejét rontani, mert mi azt vettik
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észre, hogy mindennap rosszabbul és hamisab-
ban fujja a tanulméanyait. Eoberto elvallalta ezt
a kikildetést és ugy latszik sikerrel, mert toébbé
egy trombitahangot sem hallottunk.

A nyar elején olyan forrésag lett Romaban,
hogy 6n jobbnak lattam hazafelé, a begyeken éat
jonni. El6szor is Siennat ejtettem Utba, a hol
nagyon érdemes volt nehany napot télteni s tébb
vazlatot rajzoltam a ddémban. Innen Pisaba
mentem s egy cabriolettet fogadtam, hogy a
Pisatol Genudig viv6 Ut szépségeit jobban élvez-
hessem. Ha kizardlag tajfesté lettem volna, talan
inkabb gyalog kellett volna ezt az utat megtenni,
annyi szép pontja van. Az orszagut az Apenninek
oldalan, magasan visz, mintha kulisszak kozt
utazna az ember; a nagy es6zésekt6l kimosott
szakadékokat kiszdgell6 sziklaormok vélasztjak
el egymastdl s ezeken at alagltak vannak furva;
a tenger partjan fekvd helységek folott kanyargd
"Utrol pedig tagas kilatas van a tengerre és min-
den egyes alagut utan mas és mas latkép tarul
elénk. Genudban a tenger is egészen mas hatasu,
mint Napolyban, a hol sokkal csendesebb. Genu-
aban a tenger hulldmai meredek partokon, szikla-
kon tdérnek meg és roppant magassagra emel-
kedve ostromoljak a szirteket. Napolyban is
festettem tobb aquarellt a tengerrdl, de itt is
ordkon at elmeriltem tanulmanyozésaba.

Genudaban lattam Paolo Yeronesenek egy olyan
szorgalommal festett kdépét (a mint Magdolna
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mossa Krisztus labat), a milyen szorgalmat és
részletezést a mester tobbi képein nem igen lat-
hatni.

A vendéglében table d’h6tendl megismerked-
tem négy ifju utazoval s azutdn Osszetartottunk,
kénnyebb 1évén 6tnek a kiranduldsokra kocsit
fogadni. Egyuitt utaztunk a Lago di Comohoz, a
Lago Maggiorehez, a hol tébbek kozt lerajzoltam
az Isola bellat, a svajczi hegyekkel. Egyutt men-
tiink Milanodba is. A mikor épen a vamhoz érkez-
tink, borzaszté zéaporesé volt, megegyeztiink
abban, hogy a vamhivatalnoknak két osztrak
forintos tallért adunk, hogy ilyen idében ne kell-
jen kiszaliani. A dan nemzetiségi Utitarsunk adta
oda a findncznak, kezét az ablakon &t kinyujtva,
e szavakkal :je vous donne maparole d’honneur
stb., hogy semmi vadmolni valdnk nincs. Afinancz
szépen markaba szoritotta a tallért és Kkijelen-
tette, hogy becsiiletszavunkban megbizik s nem
héborgat. Benn a varosban is egyiitt maradtunk
s egyutt néztik meg mindazt, a mi nevezetes.
Csakhamar észrevettik, hogy él6 arnyékunk van,
ha ledltink ebédelni, ha fekete kavéra mentink,
lattunk egy bizonyos alakot a kozeli asztalhoz
letelepedni. A szinhazban is ott allt ez a kém
kozelinkben. Egyiklinknek sem jutott eszébe
ugyan a politizalas, de mégis nagyon kellemetlen
volt a kozellétének tudata. Egy porosz (de nem a
mi tarsasagunkbol) igen vastagon megtréfalt egy
ilyen spitzlit. A kdvéhéazban fontoskod6 arczczal
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igy szélt tarsaihoz : ((Tudjatok, most nekem fon-
tos dolgom van» s titkol6dzé képet vagva, meg-
nézte az Orajat, intett tarsainak és sietve tavozott
a kévehazbdl, egy bérkocsiba Ult és a corso felé
hajtatott. Arnyeka utdna, 6 is kocsiba szallt,
mely amazt Kisérte. A porosz kihajtatott a
mez6re, ott megallitotta kocsijat s 6 maga az
Gt melletti arokban lekuporodott s némi bajat
végezte, a spitzli kocsisa is kénytelen volt arra
elhaladni, de lassan ment, a kocsis aztan meg is
allt és leszallt a bakrol, mintha igazitana valamit,
hogy a porosz gyanujat kikerulje. Varta, hogy a
porosz végezzen a dolgaval és el6re hajtasson,
de a porosz a mint félgombolkozott, foliilt kocsi-
jara és visszahajtatott a kavéhazba, a hol baréatai-
nak hangos kaczajjal mesélte el tréfajat. A spitzli
latvan folfedeztetését, restelte a kavéhazba valo
visszatérést és bizonyara masikat kildétt maga
helyett. De a poroszt masnap mégis a renddérségre
idézték és ott megparancsoltak neki, hogy 24 6ra
alatt hagyja el Milan6t. Azon kérdésére, hogy
miért? Az volt a kurta valasz: «Wegen Bespect-
losigkeit fur seine Vorgesetzten». Valdszind,
hogy a spitzli mérgében valamit hazudott s igy
boszulta meg a kifiguraztatasat.

Milandban csak nyolcz napot toltottem s a
démon kivil leginkabb érdekelt Bafael Sposalitio
czim( képe és Leonardo da Vinci Utolsd vacso-
réja Tarsasdgunk aztin szétoszlott s velem csak
egy elberfeldi gazdag kartongyérosnak a fia,



Bockmihl Bobért Emil maradt, egy mdvelt,
derék fia, a ki Velenczét is 1atni akarta s Becsen
at szdndékozott haza menni. En s még egyszer
kivankoztam Yelenczdbe, a hol mar sok j6 isme-
résoém volt s a miemlékeket is meg akartam még
egyszer nézni. Mi azutadn kettesben utaztunk
Paduan at Yelenczébe, a hol tarsamnak pénze
fogyatékan volt, de én latvan, hogy hitellevele
van egy trieszti bankarhoz, szivesen el6legeztem
neki. Velenezében a gondolierik épen olyan tel-
hetetlenek, mint a mi fiakkereseink. Annak a
gondolasnak, a kivel a g6zhajéra vitettik magun-
kat, azért az htjaért, melyért fél eziist huszas jart
volna, egy egész huszast nydjtottam. A gondolas
abban a hitben, hogy mint idegent megzsarolhat,
sértédve visszautasitotta, mondvan, hogy: «Mit
gondol az ur » Azt, — mondom, — hogy Urilag
lzetek.

De keveselte, mire én a pénzt zsebembe tettem
és a hajon letelepedtem. Erre elkezd larmazni,
hogy fizessem ki, hogy elmehessen. Mutattam a
huszast, de megint csak nem Kkellett neki s én
Ujra zsebre vagtam. Ez vagy négyszer ismétl6dott.
Mikor megint larmazni kezdett, azt mondom-:
forduljon meg, hogy a gondoldjan Iév6 szdmot
megnézhessem s foljegyezzem, akkor azt fizetem,
a mit kivan, de két tandt hivok: a kapitanyt és a
conductort, — erre aztan mergesen elvette a
huszast és elment. Egy Ur prdbat akart tenni
velok, megélljak-e sz6 nélkil akkor is, ha gaz-
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dagon megfizetik ? Olyan Gtért, melyért egy ezlst
huszas jar a gondolasnak, egy aranyat adott.
Megaéllta-e sz6 nélkil? Dehogy! Fol sem tételezve
azt, hogy ez az Ur tudja a szabalyt, nem mondta
ugyan, hogy kevés, hanem mosolyogva megnézte
az aranyat, a mivel épen 14-szerte tobbet kapott
a jaranddsaganal, s igy kialtott fol: «E che beli
zechino ! Per un bichiere di vino, per non dever
cambiare questo beli zechino.» Ej be szép
arany! — és kinyujtotta kezét: egy pohar borra-
valot még, hogy ne kelljen elvaltani ezt a szép
aranyat! Mikor borraval6 helyett szidast kapott,
levette a kalapjat és éltetve «Excellentiajat»,
eltavozott.

En is «Excellenza» voltam egész olaszorszagi
utamon minden pinczér el6tt. De az egyik nem
szégyelte a borravaldra megjegyezni, hogy az a
maésik Ur, a ki olasz, az is csak annyit adott, mint
én. Ezzel nem azt értette, hogy 6 az olaszt olcsdb-
ban koteles kiszolgalni, hanem azt, hogy az olasz
fosveny és az idegen galansabb. Az idegen «excel.
lenzak» tehat nyissak ki jobban az erszényiket

Triesztbe reggel érkeztink meg s a tengeri
leveg6 étvagyunkat nagyon fokozvan, a hajon
reggeliztiink. Az utols6é ezilist hdszasomat fizet-
tem ki e reggelire s Bockmibl hajlandébb volt
lemondani, semhogy zavarba jojjink. De én meg-
rendeltem a két kavét s mar most Bockmibl
azon aggodott, mit csinalunk, ha partra szallunk ?
Mivel fizetjuk ki a hordart? En csak nevettem
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rajta, ezt csak bizza redm. Mikor a hordar fol-
hozta a széallodaba podgyaszunkat, rasz6ltam a
szobapinczérre, hogy adjon egy ezlst hiszast a
hordarnak, mig valtatunk. A pinczér persze rdg-
ton kifizette a hordart. Bockmiihl baratom késébb
aggodva kérdezte, hogy hétha a pinczér nem tette
volna, akkor mit csindlok? Jol 0Ossze szidtam
volna, mert tanulja meg, akkor kell henczegni az
embernek, mikor lres a zsebe, de a mikor tdmve
van, inkabb Ggy viselkedjék, mintha csak annyi
pénze volna, a mennyi csak a markaban van.
Triesztbdl, par napi ott tartdzkodas utan, posta-
kocsin mentiink Bécshe, a hol Bockmiihl szerette
volna latni az Eurdpa elragadtatasat, melyet
Paolo Veronese utdn masoltam s aztan Velenczé-
b6l Bécsbe kildtem Deéaki Fiilop Samuelhez,
hogy ne kelljen Italidban magammal hurczolni.
Deédki a Wahringen lakott s mikdzben hozza
megyiink, egy csavargdé majd a hatunkra maszva
sirankozik: «Ich bitt Euer Gnaden ...» En red
rivallok, hogy takarodjék, Bockmihl Ugyet se
vetett raja. Meglnva a tolakodasat, boszlsan
hatrafordulok, — ekkor latom am, hogy a csa-
vargé Bockmihl zsebébe nydlt, de ez észrevette,
hatrakapott s magas, er6s ember 1évén a csontos
markaval gy megfogta a zsebében lévl kezet,
hogy az nem volt képes kivergddni. igy vezette a
csavargét a freyungi kapundal levé renddrség
el6tt s az dton &rt &ll6 tobb rend6r el6tt ki- a
Glacisra, ott aztdn el6hlzta a csavargd kezét és
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Ggy farba rugta, hogy az orréra esett. Azzal
tovabb mentiink. Kérdeztem, hogy miért nem
adta &t a kapunal 1év6 rend6rségnek? «Igen, ha
csak annyibél allna, hogy az ember atadja, —
felelte 6, — de hogy én 6tsz6r-hatszor megjelen-
jek a renddrség el6tt és még eskiit is tegyek arra,
miképen tortént ez az egész dolog, erre se idém,
se kedvemp».

Bécsben a Salzgriessen talaltam szép kétszo-
bas, vilagos szallast, a hol tobb arczképet festet-
tem olajban és aquarellben. Egyszer szobambol
kijovet Barkassy Imrét, egy régebbi ismer6sémet
latom, a szomszédomban laké Urral beszélgetve.
Kolcsonds koszonés utan azt kérdi télem is, a
szomszédomtol is, hogy ismerjik-e egymast?
«Nem!» feleltiik mindketten s ekkor bemutatvan,
kistilt, hogy a szomszédom Szemere Miklods, a
jeles kolt6, a kivel csakhamar 6sszebaratkoztunk.
Szemere val6sdgos ezermester volt, de minden-
nap massal foglalkozott. Egyik nap festett, masik
nap elefantcsontbdl faragott mindenfélét, har-
madnap irt, verselt. Napr6él napra mas és mas
hangulata volt, de kival6 humora, s ha kicsa-
pong6 kedélyességét fol is valtotta a kesernyés
satira, mindig szellemes és mulattaté maradt.

Egyszer hozzam belépve négy ifju erdélyi
bardtomat latja ott. En druszdmnak szolitom az
egyiket, a mire Szemere bamulva kérdi: «Hat ez
az Ur is Miklos?#

— Igen.
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— No én még soha se voltam olyan téarsasag-
ban, a hol harom Miklds keriilt volna dssze.

Erre én koril néztem és nevetve mutattam be
neki a kdvetkezd vendégeimet: Zeyk Miklés, Bara
Mikldés, Miksa Miklés és Bird6 Miklés. Ekkor
bdmult &m még csak nagyot, mikor Kisilt, hogy
mind a hatan Mikl6sok vagyunk!

Szemere sokszor 6rakig el-el nézegette a mint
festettem és sajnalatat fejezte ki azon, hogy
arczképekkel kell foglalkoznom. Azt mondtam
neki, hogy nalunk nincs kilatds masbol megélni.
Mint a hogy a kis varosban egyitt van a konyv-
kereskedés a fliszeresbolttal és az asszony mind-
jart divatarusn6 is, nekem is tobbfélével kell
foglalkoznom. Olajban, miniat(irben, aquarellben
kell festeni és kdrajzokat késziteni, minden nap
méasféle modorban. Ez még mind megjarja, de a
mi a legkedvesebb: egy két el6keld holgynek
leczkét adni! Ezt Bécshen kezdtem Kkiprébalni
és Pesten folytattam, mig bele nem faradtam és
aztan leraztam a nyakamrol mindenféle leczkét.

Bar6 Miske cancellar kért fol el6szor arra,
hogy adnék leczkét leanyanak, a mit nem tagad-
hattam meg. Harom leczke volt hetenként meg-
hatdrozva, de aztdn két hétben egy lett belGle.
Egyik leczke azért maradt el, mert a baronesset
most fésiilik, a masik leczkén a baronesse kiko-
csizott, maskor vendégei voltak, tgy hogy hatszor
kellett oda faradni, mig egy leczkét adhatott az
ember, Aztan a harmadik leczkén, mikor még egy
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tiszta vonast sem tud a tanitvany rajzolni, mar
azt kérdezték: «Mit gondol, mennyi idd alatt fog
ez a gyermek egy jé arczkdpet festeni?» Az igazi
vélasz az volna: ((llyenforman soha»,— de az
ember restelli az igazat megmondani. Az 6tddik
vagy hatodik leczke utdn mar egy gyarlé harom-
sz0g vagy négyszog kerdl ki a tanitvany keze
aldl, de ezt is alig lehet kiigazitani, s mégis azzal
all el6, hogy a jov6é hénapban a nagymama neve-
napja van és a mama nagyon szeretné, ha
ekkora valami szép képpel lepné meg 6t az uno-
kaja. Tessék mé&r most kielégiteni a mama kivan-
sagat. A leczkedra 11-t6i 12-ig van meghatarozva
s a baronesse hdromnegyed egy Orakor érkezik,
a mama ezalatt latogatasokat tesz s délutan négy
oraig ott felejti a lednyat a rajzoran, 6t éra is el-
mulik, a mig a tanité megszabadul kedves tanit-
vanyatdl s akkor rohanjon 6sszeszaradt ebédjét
megenni.

T)e mindez csak izleltetd a leczkedrakbol, a
mikkel csakhamar torkig beteltem. Ajoévém érde-
kében mar most azzal a tervvel kezdtem foglal-
kozni, hogy télire Kolozsvarra megyek s onnan
megint Nagy-Szebenbe s Bukarestbe. Ez id6tajt
érkezett Bécsbe Barra Gabor, a ki kilfoldon jart
a konyv- és kényomdaszatot tanulmanyozni, 6
vele aztan megegyeztiink abban, hogy egydtt
megylnk Pestre s onnan Kolozsvarra. Zeyk
Mikl6s bardtom megirvan e terveimet Erdélybe,
onnan grof Teleky Jézsefné azt izente nekem,
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maradjak Pesten néhany napig s menjek Ki
onnan Péczelre, ott fessem meg az 6 szaméra
leanyanak grof Raday Gedeonnénak arczképét
aquarellben. November 8-an érkeztliink Pestre s
én ki is mentem harom napra Péczelre. Grof
Raday Gedeon itt arra akart rabeszélni, marad-
nék Pesten, a hol Einsle bécsi festd nagyon jo
Uzletet csindlt, de most vissza ment Bécsbe s igy
Pesten nincs olyan jo mivész, a ki 6t potolna.
En nem tudtam megbaréatkozni azzal a gondolat-
tal, hogy olyan vérosban telepedjem meg, a hol
senkit sem ismerek s ezért Péezelrdl visszasiet-
tem Pestre, hogy Barrd Gaborral tovdbb men-
jink Kolozsvéarra, mert akkor még nem volt tana-
csos egyedil merészkedni ilyen nagy Gtra. Da
Barra azzal allt el§, hogy 6 mar méas atitarsakkal
szerz8dott, mert azt hitte, hosszabb ideig mara-
dok itt Pesten, neki pedig nincs idejea tovabb
mulatésra.

Erre aztan elhatdroztam, hogy a telet csak-
ugyan Pesten toltom, s6t ha ismeretségekre
teszek szert és munkam is lesz, egyhamar el sem
megyek.
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(M(ivésznyomorlsdg — mivészvigassag. Bajza
Jozsef. — Grof Széchenyi Istvan. — Széchenyi levele
a sajat képmasarol. — Affaire a mintababbal. — Szé-
kacs Jézsef. — Payné panasza. — Luczenbaclier név-
magyarositdsa. — Marasztoni Jakab Uzérkedései. —
Klein 120 czikkes tiszteletdija. — Einsle, Kozina, Kiss
Balint. — A magyar tudomanyos akadémiai tagsag és
a tavlattan. — Kirdndulds Saromberkére. A megsértett
mivészonérzet. — Bar6 Vay Lajosnét a magnetizmus
Gj 'életre kelti. — Az erdélyi kormanyzé-valasztas
N.-Szebenben. Estei Ferdinand féherczeg kibuktatasa. —
Szigord tél Pesten. — Az 1838-iki arviz. Epizédok az
arviz idején. — Atkoltézés Erdélybe. — Az aristocratak
kézonye. — Teleki Blanka gr6fn6. — Baré Wesselényi
Farkas vérmérséklete. — Utazas Grafenbergbe hidegviz-
kGrara. — Priessnitz. — Banftel festménye. — A meg-
lopott mivészi tulajdonjog. — A kalisi vicekormanyzé. —
Bar6 Wesselényi Miklés utalvanya. - Dobrentei, Ma-
tyus és az el6fogatok., — Kocsival Kolozsvarra. A szol-
noki sar. — Ujabb letelepiilés Pesten.)

Pesten azonnal hénapos szallas utdn néztem
és kaptam is megfelel6 lakéast a Nako-hazban, a
mostani lanczhiddal szemben loys éplletben.
Azutan irtam Erdélybe, a hol a pénzem volt le-
téve, klldenének rogtén pénzt, mert a mi volt,
elfogyott és szikségem lesz téli koltségre. Ekkoz-
ben multak a napok s deczembcr 5-én méar csak
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egy ezist huszasom volt, meg 10—12 rézkraj-
czarom. Elkezdtem héat szdmitgatni, hogy ha a
pénzem holnapra itt lesz, a mi majdnem bizo-
nyos, és ha én ma még vacsoralok, holnap reg-
gel kdvézom, nem marad pénzem a postat kifi-
zetni, ezért jO lesz még ma vagy Ot-hat forintot
kélcson venni. Igen, de Kkit6l ? Eszembe jutott,
hogy Budan magyar szinészek jatszanak (a pesti
szinhaz német volt). Es én e szinészek kozil még
Nagy-Enyedr6l ismerem Telepy Gyorgyot és Ud-
varhelyi Mikl6st. Ez utdbbirdl azt is tudtam,
hogy jé gazda, a kinek mindig volt pénze. Ezért
teljesen biztam benne, hogy t6le 5—6 forintot
kaphatok.

1835. év Gszén azonban olyan kordn koszon-
tott be a fagyos id6, hogy november 13-&n mar
szétszedték a hajéhidat s igy én a mar zajlo
Dunéan dereglyén mentem 4t Budara. A mostani
lanczliid tajan keltem at, ez lévén lakdsom és a
budai vizivarosi Ut kdzott a legegyenesebb ut. At-
Orkezvén, el6szor is a varszinhdz utdn kérdezs-
kddtem, ott pedig Udvarhelyi Miklés lakasat tuda-
koltam. Udvarhelyi a szinhaz kozelében, a grof
Teleki-haz szomszédsagaban lakott s nagyon meg-
orult. a mikor beléptem hozza. De mikor el&all-
tam azzal, hogy pénz kellene, megvakarta a fejét
és karomkodott egyet.

— Ejnye, hogy épen most egy forintom sincs.
No de szerziink, akar a fold al6l is, menjunk
Telepyhez, 6 a mi pénztarnokunk.



Telepy is a kozelben lakott, a Szent-Gyorgy-
téren, a hol a mostani honvédelmi miniszteri
palota all, egy keskeny hazacska els6 emeletén.
Mikor Udvarhelyi elmondja, hogy pénz kellene,
6 is elszontyolodott és igy szolt:

— Egy krajczarunk sincs a kasszaban, és igy
nem adhatok, de keritink mindenaron!

Ugy jartam hat én is, mint a Charivari élczlap
koldusa, egy medve, a melyik pincslivel tanyéroz-
tat ajarokel6ktél. Harom alak halad arra, az egyik
festd, a hona alatt folfeszitett vaszon, a masiknal
klarinét, a harmadiknal heged(. Es a medve ra-
kialt az utdnuk kullogé pincslire: «Que tu es béte,
est ce que tu ne vois pas, que ce sont des artistes».
Milyen buta vagy, nem latod, hogy ezek miivé-
szek. En is mivészektdl reméltem pénzt kaphatni.

No de a joakaratuk meg volt s Ugy egyeztiink
meg, hogy atjonnek velem Pestre s Bellaaghhoz
mennek penzert, a varmegyehazara, mivelhogy a
budai magyar szinészetet Pest varmegye segeé-
lyezte. Atkeltink mind a héarman dereglyével
Pestre, a hol Udvarhelyi mindjart megkérdezte,
hol lakom.

— Itt a N&ko-hazban.

Udvarhelyi az drajara néz s igy szol:

Most még csak négy ora, Bellaaghot hat 6ra
el6tt nem talaljuk, menjiink fol addig a druszam-
hoz, nézzilk meg a képeit.

Félmentliink a széallasomra s alig vagyunk ott,
egyszerre csak kopogtatnak az ajtomon.

Kezdi Kovacs L .: Barabas Miklds emlékiratai. 10
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m—+ Herein! kidltom az akkori német szokés
szerint. i

Hat a pénzeslevélhord6 allit be. Atvettem a
pénzt, alairtam a vevényt, aztdn igy szoltam az
én jo embereimhez:

— No, mar nekem nincs sziikségem Bellaagli
arra. Holnap pedig épen Mikl6s napja van, legye-
nek hat az urak az én kedves vendégeim.

Azt hataroztuk, hogy elmegyilink a «kis pipa»
vendéglébe (vagy a «nagy pipa» volt?), mely a
Kishid-utczdban, a «Vadaszkiirt» és a «Stoek am
Eisen» kozt volt és a jo ételeirdl és italairdl volt
hires. Itt aztdn este kilencz 6raig éltettik egy-
mast a Miklés-nap alkalméabol. Thalia papjai
ezutan attutajoztak Budara (ha er6s volt a jég-
zajlas és a dereglye jég kozé szorult, az volt a
jelszd, hogy: Tutaj machen!). Budan Telepy csak-
hamar follarméazta a szinészpajtdsokat, hogy
Udvarhelyi Miklds nevenapjat tUnnepeljék meg.
A kollégék erre krampuszoknak 06ltdzve megro-
hantak Udvarhelyit és 06sszefacsart kend6kkel
utlegelték, egyre kiabalva: «Megtanulod-e mas-
kor a szerepeidet?!)) Mivel pedig egyik-masik
kend6ités nagyon is er6s volt, Udvarhelyi azzal
fenyegette a krampuszokat, hogy kozéjuk 16 a
puskajaval. Ez a puska ugyancsak egycsov(, rossz
kovas fegyver volt, a minek mar kovéaja sem volt,
de a krampuszok mégis folhagytak a tréfaval és
azutan koézosen mentek a korcsméaba, a hol Ud-
varhelyi kontojara éjfélig poharaztak. Ez a szi-
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nesz-tréfa olyan zajos volt, hogy masnap a lapok-
ban is benne volt, de nevek nélkil.

Azt mér elhataroztam, hogy a telet Pesten tol-
tom, de azt még nem tudtam: lesz-e munkam?
Ezért nagyon szerettem volna, ha, mint vendéget,
mielébb bevezetnek a pesti nemzeti casindba, a
hol megismerhetem a f6varosi elékel6bb tarsa-
sagot. irtam Becsbe Szemere Miklosnak, hogy
legyen szives, ajanljon valamelyik pest: barat-
janak, a ki a casin6ba bevezethetne. Ddbrentei
Gaébort is folkereshettem volna, de nagyon tar-
t6z kodo voltam az ilyen patronusokkal szemben.
Szemere pedig szivesen teljesitette kérésemet és
vélaszahoz csatolva kiild6tt is levelet Bajza Jozsef-
nek czimezve.

E levelet elvittem Bajzahoz, a ki engem na-
gyon szivesen fogadott. Bajza elolvasvan a leve-
let, azt mondta, hogy 6 nem tagja a casindnak,
de vannak olyan baratai, a kik ott tagok s ezek
egyikével majd bevezettet. Kérdezett egyr6l-maés-
rol, a mlvészet korébe vagd dolgokrdl, azt is kér-
dezte hol tanultam, merre jartam, hoztam-e
Pestre valamelyik munk&dmat? Es mindjart meg-
igérte azt is, hogy legkdzelébb ellatogat hozzam.

A Kitlizott id6ben csakugyan be is allitott, de
nem egyedil, hanem Vérésmarty Mihaly, Tasner
Antal, Toldy Ferencz (akkor még Schadel) és
Bartfai tarsasagaban. E latogatasnak az lett a
vége, hogy Bartfai megrendelte Vorésmarty mell-
képét olajban, melyet aztdn tussrajzban kellett

10*
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még lemésolnom az Aurdra 1837-iki évfolyama
szaméra, dee rajzomrol Axmann igen gyarld
metszetet készitett.

Tasner Antal grof Széchenyi Istvant vezette
hozzadm. A grof ekkortjt hazasodott meg s ké-
s6bb, mikor egy nagyobb ebédet adott, a hol az
aristocratia tobb tagja hivatalos vglt, engem is
meghivott s tdbbeknek bemutatott. igy aztan egy-
szerre ismeretségre tettem szert az aristocratia
korében, a hol ekkor igen divatos volt az albu-
mok, az aquarellek gy(jtése s engem sokan lato-
gattak meg és albumombdl sok aquarell vazlatot
adtam el.

A magyar miivész annyira ritka, olyan valami
«Uj ¥ volt még ekkor a hazaban, hogy gréf For-
rayné el sem hitte, hogy mivész létemre magya-
rul is tudok, mig egyszer meg nem hivott ebédjére
és a sajat flleivel meg nem gy6z6dott a magyar
voltamrol.

A nevemet még ismertebbé tette grof Széchenyi
Istvan levele. Bihar varmegye ugyanis elhata-
rozta, hogy grof Széchenyi Istvant lefesteti a me-
gyehaz nagy terme szamara. A grof erre humoros
levelében engem ajanlott e kép megfestésére.-
A varmegyéhez intézett levél igy szo6lt:

(‘Tekintetes Karok és Rendek b»

Tetteim olly csekélyek, honosimnak személyem
iranti vonzddasa ellenben annyi esetben olly ér-
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demem fol6tti, hogy igen-igen érzem a Tekintetes
Rendek Kkivanata is «képmasomat birni» nem
lehet annyira jutalom — mert erre legkisebb ok
sincs — mint inkdbb egyik példaja: mennyire
méltatja a magyar a becslletes tiszta honi szan-
dékot is, és igy mily édes bérre tarthat az igaz
érdem szamot’.

Azonban Tekintetes Rendek, talan czélira-
nyosb volna, valamelly mas érdemes hazafinak
valasztani személyét, ki -magasb polczon Aall,
mint én, s nem engem, kiben, egyenesen meg-
vallva, csak az a kis lélek ér talan valamit, me-
lyet festeni nem lehet, de kinek sargés, ranczteli
képe, és sovanyka, torédott teste képnek sehogy
sem valo.

Hataron tal finnyas lenni egyébirant nem aka-
rok, ’s ha a Tekintetes Rendek okvetlen le ki-
vannak masoltatni, am legyen, ellenezni nem
fogom. S6t mi tobb, a dolog gyakorlati részér6l
is bator vagyok itt tenni néhany sz6t, mire, ha
jol értem a Tekintetes Rendeknek hozzam inté-
zett kegyes sorait, fol is vagyok némileg hiva.
'S ugyan is:

Az orszaggydlés lefolyta utdn — mi el6tt
id6m semmi 0j targyra nincs — Pesten leszek
egy darabig, mig ismét Orséva tajékan szandé-
kozom folltni sitoromat. Pest volna tehat a
hely, hol a festés végbe mehetne, mi az altal lesz
teljesithetd, hogy valami, mondhatni, igen sze-
rencsés véletlen’ csak kevéssel ezel6tt hozott egy
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igen derék ’s Ugyes fest6t e hazai kdzpontba.
Neve 'Barabads Miklds,” szuléfoldje 'Erdély min-
tdja Olaszorszag remekei, melyekkel lelkesen ’s
gyakorlatilag jol 0sszebaratkozott. Ajanlhatom,
’s jot merek &llni, hogy a Tekintetes Rendek —
parancsoljanak csak véle — mindenesetre — ha
nem is egy kulénds és szép arczu s szép testd
embernek fogjak birni méasat, ez okvetlen talpra
esett munka leend, a Tekintetes Rendek palotajat
mint kép elratitni nem fogja, ’s mi még e tekin-
tetekhez is jarul a Tekintetes Rendek, midén
Széchenyi Istvant megbecsilik, s ha lehet a h{-
ségnek még er6sb lanczaival koétik magukhoz,
Barabas Miklds képirdt, hazankfiat is gyamolit-
jak, eléseqitik. v

Az érintett igen becses s ritka igyességgel bird
fest6nek lakja Pesten. Nakd-hdz Rak-piacz.

'S most Tekintetes Karok és Rendek, alazat-
tal kérem, vegyék nyajas leereszkedéssel e néhany
Gszinte soraimat, legyenek meggy6zddve Soha
nem szlinendek meg kegyességik leszolgalasaért
faradozni, torekedni; — ’s maradjanak ezentul
is J6 Uraim, engedékeny Birdim, ki mély tiszte-
lettel vagyok

A Tekintetes Karok és Rendeknek
leghlibb szolgdja
Széchenyi Istvan.
Pest, februar 11-ikén 1836».
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Ez a levél a lapokban is megjelent s ekkor
festette le velem Heves varmegye is grof Butt-
lert, a ki a Ludoviceumra nagy alapitvanyt tett.
A kiket ekkor festettem, fol vannak irva ajegyz6-
kényvemben.

1836-ban, Ujév utdn mar annyira ismeretes lett
a nevem s annyi munkam volt, hogy a végleges
letelepedés gondolataval teljesen megbaratkoz-
tam s honapos széallasom helyett alland6 lakést
kerestem. A Nakd-hazban egy Miiller nevl szasz
tuddsndl laktam albérletben. Mdller késébb az
erdélyi, nagyszebeni szasz egyetemen lett tanar
és igazgato s az 6 miveltségének és higgadtsaga-
nak koszonhetem, hogy cselédei agyon nem ver-
ték az én minta-babomat. Ugyanis Bécsbdl egy
mintababot hozattam, hosszu ladaba pakolva.
Folallitvdn a babot, el6bb testtagjait hajtogat-
tam, azutan rdadtam a carbonari kdpenyegemet
és a fejére tettem prémes téli sapkamat, aztan ott
hagyva, sétalni mentem. Este, a mikor besotéte-
dett, a szobaleany ég6 gyertyaval bement agyazni
és meglatvan az ismeretlen alakot, nagyot sikol-
tott, larmat csapott, mire a szakacsné s a hazi-
asszony is folfegyverkezve, ki baltaval, ki konyha-
késsel hadakozva rontott a szobaba.

A larmara Miiller is pisztolyt ragadt s a roha-
mot 6 vezette. De mikor a pisztolyt az alak
mellének szegezte és az még sem mozdult meg,
eszébe jutott, hogy a mlvészeknek szokott ilyen
babajuk lenni. Kozelebb Iépvén, elkezdett nevetni
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és az egész rablohistorianak nagy haliota lett a
Vége.

Ujév utan Székécs Jozsef, a kés6bbi evang.
lutherdnus plspok, jott a szomszédsdgomba
lakni. Székacs épen ezid6tajt végezte be egyik
tanitvdnyanak nevelését s most Pestre jott s
csakis az irodalommal foglalkozott. Az 6 szobéja
is eredetileg Miller szallasdhoz tartozvan, szoba-
ink kozt csak egy elzért ajté volt a vélaszfal.
Miutan megismerkedtink, elkértik Millert6l ez
ajto kulcsat, hogy egymashoz barmikor atjarhas-
sunk. Eurdpa elragadtatasa, melyet Paolo Vero-
nese utan masoltam, ezen a falon fliggott, még
pedig olyanforman, hogy az éatjaré ajtét is 3va
labnyira eltakarta, de ez az ajtd6 Székécs felé.
nyilt sigy ha egyikiink a masikhoz kivankozott, a
kép alatt bajtunk at.

Székacs néhanyszor megtette azt, hogy sz6 nél-
kil atbujt a kép alatt, mire figyelmeztettem, hogy
ezt ne tegye, mert épen olyan ndéi modellem
lehet, a kinek arczképét festem ezt szdrnyen
megljeszthetne ha egyszerre csak kidugna a fejét
a kép aldl. Ugy allapodtam meg vele, hogy mi-
el6tt atjonne, figyelje meg, beszélek-e valakivel s
ha cséndben volnék, kéhintsen kétszer. Ha ma-
gam vagyok, atkialtok hozza, hogy «szabad#.

Millerné rabeszélt, hogy ndla étkezziink, sét
a reggeli kavét is folajanlotta. Mi ezt is elfogad-
tuk, de csak Ugy, ha jo kavét ad. Mullerné ennek
oromére kijavittatta a badogosnal a lyukas ka-
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vésmasinat, de a cseléd rosszul mosta ki s a for-
rasztdshoz hasznalt avas olaj dsszekeveredvén a
friss kdvéval, olyan rettenetes ital lett abbdl, hogy
egy kortyot sem nyeltiink le bel6le s megint csak
atmentink a kavéforrashoz reggelizni, a hol leg-
tobbszor négyen-oten Ultlink az asztalnal: Szé-
kacs, én, dr. Wagner Janos (a kés6bbi jeles orvos
és egyetemi tanar), a ki akkor rigorosalt, Henszl-
mann Imre, Csatdé Pal, a ki mar nevezetes ird
volt és oda Ult néha Miskolczi, az aranybevaltd
hivatal ellenére is.

Az ebéddel azonban rendben voltunk, de Mul-
lerné néha meglepetésekkel is szolgalt. Egyszer
azt beszéli, hogy aznap délfelé egy Uri asszony-
sdg, valami Fay nagybirtokosné, a ki épen a ket-
ténk lakésa alatt, az els6 emeleten lakott fel-
nétt leanyaival, majdnem sirva panaszkodott
neki, bogy mér tovdbb nem tlirheti ezt, milyen
borzasztd lakoi vannak Miillernénak, 6 mar rég-
Ota nem tud aludni miattok . . . ezek az urak éj-
félkor rettenetes dulakodast visznek véghez, viv
nak-e vagy birkoznak, 6 nem tudja, de a lusz-
terja majd leszakad. Mullerné — Ggy mond —
csak amult, bamult rajta, azt felelte ennek az
asszonysagnak, hogy talan csak almodott, mert
Pesten szolidabb szobaurak nem léteznek, mind-
kettd idejében hazaj6 és este tiz-6rakor lefek-
szik. Neki Fayné asszonysag visidja megmagya-
razhatlan. Mi ketten is egymasra néztink, td-
ndédve azon, mi lelhette azt a szegény asszonyt,
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mert éjfélkor mi mar rendesen aludni szoktunk.
Némi gondolkozas utdn mégis megfejtettem az
éjféli borzalmak titkat. Fayné éjjel 12—1 oratajt
fekiidt le s délel6tt tiz oOratajt kelt fol. Székacs
régi dedkmaddra mar reggel 6t 6rakor talpon volt
s miutan megmosakodott, az 6 reggeli pongyo-
lajaban, papucsban fol s ald jart szobdjaban,
nehéz 1éptei alatt rengett a padl6 s ekkdzben Ho-
méroszbol szavalt fonhangon gordg hexametere-
ket. Szavalata néha még halészobamba, a har-
madik szobaba is athallatszott, Faynénak a reg-
geli 6t oOra pérsze ¢jfélszamba ment s ilyen
rosszul illett 6ssze ez a kétféle életmod. Télen a
reggeli 6t Ora még éjszakanak is beillett s itt, a
lak6hazunk kornyékén, ilyenkor még igen nagy.
csend volt. A Zrinyi-utczai hazak még csak ekkor
kezdtek épulni, ez az utcza ki sem volt kdvezve
és az egesz kornyék csak deszkakeritéses telkek-
bol allt, kivéve a Spiegel (kés6bb Tukory-féle).
egyemeletes hazat a Tukory-féle acstelepen.
Azt a megjegyzést sem hallgattam el Miillerné
el6tt, hogy minden nagyon athallatszik, mert
mikor a kisasszonyok zongoraznak, minden hamis
hangot f6l lehet hallani. Nem tudom, hogyan in-
tézte el Millerné ezt az (gyet, de az bizonyos,
hogy tébb zongorazast nem hallottunk alattunk.
En nem is ezt a m(élvezetet sajnaltam, hanem
azt, hogy a holgyek miivészi Onérzetét sértettiik
meg. Székécs kilonben is, ha kissé inspiralva
volt, olyan kemény lépésekkel sétalt szobajaban,
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hogy mikor a luccai herczeget, Bourbon Karoly
Lajost festettem, Ggy déli 1 dratajban, a herczeg
igy szélt: ((Quel signor si fa la digestione?»
Székécs egyszer azzal allitott be hozzam, hogy
nem tudja mire hatdrozza el magat. Bajza ra
akarja beszélni, bogy pap legyen. Bajzénak tudni-
illik kedvencz eszméje volt a pesti ev. lutheranus
kdzség magyarositasa s egy erélyes és jo magyar
hitszonokot keresett oda. Késébb csakugyan ra is
vette Székacsot, hogy ajanlatat elfogadja s hogy
mi lett Bajza ez eszméjének eredménye, az mar
nem tartozik ide, azt ismeri a magyar protestans
vilag elégge.
Szent GyoOrgy nap utan 6nalld lakéast béreltem
a Jozsef-téren, az akkori Almasy-haz masodik
emeletén. E lakast részben be is buatoroztam,
inkabb a Joézsef-tér felé es6 részét, az udvari
szobat a konyhaval egyutt kés6bb Luczenbacher
Janos akadémiai tag vette albérletbe. Luczen-
bacher egyik nap a hirlappal allit be hozzam.
__Nézze csak, mit csinaltak a barataim velem!
Fay Andras, Schéadel és Bajza azt tették meg
vele, hogy az 6 nevében folyamodtak a helytarto6-
tandcshoz, engedné ez meg a német nevét
magyarra valtoztatni. Luczenbacher minderr6l
csak most, a hivatalos kozléshdl értesiil, mely
szerinta helytartotanacs megengedi, hogy Luczen-
bacher Janos vezetéknevét Erdire valtoztassa.
O nagyon csendes ember volt s miutan velem
egyltt jot nevetett ezen a tréfan, belenyugodott
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az Uj nevébe, mely onnan ered, hogy a «Bach»
sz6 «ér»-t jelent. igy lett aztdn a német tudosbol
derék magyar ember, mint a hogy Rothkrepfbél
lett Matray és késébb Schadelb6l Toldy. Ezzel
ugyanis megesett, hogy valaki elfelejtvén azt,
hogy a fej melyik része az 6 neve, Herr von
Kopfnak szélitotta. Ezen annyira boszankodott,
hogy csakhamar Toldyra valtoztatta a nevét.

Az 1836-iki orszaggylilés befejezte utan lejott
Pestre Marastoni Jakab, velenczei festesz, a ki
az orszaggydilés, alatt Pozsonyban m{kddott, és
a kit, mivel olasz neve volt, nalunk mar Tizian
mellé soroztak. Marastoni jobban értett ahhoz,
hogyan kell lzletet csindlni, mint én s igy sok
munkat kapott. v

A vendégl6kben alkalmazott bérszolgakkat
szerz6dott, hogy minden arczkép utan, melyet
neki szereznek, bizonyos szazalékot fizet.

Egy vidéki asszonysag, a ki mar ismert engem,
de nem tudta, hol van a széllasom, a bérszolgat
kérdezte, hogy tudja-e a lakdasomat? A szolga
igennel felelt, mire az asszonysag folkérte, hogy
vezesse hozzadm. A bérszolga elvezette Maras-
tonihoz. Mikor az arnd latta, hogy a fest6 nem
én vagyok, elmondta, hogy 6 Barabast keresi.
Most mindendron r4 akartdk beszélni, hogy
Marastoninal festessen, mert ez olasz és jobban
is fest. Kulénben is Barabés Parisba utazott még
tanulni s 6sz el6tt nem j6 Pestre. Az Urnd azt
felelte, hogy akkor var 6szig. De masoktdl is
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kérdezéskodvén, megtudta a lakdsom, folkeresett
és elbeszélte nekem ezt az esetet.

Hasonld cselszévényeket a kdzelebbi id6ben is
megértem, a mit mas mlvészek hirdettek rélam,
hogy én mar oreg vagyok, mar nem festek s hogy
én mar nem ismerem az Ujabb taldlméanyokat.
Pedig mégis csak jobbak azok a régi szerek, a
miket mar 6tven év Ota kiprobaltam; mint az
olyan Ujabb taldlmany, melyt6l révid idén 6ssze-
hasad, repedez és meg is feketedik a kép.

A negyvenes években egyszer az Ungar czim(
helyi lapot nézegetve, latom, hogy ez a lap egy
czikket ko6zol Marastonir6l, azutan egy egészen
masféle czikket megint Marastonirdl, sét egy
harmadik czikket is 6 rdla. Ekkdzben benyit
hozzdm Marastoninak egy volt tanitvanya, a
ki latva hogy mosolyogva csovalom a fejemet,
kérdi min mosolygok ? Mondom, hogy nevetséges-
nek talalom, ha ugyanegy szdmban harom czikk
van Marastonirél, nem tudna Klein, a lap szer-
keszt6je, mindezt egy fiist alatt elmondani ?

— Jaj, — feleli a tanitvany, — ennek Hlbnere
van. Marastoni ugyanis szerzddétt Kleinnal (a ki
kés6bb Kilényire valtoztatta a nevét), hogy lefesti
térdképben, ha ez ennek fejében 120 czikket ir
rola a lapjaban. Klein szeretné a képet mielébb
megkapni és ezért siet ler6oni a 120 czikket.
Marastoni azonban azt mondja: «Der Jud isz
szpiszbub, ick mack nickt fertig, bis ez hundert-
szvanszig artikel bringt». Es a képmas mar készen
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is lett volna, de az egyik kezét csak kdrrajzokban
hagyta meg, a mig a czikkek mind meg nem
jelennek. Marastoni végll azzal is lef6zte a
zsidot, hogy az egy szamban megjelent 3—4
czikket is csak egynek fogadta el.

Az 1836. év végén Einsle is lejott Pestre, a
Jozsef nador csaladjat festeni s az aristocratia
tobb tagjat, de nemsokara visszament Bécsbe.

Rozina Sandor, a ki Rémabdl az el6z6 évben
jott Magyarorszagba, most Budan dolgozott Dob-
rentey patronatusa alatt, kés6bb aztan, ugy
emlékszem hogy grof Szirmayval a fels6 vidékre
ment, Abaujba, Sérosba, azutdn Odesszdba s
onnan Szent Pétervarra utazott.

Kiss Balint, a kivel Bécsben rajzoltam az
Akadémian s a ki ekkortajt Debreczen vidékén
dolgozott, olvasvéan rolam a lapokban, atkoltozott
Pestre.

1836. év szeptember 10-én az a Kkitlntetés
ért, hogy a magyar tudomanyos akadémia meg-
véalasztott levelez6-tagjanak. Nem kerestem ezt,
de megérdemelni igyekeztem. Mar régi vagyam,
bels6 6sztondm vitt arra, hogy a tavlat tudoma-
nyat alaposan megtanuljam, de ekézben Brassai
Samuel szavait kovettem, hogy a tudoméany
olyan, mint az erény, az ember csak magaban
keresse jutalmat. Sokan szdraznak mondjak a
tavlattan tudomanyat, de én minél tovabb tanul-
tam és fejtegettem, annal inkdbb megszerettem.
Velenczében egyszer William Leitch bardtommal
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rajzoltam éplleteket, & ebben nagyon jaratos
volt s engem bosszantott, hogy az 6 rajza toké-
letesebb, mint az enyém. Mar ekkor elhataroztam,
hogy a mint valahol megallapodom, ha nincs is
szdndékomban az architektlrat szakméamnak
vélasztani, de annak egészen hibatlan rajzat tudni
akarom, barmikor legyen is red sziiksegem.
A mint tehat 1885 augusztus havaban Bécsbe
érkeztem, els6 gondom egy jo tavlattani munka
beszerzése volt s megvettem Thibault mivét,
melyet a legjobbnak tartottam sa melyet azutan a
legnagyobb szorgalommal tanulmanyoztam. Még
nagy-enyedi tanarom Hegedls Samuel napld-
konyvében olvastam egyszer, hogy: «Miinch-
liausen egy nagy arokhoz ere, sokaig téré fejét,
hogy mikép mehetne &t rajta, egyszerre egy
elmés otlete tamad, megragadja sajat Ustokét és
ennél fogva magat azon atdobta; igy tesznek
szamtalan tudosok, hogy a nehéz liypothesisek
megfejtésénél azokon magokat az Ustok(knél
fogva atdobjak, hogy szinte nagyot nyekkennek
bele, és nyugodtan tovabb mennek».

Ez nekem nagyon sokszor eszembe jutott és
semmi olyan tavlati tételt el nem hittem, barmely
tavlati munkéaban lett Iégyen is az, melyet magam-
nak mértanilag bebizonyitani nem tudtam, a mi
némelyik tételnél alapos fejtorésbe kerult és
magat a természetet is segitségll kellett hivni.
Némelyik iré olyan okos, hogy csak azt adja el6,
a mit megtanult és szdndékosan kifelejti miivé-
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b6i azt, a mit nem tud, de masok azt is, a mihez
nem értenek, megfejteni igyekeznek és ekkdzben
igen nagy bakot 16nek. 1839-ben akadémiai szék-
foglalomul épen azt a themét valasztottam, hogy
a tavlati munkéakban is, de a gyakorlati életben
is el6fordulé hamis allitasokat vettem bonczkés
ala, miutdn megel6z6leg legalabb is tizendt kilon-
b6z4 tavlattani munkat tanulmanyoztam at.

Az 1837. évtavaszan orvosom tanacsara elhata-
roztam, hogy par hetet a nyar folyaméan El6pata-
kon toltok, mert a fejem gyakrabban fajt s orvo-
som ezt El6patakkal akarta meggyogyitani. Gréf
Teleki Ferenczné értesiilvén arrol, hogy Erdélybe
jovok, irt baro Banffy Palnak, hivjon meg Sarom-
berkére, mert szeretné csaladja tobb tagjat, a kik
nala egyutt lesznek, lefestetni.

Pesten még tobb kepet kellett bevégeznem s
igy Kkissé késén utaztam ElGpatakra, mely csak
par éranyira van Dalnoktdl s igy nem tehettem,
hogy édes anyamat meg ne latogassam. Ott is
maradtam majdnem harom hétig s azutdn mos-
toha atydm négy lovas erny6s kocsijan Sarom-
berkére indultam, miutan baré Banffy Palnak
szavamat adtam, hogy a gr6fnét nem kerilom ki.
Id6kozben a gréf Telekiék konyvtarnokat kértem
fol, hogy érkezésemet el6készitse, de 6kelme nem
merte a szajat Kinyitni s igy én minden bejelentés
nélkdal értem ki Saromberkére. Szirkilet volt
mar, mikor behajtattam a kastély udvaréara. Meg-
allok a palota el6tt, bemegyek az el6terembe s
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el6 a kocsizorgésre. Végre néhany percz mulva
megnyilik egy ajté és kijon egy néi alak. A fél-
homalyban azt sem latom szobaleany-e vagy
valamelyik grofn? Megszélitom, hogy jelentsen
be a gréfnénak, Barabas a nevem. A leanyzd erre
sz6 nélkul eltlnik egy masik ajton. Varok megint
vagy harom perczig, ekkor megint kijon egy néi
személy, ezt is folszdlitom, hogy jelentsen be a
gréfnénak, kilénben nem varok tovabb, hanem
neki indulok a kastélynak és folkeresem ott, a
hol van. Most mar csakugyan bevezettek a grof-
néhoz, a ki lelltetett, nyajasan fogadott és kije-
lentette, hogy 6rvend a megérkezésemnek. Azutan
panaszkodott az es6s id6re és szeretetre méltdan
tarsalgdéit, igymint a varosban szokas az olyan
latogatoval, a ki 8—10 percz mulva tovabb all.
Latvan ezt az allapotot, megszolaltam, hogy
bocsanatot kérek, ha figyelmeztetem Oméltdsagat,
de négy lovam és kocsisom varjak a grofné paran-
csolatjat.

Erre a grofné csongetett, bejott egy szobaleany,
a grofné a fulébe sugott valamit, a mire elment,
néhany percz mulva jott egy férfia, a grofné
ennek is sugdosott valamit, s ez is elment, gon-
doltam, hogy most mar minden rendben van.
Vacsora alatt azt mondja a gréfné, ne vegyem
rossz néven, hogy a tiszttartoi lakba szallasolt
el, mert a palotdban egész csaladja egyutt 16vén,
ott minden szoba el van foglalva.

Kezdi Kovacs L.: Barabas Miklds emlékiratai. 1
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Elgondolvan, hogy Ugy lesz itt is, mint Csom-
bordon, s a tiszttartoi lakba az udvaron kell
keresztilmenni, ez a dolog nem is nyugtalanitott,
de vacsora utdn, mikor egy inas megszdlitott,
hogy majd elvezetnek a szallasomra, kissé meg-
hokkentem. Egy falusi parasztot lattam, lampés-
sal a kezében. Kérdem : ((Messzire van-e a szalla-
som?# «Nem nagyon#, felelte a paraszt, de a
konyha el6tt arra kért, varnék ra egykét perczet.
Hét latom, hogy faldbakat kot fol. Most mar nem
tetszett a dolog. Kérdem téle: «Nagy sar
van-e?»— #Nem nagyon ! feleli megint. — «Ne
a maga faldbainak szamitsa a sarat, hanem
nekem.»

Hallgatagon, de bokén felill ér6 séarban veze-
tett most mar a falu masik végére, a hol egy
rozzant korcsmaban mésfél ol széles és két és fél
0l hosszU szoba vart ream. Atiszttartdo agya, meg
az enyém volt itt, koztlik egy kis Irdasztal a tiszt-
tartd szamara, két faszék és a szoba deszka-
padléjan is egy ujjnyi sar, melyet a parasztok
hordtak be. Az inasom, egy kiszolgalt huszar,
azzal allt el6, hogy 6 bizony nem pakolt le sem-
mit a kocsirdl. Varta, hogy mit mondok, ha meg-
latom a szallasomat. En a bosszusagomban elne-
vettem magam. «Hat hova is pakolt volna kend#,
mondtam aztdn «ha nem az agyra rak mindent ?
Jol tette kend, mert reggel megylink tovabb.#

Maésnap reggel aztan ugyanazon saros ruhéaban,
ugyanazon saros csizmakban, a faldbas ember



11i3

kiséretében baktattam vissza a kastélyba. En
ugyan eredetileg arra gondoltam, hogy koran reg?
gél csak a kapufélfatdl véve bucsut, utazom el, de
a faradtsagtdl késén ébredtem s alig ittam meg
reggeli kdvémat, a gréfné inasa Utjdn kéretett,
nézném meg, melyik szoba lesz alkalmasabb a
festésre ? En azonban azért mentem a kastélyba,
hogy megkdszonjem az éjjeli szallast s hogy
kocsimat befogatva, tovabb alljak.

Amint a grofnénak megmondtam, hogy egyik
szobaban sem fogok festeni és bucstzni jottem,
hosszas jelenetek és parbeszédek kezdédtek, mi-
kozben herczeg Waldeckné csipGsen jegyezte meg:
«Die grossen Kiinstler sind pratensiv». En azt
feleltem: «Nem vagyok kovetel§, de t6lem se
koveteljenek olyant, a mit nem teljesithetek. Egy
mUivésztdl sem lehet kdvetelni azt, hogy a leg-
kényelmetlenebb helyzetben hangolva legyen az
alkotasra.»

A mig herczeg Waldecknéval parlamentiroz-
tam, az Oreg grofné bar6d Banffy Mikléshoz sza-
ladt, a ki par percz mulva megjelenvén, karon
fogott e szavakkal:

— No, édes drusza, j6jjon, nézze meg legalabb
a parkot és a Marost, mely a park alatt folyik.
A mikor szép id6 van, kellemes am ez a vidék.

En nem szivesen maradtam, de bard Banffy
Mikldst mar régota ismertem és finom modoranal
fogva nem tagadhattam meg neki, hogy a parkot
koriil ne jarjam vele. A mint a parkbol vissza-

11*
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jovink, latom, hogy a kocsisom hajt be a kastély
udvarara és egy szoba elé vezetik, melyet ezalatt
kilritettek s a melyben bard Vay Lajos fiai voltak,
egyuvé tévén Oket neveldjikkel.

Kérdi bar6 Banffy, hogy ez elég j6 szoba-e?
Ennek harom ablaka volt, elég vilagos és elég
tagas is volt, de a mint koril nézek, azt mondom:
nem latok itt kalyhat, pedig e hlvds 6szi napok-
ban megfazik az ember kérme. Erre az volt a
felelet, hogy rogtén iendben lesz az is, kildtek
azonnal a faluban lévé fazekashoz, lehoztdk a
padlasrdl az ideval6 kalyhat és egy 6ra mulva mar
be is volt flitve. Ezalatt a kocsirdl is minden
malhat leszedtek s én kell6leg elszalldsoltatvan a
kocsimat, hazakuldtem. Saromberkén két hétnél
tovabb maradtam s ezalatt t6bb olaj- és aquarell
arczképet festettem, ez utdbbiaknak csak a fejét
végeztem be, a tobbit Pesten készitettem el. Az
udvari tiszteknek nagyon tetszett erélyes eljara-
som. Ugy latszik, hogy nagyon szolgailag bantak
velok, mit a konyvtarnok esete is bizonyit, a ki
nem mert érdekemben szélani. A tisztek oriltek,
hogy «akadt olyan ember, a ki meg merte mon-
dani, hogy 0 is ember, es nem kutya,» igy fejez-
ték ki magokat eléttem. En folvilagositottam
Oket, hogy nem daczbdl tiltakoztam, hanem a
m(ivészet iranti kotelességb6l, hadd tudjék meg,
hogy a miivészt nem szokas egy cathegoriaba
sorozni az Uveges inassal. De mikor elutaztam a
grofnak, Teleki Ferencznek mégis alkalma nyilt
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el6tt vald este ugyanis a grofné megkérdezte:
miféle alkalmatossaggal utazom el ?

— Oszintén szolva, arra nem is gondoltam,
hogy Marosvasarhelyre nem a grof fog elszallit-
tatni, — feleltem én. A groéfné mindjart ki is
jelentette, hogy majd megkéri férjét.

A grof aztdn mésnap egy létras kocsit bocsé-
tott rendelkezésemre, melyen sajat kocsiladamon
ulve jutottam Marosvasérhelyre, mellettem (lt a
grof inasa, a ki némely megbizasokat végzett el
Vasarhelyen, a kocsis mellett pedig az én inasom
ult. Meglepett a grof eljarasa, de mit tehettem
volna vele szemben.

Itt tartozkodasom alkalméabdl egy érdekes ese-
ményt emlitek fol, melyet én egészen a véletlen
Osszejatszasanak tartok, de a grofné hatarozottan
a magnetismusnak tulajdonitotta. Ugyanis a
grofné egyik lednya bar6 Vay Lajosné olyan beteg
volt, hogy az orvosok hatdrozottan kimondtak
rea a halalos itéletet, hogy tlid6vészben van és
csak heteket vagy csak napokat élhet még. Azért
hoztdk Saromberkére, hogy ott haljon meg. Csak
a csontja és b6re volt mar meg és végkdpen el-
gyengilve, majdnem mozdulatlanul fekidt agya-
ban. Nem volt arczképe s a gréfné szerette volna
az arczképét legalabb megkozelitéleg lefestetni.
Magyaradzgattdk nekem, hogy kovér, gomboly(
arczu volt, az orra kisebb sth. s hogy jobban
szemben lathassam a fejét, parnak kozt foltaipo-
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gattdk. Mikor mar egy negyed oOraja ult igy el6t-
tem, azt hittem, hogy kimerlt lesz s félbe akar-
tam hagyni munkamat, hogy ne féaraszszam.
Vitatkozni kezdett, hogy nem faradt, sét sokkal
jobban erzi magat, mint mikor festeni kezdtem.
Es hdrom egész ordig ult igy el6ttem egyfolyta-
ban. Valahanyszor félbeszakitottam a munkat,
mindig, vitatkozott velem, s6t a festés utan egész
napon at sokkal frissebb volt, mint azel6tt.
Harom napon &t folytatodott ez a dolog s &
mindig harom 6&rat ult és folyvast javult az alla-
pota, Ugyannyira, hogy naprél-napra jobban lett,
par hét malva mar folkelt agyabdl és karacsony
tdjan mar meg is hizott, az arcza megtelt s test-
ben is kdvéredett. A férjével, a ki Borsod megyé-
ben f6ispan volt, hazament s ott is jO egészségnek
orvendett. 1878 tajan mint Oreg asszony halt
meg. Teleki gréfnétdl karacsonykor kaptam leve-
let, melyben azt irja, hogy barmit mondjanak is
neki, abban a hitében 6t senki meg nem ingatja,
hogy lednyat én magnetizaltam s ez keltette Uj
életre.

Marosvasarhelyrél egyenesen Nagy-Szebenbg
mentem, hol épen az orszaggytilés Ult egybe
erdélyi korményzét valasztani. Nagyban tinnepel-
ték bar6 Kemény Dénest, mert 6 eszelte ki az
oreg grof Bethlen Janossal egyltt, hogy Estei
Ferdindnd f6herczeggel szemben 90 ellenzéki
képvisel§ 115 regalista képvisel6 folott diadalt
aratott, vagyis hogy a kisebbség tobbséget ért el a
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szavazasnal. Ez a tény els6 pillanatra lehetetlen-
nek latszik, pedig nagyon egyszer(i szdmitas az
alapja. S hogy mindez megeshetett, csakis a tobb-
ségben lév0 regalistdk elbizakodottsagdn mult.

Béaré Kemény Dénes és grof Bethlen Janos a
vélasztas el6tt megkérdezték a kiraly &ltal egybe-
hivott regalistakat: kire szavaznak ? Kire masra,
mint a f6herczegre! — volt a valasz. Miutan
azonban harmas candidalds volt, a f6herczeg
mellé Joésikat és Kornisst, masok megint Nopcséat
és Kornisst jel6lték. Méar most aztan vilagos volt,
hogy a féherczeg 115 regalista szavazatot fog
kapni, a mellette jeldlt két-kot névre pedig mind-
Ossze 230 regalista szavazat jut, a miharom
személy kozt, vagyis Josika, Noposa és Korniss
kozt, elosztva fejenként mintegy 80 szavazatot
jelent. igy aztan ha az ellenzék egydntetlien erre
a harom jeldltre adja le a 90 f6nyi szavazatat,
lehetetlen, hogy a f6herczeg a harmas candida-
tiéba bejusson.

Nehogy valaki ezt a szdmadast eléarulja, a 90
képvisel6t egy negyed odraval a véalasztas el6tt
grof Bethlenhez rendelték, hogy onnan egyiitt
menjenek a gydlésbe, a hol szomoru képet vagva,
igy szdlott az egyik partvezér a képvisel6khoz :
«Uraim, mi gyengék vagyunk, mi nem tehetiink
semmit, minddssze is a lelkiismeretiink meg-
nyugtatasara, mint jo hazafiak, egyszer(ien lead-
juk a szavazatainkat Josika, Nopcsa és Kornissra,
a mi kedves honfitarsainkra.
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A szavazas eredménye azutan mindenkit meg-
lepett Bethlent és Keményt kivéve, mert senkinek
eszébe sem jutott erre gondolni. Josika 170-en
felul, Nopcsa 160, Korniss 145 szavazatot kapott.
Bar6 Kemény Dénes azonban meg lévén gy6-
z6dve arrol, hogy e harom jeldlt kozil barmelyik
lemond a negyedik helyre szorult f6herczeg
javara, azt inditvdnyozta a szavazas el6tt, hogy
azon esetben, ha a jeldltek koézil egyik vagy
masik lemondana, ne a legkdzelebbi legtobb
szavazatot nyert személy j6jjon ennek helyébe,
mert ez az eredmény nem volna a tébbség kifo-
lydsa, hanem egészen () valasztds tartando.
(Szamitott arra, hogy a f6herczeg ) vélasztas
ala ugy sem veti magat.) Az orszaggydlés bard
Kemény inditvanyat, biztos tobbsége tudatdban,
gyanutlanul elfogadta. Csak a furcsa eredmény
utdn latta, hogy milyen kelepczébe jutott.

Ahelyzet annél komikusabb volt, mert a rega-
listak mara vélasztast megel6z6 napon nagy
bankettet tartottak, s(ir(in éltetve a féherczeget.
Avélasztas utani estén viszont az ellenzék ban-
kettezett, éltetve vezetdit.

Bar6 Kemény Dénest ez alkalombdl lerajzol-
tam, aldirast is inditottam kd&rajzu arczképére,
de 70 alairdsnal tobb nem gydlt 6ssze s igy
csalédtam a szdmitasomban.

Nagy-Szebenbdl, a hol tdobbeket lefestettem,
november elején jottem haza Pestre. A tél folya-
man miivészi életem sablonszer(ileg folyt le, de
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maga a tél annal rendkivilibb volt. Mintha ma
is latnam, a mint Erdi Janossal deczember kdzepe
tajan kimentiink a Dunapartra, a Duna magasra
aradt vize nagyon er6s jégtablakat hozott és oly
s(irGén, hogy a hajohid vamhazanal, az emelke-
dettebb parton levd, karzatnak szolgdlé maésfél
méter hosszU, egy méter magas és széles kékocz-
kékat félretolta. Sok ember nézte ezt a paratlanul
magas jégtorlast, mely nemsokara meg is allott,
pedig mar ekkor kevés hija volt, hogy a viz at
nem lépte a partokat.

Erdi csovélta a fejét s azt mondta nekem, hogy
ez Pestre veszélyt fog hozni, mert az mér tapasz-
talt dolog, hogy a Duna jege tavaszszal rendesen
ot-hat labbal magasabb vizzel, indul meg, mint a
milyennel megallott. Csak a duzzadtabb viz tudja
folszaggatni a jég széleit. Ehhez jarult az erds
tél és a sok ho. Szomoruan tapasztaltuk, hogy
Erdi jovenddlése és aggodalma beteljesedett.

A mint 1838-ban marczius 10-dike tajt a viz
itt-ott elérte a part szinét, kezdték a homokot,
szalmat, ganajt a Duna partjara hordani és tol-
tést csindlni a viz ellen. Tengernyi nép lepte el
egész nap a Dunapartot s egy jelenet most is él
az emlékezetemben. Mint ma is szokéas, a varos-
b6l a havat a Dunaba hordtak, vagyis a partra
s onnan a jégre. igy aztan észrevétlenil a part
mind tovabblev6nék tlint fol s vagy 50—60 6lnyi-
vel beljebb nyult a Duna jege folott. Itt allt tébb
szaz fényi ember, a ki mind azt hitte, hogy a
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parton van. Egyszerre csak rettenetes recsegés
és ropogas haitik, mert a viz emelvén e hotome-
get, elvalt a parttol. Amint a rajta all6 tomérdek
nép ezt észrevette, leirhatlan kiabalas, sikoltozas
és tolongas keletkezett. Ezer szerencse, hogy e
hotomeg lassan mozdult és nem gyorsan valt el
a parttol, hanem csak odébb indult s igy a rajta
lév6k egy kis szorongas, oldalba dofés és lab-
taposas aran kimenekiltek.

Aviznek a varosba torését megel6z6 este én
is kinéztem a Dunapartra, de hamar vissza tér-
tem, olyan nagy volt a tolongas. Borzalmas lat-
vany volt az ezer meg ezer faklyas ember kiinn
a tbltésen, a mint ide-oda mozgott s ezer meg
ezer szekér hordta a toltés anyagat és egyre hang-
zott a kiabalas: most itt szivarog at a viz, ide
kell anyag. En a tdmegtdl hatrabb vonulva néz-
tem e slrgést-forgast. Magas ember nem lévén,
a Nagy-hid-utczaban (a mai Deak Ferencz-utcza-
ban) egy hobol hényt, de megjegesedett «glet-
scher»-re masztam fol, hogy a tobbiek feje folott
nézve lassam a torténenddket. Egyszerre csak
azt veszem észre, hogy belém kapaszkodik Szabel
Boldizsar, az én volt jéltevémnek Szabel Meny-
hértnek fia. Mindketténket meglepett ez a vélet-
len taldlkozéds. Egyszer csak hallom azt kial-
tozni, hogy a vamhéz el6tt (a «Magyar kirélyi)
el6tti téren) omlik ki a viz. Azonnal leugrottam a
gletcserr6l, nehogy az aradas elszigeteljen szal-
lasomtol. Es csakugyan igaz volt, mert a canéli-
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sokat nem z&rtdk el s az egyik csatornanyildson
at a Szinhaz-téren (a mostani Gizella-téren) ha-
marosan egész kis tenger képz6dott. Erre haza
siettem, bizvan abban, hogy lakéhdzam maga-
san fekszik. Az udvari szobdmat hasznélvan halg-
szobanak, késébb csak tavolrol hallottam minden
zajt, s6t a harangok félreverését sem hallottam.
Beggfel, mikor folkeltem és kitekintettem az abla-
komon, lattam, hogy a Wurm-udvar kapujanak
sarkkéve vizben &ll s a viz a Jozsef-tér szélét
mossa, a Szinhaz-tér tele volt vizzel, a Vaczi-
utczabdl pedig egy csénak emberekkel megtémve
evezett ki.

A sok szomor0 eset kdzt azonban sok komikus
jelenet is volt. A ((Magyar kiralyi) vendégl6bél
két pinczér egy vastag széles deszkan evezett
ki, fuggonyrudak voltak az evez6ik. Zsemlét és
kiflit vettek az ott rekedt vendégeknek. A siite-
ményt két serviettebe kotve a nyakukba akasz-
tottdk, hogy ha beleczuppanna is valamelyik a
vizbe, a zsemlye ne 4zzék meg. De mégis csak
porul jartak, mert véletlenll egyszerre nehezed-
vén a deszka ugyanazon oldaléara, a deszka fol-
fordult s 6k mindketten végig vagodtak a piszkos
vizben, a zsemlyéikkel egydtt.

Ugy emlékszem az nap délutan volt, mikor a
lak6hazunk Erzsébet-tér fel6li kapujaban allva,
hallom, hogy azt beszélik, a Déra-haz nagyon
megrepedezett, pedig ott a fold szinén nem is
volt viz. Amint oda nézek a Balvany-utcza sz6g-



172

letére, ugy rémlik eléttem, mintha megmozdulna
ez a haz, aztan egyszerre porfelleg foglalja el a
helyét, roppant dorej kiséretében. Szalad arra
minden ember, koztik én is, s mikor a porfelleg
oszlani kezdett, latjuk, hogy a héznak Balvany-
irtcza fel6li oldala, s6t az Erzsébet-térre nézé
homlokzatinak a kapuig terjedd fele is beomlott.
Szerencsére a lakdk mar el6bb kimenekiltek
belGle, de az egyik, a ki valamiért vissza ment,
majdnem ott veszett. Epen a beomlas pillanata-
ban szaladt le, hajadon f6vel, a haja voros volt,
de annal sdpadtabb az arcza a nagy ijedtségtol.
Szerencséjére a 1épcsé a megmaradt oldalon volt.

Az Erzsébet-téren viz nem volt, de a félig olvadt
ho leve folyton holyagzott, a mint a Dunabol
a laza foldon at tovabb nyomuld viz a levegét
kiszoritotta.

Egy par 6ra mulva, belefaradva a sok &csor-
gasba, folmentem szallasomra. De mekkora volt
a meglepetésem, s6t ijedtségem, mikor a mdter-
membe lépve latom, hogy a parquettet ujjnyi
magasan fodi a vakolattérmelék. A mint a meny-
nyezetre nézek, latom, hogy a nadak és léczek
vakolat nélkil allanak. Szaladok a halészobadm
felé, melynek ajtaja kissé nyitva volt, probalom
Kinyitni, de nem mozdul. Ekkor latom am, hogy
az egész kozfal rézslit 6ssze van repedezve, mert
a szomszédos Neuhofer-féle haz silyedt. Nagy
nehezen befértem az ajtdn, és siettem Irdasztalom
rejtekébdl készpénzemet kimenteni, azutan még
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ink&bb siettem lefelé. Az Erzsébet-téren a Jozsef-
napi vasarra mar folallitottdk a bodékat, de még
mind Uresek voltak. Egy ilyen bodét mi is lefog-
laltunk Erdivel és inasunkkal egyiitt s itt haltunk
meg. Az inassal hozattunk le a&gynemdit és meleg
ruhdt, de egész éjjel nem aludtunk, mert a haran-
gok félreverésétdl és a vészkiabalasoktol, hogy a
«viz ndi), hogyis lett volna kedviink aludni.

Maéasnap az inasomat megbiztam: béreljen Ki
szamunkra egy dereglyét, minden aron, ha kap.
Kapott is egyet 40 peng6forintért.

A furd6-utczaban, a «Kavéforras» el6tt szall-
tunk a dereglyébe, a hol térdnél magasabban
allott mér a viz. Itt csatlakozott hozzank Végh
Muki, Végh Ignacz protonotarius fia, de egy
asszonysag is, két leanyaval s egy liberias inas-
sal, ugyancsak konyorgott, az Istenért vinnénk
magunkkal. En azt feleltem, hogy a hanyan
elférnek a dereglyén, a nélkul, hogy baj lenne
bel6le, johetnek vellink, mire az inas Olében
fogva hordta be 6ket a csénakba. Sohasem jar-
tam végére, kik voltak ezek, pedig az inasukat
tobbszor lattam e par nap alatt Budan. A hajdsok,
mikor a flrd6é-utczabdél kiértiink, nem indulhat-
tak rogton Buda felé, olyan erds jégzajlas volt,
hanem rudakkal toltdk a dereglyét a hazak mel-
lett folfelé s mikor az Istvan féherczeg vendéglé
el6tt elhaladtunk s egy kissé ritkdbban jott a jég,
ekkor merészkedtek neki a Dunédnak. Két orai
munkaba kerilt, mire a tals6 partot elértik, de



m

itt aztan megszorultunk. Ugyanis a régi hajo-
hidon alul épllt Dunaparti sarokhaz elé nagy
gerendakbol jégtord bakokat allitottak fol, hogy a
sarokhaz falat a jég be ne torje. E bakokra magas
jégfal torlddott ossze. Dereglyénk fele mar a
tiszta vizbe ért at, a bakok mogé, mikor hirtelen
roppant jégtomegek jottek s dereglyénk kilsd
felét gy odaszoritottdk a jégfalhoz, hogy elkez-
dett recsegni. A hajosok kiabaltak, hogy végiink
van és kétségbeesett eréfeszitéssel kezdték csak-
lyaikkal félre tolni a jeget. De a bakok mdogotti
tiszta vizben is volt mar néhany dereglyés, a kik
a jég tisztuldsara vartak, ezek csakanyaikat a mi
dereglyénkbe akasztottak és huztak befelé, Ugy
hogy végre kijutottunk a szorosbol, halat adva az
Istennek. Az egyik dereglyében lattam a vara-
kozok kozt grof Dessewffy Aurélt, a ki Pestre
vitt at dereglyét, valamelyik csalad menekulésére.

Harmadnapra a viz apadt s én atnéztem Pestre,
de meghdlni visszamentem Budéara s inasom is
reggelre oda rendeltem, hogy mindenemet szal-
litsa haza.

El nem hallgathatom azt a rosszlelk(iséget,
mely egyes emberekben még az ilyen szerencsét-
lenségek alkalméval is nyilvanul s a helyett,
hogy embertarsaikon segitenének, még sietnek
masok megszorultsagat kiaknazni. Budan ja
((Szarvasi* kavéhazba mentem be reggelizni, a
hol olyan ugyes tulajdonosné volt, hogy mikor
meghallotta, hogy Pesten mindent a fele porczi-
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ora szallitottak le, 6 is rogton elég apro poharat
tudott el6teremteni a fele adagok szdméra. En
annyira folingertltem e kapzsisag lattara, hogy
fonhangon igy kialtottam a vendégekhez: «Pesten
a szikseég kényszeritette a kavésokat arra, hogy
arviz idején csak fél porcziokat adjanak, de teg-
nap mar a vidékiek is bejohettek a varosba s igy
a kavésok is arendes adag kavét adjak. Maga
ellen vét itt minden pesti ember, ha a kart nem
vallott budai féltél fele adagot is elfogad, mikor
a kart vallott pestiek egész adagot adnak». Ezzel
ott hagytam a kadvéhazat s azt hiszem a pestiek
mind ott hagytak.

Pesten az ember Iépten-nyomon olyan szomoru
képekre bukkant, a szallasom is Ugy meg volt
rongélva, annyira lakhatlannad valt, hogy épen
kapora jottek az erdélyi meghivasok. Elhataroz-
tam tehat, hogy jo lesz, ha hosszabb id6re Er-
délybe kolt6zém és Biasini Gyorgy kocsijan csak-
hamar le is utaztam Kolozsvarra. Batoraimat is
becsomagoltattam és magammal vittem.

Utkozben a Tisza olyan terileteket ontott el,
hogy Poroszlétol Tiszafliredig dereglyén men-
tink. A Hortobagy is annyira el volt arasztva,
hogy egész tengernek latszott. Egyik hid végénél
az orszaguton is atfolyt a viz. A kocsis azt gon-
dolta, hogy a viz csak az utat fodi s neki hajtott,
de a kovetkez6 pillanatban a lovaknak csak a
flluk latszott ki. Azok is megijedtek s olyan hir-
telen kapaszkodtak ki az Utra, hogy szerencsénkre
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aradat az (ton at sodort tova s a mely minket is
magaval ragadhatott volna.

Végre mégis csak szerencsésen megérkeztliink
Kolozsvarra, a hol nem sok dolgom akadt. Az
aristocratia nydrara falura ment s azt kivantak
volna télem, hogy héazrél-hazra jarva leczkéket
adjak, de arra nem volt kedvem. Csak egy tanit-
vanyt véllaltam el, gréf Teleki R6zat, grof Teleki
Janos lednyat. Szeptemberben Kiss Séamuel
batyamhoz mentem Magyar-lgenbe, sz816 curéra,
szlret utdn novemberben pedig visszatértem
Kolozsvarra, a hol valaki azt sugta meg nekem,
hogy az aristocratidban Ugy okoskodnak: "Majd
beadja a derekat Barabas, ha nem lesz semmi
keresete». Ekkor elhatdroztam, hogy visszatérek
Pestre. Egyik este a casindban grof Bethlen Pal
féispan megszalit: ((Reméljuk, hogy itt a hazaja-
ban fog végleg megtelepedni)).

— Ezt a gondolatjat a grof Grnak bocsassa
meg az Isten, én meg nem bocsajthatom. Falusi
lakos lehetnék valamikor, de kolozsvari sohal! En
egy hot malva tdvozom Kolozsvarrol s mar kez-
dek is pakolni.

Mindjart masnap hozzam jott grof Bethlen Pal
azzal a megbizassal, hogy grof Csakyneé kéret, ne
mennék el addig, mig a leanyat Eulalia grofnét
le nem festem. (A grofné kés6bb Komaromi
Gyorgy felesége lett.) En az egyik b6rondomet a
legszembet(in6bb helyre allitottam, mintha mar
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tényleg csomagolnék s ime: egyszerre annyi dol-
gom akadt, hogy egész télen volt mit festeni. Nem
is alkudoztak nagyon, mert mindenki kedvezés-
nek vette, ha képét elvallalom. Ezen a télen egy
tanitvanyom is volt Teleki Blanka grofng, a kinek
finom miveltsége és nemes jelleme el6tt ma is
tisztelettel hajlom meg. Mar évek ota kivalo
szeretettel viseltetett a m(ivészetek, kiilldndsen a
rajzm(vészet irant s nem mint dilettans, de mint
valédi miivészn6 kezelte a rajzont. Mar tobbszor
emlitettem, hogy joéllaktam a leczkeadassal, de
ilyen szellemes és komoly szorgalmu tanitvanyt
barki szivesen lathat az oldala mellett. Nagy
orommel hallottam, hogy egy tarsasdgban ugy
nyilatkozott, miszerint 0sszes tanitoitdl tiz év
alatt nem tanult annyit, mint t6lem két hoénap
alatt. Soha sem felejtem el, mikor egy fejet
festett és on kivéve kezébdl a palettat, megmutat-
tam neki, hogyan kell a fényt a hajra foltenni,
maga is kedvet kapott rea. Sietve nyult a paletta
utdn: «Adja ide, adja ide!» En oda adtam és §
nagy igyekezettel festett a hajra egy vilagosabb
foltot, de hogy megijedt t6le! Akkora jajt kial-
tott, hogy mindketten jot nevettink rajta. Az
ecset nem engedelmeskedett Ugy az 6 gyakorlat-
lan kezének, mint az enyémnek. Kés6bb Teleki
Blanka gréfnd csupan hazafisaghol, hogy jeles
magyar ndket neveljen, Pesten nevelGintézetet
allitott, épen a forradalom el6tt. Nala tanitott
Lowey Klara és Yasvary Pal is. Ez intézetet

Kezdi Kovacs : Barabas Miklés emlékiratai. 12
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1 1849 utan be kellett zarnia. De meg tudtdk rola
T ' azt is, hogy névérének De Gerando Antonia grof-
nbének adatokat gy(jtott a forradalom eseményei-
rél s e hazalisagéért s az §jogtalan birdival szem-
ben tandsitott méltdsagteljes magaviseletéért
boszubol Kufsteinba zartdk. Mikor onnan kisza-
badult, kilféldre ment. De megirtak ezt masok,
a kik tobb adattal rendelkeztek, 6n csak azért
emlitem, mert megérdemli minden magyarnak
Gszinte tiszteletét és nevének o6rok emlékezetben
tartdsat. 0 is elmondhatta, mint Wesselényi
Miklos atyja: «Megtanitottak szenvedni, de félni
nems.

Teleki Blanka gréfn6 szerette volna latni, hogy
miképen kezdek olajban festeni egy arczképet.v
Azt mondtam, a leghelyesebb volna, ha vala-
melyik baratnéje arczképének megfestését nézné
végig. Mikor aztan bar6 Wesselényi Earkasnot
sziletett grof Kendeffy Agnest (grof Andrassy
Gyulané névérét) festettem, 6k megegyeztek ab-
ban, hogy Wesselényiné megizeni neki a festés
kezdetét. Leszallvan a kocsirdl azt mondta inasé-
nak : «Eredj fol Blanka gréfn6hdz, mondd meg,
hogy itt vagyok». Vartuk, hogy mikor jén. de utd-
végre is megkezdtem a festést. 11 ora felé haza
jott az 6n inasom, egy lyceumi oldh didk, ezt
kildtem Blanka gréfn6hoz, a ki csakhamar futd
Iépésekben érkezett: Kérdi Wesselényiné, hogy
hat miért nem jott elébb ? Miért? Hiszen Wesse-
Iényiné inasa azt azt izenetet adta at neki, hogy:
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«A grofné kikocsizott és nem johet el.» igy stili-
zélta az inas az «itt vagyok# szét az 6 kulonds
eszejarasa szerint.

Egyszer az én didk inasommal levelet kiildtem
Wesselényinénak, hogy a mai arczképfestéshez
sem kulén toilettere, sem kilon fésilkodésre
nincs sziikség. Inasom a bardval a lépcsén talal-
kozott s a baré azt kérdi t6le: mit keres ott?
A fill nem ismerte a bar6t s csak kurtan igy vala-
szolt: «A bardénéhoz megyek#. Erre hatalmas
pofont kapott a bardtol, a ki késébb megtudvan,
hogy a fil az én inasom volt és hogy milyen
jaratban ment a feleségéhez, igen rostellte a dol-
got s a pofonért 6t vagy tiz forint fajdalomdijat
kiuldott inasomnak, a mivel aztan megvigasztalta.
A bar6 kilénben is igen nyers és hevesvérl em-
ber volt. Alig egy héttel kés6bb szép holdvilagos
este a kapuban allok, a szemben lév6 oldalt mély
arnyék fodi. Egy kocsi zorog az arnyékos oldalon,
aztan nagy puffanas és Uvegcsorompdlés hallik.
Oda szaladok, hat latom, hogy egy folborult
batard ablakan at baré Wesselényi Farkas masz
ki, véres arczczal, dihtdl tajtékozva és ékes
szénoklattal szidja a kocsist, a helyett, hogy meg-
kdszonné az Istennek, hogy kezét vagy labat ki
nem torte. Akocsis, ismervén gazdaja vérmérsék-
letét, persze kereket oldott. A fdlborulds oka
kildénben egy 6sszelapatolt és keményre fagyott
sarbuczka volt, mely az arnyékban nem latszott
s a mely. a sebesen befordul6 kocsit alaposan

12*
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folbillentette. Sajnaltam is a barot, meg nem is,
mert legaldbb a sors vele is éreztette, hogy milyen
érzés a vératlan arczulités.

Ez id6 tajt a fejfajasaim egyre gyakrabban
gyotortek s mivelhogy épen ekkor volt legnagyobb
divatban a hidegviz gydégyaszat, 1839. év tavaszan
eltokeltem en is, hogy nyarara Graienbergbe
megyek. Ugy terveztem, hogy 6szszel még vissza-
térek Kolozsvarra s csak a masik év tavaszan
megyek fol megint végleg Pestre. Miel6tt Grafen-
bergbe indultam, Pesten péar hetet toltottem. Ez
alatt egy tusrajzot készitettem grof Teleki Jozsef-
nek altalam festett arczképérdl, hogy errdl aczél-
metszet készuljon az Akadémia évkonyve sza-
mara. Heckenastnak is készitettem par rajzot az,.
Emlény szdméra. A viszontlatds 6romére Toldy,
Vorésmarty és Bajza, a szinészek kozil Udvar-
helyi Miklos, Szentpéteri, Megyeri és az idésebb
Lendvay Marton majalist rendeztek a tisztele-
temre, a zugligeti Faczan-vendéglében, a hol
reggelt6l estig mulattunk s még labdaztunk is.

Erdi Janos baratom (a ki kés6bb muzeumi
régisegtardr lett), ugyancsak ekkor beszolt ra,
hogy a Varosmajor-utczdban vegyem meg a'
Bugat Pal szomszédsagaban fekvd sz6l6t. Erdély-
ben 1év6 pénzeimbdl 2000 forint vételart utal-
vanyoztam ki Erdi kodzbenjarasaval e szOlGért,
melyben mar egy kisebb préshaz is allt, egy
szoba konyhaval.

Majus végén aztan csakugyan elmentem Gra-
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fenbergbe, a hol mar annyi vendége volt Priess-
nitznek, hogy els6 pillanatra nem kaptam mas
helyet, mint egy harom deszka szélesség(i padlas-
szobat, melyet emlékil vazlatos konyvemben
meg is Orokitettem. Ennek a szobéacskanak harom
oldala az ajtoval egyiitt deszka volt, a negyedik
oldala pedig a zsindelyfodél. Vilagitdsa nagyon
szerény volt, épen nem mi(teremnek vald, mert
méas ablaka nem volt, mint egy kilitdtt zsindely
helyébe beillesztett tiveglap. Arra, hogy az ember
izzadjon és aludjék, elég jo volt, de sem irni, sem
olvasni nem lehetett benne. A flird6helyen ekkor
58-an voltunk magyarok, koztiik baré Wesselényi
Miklés, Bernrieder, May titkar az erdélyi udvari
cancellariatdl, baré Banffy Albert, Vachott Imre,
Juszti kapitany, Prénay Egerb6l, Gyurkovich,
Varga stb.

May udvari titkar azt kérdezte t6lem : szande-
kozom-e itt is festeni?

— A mig vildgosabb szob&hoz nem juthatok,
ez a szandék lehetetlen, — feleltem neki.

0 mar régebb ideje volt a fird6ben s ismerte
a viszonyokat, igy biztatott tehat:

— Nincs mas segitség, mint szépszerével le-
foglalni valamelyik szobat.

Harmadnap azzal az Orvendetes hirrel lepett
meg, hogy egy kiralyi tandcsos baratja holnap
reggel elutazik, 6 mar beszolt vele a szoba atada-
sarol. A baratja reggel nyolcz 6rakor utazik, én
egy oOraval el6bb vitessem &t e szobadba minden
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holmimat, hogy a mint annak podgyészat kivit-
ték, én mar e szoba birtokosa legyek.

igy is tértént a dolog s a mikor a tanacsos tavo-
zott, én rogton el is rendezkedtem a szobaban és
a kulcsot magamhoz vettem. May azutan karon
fogott, mondvan, hogy menjink mar most Priess-
nitzhez és jelentsiik be a dolgot, nehogy megne-
hezteljen. Avéletlen gy akarta, hogy épen ekkor
allt meg egy szekér Priessnitz lak6haza elétt.
A szekéren két hosszu lada volt s Priessnitz této-
vazva nézegette, hogy mit kezdjen vele. Miel6tt
még mi sz6hoz jutottunk volna, igy sz6lt hozzéank:

— Eemekhazy Becsbdl egy életnagysagu képet
kaldott ajandékba. A kép Perdinand csaszart
abrézolja, de hogyan lesz ebb6l a két keskeny
ladabdl egy életnagysagu festmény?

May rogton megvigasztalta, hogy itt van Bara-
bas, majd eligazitja 6 azt. En is készséggel ajanl-
koztam, a minek Priessnitz nagyon megorult s
mikor el6adtuk a szoba elfoglalasanak torténetet,
csak azt felelte: okosan tettiik, 6 a szobat ugyan
masnak Igérte, de annak nincs szilksége olyan
vilagos szobara.

igy jutottam én egészen megfeleld miterem-
hez s csakhamar azutan hozza lattam az uralkod6
arczképének kicsomagolasédhoz. A kép hengerre
volt gongyolitve s egy kiilon ladaban volt a szét-
szedett keret, s gyékénybe csavarva a vakrama.

A képet el6bb a vakramara feszitettlik, azutan
a keretet allitottuk 6ssze. Mikor ez is meg volt,
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beleillesztjik a képet, hat keresztll esik rajta.
Vagy hat centiméterrel volt rovidebb és keske-
nyebb a kép vaszna a keretnél. Priessnitz meg-
ijedt szornyen, no most mar mit csinalunk?
Segitunk ezen is kénnyen. Hivattam egy asztalost
Freywaldaubdl, a kivel pdtkeretet készittettem.
Ezt atkildtem Troppauba, a hol egy aranyozé
megaranyozta s par nap mulva mar fol is alli-
tottuk a képet.

Sajnosan tapasztaltam, miijén nehéz egy
mlvésznek mas mlvész irdnydban Kkritikat
gyakorolni, ha mindjart jéakardlag is. A mig e
kép a falhoz volt tamasztva, sokan nézték és
borzasztéan gancsoltak, még pedig nem alap-
talanul. Milyen mézolas!

Kemekhazynak egy megbizottja is ott volt, a
ki azzal védte a festményt, hogy hiszen azt Banf-
tel festette.

—No, én azt hiszem, — feleltem neki, — hogy
Banftel ezt nemcsak hogy nem festette, de soha
sem is latta, mert ha Banftel csak egy 6ran at
javitgatott volna rajta, ezeket a nyomorék keze-
ket atfesti.

A megbizott révén Bemekhazy értesilt az én
kritikdmrol s azt mindjart Banftelnek is fol-
talalta. Mikor én aztan taladlkoztam vele Bécsben,
keser(ien panaszkodott, hogy nem varta télem,
hogy méasok el6tt gyalazzam.

—De hiszen én inkdbb védelmeztem, mert azt
allitottam, hogy a képet més festette.



184

Banftel erre bevallotta, hogy a képet egy tanit-
vanyaval festette és annyira el volt foglalva,
hogy meg sem nézhette. De a dolog mégis kelle-
metlendl érintette, mert Bemekhazynak lekotele-
zettje volt.

— No, mondom, ha 6n még azt a munkat sem
méltatja arra, hogy megnézze, a mit sajat neve
alatt bocsajt vilagga, megérdemli, hogy szidjak.

Ma mar a tapasztalat arra tanitott meg, hogy
még négyszemkozt, joakaratbdl se szoljak sem-
mit, legféljebb ha az illet6 nagyon ndgat: mon-
dandm meg mi hibéat latok a mlvében 2. De sokan
még ezért is megharagszanak. Mert senkit sem
gydlldlnek az emberek annyira, mint azokat, a
kikrél tudjak, hogy az 6 hibaikat és gyengéiket
ismerik.

Grafenbergen hamar megismerkedtem az egész
flrd6i kozonséggel. A gydgyulas lévén féczélom
s nem a pénzszerzés, nem vittem magammal
olajfestéket s csak aquarell festékkel dolgoztam.
Herczeg Lichtenstein Karolynénak csaknem
egész albumat megtoltéttem, herczeg Nassaunak
is tébbaquarellt festettem, tobbnyire olaszorszagi
és grafenbergi emlékeket.

Priessnitzet is megorokitettem a magam szé-
mara emlékil, s eredetijét az & neve alairasaval
hitelesittettem. Ezt az arczképet még két példany-
ban lemasoltam: egyiket Lichtenstein herczeg-
nének, a masikat Schwanthalernak, a hires bajor
szobrasznak,
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Priessnitz Vincze arczképét Becsben Malil-
knecbt jeles metsz6nél szandékoztam reprodu-
céltatni, de miel6tt még megrendeltem volna,
levelet kaptam Juszti kapitanytdl, a ki arrdl
értesitett, hogy mivészi tulajdonjogomat meg-
loptdk. Ugyanis egy Bupreclit nev( nyegle bécsi
festd, a ki mindenhové betolakodott, Lichtenstein
herczegnénal meglatta az én Priessnitz-arcz-
képemet s ebbdl hasznot akart meriteni. A her-
czegnét megkérte, hogy az album egyik szép
tajképét engedné a lednyanak lemasolni s ezzel
az Urligygyei kicsalva az albumot, haza vitte s
lednyat azonnal odaliltette, hogy Priessnitz arcz-
képét kore rajzolja le. Juszti kapitdny épen akkor
jart naluk, mikor a ledny a kdrajzzal mér elké-
sz(lt, rogtdén a herczegnéhez sietett és elpana-
szolta, a mit latott. A herczegné is mindjart
elhozatta albuméat Bupréchtt6l, de mér akkor
késén volt. Jéllehet ekkor még torvények nem
védték a szellemi tidajdont, én mégis bizton le
tudtam volna foglaltatni a kdrajzot, de ez a per a
herczegné személyét is bele keverte volna az
Ugybe s ezt a finom muveltség(i, nemeslelk(d ar-
lidlgyet ett6l megkimélni kotelességemnek tar-
tottam.

Az utédok azonban okuljanak rajta és 6vakod-
janak az emberek rosszlelk(iségétdl.

Természetes, hogy a kérajz egy vagy két hot
alatt mar tébb szaz példanyban elterjedhetett a
gréfenbergi vendégek kozt, én pedig az aczél-
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volna meg, igy tehat lemondtam e vallalkozas-
rol.

Egyik vasarnap nagyobb kirandulést tettiink
a kozeli erd6ségekbe. Este olyan faradtan értem
haza, hogy vacsoraim sem volt kedvem, de alig
ultem le a szobdmban, a fiirdészolga jelenti, hogy
bar6 Wesselényi Miklds keresett s azt mondta,
még ma beszélni akar velem. Esti tiz 6rdig a
nagy teremben lesz, a hol minden vasédrnap
tdnczmulatsagot rendeztek a flrdévendégek. Kel-
letlenil megmozdultam, de baré Wesselényi
kivansagat nem tagadhattam meg.

A mint a nagy terem felé megyek, latok egy
orosz négylovas fogatot, kozak kocsissal a bakon.
Kérdez6skddom: miféle muszka Ur van itt? Azt
felelik: a kalisi vicekormanyzé. Engem a kalisi
vicekormanyzai czim nem érdekelvén, igyekeztem
a tanczterembe, hogy minél el6bb beszélhessek
bard Wesselényivel.

Epen franczia négyest tanczoltak és sokan
korul alltdk ezeket. Atalsé oldalon Glt Wesselényi
s el6ttem egy ar allt, nejével a karjan, megszoli-
tottam, lenne szives helyet adni, hogy atmehes-
sek. Milyen nagy volt meglepetésem és éromem,
mikor az idegen Ur felém fordult. Csak egymasra
bdmultunk és majdnem egyszerre kialtottunk
fol: «Barabds», — «Bialoszkurszky». Egymas
nyakaba borultunk és vége-hossza alig szakadt a
sok kérdezOskddésnek. Bemutatta nejét és el-
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mondta, hogy 6 most ezredes és kalisi vicekor-
manyz6 ; igy silt ki. hogy ez a kormanyzé mégis
csak érdekelt engem. Kozolvén egymassal laka-
sunk czimét, Wesselényihez siettem, a ki mar
folallt al6helyérél.

Wesselényi elmondta, hogy baré Blicher, a
hires Waterlooi hés fia, le akarja festetni hat vagy
hét éves fiacskajat s altala kérdezteti, mikor
érnék erre rea ? (A fiucskat le is festettem aqua-
rellel.)

Bialoszkurszky masnap reggeli utan azonnal
foljott hozzam és majdnem az egész délel6ttot
nalam toltotte. Egyitt festegettiink, de mikor
Grafenbergb6l elutaztunk és elvaltunk, csak-
ugyan nem hozott vele tobbé 0ssze a sors.

Oszszel siettem haza, mert az a sz6l6, melyet
Budan vettem, ugy volt kialkudva, hogy ha szliret
el6tt kifizetem a vételdrat, akkor a sziret is az
enyém lesz. A tavaszszal el6legezett 500 peng6-
forintra most még 1500 peng6forintot kellett
lefizetnem. Rendelkeztem is az irant, hogy Erdely-
b6l pénzt kildjenek Pestre Erdi -Janos baratom-
hoz, de nem voltam benne bizonyos, hogy e
pénzeket megkapta-e ? Ez a dolog nyugtalanitott
s bar tobb olyan festeni valém volt még, melyek
irant bar6 Wesselényi is érdekl6dott, utra készi-
I6dtem.

A bar6 marasztalt s mikor kétségem okait
elmondtam, egy utalvanyt adott Wodianerhez
Pestre, 1300 forintr6l, hogy azt Erdi baratom
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felvehesse. igy aztan meg maradhattam, mert
Erdi mindent elvégzett helyettem, leszlreteltetett
s eladta az egész mustot, mert nem volt pinczém.
De viszont megvette a sajtét, a préshazban lévé
szireteld kadakkal és vedrekkel egyiitt. Wodianer-
t6l csak 200 forintot vett fol baré Wesselényi
utalvinyéra, a min Wodianer eléggé bamult, mert
nem fért a fejébe, hogy a kinek 1200 forintja van
kiutalva, csak 200-at vesz fol bel6le. En a 200
forintot baré Wesselényinek hamarosan vissza is
fizettem, de Wesselényi az 6n elismervényemet
elveszitette s igy nekem oly értelm( irast adott,
hogy nem tartozom tdbbé neki.

Ezt az irast el6bb elévigyazatbdl, késébb maj'
kegyeletbdl tartogattam, mint e nevezetes ember"
kezeirasat. Ha a szOveg nem is t6le eredt, de a
névalairas a sajatja.

Grafenbergb6l november elsején indultam
haza, azaz Pestre és onnan Kolozsvarra.

Pesten talalkoztam Bogdani! kolozsvari posta-
mesterrel és Szabel Boldizsarral, kik hasonld-
képen Kolozsvarra késziiltek. EI6bb Bogdanfit
szélitottam fol atitarsnak, de & azt felelte, hogy
grof Kornissal, az erdélyi kormanyz6 fiaval
postakocsin megy és a diligencenak csak két
ulése van. Szabel azt mondta, hogy ha szerzek
utalvanyt el6fogatra, 6 is konnyl kocsit vesz és
azzal jol elmehetink. Mert ez id6tajt Pesti'dl
Kolozsvarra utazni nagy esemény volt am. En az
utalvanyért Dobrentey Géaborhoz fordultam, a ki
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tartomanyi biztos volt. Dobrentey roppant fontos
pofat vagott, mikor el6adtam a kérésemet.

— Nagyon kemény rendeleteink vannak a hely-
tartdsagtol, hogy ne terheljik a szegény népet, —
igy szOlt hozzdm, no, de hiszen majd motival-
hatom a kérését, hogy akadémiai kikildetésben
utazik.

Ne hogy miattam talan orrot kapjon, vagy
a hivatalat koczkaztassa, inkdbb lemondok az
utalvanyrél, — feleltem én boszusan és ott hagy-
tam. Azonnal elmentem Matyushoz, Matyus
Avrisztid atyjahoz, aki nyajasan fogadott s mikor
el6adtam azt a kérésemet, hogy el6fogathoz
akarok utalvanyt, mindjart az ir6asztalahoz ult
s meg is irta. Kérdeztem : mi a taksaja? — Egy
pengdéforint. Ezt lefizettem és szépen megkdszon-
vén szivességét csakhamar Gtnak is indultunk.
Még Bogdané fia is hozzank szegddétt, ugy hogy
Szébellel egyltt harman voltunk. A nagy sarak
miatt minden podgyaszunkat Liedemann spedi-
teurre biztuk, a mi pedig a szegény parasztok
«stlyos megterheltetéséti) illeti, az ilyenforman
tortént. Mar a falujatdl féléranyira elénk végta-
tott a jobb lovakkal bir6 paraszt és meszir6l kial-
tozta: «Kérem vorsponttal utaznak-e a nagysagos
urak ? Kérem ne tessék a biréval mast allittatni,
nekem olyan lovaim vannak, hogy csaklgy
ropitem velok a kocsit)). Még biztositékul egy
ezist huszas foglal6t is adott s azzal el6re vag-
tatott a faluba. Ha a bird ellenkezett, hogy nincs
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rajta a sor, a bironak is egy ezlist hdszast ajan-
dékozott, csakhogy vihessen benniinket.

"Szolnokig vidaman vittek bennlinket az el6-
fogatok, de Szolnokon innen konnyl kocsink
mar ugy elakadt, hogy az 6t jo 16 sem birt vele.
En a kocsibol Ieugrottam hogy megnézzem mi a
baj ? Csak azt kialtottam tarsaimnak: «Le a ko-
csirdl b» ljedten ugraltak le 6k is, én pedig azzal
vigasztaltam meg 6ket, hogy csak a botokat keres-
stk el6. A négy kerék olyan volt, mint négy
faragatlan malomké, a killk (vagy mint Erdély-
ben nevezik a fent6k) az iszony( sartomegbdl ki
sem latszottak s gy a kocsi oldalahoz ragadtak,
hogy egyetlen kerék sem foroghatott. Olyan szijas
sar volt, hogy mindjart pipat lehetett volim
gyurni bel6le. Abotokkal is alig birtuk lepiszkalni'
a kerekekr6l. Végre aztdn mégis csak bejutot-
tunk a vendéglébe, a honnan épen ekkor indult
kifelé egy ismeretlen urasdg, a ki megkérdezte,
hogy Torok-Szent-Miklésnak megyiink-e ? Arra
rémit6 rossz az Ut s még irigyelte a mi friss
lovainkat, a mikkel csakhamar utolérjik majd 6&t.
Egy fiatal, hisz éves legény allt el6 az 6t friss
I6val s én megszolitottam: «Hallod-e, ficzko, te-
bizonyosan ismersz a hatarban minden katyut,
nem tudndl-e minket, az orszagutat elkerilve, az
Almasy-féle réteken &t tovabb vinni? Nem va-
gyunk am mi szerelmesek az orszaguiba».

A legény megbillentette a kalapjat s roviden
igy felelt: «Biz én elvinném ! De ha egy cs6szszel
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talalkoznank, az urak ne sajnaljanak t6le vagy
egy bankoforintos borravalét.

— Szivesen megadjuk azt is.

A mint aztdn a hidon tal a toltésrdl letért a
kocsi, a réteken at sebes ligetésben haladhattunk.
Mér jé darabig eljutottunk, mikor egyszerre csak
megall a kocsis és a fejét vakarja. Kérdem: mi
a baj? — «Jaj, itt egy borzaszté nagy és mély
arok van. Es se vége, se hosszan. Magam is meg-
vakartam a fejem, mert az arok csakugyan .vég-
telennek latszott. Aztdn megindultam az éarok
mellett s mintegy 200 lépésnyire olyan helyre
bukkantam, a hol a kocsit at lehetne segiteni.
A kocsis odahajtott, én kifogattam a lovait s
mondtam neki, hogy vigye at. Mi fiatalemberek
aztan a kocsit toljuk at az arkon, mert a lovak
kapaszkodas kozben biztosan eltérték volna a
radjat. A dolog szerencsésen sikerllt és mi a
tllsé parton nyugodtan haladhattunk tovabb s
még a nap fonn ragyogott, mikor Térok-Szent-
Miklosra értlink. Az idegen urat még maésnap
reggel sem lattuk. A postakocsit sem lattuk
egészen Kolozsvérig, pedig ugyanaz napon reggel
hét orakor indult, mikor mi tiz drakor s mégis
26 oréaval kés6bben érkezett Kolozsvarra.

Az 1839- 40-diki telet Kolozsvart toltottem.
Semmi kilénésebb esemény nem tortént. Mar-
czius elejéig, a mit csak lehetett, mindent meg-
festettem s aztan, butoraimat eladva, késziléd-
tem az Ujabb pesti leteleplilésre.
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(A pesti miegylet megalapitdsa. — Viharok az egye-

sulet kebelében. — Krisztus és Angyal Bandi. — Eger
és Pyrker képméasa. — Csaladi orémek. Kulfoldi
kérat. - Hat hét Londonban. -Mr. Hope képtara. —
Broeky. — Turner képei. — Mivészi palyazat angol
toérténelmi képekre. — Périsban. — Hazafelé 06t asz-
szonynyal. — Idyll Linzben. — A g6lya a véaros-
majorban. — Jézsef nador a halottas 4gyon. — A fiaker-

pénz. — 1848. — Pest bombazasa. — Nagy Sandor. —
Grof Batthyanyi képgydjteménye. — Kossuth Zsuzsi
és Batthyanyi képmaésa. Az ildozott Batthyanyi-arcz-
kép. — Albrecht féherczeg mint modell. — A meg-
hunyaszkodott findncz. — Barabas, a fényképész. —
37 év utan emlékezetbél megfestett arckép. — Barabd's,
mint varosatya. Rajzoktatds az elemi iskoldkban. Az
iparostanonczok rajztanitasa. — Kern Jozsef és a
felesége. — 50 éves mivészi jubileum. Trefort dvozlé
levele. — A tudoményos Akadémia 50 éves tagsaga-
nak Gnneplése.)

Pesten az Uri-utczaban, a Kiskorona-utcza sar-
kén béreltem szallast, Szent Gyorgy napkor pedig
a Két-sas-utczai Neuhofer-hazba koltoztem At.
A mig megtudtdk, hogy megint Pesten vagyok,
kevés dolgom akadt s ekkor festettem a. Galamb-
posta czim( képemet, melyet még kétszer masol-
nom is kellett. Az 1840-dik év janius havaban
nyilt meg a pesti mlegylet els6 térlata, s a
miegylet ezt a képemet megvette és kiallitotta.

Ez évtavaszan kezdeményezték Trefort Agos-
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ton, grof Serényi, Lukacs Moricz, Grimm Vincze
8 még tdbben a muegyiet megalapitasat, de el6-
szor csakis alairasokat gydjtottek. Mikor mér 200
alairas egydtt volt, megalakult a miegylet is, de
a befizetések csak kés6bb torténtek. A szabalyok
elkészittetvén, tiszteletbeli titkarnak a legifjabb
tag: Szekrényessy Daniel ajanlkozott, a mdGarusi
tisztet Grimm Yincze véllalta el s egyedil neki
kdszonhet6 ez els6 pesti miitarlat sikere. Grimm
a jobb jové reményében faradozott. Hogy a tar-
latra alkalmas képek legyenek, Bécsbe utazott
fol, sorra jarta a mlivészeket és miarusokat s igy
aztdn mintegy 180 képet szedett dssze. Grimm a
tarlat szdmara az akkori Vigado-épilet folyosoit
bérelte ki, 6 volt a pénztarnok is, de mivelhogy
pénz nem igen volt a pénztarban, a mit lehetett
hitelbe csinaltatott, a tobbi kiadast sajat zsebébdl
fodozte. A g6zhajo szallitaskoltsogei, allvanyok,
hevederek s az egész folszerelés koltségei mind e
tarlatot terhelték. De a tarlat szépen sikerilt,
Ugy, hogy ennek hatasa alatt a fizet§ részvénye-
sek szdma 1200-ra emelkedett.

Az egyleti szabalyok gy rendelkeztek, hogy a
jovedelem kovetkez6képen osztand6 fol:
1rész a képek hozatala és visszaszallitasara,
1 « a tarlati helyiségek bérletére, szolgdk fize-

tésére s kisebb kiadasokra,

1 « a milap kiallitasara,
1 ( képekvésarlasara,nyereményilatagoknak,
1 ( a mOzeumnak vésérland6 képekre.

Kéqdi Kovacs L.: Barabas Miklés emlékiratai, 13
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Kés6bb a fizet§ részvényesek kdzt mozgalom
tdmadt, hogy a muzeumi vésarlasra szant egy-
otod részt toroljék, mert egy kezd6 tarsulatnal
legelsd az onfontartas eszméje s ha a még csekély
jovedelmet annyifelé szétosztjak, alig jut valami
nyereményképek vasarlasara s a részvényesek el-
partolnak.

Rendkivili kdzgytilést hivtak egybe, melyben
heves vitatkozds tdmadt a folott, adjanak-e a
muzeumnak részt vagy sem? Nagy hévvel védel-
mezték a muzeum partoldsat Toldy Ferencz,
Zsivora GyoOrgy, Szemere Bertalan s még egy
paran, de a tulnyomd tobbség ellene volt. Az
egyik ellenfél Kisttotte, hogy 200 aldirobdl csak
60 fizetd tag van és kérdés, nem azok csinaltak-ev
az egyleti szabalyokat, s kik be sem fizették a tag-
sagi dijat. En a mellett voltam, hogy a mdzeum-
nak adandd részt akkor kell folyositani, mikor az
egylet mér nagyobb 0Oszszegekkel rendelkezik.
Meg voltam réla gyéz6dve, hogy az dnérdek kielé-
gitése sokkal biztosabb alap, mint egyesegyedill
a hazafisdg. Els6 kelléknek tartottam tehat az
egyesulet folvirdgoztatasat, azt remélve, hogy ha.
eléggé er6sek lesziink, a mlUzeum gyarapitasara
is jut majd pénziink.

Toldy azzal érvelt, hogy megcsaljuk a rész-
vényeseket, ha a mizeum ellen hatdrozunk, mert
a nagy tobbség hazafisaghdl irt ala és fizette be
tagdijat.

Erre én inditvanyoztam, hogy a titkar nyisson
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egy alairasi ivet, a kdvetkezd szdveggel: «Mi
aldlirottak lemondunk esetleges nyereményeink-
rél a mizeum javara». Ez az iv meg fogja mu-
tatni, hogy a tagok tobbsége hazafisagbol lett-e
részvényes, és ha felénél tobb aldirja, akkor
remélhet6, hogy a nyeremények fele a muzeum-
nak jut. En azonnal ald is irtam az ivet s utan-
nam egy Miiller nevd kis santa rajztanité irta ala,
a ki alig tudott par sz6t magyarul. De csak ketten
maradtunk az iven s én nagyon csodalkoztam,
hogy legalabb a mulzeumpértolds mellett sz6-
noklok nem irtak ald. Sajnaltam, s6t szégyeltem
is, hogy a fennen hanytorgatott hazafisag ilyen
kudarczot vallott, de annélinkdbb megrogzott
bennem az a foltevés, hogy biztosabb az 6nérdek
alapja, mint a hazafisagé és sokkal tobb szajban
van meg a hazafisdg, mint szivben.

A vitat Fay Andras életreval6 inditvanya zérta
be, melyet mindenki helyeselt. Azt inditvanyozta,
hogy miutan az egylet jotallast vallalt az el nem
adott képek sértetlen visszaszallitasaért, tegylink
e koczkazat biztositasara félre 400 forintot és ha
szerencsésen torténik a szallitas, a 400 forintbdl
fonmaradd 06sszeg a muzeumi képtar gyarapita-
sara forditand6. Ez az eszme oly észszer(i és
kovetkezetes volt, hogy ellenezni nem is lehetett,
de az a fatum érte, hogy a visszakuldés félemész-
tette a 400 forintot.

A részvényesek kozt kisorsolt képekre 3000
forint fordittatott.

13*
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A kozelebbi kozgytlésen, mikor a lefolyt évi
szamadasokat atvizsgaltdk, Kossuth Lajos ke-
mény megrovast intézett a kezelés pontatlansaga
ellen s igy azt az embert, a ki egyedil dolgozott,
rétta meg azért, hogy kétszer annyit nem tett.

A masodik évben a mlegylet részvényeseinek
szdma mar 1800-ra emelkedett, vagyis az el6z6
évhez képest 600-al szaporodott. Ez évben Iszer
harisnyakoté és haztulajdonos lett a pénztamok,
a ki minden kiadast szamlakkal és nyugtakkal
igazolt, neki most mar nem kellett allvanyokat
csinaltatni, nem kellett ezeket szovettel bevo-
natni, folszereltetni s ime, ez évben sem jutott
tobb a nyeremény képvasarlasra 3000 forintnal.
Vilagos tehat, hogy az el6z6 évben Grimm Vincze'-
az @ pontatlanfoljegyzéseivel csakis a sajat zsebé-
nek &rtott s én ez értelemben fol is szoltam az
egyesuletben, hogy Kossuth megrovésat kiegyen-
litsem.

E nyér elején Szeniczey Gusztavot és engem
kértek fol a tarlat rendezésére. Szerdan délben
készultink el a rendezéssel s mindjart mondtam
Szeniczeynek, kildjink a nyomdaba valakit és
nyomassunk plakatot, hogy a mitéarlat nyitva van.

Szeniczey ingerilten szolt redm :

— Mit nem gondol? Hiszen ha nyomtatott
cathalogus nélkil nyitjuk meg a kidllitast, a hir-
lapok megesznek.

— Ha megtamadnénak érte, majd felelek én
nekik, valaszoltam nyugodtan. Most orszagos
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vasar van, l6verseny van, ezeknek szombaton vége,
vasarnapra mindketté kozonsége szétoszlik, hétfé
el6tt pedig a cathalogus el nem késziilhet. Mégis
csak jobb, ha a kdzonség cathalogus nélkil nézi
meg a tarlatot, mintha sehogyan sem latja. Aztan
meg ezen is lehet segiteni. Aprd czédulakra irja
fol a titkar a miivész nevét és a kép czimét s ezt
a keret szogletébe szarjuk. Ezzel par 6ra alatt
készen lehetlink.

Ugy is lett. Méasnap aztan betekintettem a tar-
latba, vajon latogatjak-e mar?

Hat csak rohan velem szembe Szeniczey.

— No, volt itt ma larma — igy szél — egy
katholikus lelkész zajongott, a miért oly rossz
lelklleg scandalizéaljuk a primast.

Pedig az egész egy kis tévedés volt. Az egyik
allvanyon két képnek a czimét elcserélték a szol-
gak. Az egyik képen volt egy vordsnadragos betyar,
a mint a csarda el6tt egy lednynyal tAnczol és két
czigany huzza a talp alé valot, alatta ez a czim:
«Krisztus és Magdaléna, a herczegprimas tulaj-
dona#. A mésik képen, melyet Kukorelli, Kopacsy
herczegprimas protegaltja festett s a mely Mag-
dolnat &brazolta, a mint Krisztus l4bat mossa,
ezt a profan czimét olvashattuk: «Angyal Bandi
és szeretdje». Természetesen hamarosan vissza-
cseréltik a ezimlapokat.

A mint a mlegylet gyarapodott, Szekrdnyessy
azt inditvanyozta, hogy a Vigadd folyoséi helyett
gondoskodjunk alland6 szallasrol, a hol minden
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vidéki ember biztosan megtalal bennilinket. Ennek
kovetkeztében kés6bb allandd helyiséget bérel-
tink, de mivelhogy nem volt épen tagas, allandd
tarlatot rendeztiink benne, minden héban valtoz-
tatvan a képeket. Ha sziikséges volt, két hénapig
is megmaradhatott ugyanaz a kép, de tovabb nem.

A miegylet lgyei mellett még egy dolog fog-
lalta el id6met: ez év nyardn épittettem budai
varosmajori villamat. 1841 junius havaban meg-
hézasodtam, egybekelve mdvelt és aldott jo lelkdi
némmel Bois de Chesne Zsuzsannaval.

Az 1842-dik év 6szén meghivtak Egerbe, hogy
Pyrker érseket fessem le a varos részére élet-
nagysagban. November elején indultam Egerbe,
borzasztd utat szenvedve végig, kiilondsen Godolls-
és Hatvan kozt. A mély sarat, mely tetején meg-
fagyott, nehéz fuvaros kocsik atvagdaltak, vagyis
inkabb tablakra tordelték, mely aztan megint
keményre fagyott s majd kirazta az ember lelkét.
A hatvani toltés végén egy k6bdl faragott szent
allott. A kocsisom keservében igy kialtott fol:
«Talén ezt a szentet azért allitottak ide, hogy ha
valaki itt a sarban vész, legyen a ki érte utolsot
imadkozik ).

Egerben az érseki palotdban szalltam meg s
az érsek képmasarol Lévay és Sisnai érseki tit-
kéroknak is készitettem egy-egy mellképet. Lévay
kés6bb plspok lett, Sisnait pedig a forradalom
utan, a miért egy szabadsagharczosnak menhelyet
adott, fogsagba vetették, a hol meg is halt. Az egri



kdzség Pyrker jol sikerilt képéért a fizetésen Kivil
egy ezustbél készilt aranyszegély( pallettaval is
megtisztelt.

Innen siettem haza, hogy ném lebetegedésén
otthon legyek. De elkéstem, mert deczember 10-én
mar szerencsésen megszilte egész életére szeren-
csétlen gyermekemet, Henriettet, a ki késébb
Demjén Laszloné lett. Masodik gyermekem: Ilona
(Maszak Hugoné) 1844 jalius 14-én, a harmadik:
Alice (ThalyGuiddéné) 1746 februar 18-an szile-
tett s édes anyja névnapjan 1867 deczember
30-an hunytel. Fiam: Elemér Arthur 1849januar
26-a4n szlletett s mint harmad éves orvosndven-
dék 1869-ben halt meg.

1843-ban némmel egyutt, a ki mar tébb éve
nem latta szileit, kilfoldi Gtra indultunk. En
mar régota vagytam latni Németorszagot, Német-
alfoldet és az angol és franczia mivészetek haza-
jat. Némmel tehat abban allapodtunk meg, hogy
mig 6 haza megy Constanzba nyaralni, én kor-
Utat teszek az emlitett orszagokban.

Ma4jus elején Utnak indultam Drezdén, Lipcsén
at Berlinbe s a képtarak megtekintésére mindenatt
tobb napot szantam. Berlinb6l a Majna melletti
Frankfurtba, majd a Rajnan Kdln és Disseldorf
érintésével Hollandiaba mentem. Itt Amsterdam,
Haarlem, Haga és Leyden varosokban tanulma-
nyoztam a moivészeti alkotasokat, azutan Rotter-
damon &t Antwerpenbe, onnan Brlsszelbe s
Osztendébe mentem, mindenitt egy-két napot



foo

id6zve. Osztendéb6l junius ho 9-én este 8 drakor
indultam és 10-én délel6tt 11 6rakor szélltam
ki a londoni vamhivatalnal a g6zhajobol, a hol
mar egy londoni baratom, John Counliffe Pickers-
gill vart redm. Az éjtszakai atkeléssel azért siet-
tem, nehogy a napfordultaval beallani szokott
vihar elérjen. Es 10-én délel6tt, mikor mér a
Themsében jartunk, csakugyan erds szél volt,
mely heves viharra fejlédott. Pickersgill egyik
baratja, a ki par nappal kés6bb a continensrdl
érkezett s gyakran jart at a calaisi csatornan,
keservesen panaszolta, hogy életében oly borzaszto
atkelése még nem volt, mint ezdttal.

Londonban hat hetet toltottem s Pickersgill
baratom szilleinél szélltam meg, a kik minden-
tekintetben nagyon szivesek voltak irdnyomban.
Pickersgill egyik baratja folajanlta, hogy ha akar-
nam, szivesen elvezet egy magan képtarba. Hallo-
méasbol tudtam, hogy az angolok nem nagyon
mUérték ugyan, de sok m(itargyat gydjtenek 6ssze
és sok pénzt koltenek ilyesmire. Mikor aztan ez
az Ur azt mondta, hogy mister Hope képtardba
visz el, épen semmit sem vartam. Ha legalabb
lordot mondott volna!

Masnap el is mentink és tarsam egy nagy
kapu el6tt megdllvan, a kapuveréve] kopogtatott
rajta. Az épuletnek magas ablakai voltak ugyan,
de az egész homlokzata egyszer(, vakolatlan, mar
sotét szinli téglafal, a legcsekélyebb kiilsé disz
nélkil. Azt hittem, hogy egészen hiaba vesztege-
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tem itt az id6met. i)e mikor a kapu kinyilt és egy
diszes libérias inas fogadott minket, mikor lattam,
hogy a lépcs6t finom perzsaszényeg boritja s a
flilkékben etruszk diszedények allnak, kezdtem
meregetni a szememet. Azutan egy tdgas terembe
Iéptiink, melynek falait egészen a mennyezetig a
legdiszesebben kotott kdnyvek lepték el. Mikor a
képtarba jutottam, elbdmultam a latottakon. igy
csak a florenczi Pitti-palotaban 1év6 képtar lepett
meg. Tobb teremben mintegy 150 kép volt elhe-
lyezve, annyira valogatott gy(jtemény, hogy nem
tudtam mit bamuljak inkéabb, a képek szépségét-e
vagy a tulajdonos izlését és miértelmét? Minden
egyes kép (legtdbbnyire a németalfoldi iskolabdl)
a legkivalobb mivészeknek legjobb korabol és leg-
jobban conservélt mveibdl val6 volt: csak azt
sajnaltam, hogy minden kép el6tt legalabb fél-
orat nem tolthetek. Némelyik mestert csak itt
kezdtem igazan tisztelni és bamulni.

Meg is kdszontem az illet6 Urnak nagyon a
szivességét, annyival is inkébb, mert Brocky
baratom (a ki mar néhény év 6ta Londonban élt
s a kivel egytt jartam Bécsben az akadémian s
Olaszorszagbol visszatértemkor is Bécsben gyakran
talalkoztam) beszélte nekem, hogy sok szép magén-
gyljtemény van Londonban, de ezekhez nagyon
nehéz hozzéaférni. 0 példaul Bobért Peel vejovel
jO ismeretségben volt s még sem képes e lord szép
képtarat megtekinteni. A nagy gazdagsaguk mel-
lett ezek az aristokratdk nagy kiilénczok is.
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Kés6bb egyik miitarlaton latom, hogy egy ar
a nejével azt lesi a terem kozepérél, hogy a néz6k
melyik kép el6tt id6znek hosszasabban. Ezeket a
képeket 6k is megnézték ; de a tobbi nem létezett
redjok nézve. Talan attdl féltek, hogy ha valami
rosszabb kép el6tt allnak meg, nem tartjak Gket
muért6knek.

Az akadémia tarlatan lattam két urat, a mint
két képet Osszehasonlitgatnak. Az egyik kép
Staniieldt6l, a masik Turnertdl val6. Az egyik igy
szolal meg: «Nézd Turnert, milyen szép meleg
szinei vannak és Stanfield milyen hideg». — Meg
nem allhattam, hogy oda ne széljak: «A Stanfield
alkotasa gyonyori szép kép, a Turneré pedig nem
is kép, csak egy darab vaszonnak a szinekkel val¢'
betarkitasa ész, értelem és gondolat nélkil. De
masutt nincs is olyan tarlat a vilagon, a hol ezt
a képet tarlatra elfogadnék...»

Erre az el6bbi az 0r szinte szdnakozva nézett
ream s csak ennyit mondott: «Milyen kiillénbdz6k
a vélemények!»

Mikor Piekersgilléknél elbeszéltem ezt a dolgot,
az egész csalad ream bamult: «Oh, oh, oh, oh!
Turner nagyon hires festesz ! He is a most cele-
brated artist!» En csak b&multam rajtok.

Ezt az esetet aztdn elmondtam Leitch baré-
tomnak és kértem magyardznd meg. Mert ha
Turner képe csakugyan annyira szép, akkor nem
értem az angol izlést.

Leitch elmondta nekem, hogy ezel6tt 25—30
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évvel Turner nagyon szépen festett, de azota
olyan rohamosan gyodngilt az elméje, hogy most
méaolyan mint egy kis gyermek. Huszon6t éven
innen festett képeire r4 sem méltd nézni, Ugy
hogy legjobb baratai sem veszik figyelembe, a
mit mazol. De egykor olyan nagy hirneve volt,
hogy nagy vagyonra tett szert, 600,000 fontra (a
mi hat millié forint). Szadmtalan ember van, a ki
nem ért a mlvészethez és csak a név utan megy,
ezek még a mostani mazolasait is dragan fizetik,
igy aztdn megértettem én is, hogyan all a dolog.

Par nap mdalva taldlkoztam Mr. Crokerrel, a
budapesti lanczhid fémérnokének dcscsével, elbe-
széltem ennek is, hogyan jartam, de Leitch fol-
vilagositott.

Croker mosolygott.

Kérdem: mit nevet?

— Majd mondok én is 6nnek egy esetet Tur-
nerr6l, a mi val6ban megtortént. S aztan igy
folytatta: Egy gazdag lord is 6hajtott egy Turner
festményt s ezért folkereste 6t Londonban. Meg-
latta egyik képét az allvanyon, mar keretbe téve
s megkérdezte elado-e ? Igen, felelte a miivész. —
Mi az ara? — 800 font. A lord Kkifizette s kérte,
hogy kildje el vidékre az 6 birtokara, atadvan a
kastélya follgyel6jének czimét. Turner elkildte
a képet. A kastély folugyel6je forgatja a képet (a
keretben nem volt karika) s utdvégre is levelet
ir Turnernek, hogy legyen szives megirni, melyik
felével fliggeszsze a falra a képet?
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Hat ha ez megtortént vele, de tébb ilyen adoma
is keringet rola, akkor ez igazolta az én allitaso-
mat, hogy a képe észnélkili szinz(irzavarnal nem
egyéb. De minden ilyen chaoshoz a képek jegyzé-
kében egy-egy hangulat kelté vers volt csatolva
Spencert6l, Milton vagy Addisontol.

1840 korul folmerdilt Angliaban az a terv, hogy
a Westminstert freskokkal diszitsék fol. A lapok
is sz6ba hozvan e tervet, azt ajanlottdk, hogy
Corneliussal kellene e freskok compositioit elké-
szittetni. Anémet lapok nagy 6rommel registraltak
ezt a hirt és mindjart fennen dicsditették a német
m(ivészet folényét, becsmérelvén az angol mivé-
szetet s azt gyengének, beszamithatatlannak ne-
vezték, mely még csak gyermekkorat éli.

Az angolokat nagyon i6lb0szitette ez a hang s
most mar egyhangllag azt hirdették, hogy csak
azért sem kell német mivészszel széba allni, egy-
szersmind azon tanakodtak:j6 volna tajékozédni,
hogy a histdriai festészet terén milyen mivészi
er6k folott rendelkezik az angol nemzet?

Robert Peel azt inditvadnyozta a kiralynénak,
hogy éaldozzon e czélra bizonyos 6sszeget és sz0-
litsdk fol az angol mivészeket versenyre.

A kiralyné 2000 fontot (20,000 forintot) ajan-
lott fol, melyet igy osztottak fol:

3 els6 osztalyu dij 300 fontjaval = 9000 forint
3 méasod « * 200 « = 6000 «
5 harmad  « « 100 « = 5000 «
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igy aztdn tizenegy dij volt kitlizve s a m(vé-
szek szabadon valaszthattak a hajlamaik szerinti
targyat: az egész angol torténelembdl s az 6sszes
angol classikus irok mdveib6l.

A pélyarajzok csakis szirke szinekben készul-
hettek, akar sziirke alapra fekete és fehér kréta-
val, akar fehér alapra fekete krétaval vagy szén-
nel. De a legkisebb szin is ki volt zarva, nehogy
a szemet megtéveszsze, mert csakis a rajz, a fo-
galmazés és az elrendezés johet tekintetbe.

A hosszlUkas méretl rajzok nagysagara nézve
is csak kevés eltérés volt megengedve ; ahhoz ké-
pest, hogy a rajzon kevés vagy sok alak volt-e
abrazolva, a legkisebb karton mérete 10 lab, a
legnagyobbé 15 lab lehetett.

Robert Peel elndklete alatt harom miivész és
h&drom mikedvel6 volt a birdlo, a kik beesuletsza-
vokat adték, hogy reszrehajlatlanul és lelkiisme-
retes meggyozodesok szerint itélnek.

E palyazat programmjaban igen fontos volt az,
hogy a haromféle dijat tébbes szamban adtak ki.
Ez alaposan csokkentette a miivészek azon aggo-
dalmét, hogy valamelyik partfogolt versenytars
kedvéért a jelesebb moivészt az érdemetlenebb
utdn sorozzak s ezzel a k6zoénség el6tt is csorbat
ejtenek a reputatiojan.

A biradlok a bekildott rajzok sokasagabdl
130 darabot tartottak érdemesnek a tarlatra. Ez
az eredmény annyira meglep6 volt, hogy a ki lady
vagy gentleman szamba ment Londonban, el nem
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mulasztotta e tarlatot megnézni. igy aztan a ket
shillinges belépti dijakbdl 6000 fontnyi 6sszeg
gy(lt Ossze, a mib6l a jury a kitlizétt palyadija-
kat megkétszerezte. Kiosztasra kerllt tehét 6
els6osztalyu, 6 masodosztalyd és 10 harmadosz-
talyu dij s még a jovd évre is megmaradt 4000
font, a mibél Gjabb dijakat tlizhettek ki.

Ezt a fényes siker( tarlatot, mely 1843 julius
15-én nyilt meg, én is megnéztem s igazdn meg-
lepett, hogy mennyi jeles rajzol6 van a harom
egyesult kirdlysagban.

Az elsd dijak kisebb varosokban miik6dd, eddig
névtelen rajztanarok nyerték el, egyetlen akadé-
miai tanar sem volt kdztok (lehet, hogy ezek nem
is versenyeztek). E korilmény eszembe juttatja"
azt a franczia kézmondast: «Sans esprit on peut
bien vivre, sans fortune on est perdux.

Londonban valé tartozkodadsom alatt csak ne-
hany aquarelle arczképet festettem s miutan mar
mindent lattam, a mi csak érdekelt, bdcsat vettem
Londontol.

Pickersgill bardtom Brightonig elkisért. Itt egy
jO0 baratjanal ebédeltink és ebéd utan ennek,
Uveghéazaban csemegéztiink egy sz616t6kérdl jol
érett fekete sz6I6t (ez jalius 20-dikan volt).

Mésnap reggel a gézhajoval mér Dieppebe ér-
keztem, onnan Rouenbe menten s egy nappal
késébb Parisban voltam.

Parisban korilbelll négy hétig maradtam, meg-
nézve Versaillesben is mindazt, a mit ezid6 tajt
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ott latni lehetett. Utazdsom f6czélja a képtarak
tanulmanyozasa volt s igy a legtobb id6t a kép-
taraknak szenteltem. Zsivora Gyorgy baratom
adott volt egy ajanld levelet Fekete urhoz, a ki
grof Apponyi Gyorgynél, akkori parisi nagy-
kovetlinknél nevel§ volt. Fekete bemutatott a
grofnak, a ki lefestette magat és idGsebb fiat is
aquarellben. Kiilénben Parisban nem volt szan-
dékom festegetni, csakis tanulméanyozni.

Augusztus végén Genfbe utaztam, hogy ségo-
romat Bois de Chesne Pierret meglatogassam.
Egy hetet toltottem nala és kérésére a matkajaval
egyltt aquarellben lefestettem.

Parisbdl postakocsin utazva, egyik reggel a
Jura begy tetején, a hol egyik vendéglénél a
kocsisunk itatott, remek latvany tarult elénk,
melyet életemben el nem feledek. A reggeli pir-
kadés fényében ragyogott el6ttiink a Montblanc
s alattunk az egész Genfi-t6. A legkisebb kdd vagy
felnd sem takart el semmit s ebben a ragyogd
panordmaban lattam a svajczi havasokat. EItokél-
tem magamban, hogy kijovok még ide Génibdl
valamelyik tiszta napon és lerajzolom, de fajda-
lom, egész heti ott tartdzkodadsom alatt a Mont-
blanc oromzata felhében volt s tébbé nem is
lattam.

Génib6l mér sietve mentem at Svajczon Con-
stanzba, a hol ipam, ném és sdgorasszonyom
Szildgyi Ferenczné vart ream. Nalok id6ztem
majdnem két hetet s e kdzben ipamat és anyo-
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sOmat is lefestettem aquarellben. Azutan harom
nappal elére utaztam Minchenbe, hogy az ottani
latni valokat is megnézzem, mig utdnam jonnek.
Minchenbél egyltt utaztunk tovéabb.

Ségorném rébeszélte anydsomat, hogy velok
j6jjon, hozzajok csatlakozott még Méhes Samuel
kolozsvéri tanar neje is, a ki ugyancsak constanzi
nd volt s most a szileinél jart. igy aztan 6t nagy
nészemély és két gyermek volt velem s meggydilt
a bajom ennyi asszonynyal. Nekem kellett a mal-
hajokra mindenitt vigyazni s hogy ez mit jelent,
csak az tudja, a ki ennyi nével mar utazott.

Salzburgtol fele Gton mar l6vasuttal utazhat-
tunk Linzbe. Sotét este értlink ide. A gyermekek
szomjasak voltak s mér el6bb belefogtak a sirasba’,-
miel6tt még odaértiink volna. Megérkezvén, az
asszonyok mind a vasUti portdsnéhoz rohantak,
én pedig ezalatt egy kétkerek( kocsit félbérelvén,
hat b&ronddt, vagy hét taskat és ugyanannyi
skatulyat rarakattam, aztdn a zsebemben lévé
viaszgyertyat meggyujtvan, Szilagyiné dajkéajaval
egybe szedettem a sok aprdsagot, n6i kenddket,
pelenkakat, ezer apro joszagot, még éjjeli edényt
is, mely két apr6 gyermeknél nélkiilozhetetlen s
atkutatvan minden zugot, megindultunk. EI6l a
n6k, utanuk a teherkocsi, melyet két hordar
huzott, kett6 meg tolt, én hatul Kisértem s igy
haladtunk a vendégl6ig, mely egy negyedora-
nyira volt.

A nék folmentek, elhelyezkedtek, én a pod-
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gyasz mellett maradtam, mig mindent félhordtak
s mikor készen voltak, folkialtok, hogy itt van-e
minden ? Nem hidnyzik semmi ? — Nem, volt a
felelet. Erre a négy hordart szélnek eresztettem s
magam is félmentem.

Kilenez oOra tajt a feleségem tisztdba akarja
oltoztetni a lednykéajat, hat nem talalja a taskat,
melyben a gyermek fehérruhdja volt, elkezd zsém-
belni és panaszkodni, hogy most mar nem 6lt6z-
tetheti ezt a gyermeket Bécsig tisztaba és szé-
razba, persze «mig mi nék magunk utaztunk,
nem veszett el semmi, most hogy férfi van vellink,
elvesz az, a mi a legkellemetlenebb».

En erre azt kérdem, nem vitte-e be a vasuti
portdsnéhoz ? — 0 nem vitte, dehogy vitte!
Csongetek a szallodai szolganak és mondom neki,
menjen a I6vasuti palyaudvarba és a portasnétél
kérje el azt a tdskat, a mit a vonattal érkezett
asszonyok nala felejtettek. Kis féléra mulva hozza
am a taskat, de vele egyltt egy guitart is.

— No — mondom — most azért a sok zsem-
belésért karpotlasul guitarozzanak nekem! De
egyik sem vallalkozott, hanem mindnyé&jan szo6r-
nyen nevettek. Egyik sem akarta elvallalni a
guitart s mikor a szobapinezér Gtjan megkérdez-
tettem a tobbi vendégektbl, kié ez a hangszer,
egy nyapicz aszszonyka mindjart jelentkezett érte
és halas koszonettel nyafogta: «Meine Guitare,
meine Guitareb

Linzb6l g6zhajoval utaztunk le Pestre.

Kezdi Kovacs L.: Barabas Miklés emlékiratai. 11
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1844-ben, nyér elején, meglatogatott ipam.
A budai varosmajor-utczai hazamba laktunk s
ném erdsen varandos allapotban lévén, az dreg
ur haza akart sietni, nehogy valahogyan néalunk
legyen a csalddi esemény bekovetkezésekor. De a
sors masképen akarta. Julius 14-dikén, vasarnap
délutidn egy Oreg baratom, Preuszner Jdzsef volt
nalam s a verandan ipammal egészen belemele-
gedtek a beszélgetésbe, mikor észreveszem, hogy
a szalon fel6l a sdgorném, Szilagyi Ferenczne,
titkon integet nekem. Hozza mentem és azt
sugta: kildjék hamar a babaasszonyért.

Miutan az uzsonnahoz még ném teritett ol
a két oreg Ur nem is sejtette, hogy mi lesz. En
latszolag higgadtan mentem a kapuig, de onnan
rohantam hazmesteremhez, hogy régtén uljon
bérkocsiba és siessen a bé&baasszonyért Pestre.
Millerné, a madame, egy 6ra mulva érkezett
meg és szinte észrevétlenil jutott be némhoz, a
kihez épen a legéget6bb perczekben érkezett.
Annyi ideje sem volt, hogy levetkézzék és kalappal
a fején végezte teenddit. Mikor aztan mar fol is
oltoztette Ilka lednyomat (mert 6 volt az 0j-
szulott), vette le a kalapjat. Az dregek még
mindig nem tudtak semmit arr6l, a mi a szobaban
tortént és tagra meresztették a szemoket, mikor
azzal allitottam oda hozzajok, hogy milyen szép
kék szem( lednykéat hozott a golya.

Ez id6 tajt emlitésre méltd6 esemény nem tor-
tént, de 1847-ben, mikor Jézsef nddor meghalt,
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grof Grine, az akkori féudvarmester engem bizott
meg azzal, hogy a nddort hallottas agyan leraj-
zoljam. A nador ugy fekldt még agyaban, a
hogyan meghalt s csak egy piros paplannal volt
letakarva. Miutdn mar bebalzsamoztak és mas-
nap ravatalra akartdk tenni, éjjel 10 és 12 6ra
kozt altdbornagyi vords magyar ruhajaban aqua-
rellel kellett lefestenem. Azt, hogy gyalog jarok-e
at a Duna jegén és hogyan jovok fol a varba,
senki sem kérdezte.

Annal inkdbb meglepett, mikor a f6udvar-
mesteri hivatal el6szobajaba Iépve, a hol senki
sem volt, csak jobbra Trauner udvarmesteri
helyettes és balra Schadel pénztarnok szobdja,
hallom hogy Schadel atkialt: «Herr von Trauner,
auf was soll ich die fiinf Gulden aufsclireiben?»
«Fiaker fiir den Maler» volt a vélasz. En erre
csOndesen visszahUzodtam az el6szobabdl, hogy
ne vegyek észre, hogy én ezt hallottam, de termé-
szetesen tudomasul vettem s csak néhany percz
mulva tértem vissza. Az is természetes, hogy
megtudva, mit szadmitanak fol nekem fiakerre,
én is a szerint szamitottam fol minden egyes
utamat a vérba.

Mikor szdmlamat atnydjtottam, Trauner min-
den ékesszOlasat osszeszedte, hogy lebeszéljen a
fiakerkoltségek folszamitasarol, de én nem tagi-
tottam. Trauner elsorolta azt is, hogy Istvan
féherczeg palatinus lesz és nekem sok szolgéalatot
tehet, de 6n roviden csak azt feleltem, hogy Istvan

14*
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féherczeg nem fogja soha szamadasban tartani
azt, hogy én az 6 érdekében a magam koltségére
fiakkerezzem.

Nem tudom miképen egyenlitették ki a kdny-
veikben ezt a dolgot, de az én szamlam kifizette-
tett. Néhany honap mulva terjedt el a hire, hogy
Tauner a Dundba o6lte magat. Bizonyosan sokat
safarkodott s mikor ennek a nyomara bukkantak,
a szégyen el6l menekdilt a halalba.

Erre kovetkezett az 1848-diki nagy torténelmi
fordulo év.

En soha sem foglalkoztam politikaval. Nem
l[évén ez szakmdm, nem is értem r4 tanulma-
nyozni. S a mihez nem értek, ahhoz nem szivesen
szolok. Erdekeltek ugyan az események, de sem*
miben részt nem vettem.

Egyszer egyik olyan napon, melyen nem szok-
tam a varosba menni, a feleségem ment at budai
nyari lakasombdl Pestre. Alig hdromnegyed 6ra
mulva visszatért, a mi nagyon meglepett. Elszor-
ny(lkddve beszélte el, hogy kénytelen volt vissza-
térni, mert a hajohid kdrnyékén a rengeteg nép-
tobmeg elallja az utat, iszonyl az izgatottsag,
Lambertet, a kiralyi biztost a hajohidon meg-
gyilkoltak stb.

Erre tandcskozni kezdtiink, hogy mittevok
legyiink ? Vajon mi fog bekovetkezni ? A kormany
és a nép milyen allast foglal el?

Jellasich is megindult Pest felé, elhataroztuk
tehat, hogy Véaczra megyilink at és ott a koril-
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menyekhez képest cseleksziink. Ebéd utdn olyan
égi habora volt, oly szérnyl villamlas, dorgés és
zapor, mintha az ég egész haragjaval fenyege-
t6dzott volna a torténtek miatt, de mindennek
ellenére este felé a legnagyobb es6ben két kocsi-
val Yécz felé indultunk.

Korilbel6l egy hétig voltunk Véaczon, a hova
tobb csaldd menekult. Mikor aztan Jellasich
liires «flankenbewegung»-jat megtette s a dolgok
hatirozottabb alakot Oltottek, visszatértink a
févarosba.

Nem foladatom e sorokban torténelmet irni
s igy csak egyrdl-masrél emlékszem még meg.

1849 januar 26-an sziletett Elemér Gam, de
nem keresztelhettlilk meg elébb, csakis Budavéara
bevétele utan.

Mikor Hentzi Pestet bombazni kezdte épen
vacsoranal dltink. Mikor aztan lattam, hogy
hazunk folott repllnek a bombéak, kivalt mikor
egyik a hazunk folott pattant szét és sdlyos
darabjai iszonyl csérompdlést vittek véghez a
hazfodél cserepein, beszaladtam a folyosordl a
szobaba s egy gyermeket én, egyet ném, egyet a
dajka és egyet a szakadcsné véve karjara, lesiet-
tink a pinczébe, hova az egész haz személyzete,
egy nagy Ures raktarba menekilt. Sz6rnyd volt
az a pokoli zaj, a mit a kdzeli utczakban lehullott
bombék okoztak.

Reggel szomszédasszonyunkkal egyutt kimen-
tink a vasithoz, hogy az els§ vonattal tdvozzunk
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(mert a pesti oldalon ellenség nem volt). Akéar-
merre is jutunk, a f6 csak az, hogy ki ebb6l az
allapotbdl. A mint az indulé vonatra varakoz-
tunk, Fabry, a szomszédném rokona jott oda, azt
ajanlva, ne utazzunk el, hanem menjink az &
hazaba, mely a tabori kdrhaz kozelében all.
Odaig nem ér el a varbeli 4gyu. Oda mentink
teh&t s onnan néztik esténkint Pest 16voldozé-
sét. Borzalmas volt nézni, a mint a pesti duna-
parti hdzak langjai megvilgitottdk a budai var
oldalat és ekkdzben a varbeli 4gyuk egyre okadtak
a tlzet. Mikor a budai kirdlyi palota égett, olyan
volt, mint a Vezlv kitorésének utanzata, kicsiny-
ben.

A hézi gazdank Aallitdsa, hogy odaig nem ér el
az agyugolyd, helytelen volt, mert a Szent Gel-
lert-hegy folott elhaladt golyokat a Nador-kertig
is lattuk porozni, csakhogy nem volt érdemes
arra mifelénk I6ni, mert ott annyi kart sem tudott
tenni, mint a mibe a lovés kertlt. A Szent Gellért-
nek iranyitott bombak kozil szamtalan a hegy
mogotti sz6l6kbe esett, Ugy hogy egy par sz6l6t
egészen rigoliroztak. Ha egy-egy bomba leesett,
kis id6 mulva nagy por és fiistoszlop szallt fol és
a leveg6ben 40—50 sz616t6ke repllt szét.

A vér bevételével ez az allapot is véget ért és
mi még az nap hazakerlltink. Szallasunk sér-
tetlen maradt, de a hazmester 29 agyugolyét és
granatdarabot szedett dssze. Az egyik granat egy
utczai szallds ablakén bejutvan, végig jart az
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ajtokon s egy falat atltve, a lépcs6hazba gurult
s az elsé emeleten robbant szét, a hol a mérvéany
Iépcs6 egyik darabjat torte le s az ajtdkat és
ablakokat zlzta be, de emberéletben kart nem
tett. Egy masik golyo a kapu folotti nyildson jott
be, végig haladt az udvaron és a hatul levé fold-
szinti arnyékszékeket zlzta szét, nagyobb kar a
h&zban nem tortént.

A var bevétele utan le is rajzoltam a var budai
oldalan 6sszel6ddzott varfalakat.

Meglatogattam Nagy Séandor tabornokot, Kit
még Jozsef-huszar hadnagy kordbdl ismertem s
6t is lerajzoltam. Lefestettem aquarellben a
menyasszonyat is, dr. Schmidt pestmegyei f6-
orvos lednyat, a kinek képét Nagy Sandor a fog-
sagba is magaval vitte s a leany atyja csak nagy
nehezen tudta Nagy Sandor hagyatékabdl vissza-
szerezni. 1849-ben, a var bevétele utan, &t akar-
van koltozkodni budai nyari lakomba, miutdn a
hajohidat Jellasich elégettette, csak a lanczhidon
lehetett volna kocsin atmenni, azon pedig csak
honvédeknek volt szabad jarni; Nagy Sandor
adott engedelyt, hogy az én butoros kocsimat is
at engedjék. Ez Irast megtartottam és a hatvanas
években Szilagyi Sandor torténetiré ocsém kérte
el t6lem, a kinek ilyen autographiakbol érdekes
gy(jteménye volt.

Ez id6tajt lerajzoltam még Maridssyt, a ki
akkor ezredes volt, lerajzoltam Guyont, a Fold-
vary testvéreket: Karolyt, a vaczi hést és test-
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vérét Sandort, a szent-tamdasi hd@st, valamint
Gorgey Arthurt, a ki fiamnak, Elemérnek, kereszt-
apja volt.

Nyaron bekdszontétt a szabadsagharcz catas-
trophaja. Es killéndsen az oktdberi szomort na-
pokban, bar megrendeléseim voltak, akarhanyszor
ott Ultem tétlendl az allvanyom el6tt... Apaletta
a kezembe, de nem csinalok semmit, csak a
szomorl események rajzanak az agyamban. Er6-
szakkal is mas térre akartam terelni a gondola-
taimat, mert az ember bele6rilhet ebbe az alla-
potba, és er6s akarattal lassanként lecsititottam
honfili fajdalmaimat.

Mikor Haynau Budapestre bevonult és innen
tovabb sietett a magyar hadsereg Ulddzésére, grofi
Battyhanyi Lajosné azon aggddva, hogy férje
jészégait lefoglaljak, folkéretett: venném &t férje
képgyljteményet Grizetembe. Ez a gylijtemény
korulbelll negyven darabbol allott s a grofné
laddkba csomagolva kildte hozzam. Nem Kkis
foladat volt ezeket elhelyezni, mert a grof egész
alaku életnagysagl képe is koistok volt s egy
mésik nagy vaszon, melyet Schrotzberg festett, a
grofnet és ndveret, grof Karolyi Gyorgynét, abra-
zolta ugyancsak életnagysagban. E nagy képeket
kivettem kereteikb6l s a kereteket ladaikkal egyutt
budai villamba vitettem, a képek legnagyobb
részét pedig pesti padlasomon helyeztem el és
letakartam &ket, hogy a por ne lepje be és szembe
ne tlinjenek. A grof képét levettem vakramajarol
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és vastag hengerre gongyolve, egyik sarokba alli-
tottam. A tobbi kép majdnem 06t évig hevert
nalam, a gréf képét azonban mar a masik évben
elcsempésztem Wartbergre, grof Zichy Karoly-
hoz, a grofné atyjahoz.

1849. év végén Kossuth Zsuzsi (Meszlényiné)
magéhoz kéretett. Nem volt ugyan akkor tana-
csos a Kossuth-csaldddal érintkezni, mert az
embert azonnal gyanuba fogtak, de azért egyik
este meglatogattam 6t. Olyan inditvanynyal lepett
meg, melyen valéban csodalkoztam. Tudniillik az
akkori iparegylet vagyonat a kormany lefoglalta
és ehhez tartozott grof Batthyanyi Lajos egész
alaki képmasa is, melyet én festettem természet
utan. Ez volt az eredeti kép s a grof nemcsak a
fejhez, de az alakhoz is modellil szolgalt.
Meszlényiné bemutatta nekem a lefoglalt dolgok
follgyeletével megbizott egyént, valami Wirna
forma cseh hangzasu neve volt, de kildénben jé
magyar embernek mutatkozott s azt ajanlotta,
hogy e foliigyeld segedkezésevel cseréljik Ki
Batthyanyi grof erdeti képmasat egy egészen
hasonlé masolattal. En azonban kijelentettem,
hogy ilyen veszedelmes vallalatba nem bocsajt-
kozom, mert annak szikségességét nem is latom.
En azota harom példanyban lefestettem, melyek
a kilfoldon vannak mar, s6t még egy hasonld
nagysagu egész alaku képet is festettem réla,
melynek retouchirozasanal a grofis Gjbol szemé-
lyesen uUlt el6ttem s igy e képcserének nincs
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czélja. De azt megigértettem Wirna urral, hogy
ha a képpel valami toérténnék, azonnal tudtul
adja. De a szavat nem tartotta meg, hanem
mastol értesliltem a kép sorsarol.

Az 1850. év tavaszutdjdn, mikor mar nyari
lakomba kikéltoztem, egyik vasdrnap reggel
Zofesak asztalos allitott be hozz&m s azon kezdte:
«Tudja-e Barabas Ur miért jovok?

— Ha megmondja, tudom.

— Ugy hallottam, hogy Barabas urat a grof
Batthyanyi képe érdekli, hat jelenteni jottem,
hogy e héten szerdan este sotétben a grof
Batthyanyi képét letakarva a varoshazara vitték,
onnan pedig csutdrtokon este ugyancsak letakarva
bard Augusthoz szallitottak. Mi a szandékuk, nem-
tudom, de mindezeket kotelességemnek tartottam
tudtara adni, talan a csaldd tehetne valamit e
kep megmentesére.

En masnap rogton folkerestem Lang Ignaczot,
ki grof Zichy Nepomuk Janos ugyvédje volt és
kértem, értesitse a grofot, hogy mint a vértand
grof ségora, kérhetné e kép kiadasat a grof gyer-
mekei szaméra, ha masként nem, hat a kép vétel-
aranak folajanlasaval. Zichy grof meglatogatott s
azt mondta, hogy 6 kérni a németet semmi esetre
sem fogja, hanem ha elarverezik a képet, meg-
veszi minden aron, ha mindjart hlszezer forintra
becsilnék is. Ezért folkér engem, hogy ha é&r-
verezik, vegyem meg s ha nem volna elegendd
pénzem e vasarlasra, utasitani fogja Bartfayt, a
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grof Kérolyi Gyorgy pénztarnokat, hogy a nekem
szlikséges Osszeget folyositsa.

— Grof Batthyanyi képét arverezni semmi
esetre sem fogjak — feleltem én — mert a hiva-
talos korok irtéznak attdl a demonstratiotol, mely
ez esetbdl fejl6dhetnék. De a grof semmi aron
sem akart kérni valamit s azért az 6reg grof Zichy
Kérolyt kertik fol, a ki unokai nevében folya-
modott e kép kiadatdsaert. E folyamodasra
Albrecht f6herczeg elrendelte a kép kiadatésat,
azon foltétellel, hogy a gréf &ldozzon jotékony
czelra akkora 0sszeget, mint a kép értéke. Zichy
grof erre lefizetett a Bokus korhdz szamaéra ezer
forintot.

De ezt megtudta Protmann rend6rf6nok és
rogton siirgdnyzott Bécsbe az ottani minisz-
tériumhoz, hogy az Istenért, hogyan is lehet grof
Batthyanyi arczképét kiadatni sth. Erre Bécshol
a kép kiadasat megtiltottdk, a mit az 6reg Zichy
grof nagy keser(iséggel beszolt el nekem.

_ Egy véletlen eset azonban segitségiinkre jott.
Epen ekkor festettem Pokorny ezredest, a ki
Albrecht féherczeg szarnysegéde volt s a kinek
ismeretségéhez grof Batthyanyi képmaésa segitett.
Az ezredes e képet baré Augustnal meglatta s
anynyira megtetszett neki, hogy kedve kerekedett
velem festetni le a bécsujhelyi akadémia szdmara
megrendelt arczképét. Masnap épen hozzam jott,
mert festenem kellett s én foélhasznaltam az
alkalmat a kozbenjarasra. Azt mondtam, hogy
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arczképér6l az osztrak minisztériumnak, mert
mit hasznal neki, ha a gréfnak 200 arczkope
helyett csak 199 képmésa lesz. Ha ezt a képet meg
is semmisitenék, még harom egészen hasonl6
arczképe van kilfoldon, melyeket ugyancsak én
festettem. Es az utdkornak egészen mindegy
tokéletesen hasonlit-e az egyik arczkép a mésik-
hoz. Hany ezer képe van a Megvaltonak s hason-
lit-e ezek kozil csak kett§ is egymashoz? Es
vajon hasonlit-e csak egyetlen egy is a valdsag-
hoz? Még ha Batthydnyinak egyetlen képmasa
sem maradna meg, az industria teremt maganak
Ujat s az utdkor elfogadja azt valédinak, mert az
6 alakja a vértanusag eszméjével van 6sszeforrva.

Harmadnapra hozzam jott az 6reg grof Zichy
Kéroly és oromtelt arczczal mutatta az irast,
mely Albrecht f6herczeg aldirasaval elrendeli a
képnek a grof részére azonnal leendd kiadatasat.
A grof engem kért fol a kép elhozatalara és
elszallittatasara s én folhasznaltam az alkalmat
s mindjart hozza csomagoltam a néalam lev6
példanyt is. Mindkett6t folgongyolve, hosszy,
ladaba csomagoltam s a Pesten id6z6 grof Zichy
P. Perencznek, a gréfné fivérének, adtam &t a
salvus conductust képez6 irdssal egyutt, hogy
vigye magaval Wartbergbe. A vakramakat gyé-
kénybe takarva vasuttal kildtem el.

Ez id6tajt festette a bajor kirdly meghizasabol
Adam mincheni csatafest6 a novarrai csatat és
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ehhez sziikséges volt Albrecht f6herczeg lovas
képmasa is, melyet az Adamtol bekiildott rajzon
megjeldlt mozdulat szerint nekem kellett feste-
nem. Ezt a képet természetesen az udvaron
rajzoltam meg, a hol a f6herczeg I6haton (lt
el6ttem. A fejet a szobdban festettem s a f6her-
czeg, miel6tt ledlt volna igy szdlt hozzém:
((Malen Sie mich ungewaschen, unrasirto. Fes-
sem le mosdatlanul, borotvalatlanul. A felesége,
Hildegarde f6herczegnd, tiltakozott ellene, de a
féherczeg azt felelte, hogy csak Ugy lesz hiiséges
a képmasa, mert a habords id6ben nem ér ra az
ember, hogy mosakodjék és borotvalkozzék.

E munkam kozben egyik tavaszi délutan Budara,
nyari lakomba indulva, a lépcsén egy udvari lakaj-
jal taldlkoztam, a ki engem mar ismervén, atadta
grof Braida f6udvarmester levelét, melyben
tudatja, hogy a f6herczeg 6 fensége masnap dél-
el6tt 11 orakor kivan Ulni a képhez s igy valami-
vel 11 el6tt legyek szives a Burgban megjelenni.
En természetesen bejelentettem, hogy ott leszek
s a levelet zsebre vagva folytattam utamat. Mikor
a varosmajorba értem, a kertészem azzal fogad,
hogy ott jart délel6tt egy financz és a pinczét
akarta megnézni (tudniillik fogyasztasi adot csak
akkor koveteltek, ha a termel6 a boréat eladta).
Afinancz azt parancsolta, hogy én délutan harom
Orakor ott legyek, a kertész erre azt felelte hogy
én hat és hét déra kozt Ugyis kijovok. Harom ora
tajt csakugyan megjelent s mivelhogy &6k ekkor



222

nagy urak voltak, zsarnok modjara szamos
gorombasdgok kozt azt {izente nekem, hogy ha
mésnap délel6tt 11 orara ott nem leszek a pincze-
kulcsokkal, zsandarokkal hozat el. Kertészem e
hiradasa utdn azonnal siettem a fébiztoshoz s
annak elmondtam az egész uUgyet és igy foly-
tattam :

— Most mé&r nem marad més hatra, minthogy
levelet kuldjék a f6udvarmester Ur & excellentia-
jahoz, hogy nem teljesithetem a f6herczeg ur &
csészari és kirdlyi fensége kivansigat, mert a
finAncz minden esetre nagyobb r néla.

Azzal atnyujtottam grof Braida levelét, mire a
fébiztos lehalvanyodott és nagyon aldzatosan kért,
hogy ne is tér6djem azzal a financzczal, a kit
minden esetre meg fog bintettetni, mert neki
nem szabad gorombaskodni. Azutdn megkinalt
csibukkal és az emeletrdl lekisért a kapuig. Innen
visszatérve a kertembe egy negyed 6ra mulva latok
egy financzot a kapum el6tt sunnyogni, kérdem
a kertészt, hogy ez-e az a hatalmas Gr? A kertész
igennel vélaszolt, mire aztdn kérd6re vontam és
alaposan megmostam a fejét, § pedig szornyd
alazatossaggal menteget6dzott és tagadott min-
dent, hanem a kertész szemébe mondta, hogy
hazudik. Majdnem sirva kért, hogy ne buntet-
tessem meg, mert csalddos ember és szerencsét-
lenné teszem. JOI megleczkéztetvén, e szavakkal
bocsatottam Gtnak: «Sie sind mir zu gering, dass
ich auf Ilmen eine Kache auszutben dér Mihe
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werth finde». Sokkal semmibb embernek tartom,
semhogy a boszimra érdemes volna. Nem is
b&ntottam, de egyszersmind elértem azt is, hogy
maskor.annal figyelmesebbek voltak irantam.

Az otvenes években mivészi tekintetben nem
sok érdekes dolog tortént velem. A magyar kép-
csarnok szdmara lefestettem a kiralyt és Albrecht
féherczeg életnagysagu képmasat, valamint tobb
osztrak tabornokot.

1858-ban, punkdsd szombatjan az elhunyt kis
Zsofia f6herczegn6t festettem le a kirdlyné sza-
méra aquarellben. Mindazok nevét, a kiket lefes-
tettem, egy kilon konyvben jegyeztem fol.

1861-ben meghalt szeretett ném s az erre
kovetkez6 esztend6ben minddssze csak négy arcz-
kép megrendelésem volt. Az 1862—63-diki évek-
ben nagyon rossz aratas volt s e rossz esztenddket
a muvészet is megsinylette. Ekkor latvan azt,
hogy fényképészeink milyen nagy haszonnal (izik
e mesterséget, magam is megprobaltam egy fény-
képészeti miterem folallitasat. De ezen nagyon
sokat vesztettem s ezért 1864-ben még veszteség-
gel is tuladtam rajta. E kozben azt is tapasztal-
tam, hogy a nagyon is laikus k6zonséggel valo
érintkezés nem nekem val6. Az is lényegesen
hozzajarult e bukdsomhoz, hogy olyan tzlettarsat
ajanlottak nekem, a ki sehogy sem birt a korral
haladni s annyira al4ésta az Uzlet hirnevét, hogy
azt semmiféle er6feszitéssel sem lehetett mar
megmenteni.
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A festbm(vészethez val6 visszatérésem kiilon-
ben is nagy hasznomra valt, mert 1864. év végén
mar szaporodni kezdett a munkam s innen kezdve
folytonosan elhalmoztak megrendelésekkel. 1865-
ben befejeztem azt a nagy képet, mely a buda-
pesti lanczhid alapkdvének letételét abrazolta s a
melyet baré Sina Simon megrendelésére 1860-ban
kezdtem festeni.

Még 1861-ben Szakdcs Mozes vezetése alatt
négy székely-udvarhelyi diak keresett fol s el-
mondtak nekem, hogy néhai Kiss J6zsef arczképét
szeretnék az udvarhelyi collegium szaméara meg-
fostetni. Ok végére jartak ennek a dolognak és
megtudtdk, hogy par évvel a haldla utan emlé-
kezetbdl megfestettem az arczképét, mely nagyon.,
hiven volt eltaldlva. De azt 1848—49-ben az ol4-
hok elpusztitotték Azt kérdezték most t6lem, még-
tudnam-e annyi év utan is emlékezet utan festeni ?
En azt feleltem, hogy most is vallalkozom rea.
A deékok eltavozvan 1864. év oktober havaig
nem is lattam Oket. Ekkor Gjra megjelentek héar-
man Szakacs Mobzes vezetése alatt, a ki mar
theologiai tanar volt Pesten. Elpanaszoltak, hogy
az udvarhelyi tanarokkal nem birnak boldogulni,'
mert azok kinevetik az allitdisomat: hogy a kit
én 1827-ben lattam utoljara és a ki 1830-ban
halt meg, azt én harminczhét év malva csupan
emlékezetbdl le tudndm festeni. Szerintbk ez
nevetséges tllbecstilése az emlékez6 tehetségnek.
Szak&cs Mozes, a ki kés6bb igazgatd-tanar lett



Székely-Udvarhelyen, azt mondta, hogy 6 nem
nyugszik addig, a mig Kiss Jozsef kopét meg nem
szerzi az udvarhelyi collegiumnak és ezért azt
eszelte ki, hogy el6fizetés utjan gydjt ossze 300
forintot. En kijelentettem, hogy ebbél az olaj-
festési mellkép és a kdrajz koltségei is kifutjak.
Azt is kérdeztem t6lok, nincs-e a tanar urak kozt
valaki, a ki ismerte a néhai tanart? Azt felelték,
él még egy Mogyoro6sy nevii 6reg nyugalmazott
tanar Udvarhelyen, a ki ismerte.

— Azért— mondom — hogy nehogy azt higyék
a tanar urak, mintha én egy idegen fejet fostve,
el akarnam velok hitetni, hogy ez Kiss Jozsef.

En nagy tisztel6je voltam a megboldogultnak, a
ki annak idején az erdélyi hazafias ellenzéknek
vezére volt. A nagy eszével 6 vezette Also-Feher
varmegyét és e megyét kovette a tobbi erdélyi
varmegye. Egyszer az altala szerkesztett s élesen
fogalmazott foliratért kiralyi biztost is kuldtek
Nagy-Enyedre grof Lazar személyében, a ki azt
mondta Kiss Jozsefnek, hogy ha maskor foliratot
intéznek, vakarjak meg a tollat. Kiss Jozsef szeke-
rérél a grof felé hajolva igy valaszolt: «Kegyelmes
uram, ha megvakarjak a tollat, sokkal élesebben
fog». Kiss Jozsef még haldlaval is a hazafias-
saganak adta tanujelét 34,000 ezist forintot,
vagyis 85,000 valtéforintot hagyoméanyozvan egy
kdzmivelddesi egyesilet javara. Az ilyen joltevo-
nek emlékét ill6 kegyelettel &rizni, hogy alakja
nemes példanyképul és buzditasul szolgaljon

Kezdi Kovacs L Barabas Miklés emlékiratai. 15



méasoknak. Anndl inkdbb vagyakoztam tehat arcz-
vonasait folidézni és megorokiteni. Megfestettem
tehat a mellképet és készitettem rdla sajatkeziileg
egy fényképlemezt s err6l tizenkét masolatot,
melyeket az elhunyt kdzelebbi ismerdseinek kiil-
doztem szét. Tobbek kozt kiildtem Yadady ijaszl6-
nak Sardra, a ki Kiss .Jozsef alispansaga alatt
szolgabir6 volt, sét ebben az idében is ezt a tisztet
viselte; kildtem Zeyk Karolynak, a késébbi allam-
titkarnak, Székely Davidnak, a ki Kiss unokadcscse
volt st6le kapott rendszeresen pénzbeli segitséget.
Es mindenekel6tt kildtem Mogyorosy Jozsef
udvarhelyi tanarnak, még pedig a kovetkez6 sorok
kiséretében: v

((Tisztelt Tanar ar!

Bocsanat, hogy mint idegen és tanar urral
ismeretlen, egy kis fényképpel kedveskedem, de
azt hiszem érdekelni fogja. Kivalo tisztelettel

Barabas Miklost).

Par nap mulva vidam arczczal allitanak be
hozzam a didkok. Azt kérdeztem, hogy ilyen hamar
Osszegylijtotték mar a kép arat ?

- Bizony alig kezdtiink hozz4 — felelték 6k —
de jé hirt hozunk. A collegium igazgatésaga meg-
rendelte a képet s el6leget is kildott.

— Hat ha négy évig nem hitték el, hogy letudom
festeni Kiss Jozsefet, miért hiszik el most egy-
szerre ?
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Azt felelték, biz’ ennek az okat nem tudjak,
de mivelhogy most mar megrendelik a képet,
bizonyéra el is hiszik.

Erre megmutattam nekik a mér megfestett
arczképet.

Par nappal kés6bb kaptam Mogyordsy valaszat,
melyben nem gy6&zi dicsérni a fénykép élethliségét,
melynél 6 soha hasonlébb képet nem latott. Szé-
kelj7David pedig igy valaszolt: «Boszorkany vagy
te? hogy annyi év utan ilyen tokéletes képét
csinaltad szegény néhai Kiss Jozsef batyadnknak)!.

Legérdekesebb volt Yadady LaszI6 levele, a ki
azon a vidéken €lt, hol a néhai élt és az 6regek
kozul sokaknak megmutogatta a fényképet. Jel-
lemzi a n6k megfigyel6 képességét, hogy a mint
feleségének és egy vén kisasszonynak megmu-
tatta, elsd szavuk ez volt: «Jaj, ez a Kiss Jozsi
bacsi, de a szemdlcse nincs meg». A'adady meg is
irta, hogy ez a szemolcs a jobb filtél egy hivelyk-
nyire volt, az orrszarny iranjéaban. Yadady a
magvar-igeni heti vasaron egy o6reg olah paraszt-
nak is megmutatta a fényképet, az 6reg Kiss Jozsef
jobbagya volt és kivancsi volt arra, hogy ez
a miuiveletlen vén paraszt mit szl majd a kép-
hez?

— Nem ismertél e ilyen embert? Mert szeret-
ném tudni, hogy ki ez?

Az oldh ranézett Vadadyra és azt kérdi t6le:

— Hat a szolgabir6 ur nem tudja ki az ?

— Nem én.

15*
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— No, ha ad egy kupicza péalinkat, megmon-
dom.

A pélinkarol biztosittatvan, eladta hliségesen,
hogy ez Kiss Jozsef, a ki alispan volt s itt Magyar-
Igenben lakott.

A legnagyobb bok kétségkivil az volt nekem,
hogy egy olah paraszt, a ki harmincznégy évvel
ezel6tt latta Kiss Jozsefet, azonnal folismerte az
6 képmasat. Ugy latszik, hogy ennek a parasztnak
épebb formaérzéke volt sok maskilénben mivelt
ari emberénél, mert sok olyan honoratiort lattam,
a ki egyetlen képre sem ismert ra a maga jovolta-
bol, a mig meg nem mondtak neki, hogy kicsodat
abrazol. Akkor legott rd is mondta: «Kittig, a
biz a lp

Az udvarhelyi didkok késébb elkérték tlem e
leveleket és Szakdcs Mdzes azzal indokolta kivan-
sagukat, hogy miutan Kiss Jozsef arczképe
harmincznégy évvel a halédla utan készult, fol-
meriilhet késébb az a kérdés, hogy igazén olyan
volt-e? Ok ez érdekes leveleket jobban megérzik
a collegium levéltardban, mint a csaladom, s igy
at is engedtem nekik.

1861-ben a magyar vilag Ujabb bekdszontése-
kor megvélasztottak Pest varosi képvisel6nek, de
ez a dics6ség nem sokaig tartott, mert Ujra német
vilag lett.

Az 1867-diki kiegyezés utan, mikor egyetemes
szavazas volt a varosi képvisel6k valasztisanal s
igy a szakembereket is figyelembe vették, Ujra



239

megvalasztottak s ekkor a tanligyi bizottsagban
foglaltam helyet. Elég er6s kiizdelmembe kerdilt
ekkor az a reform, hogy a vérosi iskolak elemi
osztalyaiban is megkezdjék a rajztanitast. A mig
Landauer, a vérosi rajziskola f6rajztanara élt,
eléggé rendes mederben folyt a tanitas, mert az
oreg rajztanar jol betanulta a mértani rajzszak-
méat és az iparos tanonczokat is jol oktatta, s
igy nem volt okvetlenll szilkség a rajztanitas
gyokeres atalakitasara. De Landauer elhalalozéasa
utdn azt inditvanyoztam, hogy a varos fejlédése
és az életviszonyok véaltozasa kovetkeztében most
mér nagy hiba volna egy emberre bizni a
varosi rajzoktatést, kilén-kulon ember kellene a
mértani rajz és a szabadkézirajz oktatasara, de
szlikségesnek tartandm még egy szobrasztanar
alkalmazéasét is, mert szégyen a f6varosra, hogy
a szobrészatot, a mintdzast még nem tanitjak,
holott alig van olyan iparag, melyben a mintazas
tudomanya nélkil boldogulni lehetne. Az asvany-
orszag termékei, elkezdve az agyagtol az aranyig,
mind alakitasra szorulnak, a névényorszag egyik
fétermékét: a fat az asztalos gyallja utdn a szob-
rasz faragja tovabb, s6t az allatvilag egyik foter-
méke : a csont is mennyi munkét ad a szobrasz-
nak ! A tanlgyi bizottsag belatta érveim helyes-
ségét és el is hatarozta, hogy mind a harom
rajzszakma fétanari székére kulon palyazatot hir-
det. A pélyazat foltételeiben azt is kikotottem,
hogy a mar bejelentett palydzok az Gjonnan



palyazékkal egyutt kiillon szakvizsgara hivandok
meg. A szabadkézi rajz.tanitdsara hat akadémiai
festd palyazott, de a vizsgalati napon csak Molnar
Jbzsef jelent meg, vele szemben Khor volt a klik-
kek jel6ltje és bar az 6 rajzait nem is lett volna
szabad egy napon 6sszehasonlitani Molnér rajzai-
val, mégis csak Khort vélasztottdk meg férajz-
tandrnak. Kés6bb megtudtam azt is, hogy a hat
akadémiai fest6t meg sem hivtdk a vizsgalatra s
Molnar is csak véletlenséghbél tudta meg a kit(izott
vizsga napjat. A klikk ugy iparkodott lerazni
Khor versenytarsait, hogy a meghivo leveleket
nem kézbesittette, illetve a kézbesitéssel meg-
bizott szolga egyik m(vészt sem birta megtalalni,
még Telepy Karolyt sem, ki a képzémivészeti,
tarsulat titkara volt.

Ugyanekkor kieszkdzoltem azt is, hogy az épild
félben 1év6 fdrealiskolaban két szép mdltermet
épitettek a szobraszat czéljaira. Megvetettem a
Marasztoni-gy(ijtemény jelesebb antik szobor- és
ornamentalis ontvényeit is.

Erdekl6dvén az iparos tanonczok vasarnapi
iskolajok irant, elmentem egyik vasarnap reggel
nyolcz dra utan a f6reéliskolai épuletbe, a hol az
iparos tanonczok rajzoktatasat végezték. A mit
lattam és tapasztaltam, az megd6bbentéen botra-
nyos volt. A tanonczoknak fele sem fért be s
igy a kik kés6bb jottek az utczan koczkaval vagy
maésfélejatékkal szorakoztak, rajztablaikat a hdzak
faldhoz tamasztvan. Benn a zsufolt rajzteremben
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pedig egyik tanoncz egy ladara tdmasztva rajz-
tablajat, a foldon térdelve rajzolt s ennek barétja
pedig az 6 hatéra tette rajztablajat, hogy rajzol-
hasson. Ez allapotokat a legkozelebbi tanugyi
bizottsagi Ulésen szdba hoztam. Békey Imre
tanacsos menteget6dzott, hogy az nem igy van,
mert a tanonczok fele nyolcz o6ratol tizig, masik
fele tiz 6ratol tizenkettSig tanul. En erre azt felel-
tem, hogy ez absurdum, mert a mig 600—600
gyermek részére a mintakat kiosztjak és mindegyik
hozzd kezd a rajzoldshoz, a Kitizott id6 el is
mulik, nem is emlitve azt, hogy ennyi gyermek
be sem fér. Kdvetkez§ vasarnapon Békey is eljott
velem, hogy lassa e tarthatatlan allapotokat.
Keresve e baj orvoslasat, szikségesnek tartottam
az iparos tanoncz rajziskola decentralizalasat.
Ez mar csak azért is szlkségessé valt, hogy a
gyermekeket a nagy tavolsadgok bejarasatol s igy
a nagy id6vesztesegtél is megkiméljuk. A tan-
Ugyi bizottsag helyesléssel fogadta inditvanyomat
s elhatarozta, hogy az 1200 fényi iparos tanoncz
négy részre osztva (300 fényi csoportokban): a
belvéarosi féredliskola, a Lipotvéarosi templom, a
kiraly-utczai templom és a J6zsefvarosi templom
mellett épiilt iskoldkban kapjon helyet. Inditva-
nyomra elhatarozta azt is, hogy mindenik osztaly
vezetésével egy-egy technikus rajztanar bizassak
meg, mert az iparos tanonczok talnyomo része
inkabb szorul a technikai rajzra, mint a szabadkézi
alak- vagy tajrajzra, kivéve az ornamentikai raj-



zot, melyet a segéd-rajztanarok is tanithatnak.
Még az (j tantermek folszereléseénél is kozre-
mUkddtem, hogy mindén minél rendesebb legyen,
de erre szikség is volt, mert az iparosok botra-
nyosan rossz munkét végeztek a févarosnak. Yéarosi
képvisel6ségem grof Szapéary Gyula beliigyminisz-
tersége alatt sz(int meg, a mikor Uj valasztasi
rendszert hoztak be. Ekkor minden kerulet 22—22
képvisel6t valasztott s én épen a Lipot-varos-
ban laktam, a hol a bankéarok és ligyvédek nagyon
ahitoztak e tisztességre. Ataniigyi bizottsag jobbik
része nagyon folhaborodott azon, hogy kimarad-
tam, pedig kénny( a magyarazata, én nem voltam
kozéjok vald, oda olyan kell, a ki a klikknek meg-
hajol, még a koziligy kéaréara is.

1870-ben budai nyaralémat eladtam és Pesten'-
az Uj-utczai hdzamat két emeletnyi magassagra
épittettem fol. De egyik pinczei oszlop nem bir-
van meg a nyolcz bolthajtas sulyat, 6sszeomlott,
mire azt ajanlottamPucher Jozsefépitémesternek,
vegye meg télem a hazat, mert nekem mar nincs
hozza bizalmam. Azt ajanlottam neki, fizesse meg
a telket és azt a készpénzt, a mit az épitkezés
folyaman neki atadtam. EI6nyos fizetési foltételek
mellett 6 készséggel elfogadta ajanlatomat s olyan
szereficsés volt, hogy még a krach el6tt ugy adta
el, hogy a beomlassal okozott kara is megtérilt.
En is jol jartam, mert az épitkezés 120,000 forin-
tomba keriilt volna s 1890-ben grof Kérolyi Tibor
80,000 forintért vasarolta meg ezt a hazat,,
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1872-ben Pucher Jbézsef épitész rabeszélte
anyosat, hogy festesse le magat meglepetésil a
férje névénapjara. Az asszony arczképét mar ala
is festettem, mikor Puchnernek sikerilt ipat,
Kern Jozsefet is rdbirni, hogy lepje meg a felesé-
gét Jozefét, a nevenapjara. Pucher igy akart egy-
szerre az ipa és anydsa arczképéhez jutni. A leg-
kozelebbi hétfén Kern Jozsefnek eszébe jutott
Igérete és varatlanul beallitott hozzam. Meg-
ijedtem, mikor meglattam, mert a varatlan meg-
jelenésre nem szamitottam. A neje arczképe épen
allvanyomon volt, az allvanyhoz kotve s mivel
nagy térdkép volt, hirtelen el sem dughattam,
s6t meg sem fordithattam.

— Ich bin Schlossermeister Kern — kezdi 6
jo vastag hangon — ich will mich malen lassen,
ich bin einmal gemalt, aber das ist schlecht, die
Rame aber ist noch gut, ich habé die Maas mit-
gebracht, 25—25 zoll. (En Kern lakatosmester
vagyok és festetni akarom magam. Mar egyszer
lefostottek, de rosszil, a kép keretje azonban jo,
el is hoztam a mértékét, mely 20—25 hiivelyk.)

Mar most masik bajom is akadt, tudniillik
hogyan beszéljem &t red, hogy nagyobb vaszonra
festesse magat, hogy az & arczképe is egyenlé
legyen a feleségével ? Kezdtem neki magyarazni,
mennyivel jobban disziti a szobat a térdkép, mint
ez a nagyon is kicsiny alak.

— Hat mekkora legyen, példaul mint ez a
kép? — kérdi és megall a neje kepe el6tt. Rame-



234

reszti a szemét, aztan felém fordul és keményen
redm nézve igy szol:

— Hiszen ez az én feleségem?

El akartam vele hitetni, hogy talan csak hason-
lit az & feleségéhez, ha atfestem, egészen mas
lesz ez az arcz.

— De hiszen ez az én feleségem, nemcsak az
arcza, de az egész novése is az 6vé. Hat akkor ki
€z az asszony ?

— Valami vidéki, a nevét nem is tudom még.

Javéaban vitatkoztunk, mikor kopogtatnak az
ajton és beallit egy leany, a karjan kavéskend6be
kotott batyuval és gazdajat észre sem véve, éles
hangon Kezdi el: «DieFrau Kernlasst sich empfeh-
len, und hier schikt sie ihr Kleid». (Kernné asz™
szony tiszteltet s itt kiildi a ruhajat.)

— Na, jetzt samer doch im klohren» — dor-
mogte bele mély hangon a mester. (Most mar
tisztdban vagyunk.)

A ledny nagyotl sikitot-HuJessus Maria» mire
Kern feléje fordulva igy szélt: «No, én mar meg
vagyok lepetve, de ha egy sz6t sz6l otthon, hogy
engemet itt latott, jaj lesz maganak». A leany
hallgatast Igért és szavat meg is tartotta.

— Mar most egészen természetes, hogy engem
is ilyen nagysagban kell lefostenie — szélt hoz-
zam Kern.

Mikor a két kép elkészilt, azt ajanlottam
Kernnek, j6 volna egy kis tréfat Gzni a képek
hazavitelénél. A képeket természetesen letakarva



viszik haza és az asszony estig dugdossa a maga
képét. Ha mar most én a képet elcserélve kilde-
ném, mikor a képet leleplezi, a sajat képmaésa
helyett a férjeét taldlja. «E>8s wer ich anderst
machen» — felelte Kern, de mikor késébb eljott
hozzadm a képek arat kifizetni, mégis nagyon saj-
nélta, hogy nem fogadta meg a tanadcsomat.

Ez id6kben folytonosan elhalmoztak megren-
delésekkel s a kiket lefestettem, egy kulén kényv-
ben poroltam fol.

1887-ben valamelyik alkalommal emlitettem,
hogyymost van o&tven éve annak, hogy mint
miivesz léptem ki az enyedi collegium falai kozil
a nagyvilagba. Pulszky Ferencz értesllvén rola,
mindjart bejelentette, hogy ezt megjubiléljuk.
Az 6 vezetése alatt a képzOmivészeti tarsulat
kuldottséget menesztett hozzam s Pulszky olvasta
fol Trefort Agoston akkori kultusminiszter (id-
vozl6 iratat, mely igy hangzott:

((Tisztelt Miivész Ur!

Orémmel sorakozom azok kozé, kik Ont m(-
vészi palyaja otvenedik évforduléjan idvozolni
sietnek. )

A hosszU milivészi palya, mely On mogott all,
érdemekben szintoly gazdag, mint években.

Oly korszakban, mikor még a mdvésznek, épen
Ggy, mint az irénak és tuddsnak, nemcsak a kez-
det nehézségeivel, hanem az altalanos kdzénynyel
is kelle, és pedig az elismerés és jutalom csak-



nem minden reménye nélkil, kiizdenie hazank-
ban ;a mikor a magyar nemzeti miivészet eszméje
még alig fogamzott meg kevesek lelkében, lepett
On a moivészi palyara, sajat lelke bensd 6sztoné-,
bdi; midén a kulféldon anyagilag jobban jutal-
maz6 allast és helyzetet biztositott volna magé-
nak, a hazaszeretet és egy még teremtendd magyar
nemzeti festom(ivészet eszméje altal visszatartva,
idekotve, On inkdbb akart a hazaban maradni s
itt az attérés nehézségeivel kiizdeni, mint idegen
nemzeteknél versenyezni a mdivészi dics6ségért
és jutalomért.

Ma, midén a nemzeti m(ivészet Orvendetes
haladasa s megszilarduldsa s a nagyvilagban is
elismerést nyert mivészeink hirneve mindnya-
junkat 6rommel tolt el, Ont kétszeresen boldogit-'
hatja az Ontudat, hogy az eredmény Kivivasaban
a kezdemenyezOke az érdem nagy része, a kik
kdozt On az els6k kozé tartozott, s a magnak,
melyet elvetett, gyimdlcsét is megérheté.

Fogadja ezért még egyszer szerencsekivanatai-
mat, a legszivesb Ohajtas kiséretében, hogy ez
oromet még sokad élvezhesse s a mlivészi palyan
még sokd munkalkodliassék.

Budapest, 1877 deczember ho 2-an.

Trefort s. k.»
Ajubilaeum alkalmabdl az ir6i és mivészi kor

bankettet rendezett.
1883-ban éi't az & Kitlintetés, hogy Kiralyunk
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a vaskorona-rend Il1-ik osztadlyanak lovagjava
nevezett Kki.

1886-ban, szeptember hé 14-én, mint a magyar
tudomanyos Akadémia Otven éves tagjat, az Aka-
démia megbizésabol Trefort Agoston elndk és
Fraknoi Vilmos titkar tdvozoltek.

Velem egyiitt jubilalt Téth Lérincz curiai bird
és akadémiai osztalyelnok is, a kivel ugyanegy
napon lettiink az Akadémia tagjai. E tudos tes-
tilet mindketténket bankettel is megtisztelt.

*

Eddig terjednek Barabas Miklos sajatkez(ileg
foljegyzett emlékei, melyeket tébb év folyaman
szOrvanyosan irt ossze, ugy a mint egyes moz-
zanatok eszébe jutottak. Kitlin6 emlékezd tehet-
sége haldla napjaig, nyolczvannyolcz éves koraig
megmaradt, a mikor 1898. évi februar h6 12-én
csendesen oroklétre szenderiilt.
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A Franklin-Taraulat altal kiadott Olcso Konyvtarban
megjelent és minden konyvkereskedésben kaphat6:
Egy-egy szam ara 20 fillér.

(A zéarjelben lévé szamok a gydjtemény folyé szamait jel6lik).

Andréssy Gyula gréf beszéde a véder6-torvényjavaslat

targyaban. (674) 20 f.
Ballagi Aladar. 1. Frigyes Vilmos porosz kiraly (633—634)
40 f.

Barsi Jozsef. Utazds ismeretlen allomés felé 1849— 1865.
(726—730) ' 1 K.
Beulé Augusztus csalddja s kora. Francziab6l Molnar A.
(169—171) 60 f.
Concha Gy6z6. A kilenczvenes évek reformeszméi és el6z-
ményeik. (408—409) 40 f.

Constant Benjam. Adolf. Egy ismeretlen iratai kozt talalt
térténet. Francziabol ford. Moravesik Gyula. (530—531)

40 f.

Csengery Antal. A magyar kozoktatds és kdzmivel6dés
némely f6bb kérdéseir6l. (241—244) 80f.
Csiky Kalman. Werb6czy Istvan és barmaskdnyve. (1106)
20 f.

Dedk Ferencznek az 1861-ik évi orszaggydlést6l elfogadott
két folirata. Kozli Kényi Mané. (703—704) 40 f.
— Deéak Ferencz emlékezete. (665—666) 40 f.
Dedk Ferencz miért nem ment el az 1843-iki orszag-
gylilésre. Kozli Konyi Mané. (665—666) 40 f.

Flegler S. A magyar térténetiras torténelme. mmSayous E.
A magyar torténelem kuatforrasai. Mindkettét ford. ifj.

Szinnyei J. (77—80) 80f.
—m Szalay Laszl6 és munkai. Forditotta ifj. Szinnyei J.

(121—124) 80f.
Forster-Arnold Florence. Deak Eerencz. Eletrajz. Angolbél

forditotta Pulszky Agost. (333—337) K.

Fraknoi V. Il. Lajos és udvara. Torténeti rajz. (99—100)
40 f.



A Franklin-Tarslllat altal kiadott Olcs6 Konyvtarban
megjelent és minden kdényvkereskedésben kaphatd:

Bodenstedt Frigyes. Shakespeare élete és mi(vei. Ford.

Weninger L. (182—183) 40 f.
Carlyle. Burns. Eletkép. Ford. Lévay Jozsef. (833—834)
40 f.

— Scott Walter. Angolb6l ford. Barath Ferencz. (942) 20 f.
Chateaubriand. A vértanuk. Forditotta dr. Bada Istvan.

(591—598) 1 K 60 f.
Csengery Antal. Jellemrajzok (1033—35) 60 f.
Dugonics Andras foljegyzései. (401—402) 40 f.

Erdélyi J. Aesthetikai el6tanulményok. (615—616) 40 f.
Fenini Caesar. Az olasz irodalom révid torténete. A 4. olasz

kiadasbol ford. Zigany Arpad (865—868) 80 f.

B. Feuchtersleben E. Adalék a lélek életrendjéhez. Ford.
dr. Klekner Alajos. (354—356) 60 f.
Flegler S. Kolcsey Ferencz. Forditotta ifj. Szinyei G.
(106) 20 f.
Greguss Agost. A balladarél. Harmadik kiadéas. (534—536)
60 f.

Gyulai Pal. Bar6 Eotvos Jozsef. Emlékbeszéd. (259) 20 f.
— Emlékbeszéd Arany Janos felett. (725) 20 f.
— Grof Széchényi Istvan mint ir6. (857—858) 40 f.

D’Haussonville. Sand Gy. Francziabdl. (195— 196) 40 f.
Heine emlékiratai. Val6sag és koltészet. Ford. Zollner B.

(907—909) 60 f.
Imre Séandor. A kozépkori magyar irodalom stiljarél.
(719—720) 40 f.
— A népkoltészetrdl és népdalrol. (1148—1152) 1 K.

Kazinczy Gabor. Emlékbeszéd Szemere Pal felett. (489) 20 f.
Kemény Zsigmond. Elet és irodalom. (393—394) 40 f.
Kolcsey Ferencz. Szénoki mvei. (37—40) 80 f.



A Franklin-Tarsulat kiadéasa:

OLCSO KONYVTAR

Szerkeszti GYULAI PAL.
ki eli6ia megjelent tizetek MtreMben, — Minién tizet kilon is kapkato.
Egy-egy szam ara 20 fillér.

a) Szinmvek.

Almasi Tihamér, Czigany Panna. Népsz. (1058—1059)
Arago és Vermond. Az 6rdég napléja. Vigj. (193—194)
Angier E. A Fourchambault czalad. Ford. Fay J. (264—266)
— A burok. Vigjaték 2 felvonasban. (500)
—r Az arczatlanok. Vigjaték 5 felvonasban. (773—774)
— Gaébriellé. Szinm(i 5 felv. Ford. ifj. Szasz B. (986—988)
— és Sandeau Gy. Poirier ur veje Szinm(. (357—358)
i — és Foussier. A szegény ifrszlannék. Drama. (526—527)
Bayle Bemard. Az eserny§. Vigjaték. (631—632)
Beaumarchais. Figard héazas. Vigj. Ford. Paulay (55—58)
— A sevillai borbély. Vigj. Ford. Paulay E. (290—292)
Bérezik Arpad. Az igmandi kispap. (386—387)
— Nézd meg az anyjat. Vigjaték. (495—497)
— A protecti6. Vigjaték. (638—640)
— A svihakok. Vigjaték. (835—837)
— A veteradnok. Eletkép. (841—843)
— A balkiralyn6. Vigjaték 1 felv. Il. kiad. (859—860)
— A peterdi csata. Vigjaték 3 felvonasban. (875—877)
— A papa. Vigjaték 3 felvonasban. (999—1000)
— Himfy dalai. Vigj. 3 felv. (1079—1081)
"I — Mai divat. Vigj. 3 felv. (1104—1105)
|— Postas Klari. Vigjaték 3 felvonéasban. (1136—1137)
Bessenyei Gyorgy. A philosophus. Vigj. (338—340)
Bjornsterne Bjornson. Leonarda. Szinm{. (635—637)
Brienx Engéne. A vords talar. Drama 4 felvonasban.
(1234—1236)
Brough Wailliam. Flipper és Nobbler. Vigjaték. (556)
Coppée Fér. Kisebb szinm(ivek. Ford. Csiky G. (435)
— Serevo Torelli. Forditotta Csiky G. (583—584)
I— Két fajdalom. Drama. (784)
Corneille Péter. Cinna, vagy Augustus kegyelme.
Tragédia. Franeziab. ford. Paior Istv. (5481-----——---—--
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Csiky Gergely. Anna. Drama 1 felv. (421—422)

— A nagyratermett. Vigj. 3 felv. (Palyamunka. (748—751)

— A nagymama. Vigjaték 3 felvonasban. (752—754)

Dugonics A. Kan Laszlé. Szomor0 tort. 4 szak. (471—473)

— Batori Méria. Szomor( toért. 4 szakaszban (577—580)

— Toldi Miklés. Szomoruj. 3 szak. (869—872)

Dnmas S. id. A Saint-Cyri kisasszonyok. Yigj. (731—732)

— Kean. Szinmli 5 felv. (1102—1103)

Echegaray Joézsef. A nagy galeotto. Drama. A spanyol
eredetibél forditotta Patthy Karoly. (711—713)

— Bernardo Montilla. Drama. (917—920)

— Folt, a mely tisztit. Drama. Ford. Patthy K. (997—998)

— Mlariana. Drama 3 felv. (1001—1003)

— Orilt-e vagy szent? Drama Ford. Huszar Y. (1068—69)

Fay A. A kilfoldiek. Vigjaték. (436—437)

— A matrai vadaszat. Vigjaték. (524—525)

Gaal J. A peleskei nétarius. Bohozat. (296—299)

Gabanyi Arpad. Kapivar. Vigjaték 3 felv. (861—864)

Goethe. Iphigenia Taurisbam Drama. Il. kiad. (53—54)

— Berlichingeni Gottfried, a vaskezil, dramatizalt torténete.
Ford. Balla Mihaly. (508—510)

— Faust. Il. része. Ford. Varady Antal. (1171—1182)

Goldoni K. A Hazug. Vigj. Ford. Radé A. (347—349)

— A jotékony zsémbes. Vigj. Ford. Rado A. (813—816)

Gombos |. Az eskiivés. Szomorujaték. (327—329)

Grillparzer F. Medea. Szomorujaték. (612—614)

— A tenger és szerelem hulldmai. Szomoruj. (810—812)

— Sappho. Szomoruj. 5 felv. ford. Ivanfi Jen6 (898—900)

Halbe Miksa. Féldanyank, Drama 5 felv. (1111—1113)

Hauptmann G. Hannele. Alomkolt. 2 részh. (1031—1032)

Hugdé K. Bankar és bar6. Szomorujaték. (234—235)

Hugo6 V. Hernani. Szomoruj. Ford. Szdsz K. (35—36)

— Borgia Lucretia. Drama. Ford. Szész K. (343—344)

— Ruy Blas. Szomoruj. 5 felv. (851—853)

— A kirdly mulat. Szomoruj. (927—928)

Kisfaludy K. Csalddasok. Vigjaték. (191—192)

— lIrgne. Szomorujaték. I1X. kiad. (138—140)

— A kér6k. Vigjaték. (301—303)

— A partiték. Vigjaték. (388—389)

— Matyéas dedk. — H(ség prébaja. Két vigjaték. (1147)

Kisfaludy Sandor. A Darday-haz. Magyar nemeshéazi
rajzolat 5 felv. (1243—1245)

Klapp Mih. Rosenkranz és Gildenstern. Vigjaték. Fordi-
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Koérner Tiv. Zrinyi. Szomorujaték. Ford. Szemere Pal. —
Kdorner Zrinyijérél. Biralat, irta Koélcsey (142—44)
Kozma Andor. A szabadsag unnepére. Szini koltemény
harom képben (1063— 1064)

Eegouvé E. Beatrix. Szinm(. Ford. Feleky J. (375—377)

Eessing G. E. Bolcs Nathan. Drama. Zichy (165—168)

— Barnhelmi Minna. Vigjaték. (671—673)

Matthews K. Pry P&l meghazasodott. Bohé6zat egy felv.
Angolbél ford. Mihaly Jézsef (1017—1018)

Moliére. A bot-csinalta doktor. Vigjaték. Forditotta
Kazinczy Ferencz. Ill. kiad. (179—180)

Moncrieff. A szégyenl8s. Vigj. Ford. Csiky G. (490)

Morton M. J. Szegény Pillicody. Bohdzat egy felvonéas-
ban. Angolbdl ford. Mihaly G. (1009—1010)

Mnsset A. Ne fogadj fel soha semmit. Vigjaték. Fordi-
totta Paulay Ede (202—203)

Nagy Ign. Tisztujitds. Vigjaték. (93—95)

Picard. Két hazaspar. Vigj. ford. Csiky G. (469—470)

Poole J. Pry Pal. Vigjatek. Ford. Csiky G. (323—325)

Racine. Athalia. Tragédia. Ford. Csiky G. (551—552)

— Phsedra. Tragédia. 5 felv. Ford. Horvath D. (910—911)

Schiller. Wallenstein halala. Ford. Heged(s I. (409—411)

— Stuart Maria. Szomorujaték. (677—680)

— Az oileansi sziiz. Regényes trag. (802—=805)

— Teli Vilmos. Szinm{. Ford. Palmer Kalmén (1215—1217)

Seribe Jend. Az én jo csillagom. Vigjaték. (794—795)

Seribe és Vander-Bnrch. Clermont, vagy a m(vész
neje. Szinm( 2 felvonéasban. Ford. Csiky Q. (585—586)

Shakspeare. Sok zaj semmiért. Vigjaték. (528—529)

— Lear kirdly. Szomorujaték. (965—968)

— 11, Richérd kiraly. Ford. Szigligeti Ede. (1190—1193)

— A velenczei kalmar. Ford. Acs Zsigmond. (1194—1197)

— A makranezos hdélgy. Vigjaték. Ford. Lévay Jozsef.

— A Szent-lvan-éji dlom. Ford. Arany Janos (1230—1232)

Simai Kristof. lgazhazi, egy kegyes j6 atya. Mulatsagos
jaték. Bevezetéssel Erdélyi Karolyt6l (601—603)

Sopbokles. Elektra. Ford. Csiky Gergely. (759—760)

— Oedipus kiraly. Ford. Csiky Gergely. (775—776)

— Oedipus Kolonosban. Ford. Csiky G. (777—778)

— Antigoné. Ford. Csiky Gergely. (779—780)

— A Trachisi nék. Ford. Csiky Gergely (1131—1132)

— Ajas. Ford. Csiky Gergely (1228—1229)

Sndermann H. Rejtett boldogsag. Szinm( (1065—1066)



4

Szasz Karoly legifj. A muzsa. Vigj. 1 felv. (883)
Szentjobi Szabdé L. Méatyas kiraly, vagy a nép szeretetd
jambor fejedelmek jutalma. Erzékenyjaték (330—331)

Szigligeti E. Liliomfi. Vigjaték. IV. kiad. (19—20)
Szigligeti E. A tronkeres6. Szomorujaték. (255—257)

— Fenn az ernyd, nincsen kas. Vigj. Ill. kiad. (588—590)
— Csikos. Eredeti népszinm( 3 szakaszban (705—707)

— Béldi Pal. Szomorujaték (106—109)

Taylor T. Baratsaghol. Vigjaték. Ford. Csiky G. (353)
Teleki h. grof. Kegyencz. Szomorujaték (197—200)
Theuriet. Jean Marié. Drama (793)

Vasiliadis Sz. N. Galatea. Drama. (128—129)
Voltaire. Zaire. Drama 5 felv. (912—913)

Voérosmarty Mihaly Az aldozat. Szomorujaték (961—962)

b) Verses mivek.

Amadé h. (Varkonyi) versei. Osszegy. Négyessy L. (821-830)

Angol, franczia és olasz kolt6kbaél. Ford. Janosi Gusztav.
(1159-1160)

Arany Janos. Murany ostroma. (1186—1188)

— Buda haldala. (1221—1224)

— Nagyidai cziganyok. (Sajt6 alatt.)

— Katalin. Kevehaza. Szt. Laszlé five. (Sajté alatt.)

— Els6 lopas. Joka ordoge. (Sajté alatt.)

Berzsenyi Daniel versei. 6-ik kiadas. (187—190)

Boilean. A koltészetr6l. Tankdltemény négy énekben,
ford. Erdélyi Janos. (467—468)

Byron lord. A kaléz. Ford. Kacziany Géza (832)

Catnlins versei. Ford. Csengery J. (253—254)

Coppée F. Kélteményeibdl. Ford. Bogdani! L. (1067)

Csokonai V. M. Dorottya, vagyis a damak diadala a
farsangon. Ill. kiad. (1—2)

— Lilla. Erzékeny dalok harom kényvben. (89—90)

— 0Odéak. Két kdnyvben. (145—146)

— Beékaegérharcz. Irta Homer. (300)

Cznczor Gergely népies kdlteményei. (69—70)

— Hdéskolteményei és meséi. 1l. kiadas (522—523)

— Kodlteményei. (549—550)

Dayka Gabor kolteményei. (130—131)

Erodi B. A Balkan-félsz. népek koltészetéb6l (844—845)

Falndi Ferencz versei. (1163—1165)

Fazekas Mihaly. Ludas Matyi. Komikai elbeszélés. (1060)

Firdnszi Abnl Ka&szim Mansznr. Szohrab. Koltoi el-



Goethe. Hermann és Dorottya. Heged(s I. (276—277)

Gvadanyi J. Egy falusi nétariusnak budai utazasa. V. kiad.
(107—109) ]

Gyongydsi Istvan. Enek Thokoly Imre és Zrinyi llona
hazassagarol. Egykoru kéziratbdl kiadta és jegyzetekkel
kisérte Hahn Adolf (461—462)

Gyulai Pal. Szilagyi és Hajmasi. Kolt6i beszély. (390)

Horatius. A koltészetrél. Levél a pisékhoz. (76)

llosvai Selymes Péter. Az hiresneves Tholdi Miklésnak
jeles cselekedetir6l és bajnoksagarél valé histéria. Kiadja
Szilady ron. II. kiad. (515—516)

Kazinczy F. versei. Ill. kiadas (951—952)

Herényi Frigyes 0sszes kélteményei. (9—13)

Kisfaludy Karoly. Versei. (247—250)

Kisfaludy Sandor. Himfy szerelmei. A keserg6 szerelem.
9. kiadas. (955—957)

— A boldog szerelem. 9. kiad. (958—960)

— Osszes regéi. 1. (312—316)

— Osszes regéi. 1. (317—320)

Kolcsey Ferencz versei. Otodik kiadas. (224—228)

Kozma Andor. Kérképek (831)

Kraljevics Marto. (Mark kiralyfi.) Délszlav népballadak
a XV. és XVI. szazadbdl. Az eredetib6l forditotta
Margalits Ede. (1107-1110)

Lénan Miklos. Faust. Kdltemény. Ford. Szomory Karoly
(1212—1214)

Listi Laszlé6 munkai. Eletrajzzal (761—766)

Longfellow H. Hiavata. Amerikai indus hitrege (486—488)

— Az arany legenda. Angolbdl. Janosi G. (519—520)

Mazsuranics Ivan. Csengics Szmail Aga halédla. Kolt6i
elbeszélés. Horvath, ford. Margahcs Ede (974)

Mickiewicz Adam szonettjai. Ford. Béri Gy. (916)

Milton Janos. Az elveszett paradicsom. Angol eredetib6l
forditotta Janosi Gusztav. (681—685)

Olasz kolt6kbdl. Ford. Radé Antal. (504—506)

Pet6fi Sandor. A helység kalapacsa. H&skolt. (430)

— Janos vitéz. (1170)

Petrarca osszes szerelmi sonettjei. Ford. Rad6 A. (541-544)

Poe A. Edgar kolteményei. Angolb. FerencziZ. (953—954)

Popé S. Amiibiralatrl. Tan. kélt. Ford. Lukéacs Méricz. (45)

Puskin S. Anyégin Eugen. Regény. (285—289) -
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Raskai Gaspar. Egy szép histéria az vitéz Franciscoiul!
és az 6 feleségérdl. (1057)

Szerb népdalok és hGsregék. Az eredetib6l ford. Székécs
Jozsef. 2. javitott kiadas. (574—576)

Tennyson A. Kiraly-idyllek. Ford. Szasz K. (27—28)

— Ardén Enoch. Angolbél forditotta Janosi G. (269)

— KOolt6i beszélyek. Ford. Csukassi J. (345—346)

Tibullns elégiai. Ford. Csengeri Janos. (539—540)

Tinodi Sebestyén. Budai Ali basa histéridja. (1130)

Tisza Domokos héatrahagyott versei. (667—668)

Tompa Mihaly népregéi. (1133—1135)

— regéi. (1139-1141)

Vorosmarty M. Eger. Harom énekben. (963—964)

— Cserhalom. Egy énekben. (1138)

W lisloczki H. Az erdélyi czigany népkoltészet. (485)

Zrinyi Miklés grof. Szigeti veszedelem. (937—940)

e) Regények és beszélyek.

Abont Edmond. A csonka-fiilli ember. Regény. (463—465)

— A régi bastya. Reg. Ford. Sz. E. 3 kot. (686—700)

Abo Janos. lJjabb forgacsok. Ford. Popini Albert
.(1225—1227)

Aimard Gnszt. A vasfeji. Tort. besz. (848—849)

Alarcon Péter. A haromszog( kalap és mas beszélyek.
Ford. Haraszti Gyula (901—903)

— A botrany. Regény. Ford. Haraszti Gyula (976—980)

Amerikai nék. Rajz és besz. Gydrgy A. (221—223)

Ancelot madame. Lasd Franczia beszélyek. (846—847)

Andersen. Regék és mesék. Ford. Milesz B. (147—149)

— Képeskdnyv képek nélk. Ford. Sambach Gy. (326)

Balzac Honoré. Grandet Eugénia. (412—415)

\— elbeszéléseib6l. Ford. Béri Géza és Gyula (929—931)

Barilli Gyula, lasd Olasz beszélyek (261—263)

Bellamy. Visszapillantds 2000-b6l 1887-re. (796—800)

Bérczy Karoly. A gyo6gyult seb. Beszély. (251—252)

Besandt Walter. A férfiak forradalma. Regény. Angolbdl
forditotta Heged(is Pal. 1004—1008)

Bikélas Dom. Lukis Laras. (817—818)

Bréhat Lasd Franczia beszéljek. (846—847)

Bret Harte. Kaliforn. beszélyei. Ford. Belényesi G. (3—5)

Bnlwer E, A jov6 nemzedéke. Regény. (207—209)
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Chateanbriand. Atala. Forditotta Csiky K. (25—26)

— René. Francziabdl forditotta Bogdanfy Lajos. (521)

— A vértanuk. Forditotta Dr. Rada Istvan. (591—598)

— Az utolsé Abencerage. Beszélj. (801)

Cherbliez V. A pépi kiraly. Elbeszélés. (232—233)

Conscience. H. A szegény nemes. (43—44)

Constant Benjam. Adolf. Egy ismeretlen iratai kozt
talalt torténet. Francz. ford. Moravcsik Gyula. (530—531)

Coppée F. Idyll a haborlG alatt. 881—882)

— Henrietta. Beszély. Ford. Molnar Gy. (884—885)

Csehov Antal beszélyei és rajzai. Az orosz eredetibél
Ambrozovics Dezsé (1076—1078)

Csiky Gergely. Az els6 és méasodik. Elbesz. (378—380)

— A zokoli urasag két lednya. Elbeszélés. (733—735)

— Arnyképek. Elbeszélések. (969—973)

Dahn Félix. Odhin vigasza. Eszakféldi regény a XI. sza-
zadbd6l. Németbdl ford. grof Csaky Albinna. (557—560)

Dandet E, A félj. Regény. Ford. Luby Gy. (306—309)

— Levelek egy elhagyott malombol. (1123—1125)

Delpit A. Odette hazassdga. Regény. Fay J. B. (350—352)

— Lydia elsé follépte. (1189)

Deslys. Lasd Franczia beszéljek. (846—=847)

Dickens K. Karacsom ének. Ford. Belényesi G. (21—22)

Dostojewszky F. lasd Orosz beszélyek. (361—366)

Ebelot A. Cazaux Andrds. Rajz a délamerikai pampa-
sz0kbol. Forditotta Karffy Titusz. (341—342)

Ebers Gy. Egy sz6. Reg. Ford. Kaezianyi G. (445—449)
Eckstein Erné. Aphrodité. Egy~gérog mivész regénye.
Németbdl forditotta. Sasvary Armin. (571—573)
Eliot Gyorgy. A raveloei takacs. (Silas Marner.) Regény

Angolbél forditotta Kaczidny Géza. (491—494)
— Bede Adam. Regény. Forditotta Salamon F. (621—630)
— A vizi malom. Regény két kotetben. Ford. Yaczy J.
I. kotet. (1041—1046)'11. kotet. (1047— 1052)
Eynand E. Ferizade dala. Beszély. Ford. Huszar I. (68)
Farina Salvatore. Két szerelem. (273—275)
Fay A. Erzelgés és vilagfolyasa. Beszély. (367—369)
Feuillet O. Trecoeur J. Elb. Ford. Csukéssi. (112—113)
— Egy né napldja. Regénj-. Ford. Fay B. (174—176)
Francé Anatdi. Tha'is. Forditotta Sz. F. (854—856)
— A rézsafabutor. Beszély. Francziabdl ford. R. F. (975)
Franczia beszélyek. Ford. Csiky Gergely (846—847)
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Gogol M. Beszélyek az orosz életbdl. (23—24)
— Bulyba Térész. Beszély. Ford. Almasi L. (135—137)
Goldsmith Olivér. A wakefieldi pap. (426—429)
Gozlan Le6. Harom ara egy koronéra. Beszély. (359)
Gréville H. Arulds. Reg. Ford. Huszar I. (403—408)
Gyulai Pal. A vén szinész. Beszély. II. kiadas (59—60)
— A harom beteg. Beszély. (1242)
Hardy Tamas. Otthon, a szil6foldon. Regény. Angolbdl
forditottdk Békési Gy. és Pallagi Gy. dr. (1090—1101)
Hedenstjerna Alfréd. Mindenféle népség. (Allebandafolk)
Képek a svéd népéletbdl. Forditotta Bajan M. (896—897)
Heyse P. A grofi kastélyban. Beszély. Ford. Halasi (201)
— A sell6. Elbeszélés. Forditotta Szikrai 0. (1070)
Két rab. Németbdl forditotta R. M. (604—605)
Hoffmanu A. T. Kis Zakar. Mese. (819—820)
Jerrold D. Zsdk Mér. Forditotta Belényesi G. (66—67)
Joésika M. Egy igaz ember. Beszély. (41—42)
— Bornemissza Anna. Beszély. (1053)
Karman J. Fanni hagyomanyai. Beszély. (15—16)
Karr A. A normandiai Penelope. (210—213)
— Hajnal utan két héttel. Regény. (661)
Kemény Zs. Szerelem és hilsag. Beszély. (32—34)
— Két boldog. Beszély. (1061—1062)
Kisfaludy Karoly. Tihamér. Beszely. (119—120)
— Vig beszélyei. (150—153)
Kochanovszkyné. Szeretett. Ford. Timko I. (321—322)
Kovacs Pal. Farsangi kalandok. Beszély. (87—=88)
Kolcsey Ferencz elbeszélései. 1l. kiad. (6—7)
Krasewszky 1. Ulana. Besz. Lengyelbél Timké. (701—702)
Kuthy Ji. Egy iskolai kaland. Elbeszélés. (1071)
Lamartine. Helo'ise és Abelard. Ford. Erhardt. (260)
Leskovar Janké. Roskadozé kastélyok. (1153—1156)
Lever K. Viharban. Regény. Ford. Gyoérgy A. (370—374)
Louis-Lande L. Camaron. Episod a mexik6i héborubdl.
Eoyd. Haraszti Gyula. (181)
Malot Hector. Pompon. Regény (381—385)
— A szépség vonzereje. Ford. Sz. E. (450—454)
Marmontel. A szép Aniké. Elbeszélés. (850)
Mérimée P. Carmen. Beszély. Ford. B. P. (91—92)
— Colomba. Beszély. Ford. Szenvey -l. (184—186)
— Guillot Arséne. — Abbé Aubin. Beszélyek. (783)
Mészaros Ignacz. Kartigdm. Heinrich G.-tél. (217—220)
!\T/Iijrike Ed% M)g;art pEé_g_ai LTJtazésn;a. @4}) )
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Olasz beszélyek. irtdk Barilli, Ghislanzoni és Sara.
Forditottak Huszar I. és Mdcs Zsigm. (261—263)

Orosz beszélyek. irtdk Puskin S., Gogol M., Krylov I,
Dosztojevszkij és Turgenyev. Ford. Csopey L. (361—366)

Oiiida. Egy péar kis faczip6. (154—151)

— Egy orgonaédg. Elbeszélés. Ford. Haraszti Gy. (599—600)

— Egy flandriai kutya. Elbeszélés. (1122)

Palffy A. Egy kastély az erdében. Il. kiadéas. (46)

— A szebeni haz. Beszély. (267—268)

— Az itélémester leanya. Tort. beszély. (278—280)

— A baréné levelei. Beszély. (606—608)

— Az atyai haz. Regény. Il. kiadas. (785—792)

— A fejedelem keresztlednya. Regény Il. kiad. (886—895)

— A Dabdczy-csalad. Regény. (981—985)

— Ne hallja hirét az anyjanak. Regény. (1036—1040)

— A 63. sz. —gy. p. Beszély. (1114—1115)

Patapenko N. j. Szerelem. Ford. Ambrozovits D.
(1183—1185)

Peard Francia Mary. Molly mama. Regény. (738—740)

Pet6fi Sandor beszélyei. (395—396)

Plonvier E. Beszélyek. Ford. Milesz B. (110—111)

Prescott H. E. Schaffer Magdaléna. Beszély. (71—72)

Prevost Abbé. Lescaut Mandn és des Grieux lovag tor-
ténete. Ford. Yisi Imre (947—950)

Puskin S. A kapitany lednya. Regény. Ford. Ambrozo-
vics D. (989—991)

Le Sage. A santa 0rdég. Ford. Varga B. (397—400)

Bernardin de Saint-Pierre. Pal és Virg. (391—392)

Sand Gy. Az 6rdog-mocsar. Ford. Csukassi J. (81—82)

— Leoni Led. Beszély. Ford. Visi I. (101—103)

— Indidna. Francziab6l forditotta Récsi Emil. (721—724)

Sandean Gy. A montsabreyi kastély. Beszély. Ford. (14)

— Az oOrokség. Beszély. Francz. ford. Gyalui F. (708—710)

Schreiner Olivia. Halket Péter kozkatona esete Mas-
honalandban. Ford. Harasztiné Récsi Jolan. (1253-1254)

Schulz Johanna. Colette fogadalma. Regény. Forditotta
Harasztiné Récsi Jolan. (904—906)

Sollohab gr. El6kel6 vildg. Orosz beszély. (17—18)

— A gyégyszerészné. Ford. Brassay A. (49—50)

Spielhagen Fr. Az utolsé 6raban. Ford. Halasi A. (310-311)

Stevenson R. L. A franchardi kincs. Ford. Angyal Déavid.
(1168—1169)

Stifter A. Brigitta. Beszélv Ff\W R T ,el er*
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Suderma,nn Hermann. A kivansdg. Beszélj. Forditotta
Vojnovich Géza (1205—1208)

Snonio. A hold regéi. Finnbél ford. Yikar B. (360)

Szasz Karoly legifj. Balogh hadnagy térténete. Elbeszé-
lés (1117—1118)

Szvejtlov, 1. V. Az élet utjai. Ford. Ambrozovics Dezsé.
(1246-1250)

Thackeray M. W. Hilsag vasara. Regény hdés nélkil.
Ford. Récsi Emil. I. kotet (647—652)
1. kotet. (653—660)

Thackeray M. W. Esmond Henrik, Anna kirdlyn6 O Fol-
sége ezredesének dnéletrajza. Regény. I. kotet (1021—24)
1. kotet (1025-1028)

Theuriet. A Buzavirdgék héaza. Beszély (158—160)

— Veronika asszony. Beszély. Ford. Ujkéri. (283 —284)

Theuriet. A habledny. Beszély. Ford. Sz. E. (439—440)

— Aurélia néni. Regény. Ford. P. L. (481—484) '

Tolstoj L. N. grof. Csaladi boldogsag. (116—118)
Elbeszélések. (Sajté alatt).

Turgenyev 1. Tavaszi hullamok. (270—272)

— Koltemények prézaban. Ford. Csopey L. (433—434)

— Egy vadasz iratai. Ford. Csopey L. (474—480)

Uchard M. Jean csillaga. Beszély. (204—206)

— Berthier Joconda”® Regény. Ford. Molnar Gy. (1072—75)

Vaduai Karoly. A kis tiindér. Regény. (921—926)

Vautier Gy. A keresztanya. Ford. Markus M. (245—246)

Vorosmarty Mihaly. Beszélyei és regéi.

Wieland. Abderitdk. Ford. Farkas Albert. (455—460)

Zichy Antal elbeszélései. (74—75)

Zschokke H. A szegény viltshirei lelkész napléjabdl.
Beszély. Ford. Sz. M. (229).

d) Egyéb proéza.
Andrassy Gyula gréf beszéde a véderd-térvényjavaslat
targyaban (674)
Angyal David. Erdély politikai érintkezése Angliaval.
(1238-1241) A [
Arany La&szlé. A magy. polit. kdltészetrél. (1259—1260)
Aristoteles poétikdja. Gorogbdl ford. bevezetéssel és
magyarazé jegyzetekkel ellatta Dr. Geréb J. '(757—758)
Ballagi A. I. Frigyes Vilmos porosz kiraly (633—634)

Barabas Miklos emlékiratai. (1255—1258)
"

j



Becker Fulép Agost. Rousseau J. J. (1251—1252)

Berzeviczy Albert. A parlamentekrél. (1142—1143)

Bénié. Augusztus csaladdja s kora. (169—171)

Bodenstedt Fr. Shakespeare élete és mivei. (182—183)'

Boissier G. Virgil. Francz. forditotta Végh A. (47—48)

Bozzai Pal irodalmi hagyomaényai. (532—533)

Carlyle. Burns. Eletkép. Ford. Lévay Jézsef (833—834)

— Scott Walter. Angolbdl ford. Barath Ferencz (942)

Cicero. Laelius a baratsagrél. Ford. Néniethy G. (507)

Collins V. Sophokles. Ford. Kont. I. (304—305)

Concka Gy6z6. A kilenczvenes évek reformeszméi és'
el6zményeik. (498—499)

Csengery Antal. A magyar kézoktatds és kdzmivel6dés
némely fébb kérdéseirdl. (241—244)

— Deék Ferencz emlékezete. (569—570)

— Jellemrajzok (1033—1035)

Csiky Kalin. Werb6czy Istvan és harmaskdnyve. (1106);

Dedk Ferencz miért nem ment el az 1843-iki orszag-
gylilésre. Kozli Kényi Mané. (665—666)

Deak Ferencznek az 1861-ikévi orszaggydiléstél elfogadott”
két folirata. Kozli Kénya Mané. 703—704)

Dugonics Andras féljegyzései. (401—402)

Einhard. Nagy Karoly élete. Latinb6l ford. Dékéani
Kalman (1209—1211)

Erdélyi J. Eesthetikai elétanulméanyok. (615—616)

Fenini Caesar. Az olasz irodalom rovid torténete. Ford.
Zigany Arpéad. (865—868)

Feuchtersleben E. Adalék a lélek életrendjéhez. Ford...
dr. Klekner Alajos. (354—356)

Flegler S. A magy. tOrténetiras tért. — Sayous E. A
magy. tort. katforr. Ford. ifj. Szinnyei J. (77—80)

— Kaolcsey Ferencz. Forditotta ifj. Szinnyei J. (106)

— Szalay L. és munkai. Ford. ifj. Szinnyei J. (121—124)’

Foldes Béla. A socialismus fejl6dése. (Sajto alatt).

Forster-Arnold Florencze. Deak Ferencz. Eletrajz.
Angolbdl forditotta Pulszky Agost. (333—337)

Franknoi V. Il. Lajos és udvara. Tort. rajz (99—100)

— Egy papai kovet Matyas udvaranal 1488-1490. (1218-1220)’

Freemann A. E. Az angol alkotmény fejlédese a leg-
régibb idéktél. Ford. Kényi J. (878—880)

— A torténelem tanulmanyozésdnak maddszerei. Angolb.
ford. Heged(s Pal (943-946)

Gpi-iri-nT.g fi d
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Gregorovius. Papaksiremlékei. Ford. Heged(s I. (517—518)

Gregnss Agost. A balladarél. Harm. kiadéas. (534—536)

Guizot. A demokratia Franeziaorszagban. (935—936)

Gyulai Pal. Baré Eodtvos Jozsef. Emlékbeszéd (259)

— Emlékbeszéd Arany Janos felett.' (725)

— Gro6f Széchenyi Istvan mint iré6 (857—858)

D 'Haussonville. Sand Gy. Francziab6l (195—196)

Heine emlékiratai. Vald és kdlt. Forditotta. Dr. Zoilner B.
(907—909)

Hofmannsegg gréf utazdsa Magyarorszagon 1793—1794-
ben. Németbdl ford. és bevezette Berkeszi Istv. (581—582)

Imre S. A kozépkori magyar irodalom stiljarél (719—720)

— A népkoltészetr6l és népdalrél. (1148—1152)

Kazinczy Gabor. Emlékbesz. Szemere P. felett (489)

Kazinczy F. Magyarorszagi utak. (114—115)

— Béacsmegyeinek gyotrelmel (132—134)

Kemény Zs. Elet és irodalom. (393—394)

Kis Janos superintendens emlékezései életéb6l maga altal
feljegyezve. Masodik kiadas. (741—747)

Hont Ignacz. Aristophanes. (230—231)

Koényi M. Beust és Andrassy. 1870—1871-ben. (717—718)

Kolcsey Ferencz. Szénoki mivei. (37—40)

— Orszaggydlési napldja 1832—1833. (416—420)

Kozma Andor. Arany Laszl6. Emlékbeszéd. (1116)

liknczy Gyula. A magyarsdg az Arpadok koraban. Tort.
tanulmany (1019—1020)

Lavisse Ernd. Eurépa politikai torténetének atnézete.
Francz. ford. Angyal Déavid. (755—756)

Eazarillo de Tormes élete. Ford. Gombocz Z. (1055—1056)

Eeroy-Beaulieu. A zsidék és az antiszemita aramlat.
Ford. Simonyi Jen6 (914—915)

Eessing G. E. Laokoon, vagy a festészet és koltészet
hatarairél. Ford. Banfi Zsigm. (83—=86)

Eindau Pal. Moliére. Ford. Banfi Zsigm. (172—173)

M acaulay T. B. Machiavelli. Ford. B. P. (8)

— Lord Bacon. Forditotta B. P. (29—31)

— Milton. (51—52)

— Byron. Forditotta B. P. (65)

— Barére Bertrand. Ford. Angyai David. (177—178)

— A papasag. Forditotta B. P. (216)

— Nagy Frigyes. Ford. Szentkiralyi M. (281—282)

— Johson Samuel. Ford. Aszalay Gyula (1029)

1 ma,ryar emigraczié mozgalmai 1859-1862. Kossuth
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Marki Sandor. A kézépkor fébb kronikasai. (1157—1158)

Michelet Gy. Lengyel és Oroszorszdg. (104—105)

Montesquieu K. Elmélkedések a rémaiak nagysagéanak
és hanyatldsdnak okair6l. Ford. Orlai Antal (781—782)

Murray-Grenville E. C. A franczia politikai életh6L
Forditottdk Belényesi és Huszar. (96—98)

Neményi Ambrus. A franczia forradalom hirlapjai és
hirlapiréi (466)

111. Napodleon. A tilizérség multja és jovbje. (675—676)
Oocioni Onorato. A latin irodalom térténete. A XII.
kiadas utan olaszbél ford. Kis Erné dr. (1082—1089)
Pascal gondolatai. Francz. ford. Béri Gyula. (714—716)

Pellico Silvio. Bértén. Olaszb. Erdélyi K. (511—513)

Planche Gusztav. Mlivészek csarnoka. (537—538)

Prescott H. E. Il. Fulép. Ford. Szasz K. (553—554)

Pulszky Agost. Pazmany Péter (587)

Pulszky Ferencz. Eszmék Magyarorszag térténete philoso
phidjahoz. (214—215)

— Martinovics és tarsai. (332)

Radnai Rézs(i. Aesthetikai tdrekvések Magyarorszagon
1772-1817. (644-646)

Régi utazasok Magyarorszagon és a*Balkéan félszigeten.
1054—1717. Osszegydjt. Szamota . (767—772)

Richter Jend. A socialismus diadala utdn. (1119—1121)

Riedl Fr. A magyar irodalom fgiranyai (994—996)

— Magyarok Rémaban. (1161—1162)

— Péterfy Jend. (1166—1167)

La Rochefoucauld gondolatai. Ford. Béri. (932—934)

Roscher V. A nemzetgazdasdg viszonya a klasszika)
6korhoz. Ford. M. G. (438)

Rousseau J. G. A tarsadalmi szerz6dés. (641—643)

Sayous E. A mongolok betérése Magyarorszagba 1241—42.
Fofditotta Takacs Istvan. (73)

Schiller. Mézes kiildetése. Forditotta Jurany G. (161)

— Kisebb prézai irataib6l. Aesthetikai értekezések. Ford.

Zollner Béla. (555)

Seneca liucius Annaeus. Vigasztalasok. (873—874)

Szalay Laszl6. Mirabeau. (293—295)

Szasz K. Schiller. Elet- és jellemrajz. (545—546)

— Horatius. iréi élet- és jellemrajz. (736—737)

— Madartavlatbél. (1030)

Szigligeti E. Magyar szinészellL_él£lial".
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Tacitus P. Cornelius. Agricola élete. A latin eredeti-
b6l forditotta Dr. Csiky Kalman. (1054)

Taine H. Az eszmény a mi(vészetben. (162—164)

— Az olasz mivészet bolcseleté. Ford. Kadar B. (514)

— A gordg miivészet bdlcseleté. (617—618)

— A németalfoldi mivészet bolcseleté. (619—620)

Theophrastus jellemrajzai. Ford. Hunfalvy J. (258)

Thomas. Descartes emlékezete. Ford. Racz Lajos. (992—993)

"Wertheimer Ede. Az 1811/12-iki magyar orszaggydilés.

(1126-1129)
Zsilinszky M. Kupecky Janos. (141)

REGI MAGYAR KONYVTAR

SZERKESZTI HEORICH GUSZTAV.

Ez 0j véallalat czélja, nemzeti irodalmunknak
régi, ritka vagy eddig nyomtatdsban meg nem jelent
termékeit hii szovegekben, a szlkséges tajékoztatd
bevezetésekkel és jegyzetekkel a tudomanyos kutatas
és tanulmany szamara hozzaférhet6vé tenni.

Eddig a kovetkez6 fuzetek jelentek meg:

1. Székely Sandor, Aranyos-Sakosi. A székelyek Erdély-
ben. Hési kdltemény, 1822. Kiadta Heinrich Gusztav,
123 lap, 4ra 1 K 20 f.

2. Palos iskola-dramak a XVIII. évszazbdl. AM. T.
Akadémia kéziratdb6l kiadta Bayer Jozsef, 80 lap,
ara 80 f.

3. Gsiksomlyd6i nagypénteki misztériumok. A XVIII.
szézadi kéziratbol kiadta Filop Arpad, 244 lap.
ara 2 K.

4. Heltai Géaspar esopusi meséi. Colosvarot, 1566.
Kiadta Imre Lajos, 304 lap, ara 2 K. 40 f.

5. Poncianus histéridja. Bécs 1573. Kiadta Heinrick



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

15

. Gybdngydsi Istvdn. A csalard Cupidonak kegyetlen-

ségét megismerd és annak mérges nyilait keril6 tiszta
életnek geniusa. A koélt6 kéziratdbol kiadta dr. Rupp
Kornél, 194 lap, ara 2 K.

. Bessenyei Gyorgy. A természet vilaga v. a jozan

okossag. A kolt6 kéziratdbol els6 lzben kiadta Bokor
Janos 407 lap, ara 3 K. 60 f.

. Dugonics Andras. Az arany pereczek. Ill. kiadas.

Magyarazatokkal és szétarral kiadta Bellaagh Aladar.
368 lap, ara 3 K. 20 f.

. Balogh Istvan. Ludas Matyi. Bohé6zat 3 felvonésban.

Kiadta Bayer Jozsef. 96 lap, ara 1 K.

Mondolat. Dicshalom 1813. Kiadta Balassa Jozsef.
Két hasonmassal. 109 lap, ara 1 K.

Felelet a mondolatra. Pesten 1815. Kiadta Balassa
Jozsef. Figgelék: A mondolat és a felelet egykori
biradlatai és Somogyi Gedeon vélasza a feleletre. 114
lap, ara 1 K.

Telegdi Miklés pécsi plispoknek felelete Bornemissza
Péter fejtegetés czimi kdnyvére. «Az 1580-iki kiaddas
utan kdzrebocsatotta Dr. Rupp Kornél. 172 lap. 1 K. 60 f.
Bessenyei Gyorgy. Agis tragédiaja. Bécsl772. Kiadta
Dr. Lazar Béla. Egy hasonmaéssal. 171 lap, ara 1K. 20 f.
Bolyai Farkas. 1l. Mohamed. Szomorujaték héarom
felvonasb. Kiadta Heinrieh Gusztadv. 112.top, ara 1 K.
Vasarhelyi daloskonyv. XVI—XVIIl. szazadi sze-
relmi és tréfas énekek. Kiadta Ferenczi Zoltan. 247
lap, ara 2 K.

Bessenyei Gydrgy. Lais vagy az erkdlcsi makacs
Vigjaték ot felvonasban. A kéziratbdl elsé lzben
kiadta Dr. Lazar Béla. 102 lap, ara 1 K.

Fazekas Mihaly versei. Bevezette és kiadta Toth
Rezs6 206 lap, ara 2 K.

Gestaromanom ui. Forditotta Haller Janos Kolozsvar
1695 kiadta Katona Lajos 516 lap. ara 4 K.

Faludi Ferencz Téli éjtszakdk vagyis a téli est
idének unalmat enyhit6 beszédek. Kiadta Dr. Rupp
Kornél 183 lap, 1 K. 60 f.
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Az Olcsé Konyvtar kotve.

Az Olcs6 Konyvtar nak alabbi kotetei csinos voros

vaszonkotésekben kaphatok :
Alarcon Péter. A haromszog( kalap és mas beszé-

ljek. Spanyol eredetib8l ford. Haraszti Gyula. 1K.
Andersen. Regék. — Képes konyv kép nélkil. 1K.

Balzac Honoré. Grandet Eugénia. .K.
Bérezik Arpéad. Himfy dalai. Vigjaték. K.
Berzsenyi Daniel versei. 1K.
Csiky Gergely. Arnyképek. Elbeszélések. .K.
Cznczor kélteményei. I. Lyrai kt‘)ltemények 1. Né-
pies kolteményei. IlI. Hoskoltemenyel és meséi. 2 K
Eliot Gyorgy. A vizi malom. Regény. 3 K.
Fenini Caesar. Az olasz irodalom rovid torténete. 1K.
Herényi Fr. 0sszes kdlteményei. 1840—1851. 1K.
Kisfaludy Karoly versei. 1K.
Kisfaludy Karoly vig beszélyei. 1K.
Kisfaludy Sandor d&sszes regéi.Két kotet. 3K.
Kolcsey Ferencz versei. 1K.
— valogatott szénoki muivei 1K.
Macaulay T.B. Tanulmanyai.l.Byron. Il. Johnson
Samuel. I11. Milton. V. Machiavelli. V. Lord
Bacon. IV. A papasdg. VII. Barére Bertrand.
VIII. Nagy .Frigyes. 3 K.
Milton Janos. Az elveszett paradicsom. Angol-
b6l forditotta Janosi Gusztav. 1K.
Occicni Qnorato. A latin irodalom tdérténete.
Olaszbol ford. Dr. Kiss Erné. 2 K.
Palffy Albert. A baroné levelei. Beszély. 1K.
Petrarca 0sszes szerelmi sonettjei. Olaszbdl for-
ditotta Radé Antal. 1K
Puskin Sandor. Anyegin Eugén. Ford. Bérczy K. 1K.
Sand Gyorgy. Indidna. Francziabdl. Récsi Emil. 1K.
Xaine H. Miivészet-bolcseleti el6adasai. . Az esz-
mény a mivészetben. Il. A gorég mivészet bol-
cseleté. I11. Az olasz miivészet bolcseleté. 1V. A
németalfoldi mivészet bolcseleté. 2 K.
Tennyson Alfréd. Koltéi beszélyek. I. Arden
Enoch. II. Kiraly-idyllek. K.
Tnrgenyev Sz. Ilvan. Egy vadasz iratai. K.
Vadnai Karoly. A kis tindér. Regény. K.

20 1.
40 f.
40f.
20 f.
40 f.
60 f.

60 f.
40 f.
60 f.
40 f.
40 f,

60 f.
40 f.

20 f.
60 f.

40 f.
20f.

40 f.

60 f.
40 f.

40 f.
60 f.
80 f.
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Axs 01cs0 Konyvtar kotve!

A Franhlin-Tarsnlat kiadasaban Budapesten megjelend
Olcsé Konyvtar nak kovetkez6 kotetei kaphatok csinos
vOrés vészonkotésekben:

Alarcon Peter A haromszogi kalap ét méas betzélyek. Sparg)yol
eredetibdl forditotta Haraszti Gyula.
Andersen. Regék és mesék. — Kepes konyv kepek nélkal.

Balzac Honoré, crandet Eugénia. Begény. Forditotta Toldy
L&szl6. 40
Bérezik Arpad, Him jy dalai. Vigjaték felvonasban 1 K20f
Berzsenyi Daniel versei. 0 f.
Csiky Gergely. Arnykepek Elbeszélések. K 0 f.
Czoczor koiteményei. 1. Lyrai koltemények. I1. Népies kol-

teményei. 111. HOskolteményei és meséi.
Eliot Gﬁorgy A vizi malom. Bég. Angolbdl ford. Vécz Janos
Két kotet. K60 f.
Fenini Csesar Az olasz irodalom rovid torténete. Olaszbol for-
ditotta Zlgany Arpéd. 1 K40 f.
Herényi Frigyes osszes kolteményei. 1840—1861. 1 K60
Kisfaludy aroly versei. 1
Klsfaludy Karoy vig beszélyei. 1
Kisfaludy Sandor ssszes regéi. Két kotet.
Kolcsey Ferencz versei. 1
— Szénoki miivei. 1 K40 f
Macaulwy T. B, Tanuimanyai, |. Byron. Il. Johnson Samuel.
1] Iton. 1. Machiavelli, V. Lord Bacon. VI. Ap4 Ifasa
VI1I. Barére Bertrand. VIII. Nagy Frigyes.
Hilton Janos. Az elveszett paradicsom. Angolbdl fOI"dItOttfa

A RARAX

40
40
3

60

—h N —hhhs

Janosi Gusztav. )
Occioni Onorato. A latin irodalom torténete. Ford. Kiss Erné.
K

0 f

Palffy Albert. A baroné levelei. Beszély. 1K20f,
Petrarca osszes szerelmi sonettjei. Olaszbdl forditotta Ba'dd
Antal. i 1 KAOf.

Puskin Sandor. Anyegin Eugén. ford, BérczyKaroly. 1K 60 f.
Sand Gybrgy. indiana. Francziabdl.Bécsi Emil. 1K 40 f.
Taine H. Mivészet-bolcseleti elsadasai. |. Az eszmeny a mivé-

szetben. Il. A gorog mlvészet bolcseleté. HI. "Az olasz
muveszet bolcseleté. " 1V. A németalfold mivészet boIA(fzgt]a‘-

Tennyson Alfréd. ksit6i betzélyek. |. Arden Enoch. 1. Klral¥
1

Tur enyev Sz. Ivan. Egy vadasz iratai. Oroszbol forditotta
sopey Laszlo. 2 K
Vadna| aroly. A kis tandér. Begény. o 1K80i.
Zrinyi Miklés grof. szigeti veszedelem. Az elsd 1651-ki ki-
adas utan. 1 K40f.
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